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Prolog

Zanim poch/onie ogien

Ustyszata kroki i szczek broni. Do celi zblizali si¢ straznicy. Od poczatku
wiedziala, ze nie wyjdzie z tego cato, i cho¢ postanowita umrze¢ z godnoscia, z
dumnie uniesiona gtowa i widoczna dla oprawcOw pogarda, poczuta, ze
ogarniaja przemozny strach. Latwo mysle¢ o smierci, gdy nie stoi za progiem.
Dobrze, ze przynamnig trzyma si¢ o wiasnych sitach na nogach. Nie beda j&
wlekli na stos jak wiele innych zatosnych ofiar, ktore ,,zachecano” do wyznania
win. Wszyscy ci nieszczesnicy, ktérych przekonaty o niewtasciwosci ich
postepowania sruby do zgniatania palcow, kota tortur i inne podobne metody
perswazji, rzadko kiedy samodzielnie docierali na migsce kazni. Ona od
poczatku zachowywata si¢ zgodnie z oczekiwaniami $ledczych, mowila to,
czego spodziewali sie¢ ustyszec, majac skryta nadzig¢, ze sarkazm jg wyznan
da im do myslenia. Oszczedzita Koronie sporo pienigdzy, poniewaz torturami
wyciagajacy prawde z wieznidw fachowcy wymagali stong zaplaty. Sobie
oszczedzita sromoty. Nie bedzie wleczona na stos ztamana, krwawiaca,
znieksztatcona i oszpecona.

Szczek metalu byt coraz wyraznigjszy, kroki dawaty si¢ styszec blizg.

Nawaznig sze to zachowa¢ w obliczu smierci spokdj i godnosé. Nie jest
okaleczona, sama pdjdzie na egzekucje. Wie, do czego sa zdolni jg oprawcy.
Ale ten strach... Stata wyprostowana tylko dlatego, ze byta jak z lodu, nie
mogtaby Si¢ zgia¢, nawet gdyby chciata. Juz niedtugo, pomyslata z ironia,
ptomienie roztopia ten wewnetrzny 16d, przenikna jg cialo do gigbi
smiertelnymi liznigciami. Ogien miat nie zabi¢, lecz unicestwi¢ skazanca,
zredukowa¢ go do kupki popiotu. Przed podpaleniem stosu kat zazwycza dusit
nieszczesnika. Zazwyczaj. Gdy sedziowie zostali doprowadzeni do furii, mogli



kaza¢ roznieci¢ ogien wczesnigj, zanim oprawca zdazyt przyspieszy¢ koniec i
ulzy¢ cierpieniom ofiary.

Narobita sobie wrogéw. Wypowiadata si¢ w imieniu innych. Walczyta o
siebie. Jg smier¢ nie bedzie szybka. Bardzo wielu — wtacznie z krélowa, ktore
Gwenyth tak wiernie stuzyta — wierzyto w diabta, w to, ze czary sa zrodiem
wszelkiego zta na swiecie. W ich przekonaniu rodzaj ludzki jest staby, a szatan
to wykorzystuje. Przychodzi noca, rzuca urok na Bogu ducha winnych ludzi,
zmusza ich do podpisania krwia cyrografu. Tylko szczera spowiedz moze
uratowac¢ dusze, ajedynadrogado

Wszechmogacego wiedzie przez ponizgace tortury i smier¢. Takie byto,
prawde mowiac, przekonanie wickszosci ludzi. Za uprawianie czaréw kara
smierci grozita nie tylko w Szkocji, ale w niemal catg Europie.

Nie byla czarownica | jg scdziowie o tym wiedzidi. Jedyna zbrodnia,
jakig de dopuscita, to dochowanie wiernosci ukochang) krélowe, ktora
lekkomyslnym postepowaniem doprowadzita swoje otoczenie do zguby.
Wszystko to byto obecnie pozbawione znaczenia, fikcyjny proces i okrutny
wyrok rowniez. Za chwilg umrze. Tylko to jest wazne. Czy si¢ zatamie? Co Si¢
stanie, gdy poczuje piekace dotknigcie pierwszych plomieni? Bedzie
krzyczata? Naturalnie, ze tak.

Nie zrobita niczego ztego. Post¢powata wiasciwie. | co z tego?

Strach przed smiercig i bdl to jedno. Ale ten dojmujacy zal... Jak drogo
przyszto zaptaci¢ za wiernos¢ ideatom... Serce krwawi na mysl o tym, co
zostawia za soba, rana piecze jak posypywana sola. To, co uczynia z jg ciatem,
nie moze si¢ rowna¢ z cierpieniem rozdziergacym dusze. Kiedy jg zabraknie...

Jaki los czeka Daniela? Chyba nic ztego go nie spotka. Bog nie moze by¢
tak okrutny. Maa na celu uciszenie jg, i tylko jg. Danid jest bezpieczny.

Zostat z tymi, ktorzy go kochaa, a ojciec na pewno nie dopusci do



wyrzadzenia mu krzywdy. Bez wzgledu na jg zachowanie i wyzwanie, ktore
mu rzucita.

Straznicy byli tuz—tuz. Zatrzymali sie¢ przed drzwiami celi. Na krétko
oslepito ja swiatto pochodni, rozpraszajace ciemnosci wiezy. Zorientowala sie,
ze bylto ich trzech, innych szczeg6tdw nie potrafita dostrzec. Po chwili oczy
odzyskaty zdolnos¢ widzenia i nagle serce skoczyto jg do gardta. On byt z
nimi.

Na pewno nie chciat, zeby zakonczyta zycie w ten sposob. Mimo catg
ztosci, jaka do nig czut, nie mogt zyczy¢ jg tak okrutng smierci. Wiglokrotnie
powtarzal — stusznie, musiata przyzna¢ — ze niepotrzebnie nasladuje krolowa,
mowiac prawde prosto w oczy, bo nic dobrego nie wyniknie z tg szczerosci.
Czy byt uczestnikiem tego teatru, tego spektaklu polityczng
niesprawiedliwosci, tych wszystkich machinacji? Trzymat ja w ramionach,
pozwolit przekona¢ si¢, jak uczucie zaglusza rozsadek, a mitos¢ pozbawia
zdolnosci do racjonalnego myslenia.

Tak wiele ich taczyto. Za widle. A jednak... Ludzie zdradzaja na
zawolanie. Zwlaszcza ze strachu o zycie albo powodowani chciwoscia |
ambicja zrobienia kariery. Czy on réwniez? Bo przeciez zdradzit, co do tego
nie miata watpliwosci.

Stanat przed nia. Ptowe witosy wydawaty si¢ ztote w migoczacym swietle
pochodni. Mial na sobie kilt w kolorze swojego klanu, z szerokich ramion
bi egtego wojownika sptywata obszerna, podbita futrem peleryna. Towarzyszyli
mu sgdzia i kat, obg z posgpnymi twarzami. Z ich czarnych jak wegiel oczu
bity nienawis¢ i pogarda. Serce Gwenyth zamarto. Jak mogt przyjs¢ jg do
gtowy gtupi pomysl, ze Rowan znalazt si¢ tu, zeby ja uratowac?

Nie przyszedt, aby ja ocali¢, lecz zeby dodac jg cierpienia. Nieobce mu
byty polityczne gry czasow, w ktorych przyszto im zy¢. Jak wickszos¢ szlachty



w tg krwaweg epoce musiat doprowadzi¢ do perfekcji umigetnos¢ sedzenia
okrakiem na murze po to, aby wyladowa¢ po stronie zwyci¢zcy. Dotyczyto to
zarbwno pola bitwy, jak i intryg patacowych. Nie ugnie sie pod jego
spojrzeniem. Starata si¢ nie mysle¢ o tym, ze jest brudna i rozczochrana, iz
suknia jest podarta i wilgotha od plesni pokrywajacg sciany cei. Choé¢
okrywaja ja fachmany, zachowa krolewska postawe i umrze z godnoscia. Stata
| patrzyta z pogarda, jak przez mgte dotarty do nig stowa wyroku
wygtaszanego przez sgdziego:

— | zostaniesz spalona na stosie... a wiatr rozwige twoje prochy na
wszystkie strony swiata...

Nie poruszyta si¢, nawet nie mrugneta powieka. Zauwazyta, jak zza ich
plecow wysuwa sie widebny Martin. Zabawne, pomyslata, przystali tego
postusznego pieska pokojowego, aby w obliczu smierci na stosie strachem
wymusit od nig wyznanie winy. Zalezato im, aby zapewnila gawiedz, ze byla
zabawka w szponach szatana, popetnita wszelkie mozliwe bezecenstwa, ze nie
jest ofiarg politycznych rozgrywek, bo wtedy tlum si¢ nie poruszy, nie zacznie
wzniecaé niepokojow jak kraj dtugi i szeroki.

— Lady Gwenyth MacLeod, musisz publicznie wyzna¢ winy, wtedy twoja
smier¢ bedzie lekka — powiedziat duchowny. — Wyznaj grzechy i modl sig, a
Bog, widzac twoja skruche, moze 0szczedzi ci potepieniaw piekle nawieki.

Nie miata sty oderwa¢ wzroku od Rowana, ktéry wpatrywat sie w nig
uporczywie z widoczna odraza. Miata nadzige, ze nie zauwazy jg strachu,
tylko obrzydzenie.

— Nie trudz si¢, ojcze — odezwata si¢ cicho. —Wiem, ze nie unikng
skazania. Jesli przemowie do ttumu, to powiem, ze jestem niewinna, i nie skla-

mie¢. POjde na smier¢, a potem do nieba, bo dobry Bog wie, ze nie popetnitam



grzechu, a wy naduzywacie jego imienia, zeby pozby¢ sie przeciwnikéw
politycznych. To wy zginiecie w piekle!

— Bluznierstwo!

Zdumiato ja, ze wtasnie Rowan wykrzyknat to stowo.

Doskoczyt do nig z zaskakujaca gwattownoscia, jedna dionia brutalnie
chwycit za witosy, druga pod brode, zmuszajac do patrzenia mu prosto w oczy.

— Nie wolno jg pozwoli¢ przeméwi¢ do gawiedzi. Onawie, ze jg dusza
pojdzie prosto do piekia, dlatego bedzie starata sie pociagnaé¢ innych za sobg w
objecia szatana. — orzekl glosem przepetnionym nienawiscia. — Wierzcie mi,
bo doswiadczytem na sobie jg czarodzigskich sztuczek.

Jak mogt cos takiego powiedziec? Przysiagt kochaé ja na wieki.
Przyrzekt dozgonna mitos¢ przed Bogiem. Gwenyth struchlata na mysl, ze
przyszedt z nimi nie tylko po to, zeby by¢ swiadkiem jg meki, ale by jeszcze
spotegowac jg meczarnie.

Miat wielka dton o zadziwigaco delikatnych palcach jak na kogos, dla
kogo postugiwanie si¢ mieczem jest chlebem powszednim. Nawiedzito ja
bolesne wspomnienie chwil, w ktérych ta dion i te palce piescity ja z
niewypowiedziana wprost subtelnoscia. | te oczy... Kiedys patrzyty nania z za-
chwytem, rozbawieniem, czasami nawet gniewem, ale zawsze z gicbokim,
poruszajacym dusze uczuciem. Teraz nie bytlo w nich nic oprécz pogardy |
nienawisci. Zauwazylta, ze trzyma w dioni mata szklana fiolke, ktora przytknat
jg do warg.

—Wypij, predko! — szepnat.

Zdobyta si¢ na nikty usmiech, zauwazyta bowiem blysk w jego oczach,
czasem biekitnych jak niebo, kiedy indzig jak morska ton. Cos na ksztalt
desperacji, amozei wigceg. Miat wiec litos¢ w sercu. Przez wzglad na uczucie,

ktore niegdys ich taczyto, przemycit trucizne. Chciat jg oszczedzi¢ mak na



stosie, gdy ptomienie beda pozeraty jg ciato, az zmieni Si¢ w popiot, ktory
potem rozwieje wiatr.

— Namitos¢ boska, pij! — szepnat naglaco.

Zamknela oczy | wypita.

— To dziewka szatana! Chce z nas zakpi¢! — powiedziat gtosno.

Zapadata si¢ w ciemnos¢, nogi odmawiaty jg postuszenstwa. Nie mogta
juz dituzg sta¢, osuncta siec wiec na Rowana, wdzieczna, ze umrze, zanim
pochtonie ja ogien. W ostatnig) chwili ogarnat ja gniew, ze cztowiek, ktéremu
ufata, ktorego kochata nad zycie, z ktérym przezywata momenty niebianskiego
uniesienia, zadge jg smieré. Rozwarta powieki. Czy te bickitne oczy beda ja
przesladowaty jeszcze po smierci?

— Lgjdak — poruszyta wargami.

— Do zobaczeniaw piekle — szepnat.

Na jego ustach igrat usmiech? Kpit z nig nawet w godzinie smierci? Tak
diugo jak zdotata, Gwenyth nie odrywata spojrzenia od twarzy Rowana, probu-
jac odczytac, co to takiego, | Stargac Si¢ przekazaé mu wiasne przestanie.
Danidl... — pragneta wymowi¢ to imig, ale nie smiata. Wiedziata, ze on kocha
syna, ze Danielowi niczego nie zabraknie. Rowan zadba o to. W odrdznieniu
od nig nie padnie ofiara kaprysow witadzy. Wrogow oniesmielata jego sita...

Ciemnos¢ zamykata si¢ nad Gwenyth. Nie odczuwata bolu. Szkoda, ze
zabraknie jg czasu na poznanie tgnikow mechanizmow witadzy. Oby krolowa
je zgiebita. Czy one obie zanadto ulegaty namigtnosci i niepotrzebnie upieraty
Si¢ przy swoich przekonaniach, przy wiasnych definicjach dobra i zta? Czy
ona, Gwenyth, mogta skutecznig stuzy¢ krolowsj, ktora réwniez byla teraz
powaznie zagrozona? Ona takze mogta straci¢ zycie. Juz zmuszono ja do

wyrzeczenia si¢ wszystkiego, co nadawato wartos¢ jg egzystencji. Zapadaac



Si¢ w ciemnos¢, wciagz miata w oczach splendor dworu pigkng, miodg

krolowey, w ktorego kregu znalazta si¢ dawno temu, przed laty.
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— Kto to taki? — zapytata jedna z dziewczat zza plecow kroloweg Marii.

Statek krolowe przyptynat do Leith wczesnig, niz Si¢ spodziewano.
Gwenyth nie miata pewnosci, ktora z dziewczat zadata pytanie. Maria, krolowa
Szkotéw, w dziecinstwie opuscita ojczyzne w towarzystwie czterech dworek.
Wszystkie nosity takie samo imig, jak krolowa: Maria, czyli Mary. Mary
Seton, Mary Fleming, Mary Livingstone i Mary Beaton. Gwenyth polubita
wszystkie cztery. Byly czarujace i mite. Cho¢ roznily sie¢ migdzy soba,
mowiono o nich ,,Cztery Marysie" albo ,,Marysie krélowg".

Gwenyth pomyslata, ze krolowa nie dostyszata pytania, ale Maria
odpowiedziata:

— To Rowan Graham, pan na Lochraven. Kilka miesiecy temu odwiedzit
nas we Francji wraz z moim przyrodnim bratem, lordem Jakubem.

Gwenyth styszata juz to nazwisko. Rod Rowana Grahama nalezat do
ngznamienitszych w Szkocji. Krazyta opinia, ze ten szlachcic ma dosc¢
smiatosci, aby mowi¢ bez ogrodek, co mysli, a jego osobiste przymioty i sita
polityczna, KktOra reprezentowat, sprawialy, ze sluchano, co miat do
powiedzenia. Nawiedzito ja przeczucie, ze ten mezczyzna zawazy naje€ zyciu.

Trudno go byto nie dostrzec u boku regenta, przyrodniego brata krolows,
lorda Jakuba Stuarta. W mdiym swietle mglistego dnia w jego plowe
czuprynie pobtyskiwaty ziotawe refleksy, co sprawiato, ze kojarzyt si¢ z
postacia wojownika barbarzynskich wikingbw wieki temu najezdzgjacych
brzegi Szkocji. Byt odziany w barwy swojego klanu, biekit i zielen, ale
wyrdznial sie w orszaku modnie ubranych mezczyzn witajacych powracajaca
do kraju krélowsa.



Lochraven. Gwenyth znata te nazwe. To dobra potozone w gorzysteg
czesci kraju. Szkoccy gorale, ze wzgledu na swoja specyfike, stanowili
odrebna grupe. Gwenyth znata Szkocje lepig od krélowe, pochodzita z gor |
zdawata sobie sprawe z tego, jaka potega Sa przywoddcy klanowi. Trzeba
uwaza¢ na Rowana Grahama.

Marie Stuart poproszono o powrét do kraju, ale byty sprawy, o ktorych
krolowa nie miata pojecia. Doktadnie rok wczesnig oficjalna religia w Szkocji
stal si¢ protestantyzm. W Edynburgu nauczat protestancki fanatyk, John Knox.
Przywiazanie kréloweg do katolicyzmu mogto narazi¢ ja na niebezpieczenstwo.

— Qjczyzna. Szkocja. — Maria wyszeptata te dwa stowa, jakby chciata,
zeby w jg umysle zlaty si¢ w jednos¢.

W odréznieniu od innych dworek krolowg Gwenyth przebywata
zagranica wzglednie krétko, zaledwie rok, ale cieszyta si¢ z powrotu do kraju.
Z troska spojrzata na wiladczynie. Maria wyjechata przed ukonczeniem
szostego roku zycia i byla bardzig Francuzka niz Szkotka. Gdy statek oddalat
si¢ od brzegu francuskiego, stata przy relingu i ze tzami w oczach zegnata
znikajacy za horyzontem lad: Adieu, Francjo.

Przez chwile Gwenyth poczuta nieche¢ do krolowg. W jg mniemaniu
nie mogto by¢ nic picknigiszego niz skalisty brzeg pokryty wiosenna i letnia
pora najrozmaitszymi kolorami szarosci, zieleni i granatu, zas zima pobielony
sniegiem. Kochata wrzynajace si¢ w niebo sylwetki roztozystych zamczysk,
tak cudownie wkomponowanych w dziki, majestatyczny krajobraz. A moze
krzywdzi krélowa? Przebywata poza ojczyzng tak dtugo, a Francuzi uwazali
Szkocje za krg barbarzyncow. Maria miata zaledwie dziewigtnascie lat, a juz
zdazyta owdowiet. Przestala by¢ krolowa Francji, zostata pania

0dziedziczonego z tytutu urodzenia kraju, o ktorym prawie nic nie wiedziata.
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— Dotarty$my — powiedziata krolowa, nadrabigjac mina. Usmiechneta sie
do dworek.

— Tak — potwierdzita Mary Seton. — Na przekor Elzbiecie.

W czasie podrozy panowata na statku pewna nerwowosé zwigzana z tym,
ze krélowa ElZzbieta nie odpowiedziata na prosbe krélowe) Marii o zapewnienie
bezpieczng zeglugi przez wody angielskie. We Francji i w Szkocji obawiano
Si¢, ze angielska wladczyni zamierza pochwyci¢ i uwigzi¢ kuzynke. Przezyty
chwile grozy, gdy nadptynety okrety Elzbiety. Wprawdzie angielskie zatogi
salutowaty szkockig krolowej, ale towarzyszace jg statki, poza wilasnym,
zostaty poddane przeszukaniu. Anglicy zatrzymali lorda Eglingtona, szybko go
jednak uwolnili po przestuchaniu. W Tynemouth skonfiskowano nalezace do
Marii konie i muty, lecz obiecano je odda¢ po uzyskaniu dokumentow
potwierdzajacych prawo wiasnosci.

— Jaki przystojny — pochwalita Mary Seton, wskazujac wysokiego Szkota.

— On nie dla ciebie — orzekta krolowa.

— Moze jest wigcg takich jak on — zazartowata Mary Livingstone.

— Jest wielu — wtracita Gwenyth. Zaczerwienita si¢, bo naraz wszystkie
dworki odwrdcity sie w jg strone. — Szkocja znana jest z tego, ze ma ngj-
znakomitszych wojownikow na swiecie — dodata niezadowolona z siebie, bo
zabrzmialto to tak, jakby si¢ z czegos ttumaczyta.

— Przysiegatam, ze zaprowadze pokO] — ozngmita wpatrzona w brzeg
krolowa i zadrzata, a Gwenyth domyslita sie, ze nie z zimna, lecz z obawy.

Wiegkszos¢ cywilizowanego swiata, nie wylaczajac Francuzow, uwazata
Francje¢ za centrum sztuki i oswiecenia. Panowata powszechna opinia, ze

Szkoci powinni by¢ szczesliwi, bo poprzez malzenstwo nadarzyla si¢

sposobnos¢ zwiazania kragju z tak poteznym krolestwem jak Francja. We

11



Francji Maria miata do dyspozycji wszystko, co najlepsze. Gwenyth obawiata
Si¢, ze krolowa rozczaruje si¢ tym, co moze jg zaoferowaé ojczyzna.

Od nabrzeza dobiegaty okrzyki radosci. Cho¢ statek po pieciu dniach
zeglugi dobijat do brzegu wczesnig, niz si¢ spodziewano, nad woda zgroma-
dzit sie tlum.

— Przygnata ich ciekawos¢ — zauwazyta cierpko Maria Stuart.

— Przybyli powita¢ swoja krolowa — zaoponowata Gwenyth.

Maria pomachata dtonia | zeszta na lad, gdzie pierwszy powitat ja
przyrodni brat Jakub, a potem caty zgromadzony dwor. Moze | prawda, ze tych
ludzi przywiodta do portu ciekawosé, pomyslata Gwenyth, ale byli pod
wrazeniem spotkania z krolowa, 1 to nie bez powodu. Maria nigdy nie zapom-
niata ojczystego jezyka, wystawiata si¢ ptynnie i bez obcego akcentu. Miata
czysty gtos i byta nie tylko pickna — wysoka, majestatyczna i delikatna — réw-
niez poruszata Si¢ z iscie monarsza gracja.

Gwenyth trzymata sie za plecami krélowg i lorda Jakuba. Wysoki
blondyn, lord Rowan, minat ja i pochylit si¢ do ucha lorda Jakuba.

— Dos¢ juz tych powitan. Dobrze si¢ sprawita. Nie przeciagamy, zeby
nastroje si¢ nie odwraocity.

Wracajac na swoje migjsce, musiat zauwazy¢ oburzona ming Gwenyth.
Nie przgjatl si¢ tym, raczg) go to rozbawito. Usmiechnat si¢ krzywo, co jeszcze
bardzig rozztoscito Gwenyth. Maria zostata wychowana we Francji, ale po
smierci mtodocianego meza, nie tylko krélai partnera zwiazku dynastycznego,
lecz rowniez najlepszego przyjaciela z dziecinstwa, zachowywata si¢ z
godnoscia. Postepowanie Rowana zirytowato Gwenyth. Nawet zatracalo o
zdrade, zawyrokowata w duchu.

Dosiedli koni, ruszyli w droge do Edynburga, do patacu Holyrood, gdzie
czekata kolacja i pokoje dla krolowg i jg dworu. Gwenyth cieszyt widok
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zngiomych migsc. Dzien byt raczgl mglisty, mozna by nawet rzec ponury, ale
to szare i ciemnogranatowe niebo stanowito czes¢ dzikiego pigkna Szkocji na
rowni z jg nieujarzmionym pejzazem.

Gwenyth ogarnal niepokdj podczas przeazdu przez Leith. Przeciez nie
ma powodu, uspokajata sama siebie. Wiwatujacy ttum przegawiat entuzjazm.
Dlaczego nawiedzaja ja obawy?

— Skad ta strapiona mina?

Odwrocita sie zaskoczona. Rowan Graham przyspieszyt i teraz jechat
obok nig, popatrujac z nigakim rozbawieniem.

— Wcale nie mam strapiong miny.

— Naprawde? A mnie przyszto na mysl, ze panna jest na tyle rozumna,
aby martwi¢ Se 0 przysztos¢, na przekor dzisig szym fanfarom.

— Dlaczego miatabym sie obawiac, ze krolowa dosiegna troski doczesng
egzystencji?— obruszyta si¢ Gwenyth.

— Katolicka krolowa wraca nieoczekiwanie do krgu, ktory w ostatnim
roku przeszedt na protestantyzm. Czy to nie jest powod do zmartwienia?

— Brat przyrodni krélows, lord Jakub, zapewniat ja, ze moze wyznawag,
jaka chce wiare.

— Zapewne — odpart z przekasem Rowan. Zdaniem Gwenyth byto to dosé¢
nieuprzejme.

— Negujesz, panie, prawo kroloweg do czczenia Boga? Jesli tak, to
zrobitby$ najlepig, wracgjac w gory.

— Co zalogjalnoscé.

— Takasama, jaka i ty jestes winien krolows.

— Jak dtugo bytas poza krgjem, lady Gwenyth?

— Rok.
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— Albo udgesz, ze nic nie rozumiesz, albo nie jestes wcale tak dobrze
poinformowana i inteligentna, jak przypuszczatem. Mowisz o lojalnosci, ale
chyba wiesz, ze lojalnos¢ trzeba sobie zaskarbi¢. By¢ moze krdlowa
rzeczywiscie zastuguje na poparcie, ale ngpierw mus przekona¢ do siebie
poddanych, bo diugo nie byto jg w kragu. Czyzbys przez rok nieobecnosci
zapomniata, jak u nasjest? Sa tu migjsca, gdzie monarchiai witadza krolewska
nic nie znacza, bo liczy si¢ przede wszystkim przynaleznos¢ klanowa. Jak kraj
nie prowadzi wojny, walczymy migdzy soba. Jestem cziowiekiem
przyzwoitym, moja panno. Mtoda Maria jest nasza krolowa i jako taka moze
liczy¢ nie tylko na moja lojalnosc, lecz takze na moj miecz. Jednak jesli chee
zdoby¢ rzeczywistg wtadze monarsza, musi poznaé¢ swoj lud i sprawié, zeby ja
pokochat. Bo jesli ja pokocha... nie uleknie si¢ stana¢ w jg imieniu do zadng
bitwy. Dowiedlismy, ze sta¢ nas na brawurowa odwage, ze gardzimy smiercia,
jesli do walki prowadzi nas ktos o wielkim sercu. Czas pokaze, czy Maria jest
kims takim.

— Ty, milordzie, nie masz manier gorskiego rozbgjnika — odparta
Gwenyth, stargjac S¢ nie okazywac niepokoju.

— Rok we Francji chyba przewrdcit ci w gtowie. Zapomniatas, ze twoj
ojciec byt goralem?

Czy to miat by¢ przytyk? Jg ojciec, laird* MacL eod polegt na polu bitwy
wraz z krolem Jakubem V. Nie pozostawil jednak po sobie tak wielkiego
majatku jak krol. Wiadat niewielkim sptachetkiem skalistg) ziemi na wyspie
Islington, ledwo mogacym wykarmi¢ tych, ktérzy na nig zyli. Nie z nadmiaru
bogactwa Gwenyth wyjechata do Francji, zeby stuzy¢ kroloweg Marii. Obecnie
pozostata jg tylko dobra pamie¢ po ojcu.

* Laird — szkocki wfasciciel ziemski, dziedzc (przyp. ttum.).
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— Oilewiem, mgj ojciec byt mezny i rycerski — podkreslita.

— Co zaciety jezyczek.

— O co chodzi, lairdzie Rowanie? Krolowa wrocita do kraju, aby przejaé
to, cojg Si¢ nalezy z urodzenia. Prosze Si¢ rozejrzec: ludzie sg szczesliwi.

— Narazie.

— Strzez sie. W twoich stowach inni mogliby dostucha¢ si¢ zdrady —
ostrzegta.

— Chce tylko powiedziec, ze dzisigsza Szkocja to zupetnie inny krgj od
tego, ktory Maria pozostawita przed laty. Ja takze uwazam, ze mezczyzni —
kobiety rowniez — powinni szczerze czci¢ Bogai chyba lepig nie wchodzi¢ w
szczegoty, ktore pordznity Koscidt katolicki i ludzi z naszego kraju. Wiadcy
wytyczaja kierunki polityki i wydaja rozkazy na papierze, ae to niewinne
jednostki czesto umieraja w tego powodu. Mdéwie $miato, bo taka mam nature.
Bede strzegt kroloweg Marii nawet wbrew nig samg, jesli zajdzie potrzeba.
Ty, mojadroga, jestes mtoda i idealistycznie patrzysz na swiat.

Gwenyth ponaglita wierzchowca, pragnac si¢ oddali¢ od nieprzyjemnego
lairda Rowana. Ustyszata za plecami jego smiech | zadrzata. Udalo mu si¢
zepsué jg nastrgp w dniu, w ktérym powinno panowaé niezmacone poczucie
triumfu. Dlaczego mu na to pozwolita? Jazda konna byta sztuka, ktora chetnie
Sie¢ popisywata. Wyréwnata dystans dzielacy ja od Rowana, obrécita konia i
znowu jechali obok siebie.

— Nie masz 0 niczym pojecia, milordzie — zapewnita z przejeciem. — Nie
znasz Marii. Wystano ja do Francji, gdy byla dzieckiem, i wydano za maz.
Byta najlepsza przyjaci6tka swojego meza. Biedny krol caty czas chorowat, ale
Maria byla mu oddana, wierna zona. Pielegnowata go do smierci, a potem z
godnoscia nosita po nim zatobe. Swiat wokét nig zmienit si¢, ade ona z

dostojenstwem znosita swoj los. Dyplomaci, dworzanie z catlego Swiata,
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przybywali z propozycjami kolginego matzenstwa, ona jednak przygladata si¢
Im pod katem korzysci dla Szkocji.

— Jesli zdobyta tak goraca obronczynie w twojeg osobie, moja panno, to
jg wdzigczna i szlachetna postac musi zaiste kry¢ widkie przymioty. Czy w
Innych sprawach tez przejawiasz taka pewnosc¢?

— A dlaczego nie?

— Bo wiatr szybko zmieniakierunek.

— A ty jestes jak choragiewka na wietrze, lairdzie Rowanie?

Popatrzyt na nia prawie z sympatia, jakby miat do czynienia z rezolutnym
dzieckiem.

— Wiatr zawige i zegnie ngwigksze drzewa w lesie — odpart. — Jak si¢
zanosi na burze, warto zachowaé¢ ostroznos¢. Konar, ktory sSie nie ugnie,
zostanie zZtamany.

— To jest wiasnie problem ze Szkotami.

— Sama jestes Szkotka.

— Nader czesto widywatam wielkich panow, jak zmieniali zdanie, bo
zostali przekupieni.

Rowan nie odpowiedzial, patrzyt przed siebie. Mial pigkny profil, silnie
zarysowana i gtadko wygolona szczeke, wysokie kosci policzkowe, bystre
oczy pod regularnymi tukami brwi. Moze witasnie z powodu tego wygladu
pozwalal sobie na protekcjonalny stosunek do ludzi i uchodzito mu to na
sucho.

— ROznie bywa, moja panno. Znam swoich ludzi. Sa przesadni. Wierza w
Boga, ale wierza tez w diabla

— A ty, panie, nie?

— Wierze w Boga, bo wiara dgje mi pocieszenie. Jesli istnigie dobro, to

musi zapewne istnie¢ rowniez i zto. Jednak czy dlatak wielkig istoty, jaka jest
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BOg, wazne jest, czy cziowiek wierzy w jedna interpretacje jego nauki, czy w
inna? Obawiam S¢, ze BOg nie szepce swoich madrosci do zadnych uszu.

— Panskie zachowanie swiadczy o tym, ze to robi — zauwazylta.

— Widziatem wiele tragedii. Smutne stare kobiety skazywane nasmier¢ w
ogniu za czary, wielkich myslicieli doswiadczajacych takiego samego losu za
poglady. W co jawierze? Bede krélowe doradzal kompromis.

— Kompromis czy rezygnacj¢? — Gwenyth starata si¢ nie okazywa¢, jak
MOocNo ja to obchodzi.

— Kompromis — powtorzy?.

Tym razem to on pospieszyt wierzchowca. Moze uznal, ze nie warto
rozmawia¢ ze zwykla dworka, pomyslata Gwenyth i postanowita, ze powie 0
wszystkim Marii. Szkoccy baronowie byli potezni, krélowa bedzie musata
znalez¢ sposob na zachowanie ich lojalnosci. Nie ma powodow, by watpi¢, ze
Szkocje | Marig Stuart czeka wspaniata przyszios¢. Szlachtai lud wylegli na g
powitanie, otacza ja aimosfera nadziel i zadowolenia. A dlaczego miatoby by¢
inaczg? Gwenyth nie wierzyla, ze jg ojczyzna to krag nieokrzesanych
barbarzyncow, nie mogta jednak zaprzeczyc¢, ze tutgjszy kragjobraz i klimat sa
niegoscinne, dzikie i czesto grozne. Szkocka szlachta rowniez. Tak, to nie
Francja, podsumowata w duchu, ale Szkocja ma wiele do zaoferowania mtode
wiadczyni.

W drodze do Edynburga Rowan z zadowoleniem zauwazyt, ze powitaniu
krolowg przez ludnos¢ towarzyszyt umiar. Ludzie, gromadzacy si¢ wzdiuz
trasy przgazdu orszaku, szukali przede wszystkim okazji do zabawy. Znalezli
Si¢ poprzebierani za Maurow mezczyzni w zawojach na gtowach i baloniastych
spodniach z zoitg tafty, symbolizujacy bogactwo, dziewice przedstawigjace

alegorie czterech cnot gtdwnych: Roztropnos¢, Umiarkowanie,

17



Mestwo i Sprawiedliwosé. W pewng chwili do krolowg zblizyto si¢
niesmiato dziecko, ktére wreczyto jg egzemplarz Biblii i psatterza.

Przed przybyciem Marii spierano sie goraco z niektorymi lordami
protestanckimi, ktorzy chcieliby powita¢ krélowa widokiem ptonace na stosie
kukly ksiedza. Nawet wsrod protestantow znalazto sie wielu odrzucajacych z
oburzeniem taki pomyst. Mimo wszystko pojawity si¢ akcenty, ktore miaty
uzmystowi¢ Marii, ze Szkocja nie jest juz krgem katolickim: kukty ptonacych
na stosie biblijnych syndéw czczacych fatszywe bostwa. Dziecko wreczajace jg
Biblic powiedziato zas$, ze krolowa powinna uszanowaé panujaca W Kkrau
religic. Wszystko to jednak nie przekraczalo granicy dopuszczalnosci |
pozwalalo Marii udawa¢, ze nie dostrzega tego, co mogtoby si¢ jg nie
podobaé. Uroczysta atmosfera powitania byta autentyczna.

Rowan, uwaznie obserwujacy wydarzenia na trasie przejazdu, stwierdzit,
ze jego wzrok czesto btadzi w strone dworki krolowsj, lady Gwenyth. Co
takiego byto w tg dziewczynie, ze Rowan nie mogt oderwa¢ od nig oczu?
Miata wdziek i urode, ale mozna byloby to powiedzie¢ o wielu kobietach.
Natomiast w nig tlit Si¢ zar; oczy potyskiwaty to zielenia, to brazem. Nie
doréwnywata wzrostem wysokig krolowej, ae tylko nieliczni mezczyzni
przewyzszali Marig. Gwenyth musiala jednak mie¢ co ngmnig pig¢ Stop |
szes¢ cali*. Nie kryla swojg lojalnosci, wrecz ja manifestowata. Potrafita
klarownie wyluszczy¢ wiasny punkt widzenia, wystawiata si¢ plynnie |
swobodnie. Usmiechnat si¢, wyobrazajac sobie, jak potrafitaby pofolgowac
ostremu jezykowi na temat kogos, kogo nie lubita. Pomyslat, ze gdyby kogos
znienawidzita, to cata dusza, a gdyby pokochata, to namigtniei gigboko.

* Sto szesc¢dziesigt siedem centymetrdw (przyp. tium. ).

18



Nagle Rowen poczut ukitucie w sercu. Dziwne, przeciez dawno pogodzit
Si¢ z tragiczna Sytuacja. Nauczyt si¢ oddziela¢ cielesna strong swojg natury od
duchowg i tg cielesng dawat swobode, ale tylko wtedy, gdy czas, migjsce i
osoba byty do przyjecia. Tg dziewczyny z otoczenia kroloweg nie bedzie
mozna potraktowac lekko, wiec nie bedzie probowat.

Nieoczekiwanie popatrzyta w jego strong i nie zaczerwienita si¢ ani nie
uciekta wzrokiem w bok. To on, nie ona, nie wytrzymat i pierwszy odwrocit
spojrzenie | aby ukryé emocje, popedzit konia i zréownat sie z Jakubem
Stuartem. Znalazt si¢ blizg krélowg Marii. Tlum ciagle wiwatowal na jg
czes¢, ade... Rowan bytby ostatnim, ktory twierdzitby, ze w Szkocji nie ma
religijnych fanatykow, i dlatego kamien spadt mu z serca, gdy orszak krélowe
0siagnat Holyrood.

A moze nalezalo bra¢ pozorny spokdj za dobra monete | uwierzyé, ze
poddani zaakceptuja i pokochaa krélowa? — zadal sobie w duchu pytanie
Rowan. Wydawato si¢, ze lord Jakub, przyrodni brat Marii, faktyczny wiadca
Szkocji, byt raczg zadowolony, ze siostra wrécita do krgju. Rowan
towarzyszyt Jakubowi do Francji i tam poznat krolowa. Uosabiata wszystko, o
czym lud mogt marzy¢ w osobie monarchini — byta wytworna, zréwnowazonai
taktowna, a takze pigkna, a wysoki wzrost potegowat jeszcze wrazenie, jakie
Maria wywierata na otoczeniu.

Nie miat nic przeciwko Francuzom. Bawity go kasliwe opinie wyrazane
niekiedy przez francuskich szlachcicow o Szkotach. Rzeczywiscie Szkocja jest
surowym krajem na rubiezach, a niektorzy lairdowie z jg gorzystg czesci sa
nie tylko dumni, ale réwniez buntowniczy. Nie zanadto ogtadzeni ludzie sa
wojownikami, a nie dworzanami, ale cechowaty ich uczciwos¢ i dzielnosc.
Gdy Szkoci wzigli sobie do serca jakies przekonanie, to nie robili tego

potowicznie. Tak stalo si¢ z religia protestancka. Tymczasem kréolowa jest
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katoliczka. Nie miat jg tego za zte, w gruncie rzeczy podziwiat jg lojalnosé.
Cale zycie byla zwigzana z Kosciolem katolickim. Rowan nie mogt nic
poradzi¢ nato, ze myslat z obawa o tym, co przyniesie przyszios¢.

Dotarli do Holyrood i zle przeczucia Rowana ustapity. Z patacu
potozonego poza murami migjskimi Edynburgai otoczonego pierscieniem lasu
roztaczatly si¢ wspaniate widoki. Holyrood kiedys byt wieza obronna, ktora
ojciec krolowg rozbudowat w stylu szkockiego renesansu. Do pracy $ciagnieto
murarzy z Francji. Rowan z duma pomyslal, ze patac Holyrood moze
konkurowa¢ z licznymi budowlami kontynentalnymi. Krélowa sprawiata
wrazenie zadowolong ze szkockig siedziby i Rowan byt przekonany, ze jg
zachwyt budowla byt zupetnie szczery.

Zauwazyl, ze lady Gwenyth z niepokojem przyglada sic krélows.
Wygladalo nato, ze taczyto ja z Maria cos$ bardzo cennego nawet dla krolow i
krolowych — szczera przyjazn. Nie przebywata poza ojczyzna diugo i chociaz
bardzo kochata Szkocje, zdawata sobie sprawe — niewykluczone, ze nawet
bardzig, niz byla sktonna sama si¢ przed soba do tego przyznac — z zagrozen, 0O
ktorych mieszkajaca zagranica diugie lata krélowa nie miata pojecia

Na dziedzincu czekat ochmistrz dworu ze stuzba. Maria nie zawiodia |
tym razem. Pozostgjac w kazdym calu witadczynia, okazata stuzbie taskawe
oblicze. Lord Jakub zajat si¢ przyrodnia siostra, pozostawigac mnigj waznych
gosci swojemu losowi w odnajdywaniu przeznaczonych dla nich kwater,
czemu towarzyszylo krétkotrwate zamieszanie. Rowanowi udalo si¢
podstucha¢ uwagi Francuzéw, ktorzy z zadowoleniem uznali, ze patac
oferowat konieczne wygody.

— Rowan?

20



Odwrocit sie na dzwiek zngjomego gtosu. Jakub Stuart wraz z siostra
zmierzali do wiezy poétnocno—zachodnig, w ktorg urzadzono apartament
Krolewski.

— Zame¢ Sie¢ damami dworu, jesli Wasze Wysokosci pozwola —
zaofiarowal sie Rowan.

W asyscie jedng z ochmistrzyn poprowadzit dwoérki do ich pokojow.
Dziewczeta nie zdawaty sobie sprawy z tego, ze zngjomos¢ francuszczyzny nie
byta rzadkoscig wsréd szkockig szlachty. Rowan doskonale rozumiat, o czym
rozmawiaty. Wymieniaty uwagi natemat jego ubioru i zgadywaty, co tez mogh
mie¢ na sobie pod welniana szkocka Spodniczka. Byly urocze i
rozdokazywane.

Tylko jedna nie smiata sic¢ i nie prébowata z nim flirtowat. Lady
Gwenyth szta w milczeniu; Rowan czut, ze go obserwuje. Chyba nie ufata mu
do konca. Byt pewien, ze jg nie obchodzi, co on nosi pod kiltem.

— Jestes, pani, zadowolona? — zapytal, gdy pozostate dworki zostaty
odprowadzone do ich pokojéw. — Nie zbtadzisz?

Korytarze byty dtugie i pogmatwane. Zapewne Holyrood nie dorownywat
pod wzgledem rozlegtosci wielkim patacom francuskim, jednak kazdy nowo
przybyty mogt poczué¢ sie zagubiony.

— Dam sobie rade — zapewnita.

Zauwazyl, ze troche sSi¢ dystansowata od innych dziewczat. Nie
wyjechata ze Szkocji w dziecinstwie, nie nasigkla kultura francuska jak wielu
syndw i wiele corek szkockich rodéw. W jg oczach kryta si¢ nieufnosé¢. Choé
Z pewnoscia nie przyznataby si¢ do tego, byt przekonany, ze podzielata jego
troske 0 bezpieczenstwo krolowg. Paradoksalnie, intdigenta i obdarzona

bystrym umystem, ujawniata jednak pewna naiwnosc.
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Dwornie skinatl gtowa na pozegnanie. Wracajac przez hol do Jakuba i
miodg krolowsj, przystanat na moment przy oknie. Ze swojego punktu obser-
wacyjnego miat doskonaty widok na wielka kamienna budowle: Zamek
Edynburski. Niebo byto szare jak kamienne bloki muréw zamkowych, osliz-
gtych od wilgoci, ktéra byto przesycone chtodne powietrze. Obnizyt wzrok ku
Royal Mile, komunikacyjng arterii, wzdiuz ktorg rozlokowaty sie¢ kramy
Sprzedajace towary sprowadzane z catego swiata. Holyrood byt pigknym
patacem, a Edynburg imponujacym miastem. Krolowa na pewno pokocha to
migiscei jego ludnosé, ktdra zgotowata jg owacyjne przyjecie.

Moze nie ma powodow do zmartwienia. A jednak... Zarowno Szkoci, jak
I Francuzi walczyli od wiekow z Anglikami. Wspolny wrdog cementowat ich
sojusz. Niestety, przyjazn czesto nie wystarcza, gdy do gtosu dochodzi egoizm.
W tym tkwi problem. Czy sojusz wytrzyma probe teraz, gdy do Szkocji

wrocita wychowana we Francji krélowa?
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Rozdz aZ drugi

— Jestem ogromnie zmeczona — ozngmita krolowa i polozyla si¢ na
szerokim tozu z kolumienkami. — Prawde powiedziawszy, catkiem tu tadnie —
dodata, rozgladajac Si¢ po komnacie. — Prawda?

Gwenyth zrozumiata, ze krolowa teskni za Francja.

— Patac jest pigkny — podkreslita.

— Korona mi ciazy — wyjawila Maria, ktora myslata zupetnie o czyms
Innym.

— Ngjjasnigisza pani...

— Blagam ci¢, zostaw tytuly. JesteSmy same, a ja ci ufam. Nie
przebywatas dtugo poza Szkocja, nie zalezy ci na nagrodach, nie wystawiasz
mnie na prébe, nie oceniasz. Wiem, ze jesteS moja prawdziwa przyjaciotka, |
zwracaj Si¢ do mnie po imieniu.

— Mario, uwazam, ze twQ] powrét jest sukcesem. Lud okazat
zadowolenie, wrecz rados¢.

— Ci ludzie s3 odpychajacy...

— To z powodu Johna Knoksa' i jego kazan.

— Nie moga péjs¢ sladem Anglikow, odrzucajg takze stara religie, wiec
musza mie¢ wilasny Kosciol — wyrazita swoja opini¢ krolowa. Przywotata
gestem Gwenyth, zeby przys adia na tozu. — Zimno tu, czujesz?

— Ogien w kominku az huczy.

! John Knox — szkocki reformator religijny, jeden z przywodcow

powstania protestantow przeciw katolikom po smierci Jakuba V, 1505-1572

(przyp. red.).
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— Rzeczywiscie. Nalezy mie¢ nadzige, ze zrobi si¢ cieplg. Mimo
wszystko to dziwne migsce. We Francji za zycia megza miatam cudowne
poczucie bezpieczenstwa. A tutgy czuje Sie tak, jakbym ustawicznie byla
poddawana probom.

— Nie zapoming|, ze po smierci twojg matki faktyczna wiadze sprawowat
twQ] przyrodni brat, lord Jakub. Zaréwno lordowie, jak i kler stawili si¢ na
twoje powitanie. Pamigtg o tym. Wszystko si¢ utozy.

— Tak myslisz?

Maria wstata i podeszta do kominka, zeby ogrza¢ dionie. Sprawiata
wrazenie zagubiong i smutne.

— Dopiero co przybytam, wciaz nosz¢ zatobg. Tymczasem wielcy
panowie, ktorzy przyjechali, zeby mnie powitaé i eskortowac do tego patacu,
rozmawiali 0 moim powtornym zamazpoj$ciu.

— Krdlowo...

— Dzisigj jestesmy przyjaciétkami.

— Mario, przykro mi, bo wiem, jak szczerze optakiwatas meza, ale odkad
krol Francji zamknat oczy, szlachtai monarchowie zaczgli zastanawiaé si¢ nad
twoim nastepnym matzenstwem. Jestes krélowa i twoje zwiazki, osobiste i
polityczne, moga zmieni¢ oblicze historii. Smutna to prawda, ktdra musisz
zaakceptowac, chociaz dusza bolge.

— Jestem towarem — stwierdzita przygnebiona Maria

— Jestes krolowsa.

— Gdy z nalezytymi honorami pochowatam meza, dosztam do wniosku,
z€e powinnam cos postanowi¢ W sprawie przysziosci. Kiedy zesztysmy na lad,
nawiedzita mnie watpliwos¢, czy przypadkiem nie popelniam powaznego
btedu, bo otrzymatam propozycje od roznych katolickich rodéw krélewskich.

Dzisigy zrozumiatam, ze panowie szkoccy oczekuja, iz wezme za matzonka
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jednego z nich, Szkota z krwi i kosci, ktérego obecnos¢ u mojego boku
zrownowazy to, co w Szkocji uwaza Sie za braki w moim wychowaniu.
Dlaczego miatabym wstydzi¢ si¢ tego, co wpajano mi przez cate zycie?

— Nikt od ciebie tego nie oczekuje.

— Niejestem niestala, bede czcita Bogatak, jak uwazam. Chociaz...

— Chociaz? — podchwycita Gwenyth.

— Kochatam go — Maria wzi¢ta gicboki oddech —ale od poczatku maz nie
cieszyt si¢ dobrym zdrowiem.

— Nie byto miedzy wami namigtnosci.

— Jestem okropna? — Maria znowu rzucita si¢ na toze. — Widziatam
kogos, kto... Bytam juz wdowa, gdy go ujrzatam. To m¢j daleki kuzyn, prawde
mowiac. Jest bardzo przystojny.

— Kto to?

— Henryk Stuart, lord Darnely.

Gwenyth pomyslata, ze Maria zastuguje na szczgscie. Dotychczas
postepowata tak, jak od nig oczekiwano, wypetniata obowiazki. Henryk
Stuart, lord Darnely byt, jak Maria, wnukiem Maltgorzaty Tudor, starsze)
siostry niezyjacego krola angielskiego Henryka VIII. Gwenyth nie znata
Darnely'ego, lecz wiele o nim styszala. Obecnie przebywat w Anglii, w
charakterze, jak powiadano, ,,goscia’ krolowg Elzbiety. Matka Henryka, corka
Matgorzaty Tudor z drugiego matzenstwa, przyrodnia, siostra kréla szkockiego
Jakuba V, byta jednoczesnie parem Anglii, dlatego pobytu w Anglii mtodego
Henryka nie nazywano uwig¢zieniem.

Gwenyth spotkata lorda Darnely'ego przelotnie, kiedy przyjechat do
Francji z kondolencjami po smierci Franciszka I, meza Marii. Byl
rzeczywiscie przystojny i ujmujacy w obgsciu. Nie stronit od trunkow,

hazardu 1 rozpusty. W jego zytach ptyneta krew Stuartéw, ale rowniez i
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angielska. W koncu nic nadzwyczajnego, tak bylo w przypadku wielu
szkockich wielmozow.

— Nie patrz tak na mnie! — zaprotestowata Maria. — Czy nie sklada si¢
dobrze, ze spotkatam mezczyzne, ktory bylby do przyjecia dla wielu moich
doradcdw i ktory jednoczesnie mi si¢ podoba? Nie bgj Se, nie stracitam
rozumu. Jestem wciaz w zatobie, poza tym kochatam Franciszka, chociaz byta
to gigboka i czuta przyjazn, a nie goraca mitos¢. Nie zrzuce zatoby i nie
podgme pochopnych decyzji. Ciagle tocza si¢ rozmowy z Don Carlosem w
Hiszpanii | innymi ksiazetami. Nie zapominam, ze w moim przypadku, moze
nawet bardzig niz w przypadku innych krélowych, matzenstwo to kwestia
sojuszu politycznego.

— Wiem, ze postapisz wiasciwie, ade niepodobna, zebys nie marzyla
rowniez 0 szczesciu — powiedziata Gwenyth.

— Boj¢ Si¢, ze nawet jak bardzo bede si¢ starata postapi¢ wiasciwie, nie
uszczesliwie Szkotow — wyznata nieoczekiwanie krolowa.

— Nie mysl tak, Mario! Twoj powrdt byt triumfem.

—Tutg jest... inaczg.

— To twgj lud. Oni ci¢ kochga.

— Oni s3 tacy... — zawahala sS¢ — tacy... szkoccy — dokonczyta z
usmiechem.

— To nie Francja, ae to wspaniala kraina petna cudownych ludzi. W
obcych krgjach szczodrze optacaja Szkotéw, zeby walczyli w ich armiach, bo
Sa odwazni, silni i lojalni.

— Aleja pragne pokoju.

— Naturalnie. Tyle ze pok¢j czasami trzeba zaprowadzi¢ sita.

— Niew Szkogji.
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— Mario, pomysl o przesztosci. Jestesmy odrebnym krajem dzigki
determinacji i odwadze takich ludzi, jak William Wallace” i Robert Bruce’,
twoj przodek. Wsrod Szkotow sa takze poeci i uczeni. Wyjezdzaja do szkot w
innych krgach i poznaja swiat. Wystarczy, ze pokochasz Szkotow, a oni beda
kochali ciebie.

— Modle si¢, zeby tak byto. Dzickuje ci, przyjaciétko. Dzisig wieczorem
bardzo potrzebowatam wsparcia, aty mnie nie zawiodtas.

— Mario, kazdy, kto ci¢ zna, wie, ze masz wielkie serce, ze jestes nie
tylko taskawa, ale i madra. Nie potrzebujesz mnie. Musisz tylko uwierzy¢ w
siebiei chcie¢ zrozumiet wiasny lud.

— Postaram de¢. Pragne by¢ krélowa poteznigsza niz moja kuzynka
panujacaw Anglii.

Elzbieta, dziesie¢ lat starsza od Marii, zasiadata na tronie od kilku lat |
zdobyta uznanie i szacunek. Byta wrogo nastawiona do Marii od czasu, gdy po
smierci krolowgy Marii Tudor dwor francuski ogtosit, ze tron angielski |
irlandzki nalezy do krélowg Szkocji | Francji, Marii Stuart, a nie do
pochodzacg z nieprawego toza Elzbiety.

% William Wallace —1270-1305, szkocki bohater narodowy, przywoédca
walk z Anglikami o niepodlegfos¢ Szkocji, ujety i stracony w 1305 r. (przyp.
red.).

* Robert | Bruce —1274-1329, krdl Szkocji od 1306 r., podjqf walke z
Anglikami  okupujgcymi wiekszos¢ Szkocji, w 1314 r. pokona/ ich pod
Bannockburn (przyp. red.).

Gwenyth wiedziata, ze Maria nie zamierza pozbawi¢ kuzynki wtadzy, ale
nie zrezygnuje ze swojg religii. Byto dos¢ oczywiste, ze Anglicy nie tylko nie

zycza sobie inng wiadczyni niz Krélowa Dziewica, ale rowniez nie
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zaakceptuja katolickiego monarchy. Od stuleci wojny z Anglia rujnowaty
Szkocje. Anglicy z nieufnoscia odnosili si¢ do sojuszu Szkocji z Francja, a
stosunkom miedzy tymi trzemakrajami z uwaga przygladali si¢ Hiszpanie.

Maria powiedziata, jakby czytajac w myslach Gwenyth.

— Jestem przekonana, ze gdy przyjdzie czas, powinnam wybra¢ meza w
tym krolestwie. A on jest bardzo przystojny, prawda?

— Kto?

— Lord Darnely.

— Ach tak.

— Chyba raczg pomyslatas, ze ktos inny jest rownie przystojny —
powiedziata Maria. — Nawet wiem o kim.

— Naprawde?

— O lordzie Rowanie Grahamie?

— On jest nieokrzesany — obruszyta si¢ Gwenyth.

— Fakt, jest bezceremonialny. Ty, ktéra udzielasz mi nauk o moim ludzie,
powinnas wiedzie¢, ze zaprawiony w bitwach i rozgrywkach politycznych laird
okaze si¢ bezceremonialny. Jest typowym szkockim szlachcicem.

— W takim razie, dlaczego nie zainteresujesz si¢ lordem Rowanem,
krolowo?

— Chyba zartujesz?

—Wocaenie.

— Co0z, jak sie okazuje, plotki nie sg tak powszechnie znane, jak
nalezatoby przypuszczac.

— Mario, 0 czym mowisz?

— M¢j ojciec mial trzynascioro uznanych nieslubnych dzieci, niektore
catkiem udane jak m¢j brat Jakub.
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— Rowan chyba nie jest jednym z bastardow twojego ojca? — zapytata z
niedowierzaniem Gwenyth.

— Nieg, alejest synem nieslubng corki mojego ojca.

— To prawda czy plotka?

— Nie przgmuj si¢, moja droga, bo zrobi ci si¢ zmarszczka migdzy
brwiami. Pochodzenie lorda Rowananie jest problemem. Poza tym jest zonaty.

— Ach tak.

— To smutna historia. Jego zona jest lady Catherine Brechman.

— Corka lorda Brechmana... ade ich maatek jest w Anglii — zauwazyta
Gwenyth.

— Dlaczego wiem o tym wszystkim, a ty nie? Moze dlatego, ze w
ostatnich miesigcach miatam duzo do czynienia z moim bratem Jakubem. Od
niego znam te historie. Byli w sobie szalenczo zakochani. Rowan smiato
poprosit jg ojca o reke. Dostali zgode na malzenstwo zaréwno od mojego
brata, Jakuba, jak i krélowg Elzbiety. Wkrotce lady Catherine byta przy
nadziel, ale tuz przed urodzeniem dziecka zdarzyt sic wypadek: jg kareta
rozbita sic na drodze. Dziecko nie przezyto, a lady Catherine zapadia na
zdrowiu i postradata zmysty. Zyje teraz w zamku lorda Rowana w gorach —
zakonczyla Mariai ostrzegta: — Nie zakochg si¢ w nim.

— Przeciez to nieokrzesany gbur!

— Moze ci¢ to nie obchodzi, ale powiem ci, ze on nie zyje z zong, CO
zapewne nie jest okrucienstwem z jego strony, bo ona ma swiadomos¢ matego
dziecka. Dodam, ze zachowal si¢ godnie w tg sytuacji.

— Godnie?

— Wiem tyle, ile ustyszatam od Jakuba. Podobno lord Rowan nie stroni

od kobiet, ale postepuje dyskretnie i zadaje sie tylko z takimi, ktorych reputagi
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nie moze zaszkodzi¢. Nie chciatabym, zeby skrzywdzit ciebie, moja droga
przyjaci6tko — powiedziata z naciskiem Maria.

— Jesli juz mialabym dostatecznie zgtupie¢, zeby si¢ zakochac, to
obiektem mojego uczucia nie bedzie nieobyty goral, jakim jest lord Rowan.

— Ja bardzo chciatabym si¢ zakocha¢, doswiadczy¢ mitosci... Ale co
robi¢. Dla mnie malzenstwo to kwestia odpowiedniego kontraktu. Mimo to cu-
downie bytoby kochac i by¢ kochana...

— Alez, Mario...

— Nie martw si¢, droga przyjaciotko. Gdy wyjde drugi raz za maz, nie
zapomng, co jestem winna swojemu ludowi. Mamy za soba diugi dzien, a
czeka nas wigceg takich.

Gwenyth zrozumiata: Maria uznata, ze czas spa¢. Ruszyla w strong
drzwi.

— Dobranoc, moja krélowo.

— Gwenyth...

— Juz wychodze.

— Pozostanmy przyjaci 6tkami.

Gwenyth skingta z usmiechem gtowa. Ona tez poczula Si¢ zmeczona.
Gdy szta do swojg kwatery, zatrzymaty ja gtosy dobiegajace z jednego z poko-
jow sypialnych przylegtych do korytarza. Zrozumiala, ze niechcacy jest
swiadkiem czyjgs rozmowy.

— Nie masz wyboru, nie mozesz cofna¢ danego stowa — rozlegt si¢ niski
gtos lorda Rowana Grahama

— Ale wynikna ktopoty.

Drugi gtos znata dobrze; nalezat do Jakuba Stuarta. Czy przyrodni brat
krolowg naprawde jest jg przyjacidlem? A moze uwazal, ze korona powinna

zdobi¢ jego skronie?
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— Migmy nadzige, ze determinacja krolowe, ktéra zdecydowanie chce
uniknaé przesladowan religijnych, zwyciezy.

—Musimy by¢ przygotowani.

— Zawsze,

W tym momencie drzwi otwarty si¢ gwattownie. Gwenyth nie byla nato
przygotowana. Przed nia stat laird Rowan.

— Zabtadzitam — wyjasnita zmieszana.

— Czyzby?

— Oczywiscie!l — odparta z oburzeniem.

— Pokoje dam dworu sa tam — wskazat reka — powinna pani zawrocic.
Jesli chciata pani trafi¢ do wiasnego 16zka, ma sie rozumie¢ — dodat z szyder-
czym usmiechem.

— A dokad miatabym trafi¢?

— Wiasnie. Dokad? — powtorzyt i skionit sie jg z przesadng galanteria, po
czym odszedt, pozostawiajac Gwenyth wsciekla na siebie, ze tak tatwo data si¢
zaskoczy¢.

Jg pokoj byt niewielki, ale za to z nikim go nie dzielita. Gdy bedzie na
kogos zta, moze w samotnosci Si¢ wyptakac. Kiedy bedzie miata ochote
pomysle¢, tu znadzie spokojne migsce. A gdy zechce si¢ schowat... Przed
kim miataby sie chowac? Niedorzecznos¢. Niewazne. Ten niewielki pokdgj to
jg azyl. Siennik okazal si¢ wygodny, poduszka puszysta. Obok kominka
zauwazyta waskie drzwi i je otworzyla. Za nimi byt jeszcze jeden pokd;.
Dziwne. Podrozne ubranie zlozyta starannie w kufrze. W nocng koszuli z
mi¢kkig welny byto jg ciepto. Taka byta zmeczona. A jednak, gdy w koncu
znalazta si¢ w cieptym i wygodnym 10zku, lezata bezsennie. Myslata o

Rowanie
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Z zadumy wyrwat ja tumult na dziedzincu. Wyskoczyta z tozka jak
oparzona. Opanowala ja nagta obawa o krélowa. Boso i bez wierzchniego
okrycia wybiegta na korytarz, po czym razem z innymi wyrwanymi ze snu
domownikami pospieszyta na dot. Drzwi do pokojow krélowg byty szeroko
otwarte. Krolowa, ktora stata przy oknie, powstrzymata wchodzacych ruchem
dioni.

— Wszystko w porzadku, moi poddani przyszli mnie powitaé. Spiewaja
mi serenady pod oknem —odezwata si¢ zartobliwie. Wygladata mizernie. Mu-
siata by¢ bardzo zmeczona. — Postuchgjcie.

— Mon Dieu! — wykrzyknal Pierre de Brantome, jeden z Francuzéw
nalezacych do eskorty Marii. —Przeciez to nie serenada. To istna kocia muzyka,
brzmi jak pisk tysiecy kotow, ktorym nadepnieto na ogon.

— To dzwieki kobzy. — Gwenyth byla swiadoma, ze mowi poirytowanym
tonem. — Mozna sie doszukaé pieckna w tych dzwickach. Maria, krolowa
Szkocji, zapewne doceni to pickno.

Gwenyth nie miata pojecia, jaka role petni Pierre de Brantome na dworze
krolowg. On sam uwazat sie za dyplomate. Gwenyth go nie lubita.

— Alez tak, uwielbiam dzwicki kobzy — stwierdzita krolowa. — Pierre, moj
drogi, postarg si¢ polubi¢ tego rodzaju muzyke.

— Jest raczg glosna, to pewne — zauwazyt z przekasem.

Wystuchali zaimprowizowanego koncertu do konca. Gwenyth jako
ostatnia pozegnata krélowa. Tym razem poszia prosto do swojego pokoju, nie
zbaczata po drodze. Zasne¢ta szybko. We snie nawiedzita ja chora zona lorda
Rowana. Przggmujacym gtosem wyspiewywata przy akompaniamencie kobzy
swoja skarge na okrutny los, ktory przemienit jg meza z czutego kochanka w

straznika trzymajacego ja w odleglym zamczysku.
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Rozdz af tr zeci

Nadeszta pierwsza niedziela.

Gwenyth byla protestantka, ale przyrzekia, ze podczas pobytu w Szkogji
bedzie towarzyszyta krolowg Marii na mszy, a potem wezmie udziat w
nabozenstwach wedtug swojego obrzadku. Krolowa uzyskata zapewnienie od
przyrodniego brata Jakuba, ze moze uczestniczy¢ w liturgii bez skrepowania,
tak jak we Francji.

Gwenyth wierzyta, ze Jakub Stuart, wyznawca szkockiego Kosciota
reformowanego, dotrzyma obietnicy ztozong Marii. Moze w gicbi duszy kryk
zawiedzione nadzige na korong, ale pod wieloma wzgledami przypominat
Marie. Tak samo jak ona brzydzit sie rozstrzyganiem sporow religijnych
przemoca.

Przed niewielka prywatna kaplica na wprost wejscia do patacu
zgromadzit si¢ wzburzony tlum. Ksiadz, ktory miat odprawia¢ msze, trzast sie
ze strachu i nie odwazy!t si¢ stanaé przed ottarzem. Stuzba byta przerazona, tym
bardzig ze ttum stawal si¢ wobec nig agresywny. Z giebi dziedzinca rozlegty
si¢ okrzyki:

— Zabi¢ kleche!

— Precz z czcicidlami batwanow!

Wtedy na ttum natart Jakub Stuart wspierany przez Rowana Grahama.

— Datem stowo! — wykrzyknat.

— Nie wolno tama¢ obietnicy dang kréloweg! —wtorowat mu Rowan.

— Precz z papistami!

— Dekretem kréoloweg nikt nie bedzie przesladowany za wybor drogi do
Boga: ani mezczyzna, ani kobieta. Chcecie rozpali¢ stosy jak w Anglii w

czasach, kiedy od kaprysu monarchy zalezato, co jest, aco niejest herezja?

33



Tlum gniewnie pomrukiwat, ale ustapit. Orszak krolowse, chroniony
przez Jakuba, Rowana i zaufanych zolnierzy stanowiacych eskorte, wszedt do
kaplicy. Zalekniony ksiadz odprawiat modty tak szybko, ze Gwenyth odniosta
wrazenie, iz cate nabozenstwo trwato zaledwie chwile. W drodze powrotng do
apartamentow Maria pozdrowita dtonia poddanych. Wkrétce Jakubowi udato
Sie namowi ¢ zgromadzonych do wycofania sie z dziedzinca

Gwenyth spodziewata si¢, ze krélowa gicboko przezyje poranny
Incydent, ale monarchini wykazata wyjatkowa odpornosé psychiczna.

— WKkrétce zrozumiga — powiedziata do dworek. — Nie bede tolerowata
przemocy wobec katolikow ani tez przeciwko nikomu, kto wybrat inna religie,
nie wylaczajac Kosciola Szkocji. To sprawka Knoksa — dodata. — To on
podgrzewa fanatyzm i nawotuje do przemocy.

W pokoju zapadio milczenie. Gwenyth wiedziata, ze Maria nie zamierza
ukara¢ Johna Knoksa, bo gdyby to zrobita, nie tylko podwazytaby wtasne
stanowisko 0 niedopuszczalnosci przesladowan religijnych, lecz réwniez
databy ludowi powdd do buntu. Nagle zrozumiata, do czego zmierza krolowa.
Maria chce si¢ spotkac z kaznodziga i stoczy¢ z nim debate.

— Ngjjasnigjsza pani... John Knox jest obyty w §wiecie, oczytany. Oprocz
tego on uwaza kobiety za istoty gorsze od mezczyzn.

— Gorsze, ae bez ktorych mezczyzni nie potrafia Si¢ oby¢, czyz nie? —
Mary Livingstone z niewinnym usmiechem rozejrzata si¢ po pokoju, szukaac
aprobaty u pozostatych: Mary Fleming, Seton i Beaton.

— Wigkszos¢ tutgszych mezczyzn uwaza kobiety za istoty gorsze —
przyznata Gwenyth — s3 jednak gotowi akceptowaé krélowa jako...
ngjasnigsza pani wybaczy... ztlo konieczne. Nowa religia zakorzenita si¢
poczatkowo wsrdd nizszych warstw, Knox przeciagnat na jg strone szlachte |

to pod jego wptywem doszto w zesztym roku do prawng proklamacji Kosciota
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Szkocji. Jest cztowiekiem inteligentnym, ale fanatykiem. Najjasnigsza pani,
powinnas si¢ go strzec.

— Powinnam go pozna¢ — orzekta krolowa.

Rowan towarzyszyt lairdowi Jakubowi Stuartowi w dniu wyznaczonym
na audiencje Johna Knoksa u kréloweg. Razem powitali duchownego i zapro-
wadzili go do sali recepcyjng, gdzie zastali Mari¢ w towarzystwie tylko jedng
dworki. Byta to Gwenyth MacLeod, ktora, jak sie okazato, dawnig styszata
kazania Knoksa, a sposrod wszystkich zaufanych krélowg, w tym nawet
Szkotek, tylko ona orientowata sie, czym zyje krgj. Rowan bat si¢, ze w czasie
spotkania dojdzie do scygji, jako ze Knox byt cztowiekiem nieobliczalnym jak
wszyscy fanatycy.

John Knox, mezczyzna pod pigcdziesiatke, obdarzony sita woli |
przenikliwym spojrzeniem, byt pastorem w Edynburgu. Witgjac krolowa,
zachowywat sie dos¢ dwornie, a Maria odptacita mu serdecznoscia.
Poinformowata, ze moga rozmawia¢ niemal w cztery oczy. Jg brat Jakub,
Rowan i Gwenyth zajeli migsca w pewng odlegtosci, blizgf kominka, bez
mozliwosci ingerowania w przebieg rozmowy.

— Psia pogoda, nieprawdaz? — odezwat si¢ lord Jakub, gdy usiedli na
przeznaczonych dla nich krzestach.

— Wyglada na to, ze bedziemy mieli brzydka jesien, milordzie —
odpowiedziata Gwenyth.

Jakub usmiechnat si¢ taskawie, Rowan milczat. Wszyscy troje probowali
uchwyci¢ jakies strzepki konwersacji krolowg z Knoksem, cho¢ udawali, ze
maja sobie cos do powiedzenia.

Knox zachowywat si¢ grzecznie, aczkolwiek zanadto obcesowo. Maria
zapewnita go stanowczo, ze nie zamierza wtraca¢ Si¢ W sprawy Kosciola

Szkocji. Wtedy Knox zaczat wyklada¢ swoje poglady, a byty prowokacyjne.
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Krélowa uwazata, ze mozna pozwoli¢ ludziom, aby sami decydowali o
wyborze religii, Knox z zapalczywoscia twierdzit, ze jest tylko jedna wiasciwa
droga do Boga. Uwazal, ze poniewaz krélowa jest katoliczka, katolicy wznieca
bunt, a obcy ksiazeta i ich armie podgma probe przywrécenia dominagi
katolicyzmu w Szkocji.

— Jedna msza — stwierdzit tonem wykluczajacym sprzeciw — przeraza
mnie bardzig niz dziesie¢ tysiecy zbrojnych hufcdw, jasnie pani.

Krolowa prébowata argumentowa¢ zdroworozsadkowe

— Nie stanowi¢ zagrozenia dla ustalonego porzadku. Nie widzi pastor, ze
odbytam dogtebne studia, znam Bibli¢ i wiem, czego oczekuje ode mnie Bog?

— Zostatas, jasnie pani, sprowadzona na manowce przez falszywe
autorytety.

— Wielu uczonych mezOw przedstawia inna wizj¢ Boga niz pastor.

| tak bez ustanku.

— Ludzie maja prawo do buntu przeciwko monarsze, ktory jest slepy na
Swiatlo Boga — oswiadczyt.

— Z cala pewnoscig nie. Jestem boskim pomazancem i krolowa —
ozngjmita Maria

— Nie uchodzi, zeby taka staba istota jak kobieta zasiadata na tronie. To
wielce niebezpieczny przypadek, a nawet zagrozenie.

— Pastorze, jak mozesz mowi¢, ze jestem staba. Jestem od ciebie o gtowe
wyzsza.

W tym momencie sciszyli gtosy. Rowan ze zdumieniem spostrzegt, ze
Gwenyth si¢ usmiecha. Co ja tak cieszy?

— Krélowa dobrze si¢ bawi — powiedziata.

— Maria jest inteligentna i swobodnie postuguje si¢ orgzem, jakim sa

stowa — skomentowat Jakub, najwyraznig dumny z przyrodnig siostry
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— Krélowa wie, co méwi, ale Knox nie ustapi. Nagle rozmowcy podniesli
gtos. Zaalarmowana

Gwenyth zerwata si¢ ha nogi, po czym usiadia. Pastor oznagjmit Marii, ze
mimo zywionych obaw zaakceptuje ja jako krélowa na wzoér apostota Pawia,
ktory zyt pod panowaniem Nerona. Ubolewal, ze brak jg wyksztatcenia,
dlatego tak uparcie trwa przy swoich btedach. Ona natomiast zapewnita go, ze
odbyta dogtecbne studia. Gdy wreszcie wstali, Rowan byt pewien, ze Maria
wyciagneta wnioski z poznania Knoksa, a kaznodzigla okazat troche respektu
dla mnig doskonatg istoty, ktorajest jego wiadczynia.

Po wyjsciu pastora Maria wykrzykneta:

— Co za nieznosny cziowieczek! Wiasciwie z przyjemnoscia Si¢ z nim
spieratam. Jest uparty jak osiol i btadzi. Mam nadzige, ze przyngmnig prze-
konat si¢, ze nie zamierzam go skrzywdzi¢. Bede rzadzi¢ z zachowaniem
respektu dla poddanych i uszanuje Kosciol Szkogji.

Jakub westchnat tylko, natomiast Rowan powiedziat:

— Wasza Krolewska Mos¢, tacy ludzie jak Knox sg fanatykami. Dla nich
jest tylko jedna droga wiodaca do zbawienia, aty, pani, nie podazasz nia.

— | nie zamierzam.

Rowan pochylit glowe z szacunkiem. Krolowa zwrécita si¢ teraz do
Gwenyth:

— Zbijatam jego argumenty jeden po drugim.

—Tak, jasnie pani.

— A teraz ruszajmy na polowanie — zdecydowata Maria.

— Polowanie? — Jakub nie wierzyt wiasnym uszom.

— Drogi bracie, jest czas na prace i czas na zabawe. Nie rob takig srogig

miny. Musz¢ dzisig) pojezdzi¢ konno i zapolowad.
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— Dopilnuje, zeby wszystko przygotowano — odezwata si¢ Gwenyth. —
Czy mam zawiadomi¢ damy i dostojnych francuskich panow?

— Nie, wole nieliczne towarzystwo. Wezmiemy ze sobg migso, sery |
wino, zjemy obiad na swiezym powietrzu.

Jakub weciaz nie byt przekonany.

— Mario, mamy powazne sprawy do omowienia, na przykitad traktat z
ElZbieta, pod ktérym odmawiasz ztozenia podpisul.

— ElZzbieta wciagz odmawia uznania mnie za swoja hastepczynie. — Glos
Marii zabrzmial nieco za ostro. — Rzeczywiscie jest wiele powaznych kwestii
do rozstrzygniecia i poswiece kazdg z nich nalezyta uwage. Bede taka
krolowa, jaka zyczysz sobie widzie¢ natronie, bracie, ale nie dzisg po potu-
dniu. Wyruszamy za godzing. Szkoda dnia. — Widzac, ze Jakub nie chce
ustapi¢, dodata: — Po co Bog dat nam ten piekny las wokét naszego patacu, jak
nie po to, zebysmy si¢ nim cieszyli? Bedzie tez okazja, zeby porozmawiaé 0
niektorych waznych sprawach z lordem Rowanem.

Gwenyth znowu si¢ usmiechneta, co w oczach Rowana dowodzito, ze
dworka dobrze zna swoja pania. Byt jednak pewny, ze nie miata pojecia,
jakiego rodzaju wazne sprawy krolowa zamierza przekaza¢ jemu, Rowanowi
Grahamowi.

Maria byla wytrawna amazonka i towczynia. Miata sfor¢ doskonatych
psow mysliwskich, niezaleznie od salonowych, ktore hotubita. Gdy zagtebiali
Si¢ W las, najg twarzy malowat si¢ wyraz autentycznego zadowolenia. Jakub i
Rowan nie byli zachwyceni polowaniem bez licznego orszaku i Gwenyth rozu-
miata dlaczego. Bali sic o krélowa, poniewaz Knox gtosit, ze cztowiek ma
prawo usunaé¢ wiadce, gdy ten okaze sie niegodny. Niegodny w rozumieniu

pastora, czyli taki, ktéry nie podaza zajego naukami.
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Marii nie miescito si¢ w glowie, ze znalaztby si¢ ktos, kto osmidlitby si¢
podnies¢ reke na boskiego pomazanca, draznity ja wigC ograniczenia, jakie
pragneli jg nalozy¢. Ostatecznie zgodzita sie, aby cze$¢ lasu, w ktorg
zamierzata polowac, zostata obstawiona straza przyboczna. Ruszyli przy akom-
paniamencie ujadania psig sfory.

Szkocja nie miata takig bujng przyrody jak krae potudnia Europy, ale
las otaczajacy Holyrood byt urzekajacy. Maria 1 Jakub jechali pierws,
Gwenyth z Rowanem nie mogli stysze¢ ich rozmowy, cho¢ sami trwali w
krepujacym dla dworki milczeniu. Nagle laird Rowan przerwat ciszg.

—Wybierasz si¢, pani, z odwiedzinami do domu? — zapytat.

— Jeszcze o tym nie pomyslatam — odparia.

— Jeszcze? Przeciez powr6t do Szkocji nie byt niespodzianka.

— Chyba dlatego, ze myslatam gtéwnie o krélowsej. Nic pan nie rozumie —
dodata pospiesznie. — To byt dla nig niezwykle trudny czas. Pielggnowata
krola Franciszka do jego ostatniego tchnienia. Nagle, w takim mitodym wieku,
zostata owdowiata wiladczynia Francji. Z jedng strony zatoba, z drugieg
zainteresowanie dwordw panujacych, ktore staty kondolencje poprzez swoich
wystannikow. Musiata wszystkich godnie przyjaé, ajednoczesnie podg mowaé
decyzje dotyczace wtasnego losu i losu innych.

— Przyszto mi ponownie do gtowy, lady Gwenyth, ze nasza dobra
krolowa Maria ma szczescie, iz znalaztaw pani oddana przyjaciotke.

— Kazdy, kto ja dobrze zna, kocha ja.

— A zatem ma szczescie — powtorzyt.

— Nadazacie za nami? — zawolata, ogladajac Si¢ Maria

Gdzies przed nimi spomi¢dzy zarosli dobiegt odgtos tamanych gatezi.

— Dzik — stwierdzit Jakub. — Zostawmy go w spokoju, jest nas za mato.
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Maria nie dostyszata ostrzezenia, byta juz na przedzie. Zaniepokojony
Jakub pogalopowat za siostra; Rowan podazyt jego sladem. Gwenyth popedzita
za nimi, cho¢ nie przepadala za polowaniem. Widziata kiedys, jak z
ustrzelonego z tuku jelenia uciekalo zycie, jak gasly jego pigkne oczy.
Zorientowata si¢, ze jest sama, jadacy przed nig musieli skreci¢ w bok, czego
nie zauwazyta. Nie zmartwita si¢, uwiebiala jazde konna. Zwolnita konia,
7eby si¢ zorientowag, gdzie zabtadzita. Nagle zaalarmowat ja trzask gatezi.

Kon tez to uslyszat i sie sptoszyt. PrzemoOwita do niego, zeby go
uspokoi¢. Panowata nad nim, wodze trzymata pewna reka. Nie pomogto. Kon
stanatl deba, po czym runal na bok z mrozacym krew w zylach kwikiem.
Gwenyth znalazta si¢ na ziemi, niedaleko od wierzchowca, ktory zerwat si¢ na
nogi i pomknat przed siebie.

—Wracgj! Zdragjco! — krzykneta za nim Gwenyth.

Podniosta sie. Nie potamata ani rak, ani ndg. Byta obolata i umazana od
stop do gtow ziemiag 1 $cidtka lesna. Nie mogta zapobiec upadkowi, ale
powinna szybcig stana¢ na nogi i uspokoi¢ konia, nie dopusci¢ do jego
ucieczki. Znowu trzasnely galezie, pokazat si¢ dzik. Krew sptywata mu po
boku. Z lewg topatki sterczata strzata, ktora musiata si¢ whi¢ gteboko, bo
wyraznie stabt, ale wciaz byt na nogach. Patrzyt na Gwenyth, a ona patrzyta w
jego mate oczka. Byt wielki. Nawet nie starata sic wyobrazi¢ sobie, ile mogt
wazyc.

Umrzyj, pomyslata. Prosze, umrzy;j.

Ranne zwierze¢ dreptato w migscu, zataczato Si¢, charczato. Nagle
zerwalo sie¢ do ataku na Gwenyth. Krzykneta przerazliwie i rzucita si¢ do
ucieczki. Jesli ten poscig potrwa dostatecznie dtugo, pomyslata, dzik w koncu
padnie z uptywu krwi. Wydawato Si¢ jg, ze uciekajuz catg wiecznosé, ale dzik
ciagle byt za niag. Potknela sic 0 wystajacy korzen drzewa, wpadta na jakis
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krzak. Sturlata si¢ na ziemi¢, gotowa podja¢ ucieczke. Nagle w powietrzu
swisneta strzata. Dzik zngdowat sie nie wigcqg jak dwa, trzy jardy od
Gwenyth. Strzata przeszyta niemal nawylot jego szyje. Zwierze zrobito krok w
tyl, zachwiato si¢ i runcto martwe na ziemie.

Gwenyth lezata, trzesac si¢ jak osika, z trudem tapata oddech. Nie miata
pojecia, skad wziely si¢ silne ramiona, ktore ja pochwycity i postawity nanogi.
To chyba lord Rowan. W ostatnigf chwili zabit dzika, a teraz podnosit ja z
ziemi, podpierat i pocieszat jak mate dziecko.

— Juz po wszystkim — powiedziat uspokajgacym tonem.

Gwenyth otoczyta ramionami jego szyje, wsparta si¢ na jego szerokig
piersi, wciaz drzac na catym ciele.

— Onaniefortunnie trafita— burknat.

,Ona' oznaczato krolowa. Gwenyth zirytowata si¢ i to dato jg sile.

— Krélowa swietnie wtada tukiem. Lord Jakub nie powinien za nia
galopowac¢. Rozproszyt ja.

— Bal si¢ 0jg zycie, amoze powinien si¢ ba¢ o twoje, pani.

Zachwiala si¢, znowu musiala szukac wsparcia na jego piersi. Nie
pozwolit jg upas¢. Probowata ze wszystkich sit utrzymaé sie na nogach, w
koncu Se udato.

— Dziekuj¢ — wykrztusita z trudem.

Musiatla wyglada¢ jak strach na wrdble. Zgubita kapelusz, z wtosdw
wypadty spinki, twarz byta umazana ziemia, czuta to. Suknia do jazdy konng
wisiala na nig krzywo. Byla zaklopotana swoim stanem, ale jeszcze bardzieg)
zachowaniem. Niepotrzebnie okazata zniecierpliwienie, przeciez Rowan
uratowat jg zycie. Chciala powiedzie¢ mu to, ae duma nie pozwolita
Zauwazyla, ze jest rozczarowany. Wreszcie si¢ przemogta.

— Dziekuje¢. Ocalit mi pan zycie, milordzie.
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— Moze teraz, pani, skoro jestes w swoim Kkraju, lepig opanujesz tajniki
jazdy konng — powiedziat i ruszyt w strone swojego konia, ktory stat postusz-
niei czekat.

Podazyta za nim.

— Jezdze¢ zupetnie dobrze — poinformowata go.

—Tak?

— Mojaklacz sptoszytasic i upadia.

— Rozumiem. Niewierzyt jg.

— Staneta debai sie przewrdcita.

— Naturalie.

— Jest pan niemozliwy!

— Bardzo przepraszam, ale skad to oskarzenie?

— Nie stucha mnie pan, milordzie.

— Stucham, oczywiscie.

— Niewierzy pan w ani jedno moje stowo.

— Czy powiedziatem cos, co by o tym swiadczyto?

— Mimo wszystko jeszcze raz dzigkuje za uratowanie zycia.

Zebrata w gar$¢ rozdarta spodnice, zeby Sie 0 nig nie potknaé, | ruszyta
przed siebie. Nie wiedziala, ze Rowan podazyt za nia. Przestraszyta sig, gdy
Zlapat ja za rami¢. Mogla go lubi¢ abo nie, de musiala przyznat, ze byt
Imponujaco wysoki i siiny.

— Dokad pani idzie? Rzeczywiscie dokad?

— Chce odnalez¢ krélowa.

— Na piechote?

— Mojego konia, jak pan zauwazyt, nie maw zasiegu Wzroku.

— Chodzmy. Stataw migscu.

— Niemusi si¢ pani mnie bag.
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— Nieboje si¢.

— Prosze wskoczy¢ na moje siodto. Znajdziemy reszte towarzystwa.

— Nie moge siedzie¢ nakoniu razem z panem, milordzie.

Rowan wyciagnat reke i zdjat lis¢ przyklgony do czota Gwenyth. To byt
bardzo czuty gest. Nagle zapragneta przesta¢ si¢ z nim ktoci¢, chciata... zeby
znowu jg dotknat. Odsuneta sic. Miat zone, ktdra kochat, chociaz byta ciezko
chora

— Chodzmy — ponaglit.

Nie czekgac na jg zgode, uniést Gwenyth, posadzit w siodle i sam
wskoczyt na konia. Jego ramiona ostaniaty ja z obu stron, gdy uchwycit wodze.
Utrzymanie si¢ w siodle nie nastreczato trudnosci. Kon Rowana, wielki, czarny
jak heban ogier, byt w jego rekach potulny niczym owieczka. Miat migkki |
rowny chod. Gwenyth odchylita si¢ do tytu. Potrzebowata kontaktu z ciatem
Rowana | bylo jg wstyd za siebie sama, bo nigdy w zyciu podobnego
pragnienia nie doswiadczyta.

Dotarli do zaggnika, w ktorym czekali Jakub i Maria. Krolowa z
krzykiem rzucita si¢ usciskac Gwenyth

— Jestes cata? Moje biedactwo, to moja wina. —Brata wing na siebie, ae
postata zte spojrzenie bratu. — Co d¢ stato? Natknetas si¢ na dzika? Strach
pomysle¢, co mogtoby si¢ wydarzyc...

— Zwierz padt. Wyslemy ludzi, zeby go przyniesli — powiedzial Rowan.

— Nic ci niejest? — dopytywata si¢ wciaz Maria

— M¢j honor lezy w gruzach, pod innym wzgledem wszystko w porzadku.
Lord Rowan pojawit si¢ w odpowiednim czasie. To cud. On... — Dlaczego z
takim trudem przechodzito jg to przez gardto? — On uratowat mi zycie.

— Nasza wdzi¢cznos¢ wobec niego nie zna granic — oswiadczyla

uroczyscie Maria.
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— Wasza Krolewska Mos¢ — Rowan pochylit gtowe w podziece — mam
honor jg stuzy¢ ze wszystkich sit.

— Wracgmy do patacu — zarzadzit lord Jakub. —Lady Gwenyth potrzebuje
odpoczynku.

— A gdzietwqj kon, Gwenyth? — zapytata Maria.

— Mam nadzige, ze wrocit do stagjni. Jestem pewny, ze zna droge —
witracit Rowan. — M¢§j Styx jest wystarczajaco duzy i silny, zeby zawiez¢ lady
Gwenyth i mnie do domu.

Po powrocie, gdy stajenni odprowadzali konie krélowe i jg swity do
stajni, Gwenyth ustyszata stowa wypowiadane poétgtosem przez lorda Jakuba
do Rowana:

— Jesli zamierzaja ugania¢ sSi¢ po lasach w poszukiwaniu rozrywki,
powinny nauczy¢ si¢ jezdzi¢ konno.

Juz miata s¢ odwroci¢, by odpowiedzie¢ na t¢ uwage, ae nie bylo
potrzeby.

— Jakubie, wiem, ze ta dama jezdzi réwnie dobrze jak inne kobiety, a
moze nawet nie gorzg niz nigeden mezczyzna. Nikt nie utrzyma sie w siodle,
gdy kon pada na ziemig.

Rowan patrzyt w slad za oddalgjaca si¢ do patacu Gwenyth, nie mogac
oderwac od nig wzroku. Czy sprawiato to przenikliwe spojrzenie jg oczu,
nami¢tnos¢ w gtosie, czy temperament kryjacy sie pod ogtada i opanowaniem?

— Lordzie Rowanie — dobiegt go gtos Marii.

— Wasza Krélewska M 0s¢?

— Zamierzalam porozmawia¢ z toba poza murami patacu, ale nie
nadarzyta sie sposobnosé. Skoro tak, zapraszam do moich pokojow.

— Jak sobie zyczysz, jasnie pani.
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Maria zajeta migsce w jednym z wyscietanych foteli stojacych przy
kominku. Podano wysmienite francuskie wino. Co prawda, Rowan wolat piwo
albo dobra szkocka whisky, ale pochwalit znawstwo kroloweg w dziedzinie
win. Jakub stal oparty o gzyms nad kominkiem. Mary zaprosita Rowana, aby
usiadt obok nig.

— Wiem z dobrych zrédetl, ze jestes na przyjacielskig stopie z moja
kuzynka — zaczeta Maria.

Rowan nie byt nato przygotowany.

— Chodzi o krélowa Elzbiete? — zapytat.

—Tak.

— Mojatesciowa byta spokrewniona z matka krolowsy.

— ElZzbieta i ja prowadzimy dos¢ skomplikowana gre. Nie miatam okazji
gpotka¢ kuzynki. Znam ja tylko z korespondencji oraz z relacji innych ludzi.
Obecnie zagmuja nas powazne sprawy. Nie ratyfikowatam traktatu
wynegocjowanego mig¢dzy naszymi krajami. Nie zrobitam tego, bo ona nie
zatwierdzita swojego testamentu. Rowan wiedziat o tym.

— Przypuszczam, ze krolowa Elzbieta wciaz czuje sie¢ mtodo i nie chce
mysle¢ o tym, co Si¢ Sstanie po jg smierci.

— Mus zaakceptowac fakt, ze jestem naturalna dziedziczka jg korony.

Rowan byt pewny, ze Maria zna przyczyne wahan Elzbiety. Anglia byta
obecnie krajem protestanckim. Gdyby krolowa Elzbieta uznata katoliczke za
nastepczyni¢ tronu, wywotatoby to niepokoje. Dobrze wiedziata, ze protestanci
angielscy nie zycza sobie katolickig kroloweg Szkocji. Chociaz prawa Marii do
tronu angielskiego byty bardzo mocne, zyli jeszcze inni prawnukowie Henryka
VII, jak chociazby Katarzyna Grey, siostra lady Jane Grey, nazywang
Krolowa Dziewicciu Dni. Frakcja protestancka osadzita Jane na tronie po

smierci jedynego syna Henryka VIIl, Edwarda V1. Zwolennicy starsze siostry
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Edwarda, katoliczki Marii Tudor, pokonali zwolennikow Jane i w rezultacie ta
biedna dziewczyna ztozyta gtowe pod topdr kata. Umarta jednak nie dlatego,
ze jg rodzina osadzita ja na tronie, ale dlatego, ze odmowita przescia na
katolicyzm, czego zadata Maria Tudor, ktora otrzymata przydomek Krwawa
Mary, bo za jg panowania odbywaty sie masowe egzekucje protestantéw. Po
jg smierci, gdy natronie angielskim zasiadta jg siostra Elzbieta I, nastat kres
przesladowan religijnych, ale pamie¢ tamtych egzekucji byta wciaz zywa w
sercach i umystach Anglikow.

— Dobrze wiesz, lordzie Rowanie, ze nie zamierzam narzucat swoich
przekonan mojemu ludowi, ktory oddat sie teraz pod opieke Kosciota Szkocji.
Gdyby Elzbieta uwierzyta w to, jak ty wierzysz, sadze, ze przestataby sSi¢
wahac. Jestes z nig w przyjazni. Mozesz ja poprosi¢ o audiencje, przekazac j€g
zyczenia dobrego zdrowiai opowiedziec jg, co 0 mhie wiesz.

— To rozkaz, jedziesz do Londynu — uciat Jakub.

Rowan spojrzat uwaznie na Jakuba Stuarta. Znal nastroje panujace w
Szkogji, bo przez lata sprawowat wiadze regenta, a mimo to sktonit siostre do
powrotu i przekazat jg korong.

— Jestem gotow wyruszy¢ na rozkaz — odpart Rowan — chociaz
planowatem uda¢ si¢ do swoich dobr, aby zaja¢ Sie sprawami wymagajacymi
Mojg obecnosci.

Maria potozyta mu dton na ramieniu i spojrzata w oczy. W jg wzroku
wyczytat gtebokie wspoétczucie. Jedna cecha, ktora podkreslali jg zwolennicy,
byta bez watpienia prawdziwa: potrafita okaza¢ serce.

— Pojedziesz do domu i spedzisz tam tyle czasu, ile trzeba. Potem
wyruszysz na zachod | bedziesz eskortowat lady Gwenyth, ktéra udgje sie do
rodzinnego domu, dopiero w dalszg) kolgnosci wyprawisz si¢ do Londynu.

— Mam zapewni¢ eskorte lady Gwenyth?
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— Otrzymatam list od Angusa MacLeoda, stryjecznego dziadkai zarzadcy
majatku lady Gwenyth. W imieniu cztonkow klanu zabiega o jg przyjazd.
Oddasz mi wielka przystuge, jesli podgmiesz si¢ takig roli i przed
wyprawieniem si¢ do Anglii odprowadzisz ja hawyspe Islington.

— Moze, zeby zyskaé na czasie, pojechatbym na krotko do swoich wiosci,
a stamtad sam prosto do Anglii.

— Nig, lordzie Rowanie. Po odwiedzinach u krewniakéw lady Gwenyth
ma ci towarzyszy¢ na dwor angielski. Rozkazuje ci stuzy¢ jg w drodze
pomoca, hiech wszyscy wiedza, ze szczerze pragne, by moja ngbardzig
ulubiona dworka zapoznata si¢ z nastrojami w Anglii po to, zebym mogta na
podstawie jg relacji lepig zrozumie¢ swoich bliskich sasaddow. Chodzi
przeciez o trwaty pokdj miedzy naszymi krélestwami.

— Rowanie, krélowa zwracala si¢ do mnie o rade w tg materii —
poinformowat Jakub. — Sadze, ze twoja wizyta u Elzbiety bedzie bardzo
pozyteczna, a obecnos¢ lady Gwenyth tylko ci pomoze. Jest dama dworu
Marii, sama bedac protestantka. Kocha Marig, ale ma serce i umyst bardzig
szkockie niz francuskie. Bedzie nieoficjalng ambasadorka naszeg krolows.

— Czy lady Gwenyth juz o tym wie?

— Jeszcze nie — powiedziata Maria — ale jestem przekonana, ze doskonale
zrozumie, czego od nig oczekuje. Jestem tu nowa, cho¢ krolowa jestem od
wielu lat, wszak zostatam nia, gdy miatam zaledwie kilka dni. Chcg, zeby
Zrozumiano, iz moim zyczeniem jest dobrostan i pokdj dla kraju. Twoja rola
bedzie polegata nawyciagnicciu reki do zgody i lepig, ze to miga nieoficjalna.
Zawieziesz Elzbiecie ode mnie podarki i wiem, ze Gwenyth ja oczaruje.

Nie spotkatam jeszcze takiego cztowieka z ludu czy z arystokracji, ktory
nie ulegtby jg urokowi i inteligenci.

— Kiedy Wasza Krolewska Mos¢ sobie zyczy, zebym wyruszyt?
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— Po niedzidli.
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Rozdzia czwarty

Gwenyth nie mogta uwierzy¢, ze krélowa ja odsyta. Oczywiscie
pozostate dworki zapewniaty monarchini mite towarzystwo. Jednak Gwenyth
sadzila, ze Maria docenia jg przyjazn, a po powrocie do Szkocji takze jg
zngiomos¢ krgu. Cho¢ wiedziala, ze moze to swiadczy¢ o zadufaniu,
podzielita sie watpliwosciami z krolowa.

— Nie moge ci¢ opusci¢, jasnie pani. Potrzebujesz mnie.

— Nie masz we mnie wiary, Gwenyth? Przebywatam poza Szkocja od
dziecinstwa, ale zawsze si¢ nig interesowatam, a poza tym na szczgscie, ze jest
tu Jakub. Doradzi mi we wszystkim. Zreszta zamierzam dziata¢ powoli i
ostroznie. Wkrétce wybieram si¢ w objazd po nagjwigckszych miastach, gdzie
bede si¢ spotykata z ludzmi. Zrozum, Gwenyth, ja ci¢ nie odsytam. Powierzam
ci realizacj¢ mojego naj skrytszego pragnienia.

To byto zdumiewagjace.

ElZbieta byta ponad dziesiec lat starsza od Marii. Zasiadka na tronie, gdy
miata dwadziescia piec¢ lat. Przez diugi czas poprzedzaacy objecie wiadzy byta
swiadkiem zametu, wojen i egzekucji. Zyta jak w wigzieniu, gdy rzadzita jej
starsza siostra przyrodnia Maria, zwana Krwawa Maria, nieustannie oba-
wigjaca Si¢ buntu protestantéw. Gdy Maria Tudor zmarta $miercig naturalna,
ElZbieta odziedziczyta krolestwo 1 korone. Obecnie nie byta juz ani mtoda, ani
nalwna, przez lata rzadzenia zyskala reputacje potezng i sSprawiedliwe
monarchini.

— Obawiam si¢, pani, czy nie natozylas na mnie zadania ponad moje
mozliwosci — powiedziata Gwenyth.

— Prosze cie 0 cos$, 0 co nie moge zwroéci¢ sie do nikogo innego. Pare

tygodni w Highlands, kilka tygodni w podrdzy na potudnie, moze z miesiagc w

49



Londynie, i wrécisz. Jestes najodpowiednigsza osoba do wykonania migji. Nie
spodziewam si¢ zadng oficjalng odpowiedzi od Elzbiety. Oczekuj¢ potozenia
fundamentéw pod przyszta wspotprace, pod konkrety, ktore maja nadzige
0slagna¢ ministrowie i ambasadorowie.

— A j&sli zawiodg?

— Nie zawiedziesz.

To byt koniec rozmowy.

Mieli wyruszy¢ po niedzielnych mszach. Gwenyth uparta si¢, zeby wziaé
udziat w dwoch nabozenstwach — katolickim i protestanckim, bo chciata
rozztosci¢ Rowana, atakze odwlec wyjazd. Postanowita pojechac wraz innymi
protestantami z dworu Marii do kaplicy potozong kilka mil na potudniowy
zachdd od miasta. Tamtegszy pastor nazywat si¢ David Donahue i cieszyt sie
opinia dos¢ umiarkowanego. Tymczasem od oltarza poptynety stowa o
koniecznosci wyplenienia ze Szkocji papistowskiego plugastwa, a duchowny
patrzyt wprost na Gwenyth.

— Czcicidle fatszywych bogow to bluzniercy! Zyja w grzechu i 3
przeklenstwem dla kraju. Jak czarownice, ktére zmawiaja Si¢ z Szatanem |
smiercia — dodat, wskazujac na Gwenyth.

Zaskoczona, poczatkowo zachowata spokdj, ale gdy kaznodziga nie
ujawnial checi powsciagniecia jezyka, wstala i wymierzyta palec w
duchownego. Stowa same poptynety:

— Ci, co wierza, ze Bog uczynit ich swoimi powiernikami, i $miga
przypuszczac, ze tylko im podpowiada Pan, co jest dobre, a co zte, plugawia
swO] krag. Nikt z nas nie wie na pewno, jaki jest plan Boga. Ci, ktorzy
potepigja innych, a nie widza wiasnych bledow, sa niebezpieczni 1 zli. Krg
otrzymal btogostawienstwo w osobie monarchini, ktora rozumie, ze nikt nie

pozna Boga, dopdki nie zostanie powotany przed jego oblicze, ktora chce da¢
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ludowi mozliwos¢ wyboru drogi do zbawienia. Mieszkancy powinni poktonic
si¢ krélowg z uszanowaniem i okaza¢ jg wdzigcznos¢.

Gdy Gwenyth skonczyla, przez chwile patrzyta na pastora, po czym
rozpychajac sasiadow, skierowata sie ku wyjsciu. W kosciele zapanowata gro-
bowa cisza. Dopiero przy drzwiach ustyszata, jak Donahue uderza pigscia w
pulpit i krzyczy:

— Czarownical Wspdlniczka szatanal

Odwrdcita sie, méwiac:

— Szkoda, ze tak myslisz, ojcze duchowny, bo przypominasz mi stuge
szatana.

— Dos¢ tego! — rozlegt sie stanowczy gtos lorda Rowana Grahama, ktory
podnidst si¢ z tawki stojace w pierwszym rzedzie. — Swigtynia to nie migjsce
na miotanie oskarzen. Pastorze Donahue, przemawia] do naszych dusz, ae nie
pozwal, zeby z pulpitu kaznodziel sptywaly personalne ataki albo polityczna
agitacja. Ty zas, lady Gwenyth...

— On zaatakowat krélowa!

— Wiecg nie bedzie tego czynit — powiedziat Rowan i zwrdcit si¢ do
duchownego: — Nasza krélowa okazuje tolerancje dla innych przekonan i
popiera Koscidt szkocki. Prosita jedynie o umozliwienie jg pozostania przy
religii, ktora wyznge od dziecka. Uszanujmy jg wiernos¢é wilasnym
przekonaniom i zajmijmy si¢ zbawieniem naszych dusz.

Gwenyth wyszia z kosciota i szybkim krokiem przemierzyta kamienne
ptytki wiodace przez koscielny cmentarz z rzedami grobéw starych i catkiem
swiezg daty. Zatrzymata si¢ przy niskim murze, zeby ztapa¢ oddech. Ktos
podazat zania i nie zdziwitasi¢, gdy stanat obok nig Rowan.

— Na litos¢ boska, co ci przyszio do glowy, pani? — zapytat wyraznie

zirytowany.
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— Co mi przyszio do gtowy? — powtérzyta niedowierzajaco. — Pastor
Donahue zaatakowat krélowa.

— Niedtugo zacznie to robi¢ wielu duchownych w catym krau. Gdy
Szkoci dokonuja wyboru, trwaja przy nim bezwarunkowo. Dolewasz oliwy do
ognia, pani, ktory i tak plonie wysoko. Najpierw uczestniczy pani w katolickig
mszy, potem udgje si¢ do kosciota protestanckiego.

— Jestem protestantka. Towarzysze kroloweg namszy, poniewaz nalezy to
do moich obowiazkow.

— Zrozumiataby, gdybys, pani, zrezygnowata.

— Oznaczatoby to brak poparciaz mojg strony dlajg wyboru.

— Nic podobnego. Oznaczatoby to, ze szanujac jg wybor, dokonata pani
SWO0j ego.

— Twierdzi pan, milordzie, ze mezczyzni, kobiety i dzieci w Szkocji w
ciagu roku stali si¢ protestantami? Wszyscy? Lordzie Rowanie, nie rzekt pan
stowa w obronie krélows.

— Miatem wyzwac tego okrytego siwizna duchownego na pojedynek na
podworcu koscielnym?

— Powinien pan przemowic¢.

— | zaogni¢ spor? Nie widzisz, pani, co si¢ dzigje? On dazyt do starcia.
Jesli bedzie pani ignorowata krytykéw krélowey, nie dostarczy im pretekstu do
kolgnych ztosliwych napasci na g osobe.

— Wskazat namnie.

— Powinnas, pani, —spokojnie wystucha¢ i udawac, ze jego stowa nie
zastuguja na odpowiedz.

— Nie potrafig tak.

— W takim razie dobrze, ze wyjezdzamy.

— Taki z panatchorz, milordzie?
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— Nie jestem mtody i nie jestem lekkomysiny — odpart, z trudem
zachowujac spok(j, Rowan. — Wiem, jakie nastroje panuja wsrod ludu. Wiem
tez, ze kazda préba uciszenia kaznodziei sprawi, iz bedzie krzyczat jeszcze
glosnig), a jego wotanie odbije si¢ echem w duszach wiernych, bo ufgja jego
stowom. Twoj wybuch, pani, potraktowali jedynie jako dowdd, ze miat racje.

— Nazwat mnie czarownica. Jak smiat?

— Gdybysmy potrafili sie¢ wznies¢ ponad to, co mOwia Ci wszyscy
fanatycy, nie dosztoby do konfliktu. Jestem pewien, ze krolowa nie pozwoli si¢
sprowokowac. Oczywiscie, sa W kraju katolicy, i to wiasnie niepokoi ludzi
pokroju pastora. Boja Si¢ buntu, powstania. — Zawahat si¢. — Byloby lepig,
zeby Maria zrezygnowata z zamiaru poslubienia Don Carlosa z Hiszpanii.

— Stwierdzita, ze zwiazek z rodzimym protestantem lepig przystuzy si¢
krolestwul.

— Modimy si¢ wigc, zeby do takiego zwiazku doszto. Warto, zeby
wczesnig ugruntowata wilasng wiladze. Oto two] kon, pani. Wracgmy do
Holyrood, a potem ruszgmy w droge do Highlands.

Podprowadzit jg do klaczy, ktdra sama wrocita do stajni z niefortunnego
polowaniaw lesie. Gwenyth potrafita bez niczyjg pomocy wskoczy¢ na siodto,
ale skoro Rowan gotow byt jg pomadc, postanowita nie stawia¢ oporu.

— Nie bronit pan ani mnie, ani kréloweg — zarzucita mu w drodze.

— Bronitem was obu. Jestem za pania odpowiedziany.

— Potrafie odpowiada¢ za siebie.

— Doprawdy? W takim razie, moze rzeczywiscie jest pani czarownica.

— Niech pan tak nie mowi!

— To miat by¢ komplement. — Rozesmiat si¢. — Potrafi pani oczarowac,

wciagna¢ w Swoja orbite.
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— Przed wyjazdem musze jeszcze raz porozmawiaé z krolowa Maria —
powiedziata Gwenyth, gdy przyjechali do Holyrood.

— Po co?

— Chcg ja poprosi¢, zeby uwolnita mnie od panskiego towarzystwa.

— Eskortowanie pani nie jest mi nareke — odrzekt Rowan.

Wiedziala, ze to prawda. Nie miato to dla nig znaczenia. Jego
nonszalancja denerwowata ja W najwyzszym stopniu.

— Pan tez mogtby ja poprosic.

— Prébowatem.

— Nie dos¢ stanowczo.

— Lady Gwenyth, zyj¢ na tym swiecie troche diuzg niz pani. Wiem,
kiedy nalezy si¢ cofna¢, zeby potem podja¢ walke z nowa energia. Nie przeko-
natem krolowej. Ma pani wolna reke, moze probowaé. Radze jednak, zeby byta
pani gotowa do drogi za godzine.

Gwenyth znalazta krélowa w pokoju audiencjonalnym, gdzie Jakub
Stuart relacjonowat jg tres¢ kazania wygloszonego tego dnia przez Johna
Knoksa. Duchowny nie akceptowat przekonan monarchini, przyznat jednak
publicznie, ze jest madra, wigc chociaz bladzi | stanowi ciern w zdrowym ciele
narodu, rokuje nadzige, dlatego nardd nie powinien ustawaé z wysitkach
nawroceniajg nawlasciwg wiare.

Maria stuchata z rozbawieniem.

— O, m¢ waleczny koliberek — powiedziata z usmiechem na widok
Gwenyth. — Gotow stana¢é w mojg obronie przeciwko catemu Kosciotowi
Szkogji.

Jak to si¢ stato, ze wiadomos¢ dotarta do krolowg tak szybko? — zadata
sobie w duchu pytanie Gwenyth. Wiadczyni wstatai usciskata dworke.

— Bedzie mi ciebie bardzo brakowato.
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— Nie musze jechac.

— Alez musisz. — Maria rzucita przel otne spojrzenie na Jakuba. — Wazne
jest, zebys wyjechata wiasnie teraz.

— Przeciez bronitam Wasza Krolewska Mos¢.

— Mnie takze irytuja fanatycy zaslepieni do tego stopnia, ze nie widza
niczego poza wiasnymi interesami. Gdybym jednak uzyla sity, zeby ich
uciszy¢, mogtabym wywotaé bunt. Pozwole wiec im méwi¢ i mam nadzige, ze
uda mi si¢ stworzy¢ klimat, w ktorym beda zmuszeni sami zamilknaé¢. Gotowa
do podrézy? Teskno ci do domu?

Nie, pomyslata Gwenyth, wcale mi nie teskno. Ojciec i matka nie zyli.
Dom rodzinny to kamienna forteca, otoczona ze wszystkich stron morzem.
Angus MaclLeod, dziad stryjeczny Gwenyth, cziowiek surowych zasad, na
pewno przypadtby do gustu Johnowi Knoksowi.

— Martwie si¢ 0 Wasza Krolewska Mos¢ — powiedziata.

— Nie martw si¢. Jestem w czepku urodzona.

—Wiec... adieu.

— Do szybkiego powrotu — rzekta Maria. — To tylko tak wyglada, ze
opuszczasz nas ha diugo.

— Jedzcie z Bogiem, lady Gwenyth. Bedzie nam was brakowato.

Lord Jakub nie byt cztowiekiem sktonnym do okazywania uczué¢, tym
bardzig ja rozczulito to pozegnanie. Wybiegta z pokoju, zanim tzy, ktore
naptynety jg do oczu, stoczyty si¢ po policzkach. Takie jest zycie, pomyslata.
Maria byla malym dzieckiem, kiedy wystano ja zagranice, bez matki, na
spotkanie z kims, kogo poéznig miata poslubié, czy jg si¢ podobat, czy nie.
Kobiety zmienigja migsce pobytu po zawarciu kontraktow matzenskich i
czesto przypomina to zwykla sprzedaz, co gorsza, niekiedy w rece okropnych

mezczyzn.
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Zwyczajowo, chociaz to ona dziedziczyta majatek ojca, stryj Angus miat
prawo zadecydowania o jg przysztosci. Dzieki Bogu, ze jest dworka krélows,
wszelkie plany dotyczace g przysziosci mus zaaprobowaé Maria.

W swojg niewielkig sypiani, ktdra zdazyla juz bardzo polubi¢, zastata
niemtoda kobiete o rézowych policzkach i mitym usmiechu natwarzy.

— Milady, jestem Annie MacLeod. Cho¢ nosz¢ to samo nazwisko,
pokrewienstwo miedzy nami jest raczg odlegte. Mam pani towarzyszyc¢ i
stuzyc¢, jesli pani pozwoli.

— Bedzie mi bardzo mito, Annie — powiedziata Gwenyth.

— Postatam juz pani kufer na dét, zeby go zatadowali na woz. Czekam na
sygnat do wyruszenia, milady.

Gwenyth byta ubrana w suknie podrézng juz przed wyprawa do kosciota.

— Annie, na nas czas — stwierdzita. Z cigzkim sercem schodzita po
kamiennych schodach.

Lady Gwenyth nie jest ani stara, ani chora, w dodatku spakowata si¢ w
jeden kufer, pocieszat si¢ w duchu Rowan. Jadac sam, robitby z tatwoscia
piecdziesiat mil dziennie. Towarzyszaca lady Gwenyth stuzaca stanowita,
prawde powiedziawszy, wicksze obciazenie, cho¢ nie bylo w tym jg winy.
Radzita sobie catkiem niezle ze swoim spokojnym wierzchowcem, jednak nie
nawykla do spedzania dtugich godzin w siodle, dlatego Rowan byt zmuszony
zarzadza¢ regularne postoje dla rozprostowania ndg, zjedzenia positku i
odpoczynku. Dobrze bedzie, jesli na noc zaada do patacu Linlithgow,
zngdujacego si¢ prawie w potowie drogi migdzy Edynburgiem a Stirling.

Cho¢ przybyli pézno, ochmistrz patacu ugoscit ich w sl
reprezentacyjng, ich czeladz umieszczono nad stajniami, a Annie i stuzacego

Rowana poczestowano kolacja w kuchni. Siedzieli do pozng nocy, bo stary
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Amos MacAlistair opowiedziat, jak w tym patacu urodzita si¢ Maria, a szes¢
dni péznig zmart jg ojciec. Gwenyth stuchata jak urzeczona.

Nastepnego wieczoru zatrzymali si¢ w zamku Stirling, gdzie ochmistrz
przyjmowat ich z rOwna goscinnoscia. Zamek byt imponujacy, a miasto
urokliwe. Na ulicach okazywano im zainteresowanie, Gwenyth uprzejmie
odpowiadata na powitania mieszkancéw. Rowan musial przyznaé, ze jest
czarujaca nieoficjalnag ambasadorka krolowsy.

Nazajutrz w drodze do Highlands wszystko szto jak nalezy, dopoki nie
wjechali do niewielkig wioski Loch Grann. Mingli kilka schludnych domkoéw,
kosciot, niezbyt okazaty dwor i dotarli do placu, przez ktory przeptywat waski
strumien. Gwenyth zatrzymata konia, najg twarzy malowato si¢ przerazenie.

Rowan natychmiast zrozumiat dlaczego. Obiektem podniecenia
rozkrzyczanego ttumu mieszkancow wioski byta mtoda kobieta przywiazana
do pala, wokdt ktérego utozono wiazki chrustu i gatezi. Zmierzwione czarne
wiosy okalaty twarz, naktérg malowat si¢ wyraz udreczenia.

— Oni chca ja spali¢! —wykrzykneta Gwenyth.

— Prawdopodobnie zostata skazana za czary albo herezje — stwierdzit
Rowan.

— Wierzy pan w takie bzdury?

— Obawiam si¢, ze nawet krolowaw nie wierzy.

— Jak mogli ja skaza¢? Dlaczego nie w Edynburgu? Jakim prawem®?

— Lokalnym, $miem twierdzi¢.

—Musi ich pan powstrzymac, milordzie.

Rowana nigjednokrotnie oburzato i zasmucato okrucienstwo szkockiego
prawa. Ciagle miat w pamieci egzekucje, ktora ogladat w Edynburgu, bedac
matych chtopcem. Jakis wyrostek zostat powieszony za kradziez udzca

baraniego. Nie traktowal powaznie zabobonow, nie przyjmowat do
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wiadomosci, ze niektore kobiety moga rzucac urok, nie wierzyt w pakty z
diabtem. Jednak prawo stanowito inaczs...

— Niech pan cos zrobi! Oni juz podpalga stos! Rowanie, prosze —
powiedziata btagalnie.

Po raz pierwszy zwrécita sie do niego po imieniu. Emocje, pomyslat
Rowan, sa zgubne dla wszystkich. Mimo to przedart si¢ na koniu przez ttum i
zatrzymat si¢ przed duchownym.

— To kpina ze sprawiedliwosci! Jakim prawem wykonujecie egzekucje?

Rasa konia i kolory ubioru, jaki nosit, wskazywaty na jego zwiazek z
domem krélewskim. Ttum odstapit w milczeniu, nie ulakt si¢ go jedynie
ubrany naczarno pastor.

— Jestem proboszczem migscowego kosciola, milordzie. Zostala
wlasciwie osgdzonai uznana zawinna.

— A c0z to za s3d? Czy ma uprawnienia nadane przez krolowa?

— To lokalna sprawa.

Tium milczat. Stycha¢ bylo jedynie ciche tkanie przywiazang do pala
kobiety.

— Odwiazcie ja — polecit Rowan.

— Ale... ona zostata skazana.

— W sprawach zycia i smierci, moi dobrzy ludzie, prawo i zdrowy
rozsadek nakazuja si¢ zwraca¢ do wyzsze instanci.

— Czy to ty jestes Rowan Graham, laird z wyspy Far? — zapytat pastor.

— Tak jest. W stuzbie szkockich Stuartow.

— Francuskich Stuartow? — podchwycit pastor.

— W stuzbie krélowe) Szkogji. Przedtem lorda Jakuba Stuarta, wyraziciela

Najwyzszego prawa, naszego regenta od smierci kréloweg matki.
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Ze zgromadzonych wystapita kobieta. Byta w srednim wieku, koscista |
chociaz twarz jg wykrzywiata ztos¢, Rowan poczut na jg widok przyptyw
wspotczucia. Wygladata na spracowana, zgorzkniata, zapewne zycie nie
szczedzito jg trosk.

— Dostojny panie, nic nie rozumiesz. To Liza Duff. Spojrzata na mnie
krzywym okiem, rzucita urok i nast¢pnego dnia moja swinia padia.

Na odwage wzial si¢ jakis mezczyzna.

— Moje dziecko zachorowato, gdy na mnie popatrzyta.

— Dobrzy ludzie! — Rowan podnidst gtos. — Zycie jest domena Boga. Czy
naprawde uwazacie, ze macie prawo bez odwolania si¢ do nawyzszego
suwerena w tym kraju skazywaé jakakolwiek kobiete czy mezczyzne na tak
hanbiaca smieré, bo dotknety was nieszczescia? — Siegnat do sakiewki, wyjat
kilka ztotych monet, ktore rzucit do stop dwojgu skarzacym sie. — Kup sobie
kilka swin, kobieto. A ty — zwrécit sie do mezczyzny — moze znajdziesz
medyka dla dziecka.

Do przodu wysuneta si¢ Gwenyth.

— Ona nie moze tu zosta¢ — powiedziata. — Jesli tak jg nienawidza,
wezma zioto, ajutro podpala stos. My tylko odroczymy egzekucje.

— Zabieram te kobiete, Lize Duff, do swoich débr, bedzie stuzyta w moim
domu — oswiadczyt Rowan, przyznajac w duchu racj¢ Gwenyth. — Jesli wasze
oskarzenia potwierdza si¢, zostanie przewieziona do Edynburga, gdzie stanie
przed sadem. — Ostatnie zdanie dodat na wszelki wypadek.

— To rozsadna propozycja. Zniknie stad i przestanie szkodzi¢ ludziom we
wsl — zgodzit si¢ duchowny.

— Kaz ja odwigzagd.

— | — wtracita si¢ Gwenyth — kaz jg da¢ przyzwoite odzienie na droge.
Bedzie tez potrzebowata konia.
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Pastor zaprotestowat:

—Mamy doptaca¢ do czarownicy?

— Laird Rowan dat wam o wiele wigcg niz trzeba na kilka swin i medyka
dladziecka.

Zapanowato milczenie, wreszcie jakis wiesniak zabrat si¢ do uwolnienia
kobiety, ktdra po odwiazaniu osuncta si¢ na ziemic. Gwenyth zeskoczyta z
koniai pomogtajg wstac.

— W takim stanie ona nie wsiagdzie na konia, a my musimy jechac.

— Poczekajmy, niech dostarcza koniai ubranie — zdecydowat Rowan.

Przyprowadzono konia, Gwenyth dostata zawiniatko z ubraniem. Rowan
zeskoczyt na ziemig, wziat dziewczyne na rece i umiescit ja na swoim koniul.
Chciat pomoc Gwenyth dosiasé¢ klaczy, ale byta szybsza, i zanim si¢ obgjrzat,
Siedziataw siodle.

— Na przysztos¢ nie urzadzajcie samosadow —ostrzegt pastora. — Bede
tedy wracat.

Jechali ste¢pa, obawigjac si¢, ze pospiech wzbudzi podgrzeniai ruszy za
nimi pogon.

— Musimy przyspieszy¢ — powiedziat Rowan, kiedy znalezli sie na
drodze.

Nie byt to kamienisty gorski szlak, typowy dla Highlands, wiec mogli
nadrobi¢ stracony czas. Wyjatkowo wietrzna i zimna aura tg jesieni zapo-
wiadata wczesna zime, ale $nieg nie padat i droga nie byla oblodzona, co
sprzyjato zwickszeniu tempa podrézy. Zatrzymali sie¢ wsrod drzew poras-
tajacych brzeg rzeki przy brodzie.

— Pij wolno — przestrzegta Gwenyth, przytykajac skoérzany bukiak z

winem do ust opartg o drzewo dziewczyny.
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— Niech pania Bog btogostawi. Jestem niewinna, przysicgam. Starg) Meg
nie chodzito o swinig, ona si¢ bala, ze rzuce urok natego niedolege, jg§ meza
Zawdzieczam pani zyciei bedg wdzigczna do grobowe deski.

— Juz dobrze. Wzmocnij si¢ i ubierz przyzwoicie. 1dz za drzewo.

— Pdjde poméc dziewczynie — zaofiarowata sie Annie.

Gwenyth wiedziata, ze Rowan ja obserwuje.

— Wierze w jg niewinnos¢ — powiedziata. — To smieszne, zeby Bog
dawat niektérym ludziom moc wyrzadzania zta spojrzeniem.

— Zdziwitaby si¢ pani, ile ztajest w ludzkich umystach.

— Takobietaniejest czarownica. Dzigkuje, milordzie.

— Postapitem zgodnie z pani zyczeniem, bo uwazalem, ze proces nie
zostal przeprowadzony wilasciwie, a pastor nie miat prawa orzeka¢ kary
smierci. Takie wyroki moga wydawac tylko sady wyzszg instancji. Niestety,
czary czesto sa karane smiercia. Moze pani nie wie, ae dzige si¢ tak, bo
oskarzenie o czary wiaze Si¢ z oskarzeniem o herezje. Smiem przypomnies, ze
krolowa, ktora pani tak kocha, wierzy w czary. Przypuszczam, ze caty klan
Stuartéw wierzy w czary i uroki.

Gwenyth si¢ rozesmiata.

— Lordzie Rowanie, wiem, ze jest pan swiatlym cziowiekiem i zdaje sobie
sprawe z tego, ze wigkszos¢ oskarzonych o czarnag magi¢ to zwykli znachorzy,
ktorzy poznali lecznicze wiasciwosci ziot i kwiatow. Niestety, tych, ktorzy
pomagaja innym, czesto spotyka niesprawiedliwosc.

— Tak to juz jest, jesli potrafisz przyrzadzic nalewke na ziotach,
ryzykujesz oskarzenie o czary, ato oznacza pakt z diablem i herezje.

— To zwykta gtupota.

— Takie jest prawo.

— Dzi¢kuje. Tadyskusja byta mocno pouczgaca.
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— Staram dg¢, jak moge. Moim obowiazkiem jest stuzenie ci, pani —
odrzekt z przekasem laird Rowan.

Nagle zrobito mu si¢ cigzko na sercu, bo uprzytomnit sobie, ze jedzie do
domu. Kiedys$ byt zakochany, gotéw rzuci¢ wyzwanie catemu swiatu. A teraz...
Weciaz kochal zong, ale okolicznosci sprawily, ze bylo to uczucie takiego
rodzaj u, jakie mozna czu¢ wobec kalekiego dziecka czy schorowanego starca.

— Ruszamy — rzucit szorstko.

Zawotat Annie, zeby przyprowadzita Liz¢ Duff, krzyknat na czeladz, aby
dosiadata koni. Sadzajac Liz¢ na koniu, zauwazyl, ze Gwenyth obserwuje go, |

probowat odgadna¢, jakie uczucia skrywa.
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Rozdz af pigty

W drodze do Highlands Gwenyth rozmyslata o tym, ze Szkocja mogtaby
wiele osiagna¢, gdyby wielcy panowie przestali dazy¢ do powickszenia swoich
wlosci kosztem sgsiadow. Zazwyczg), i to juz w czasach, gdy William Wallace
walczyl o suwerennos¢ Szkocji, baronom bardzig zalezalo na wilasnym
majatku niz na przysztosci kraju. Nazbyt czesto przytaczali si¢ do tych, na
korzys¢ ktorych przechylata sie szala zwyciestwa, zamiast laczy¢ sSity i
budowac potege 0jczyzny.

Musiei zwolni¢ tempo z powodu Lizy Duff. Cho¢ nie torturowano jg,
byla staba, a na domiar ztego nie umiata dobrze jezdzi¢ konno. Wreszcie
skrecili na waska, wyboista sciezke, ktdra wiodta na malownicze wzgorze
obsypane ciemnoniebieskim kwieciem. Ze szczytu roztaczat si¢ widok na
majestatyczna, zyzna doling, pokryta szachownica pol. Wiesniacy zbierdli
plony i bardzo sie spieszyli, zeby nadazy¢ przed nadg$ciem chtodow jesieni.
Nad okolica dominowat zamek. Nie byl rownie okazaty jak ten w Edynburgu,
ale podobne potozenie, wykorzystujace naturalne warunki rzezby terenu,
Sprawiato wrazenie, ze to orle gniazdo jest nie do zdobycia. Ze szczytu
wzgorza wida¢ byto otoczone kamiennym murem podzamcze, a na nim kramy.

Gwenyth spojrzata pytajaco na Rowana.

— Lochraven? — zapytata.

— Nie. Lochraven lezy na péinoc od Islington. Ta fortecato zamek Grey.

— Nalezy do ciebie?

— Tak. To nieszczesliwe domostwo. Ruszajmy.

Nie musieli czeka¢ na spuszczenie zwodzonego mostu, bo w ogdle nie

byt podniesiony. Tuz przy bramie czekal jezdziec ubrany w klanowe kolory
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Rowana. Na oko czterdziestoletni, szeroki w barach, brodaty, z diugimi,
przyprészonymi siwizna wtosami.

— Milordzie! Spodziewalismy si¢ pana.

— Witg], Tristanie. Jak si¢ wam wiedzie?

— Zbieramy obfite plony.

— Tristanie, to jest lady Gwenyth MaclLeod. Zostaniemy na noc, moze na
dwie. Dopilnuj, zeby przez ten czas przygotowano przeprawe dla milady, j€
czeladzi i koni nawyspe Islington — zaordynowat Rowan i po chwili zapytat: —
Jak zdrowie zony?

— Jest bardzo staba.

— Wyprzedze was, a ty, Tristanie, zajmij Si¢ zakwaterowaniem lady
Gwenyth i jg kobiet.

— Otrzymatem wiadomos¢ od pani stryja — odezwat si¢ Tristan,
przerywajac milczenie, jakie zalegto po odjezdzie lairda Rowana. — Chyba
ucieszy pania wies¢, ze nawyspie wszystko w porzadkul.

— Dzigkuije.

— To nie Edynburg, ale dopilnuje, zeby milady bylo wygodnie. Jestem
pewien, ze pani tu Si¢ spodoba.

— Tez jestem tego pewna — odparta Gwenyth, jednak obawiata si¢
spotkania z zona Rowana.

— Zamek Grey, cho¢ niewielki i biedny w poréwnaniu z patacami
krolewskimi, zwtaszcza wzniesionymi ostatnio, nigdy nie zostat zdobyty przez
wroga, ani obcego, ani sasiada z Highlands — poinformowat Tristan.

Podazali za ochmistrzem, ktéry wyszedt na podzamcze. Uwijajacy Sic¢ ha
targowisku ludzie nie kryli zaciekawienia. M¢zczyzni i kobiety witali Gwenyth
przyjaznymi usmiechami.

— Witg w Highlands, milady! — zawotat jakis cztowiek.
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— Nagserdecznigsze dzicki — odpowiedziata Gwenyth, po czym zwrdcita
Si¢ do Tristana: — Wiem, ze pani tego zamku jest chora. Prosze tak urzadzié¢
nasz pobyt, zebysmy nie stwarzali dodatkowych ktopotow.

— Z przyjemnoscia pani stuzymy, milady.

— To uprzegme z waszg strony, ale nie chce niepokoi¢ wasze pani.

— Nasza pani umiera — swierdzit ze smutkiem Tristan. — Patrzymy, jak
odchodzi, i nic nie mozemy na to poradzi¢. Najleps medycy okazali si¢
bezsilni. Nasz ciezar dzwigamy nie od dzi§ i przybycie milady niczego nie
zmieni. Cieszymy si¢ z pani przyjazdu. Laird Rowan nie przywioztby tu pani,
gdyby nie wierzyt, ze bije w pani dzielnei czute serce.

Zsiedli z koni przed wielkimi kamiennymi stopniami, ktore prowadzity
do ciezkich, wysokich drzwi. Stajnie, domyslita si¢ Gwenyth. Konie trzymano
na nizszym poziomie, na wyzszym zngdowaly si¢ pomieszczenia mieszkalne.
W budynku nie bylo okien, dzienne swiatto dostawato si¢ do srodka tylko
przez waskie otwory dla tucznikéw. Zamek Grey zbudowano nie po to, zeby
dostarczat wygdd, lecz dla obrony.

Annie wygladata na zmeczona, a Liza po prostu padata z ndég. Gwenyth
szybko podj¢ta decyzje.

— Czy moglibyscie nakarmi¢ moje stuzace i pokaza¢ im, gdzie moga
potozy¢ sie spac? — zwrocita sie do Tristana. — Prosze przystac mi positek do
pokoju. Lord Rowan potrzebuje swobody, zeby porozmawiaé z zona, a ja bede
zadowolona, jesli bede wiedziala, ze m@] pobyt nie zakiéca domowych
obyczajOw.

— Wedle zyczenia — odpowiedziat Tristan. Weszli do srodka, przeszli
przez kilka masywnych

drzwi i znalezli sie w wewnetrznym dziecincu, nad ktorym I[$nito

wieczorne niebo. Gdyby wrdg wdart sie az tuta, z okalgacych murdw
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posypatyby si¢ strzaty i polatyby si¢ potoki wrzacego olgju. Na scianach
wisialy miecze i tarcze, zarOwno wspotczesne, jak | starodawne. Szli dalg, az
staneli przed szerokimi kamiennymi schodami wiodacymi na pigtro.

— Rozlegte domostwo — zauwazyla Gwenyth, gdy wspigli Si¢ po
schodach.

— To jest gtéwny budynek. Latwo zapamictac droge. Stuzebne milady
beda spaty w izbie nakoncu korytarza, aby by¢ pod reka. Pokoje panstwa sa ha
prawo — tam — ja zas mam izdebke w sasiedztwie pokojow lairda Rowana.

Tristan otworzyt drzwi do pokoju przeznaczonego dla Gwenyth |
przepuscit ja przodem. Kufer podrdzny przyniesiono wczesnig, postawiono tez
miske z woda do mycia oraz tace z winem, chlebem i serem. Na srodku stato
duze toze, posciel byta swieza, do przykrycia stuzyt wetniany koc.

— Milady?

— Przyjemnie tu. Dzigkuj¢, Tristanie. Nie chce ci¢ odciaga¢ od
obowiazkow.

— Gdyby w nocy ustyszata pani krzyki, prosze si¢ nie obawiaé. Lady
Catherine... budzi si¢ czasem, gdy nawiedzaja ja koszmary. Czesto siedzimy
przy nig do pozna, de...

— Biednalady Catherine.

— Tak. Modlimy si¢, zeby krolowa docenita cziowieka, ktory jg stuzy.
Ludzie sa3 czesto jak choragiewka na wietrze, ale nie nasz pan. Prosze
wybaczy¢, milady — zreflektowal si¢ Tristan. — Dobranoc.

Po wyjsciu Tristana Gwenyth rozejrzata si¢ uwaznig) po komnacie. Jakas
zyczliwa reka postawita nawet wazon z polnymi kwiatami. Ugoszczono ja tak,
jakby sobie tego zyczyta krélowa. Rozgoscita sig, wdzieczna za wodg |
francuskie mydto, co uznata za mity gest. Umyla si¢, zanim Annie przyniosta

kolacj¢. Pokojowka promieniata.
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— Dostatysmy razem z Liza duza izb¢. Podegrzewam, ze to goscinny
pokdj dlajasnie panstwa — poinformowata.

Zaraz po kolacji Gwenyth sie potozyta. Cho¢ czuta si¢ zmeczona, nie
mogta zasna¢. Podswiadomie czekata, az rozlegna sic krzyki nieszczesng lady
Catherine.

Drobna jak dziecko i bezbronna niczym mitode kocie zona przygladata
mu Si¢ niewidzacymi oczami, podczas gdy opiekunka ttumaczyla, ze jg maz
wrocit do domu. Przyngjmnig Catherine nie wystraszy si¢, gdy ziozy na jg
czole pocatunek, pomyslat Rowan. Wiedzial, ze wkrétce zona odgdzie na
zawsze, aon bedzie musiat si¢ zmierzy¢ z tym, co nieuchronne. Obwiniat si¢ 0
to, ze obowiazki wobec Korony odciagaty go od tego toza bolesci. Ostatnio
dostal wiadomos¢ o znacznym pogorszeniu stanu zdrowia zony.

— Milady — odezwat si¢, glaszczac jg przezroczysta jak pergamin,
wychudta reke. — To ja, twdj Rowan.

Wziat Catherine w ramiona i usadzit w fotelu stojacym przy kominku.
Nawiedzito go wspomnienie dawno minionych dni, kiedy byta zdrowa, pickna
| goraco w nim zakochana. Teraz go nie rozpoznawata, a jego bliskos¢ nie
dawata jg pocieszenia. Mimo to przesiedziat z nia wiele godzin, poki nie
usneta. Wtedy zaniost ja z powrotem do toza.

Zawotat opiekunke i wrdcit do swojego pokoju, gdzie umyt sie | przebrat.
Bil si¢ z myslami. Wolatby zosta¢c w domu, lecz wzywaty go obowiazki. Mus
bezpiecznie odprowadzi¢ lady Gwenyth MacLeod i niezwlocznie wyruszy¢ do
Londynu. Polozyt sig, czujac, ze jest bardzo zmeczony.

Gwattownie wyrwana ze snu, Gwenyth usiadta w poscieli. Zorientowata
Si¢, ze zbudzily ja odgtosy burzy przetaczgacq si¢ nad doling. Nagle ustyszata
placzliwy, peten udreczenia skowyt. Wprawdzie Tristan uprzedzat, co w nocy

moze si¢ zdarzy¢, ae ten nidudzki odgtos wprost rozdzierat serce. Gwenyth
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podeszta boso do drzwi i wyjrzata na korytarz. Z otwartego pokoju na koncu
korytarza saczylo si¢ swiatlo. Krzyk i placz, ktore ja obudzity, pochodzity
stamtad. Nie powinnam sie wtraca¢ w zycie mieszkancow, uznata. Jednak po
namysle doszta do wniosku, ze nie potrafi pozosta¢ oboj¢tna wobec rozpaczy
lady Catherine.

Ruszyla korytarzem; krzyki i jeki stawaly Sie gltosnigsze. Weszia
niepewnie do pokoju. Od razu zauwazyta wielkie toze. Zdawato si¢, ze nikogo
w nim nie ma. Nagle rozlegt si¢ niski, przg mujacy jek.

— Lady Catherine? — Gwenyth podbiegta do toza.

Dostrzegta cien kobiety. Rozszerzone oczy wpatrywalty si¢ w przestrzen,
jakby w ciemnosciach nocy dostrzegaty cos, czego Gwenyth nie widziata.
Jasne, potargane wiosy okalaty trupioblada twarz, ktora musiata by¢ kiedys
bardzo pickna.

— lda tu — szepneta lady Catherine.

— Nikt nie idzie, nikogo nie ma — powiedziata tagodnie Gwenyth |
przysiadta na brzegu toza.

Chora patrzyta na Gwenyth rozgoraczkowanym wzrokiem, ale przestata
jeczec.

— Czy BOg jest przy mnie? — spytata nieoczekiwanie.

— Moja kochana lady Catherine, jestem pewna, ze BOg zawsze jest przy
tobie — odpowiedziata Gwenyth. — On jest przy tobie — powtorzyta, nie
wiedzac, jak uspokoi¢ chora. Nagle przypomniata sobie piosenke, ktora
Spiewata g niania, kiedy byta mata dziewczynka. Zaczeta nucic:

Spij, dziecinko, juz. Modre oczki zmruz. Niech cie strzeze aniot stréz,
Spij, dziecinko, juz

— Spiewa]... jeszcze — wyszeptata lady Catherine.
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Gwenyth wiele razy zaspiewata t¢ sama zwrotke, jedyna, jaka pamigtata.
W pewnym momencie lady Catherine usngta. Gwenyth wstata i zaskoczona
zorientowata si¢, ze w odlegtosci kilku krokow od nig stoi starsza kobieta, aw
drzwiach Rowan, przytrzymywany za rami¢ przez Tristana.

— Jak ona stodko $pi — powiedziata z westchnieniem starsza kobieta.

Gwenyth domyslitasie, ze to opiekunka, i usuneta si¢ na bok.

— Przepraszam — wyszeptata. — Ustyszatam jg wolanie, a nie zauwazytam
przy nig nikogo.

— Przyszlismy zaraz za milady, ae nie chcidismy przeszkadza¢ —
odezwat sie Tristan.

— Teraz ja posiedze przy lady Catherine — zdecydowat stanowczo Rowan.

Tristan dogonit Gwenyth na korytarzu.

— Milady?

— Nie zamierzatam sie wtracac, ale...

— Chcialbym... — Byt wyraznie zaktopotany. — Prosze nie mie¢ za zle
naszemu panu... Ona go nie poznae. Prosze zrozumiet... Pan zasnat, a
opiekunka wyszta na chwile. Niestety, jatakze zasnatem i nie styszatem ptaczu
lady Catherine.

Gwenyth w milczeniu skingta gtowa. Rowan nie chce ujawniaé¢ przed
obcymi swojego bolu i bezsilnosci; znienawidzi mnie, bo widziatam i jedno, |
drugie, pomyslata.

Rowan przeklinat sam siebie. Zdarzato mu si¢ zasna¢ po bitwie na gole
ziemi, lecz mimo smiertelnego zmeczenia budzit go nglzgszy szmer. Na tg
ziemi nie tylko Anglicy byli wrogami; Szkoci walczyli pomigdzy soba. Rowan
nauczyt si¢ nie traci¢ czujnosci nawet we $nie. Tymczasem nie styszat krzykow

Catherine. Zamiast niego poszta do nig Gwenyth, a zona, ktéra nie poznawata

69



go i nie pamictata brzmienia jego gtosu, poddata si¢ kojacg obecnosci obcg
osoby. Zostat z Catherine — spata spokojnie.

Wiedzial, ze jest winien Gwenyth wdzi¢cznosé¢, a jednak buntowat si¢
przed jg okazaniem. Niegproszona wdarta Si¢ w jego prywatnosé, nie powinna
ingerowa¢ W jego zycie osobiste. Swiat pamictat Catherine jako zjawiskowo
pickna, madra i uimujaca istote. Nikt nie powinien jg widzie¢ w obecnym
stanie.

Przestraszyt si¢, gdy nagle Catherine przemowita, cho¢ gtosem tak
cichym, ze musiat przytozy¢ ucho do jg warg, aby cos zrozumiec.

— Gdzie aniol?

Nie zrozumiat, o co jg chodzi.

— Jestem przy tobie, kochanie, czego chcesz?

Otworzyta szeroko wielkie, niebieskie oczy, wpatrujac z napieciem w
Rowana.

— Gdzie aniol? — powtorzyta.

— Badz spokojna, kochanie. Jestem przy tobie.

— Byt tutg...

—Toja, twg] maz. Kocham cie.

Nie ustyszata go albo nie zrozumiata.

— Potrzebuj¢ go.

— Catherine, spdjrz namnie.

— On mi spiewat... odstraszyt demony.

Rowan zrozumiat; Catherine domagata si¢ obecnosci Gwenyth.
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Rozdziaf szOsty

Trzy tygodnie poznig lady Catherine wydata ostatnie tchnienie. W
ramionach kochajacego meza, ktory wywiozt ja nha swoim rumaku poza zamek,
zeby mogta obja¢ ostatnim spojrzeniem Highlands. Gwenyth, trzymajac si¢
tylu, towarzyszyta matzonkom, gdyz Catherine nie chciala Si¢ z nig rozstawac.
Na wpot swiadomie uznala, ze w osobie Gwenyth znalazta aniola stroza |
przyjaciotke. Gwenyth nie miata nic przeciwko temu. Cieszyta si¢, ze jest
potrzebna i ze moze oddac przystuge trawiong smiertelna choroba bezbronng
kobiecie. Smutkiem napawata ja sSwiadomosé nieuchronnego rozstania.

W trakcie dni poprzedzajacych smier¢ zony Rowan rzadko kiedy si¢
odzywal; ngczescig milczat. Gdyby nie ten jego odpychajacy chtdd, wzrok
patrzacy na nia jak na powietrze, Gwenyth okazataby wspétczucie, mimo ze
wiedziala, ze Rowan nie zyczy sobie niczyjqg litosci, ajg zwtaszcza. Trudno
byto nie dostrzec, ze jg obecnos¢ ciazyta mu, i tolerowat Gwenyth jedynie
dlatego, ze Catherine jg potrzebowata.

— To koniec.

Rowan zawrdcit do zamku. Tam zaniost Catherine do jg komnaty i tam
Sie Z nig zamknatl, zeby sie pozegna¢. Pod wieczér Gwenyth nie mogta diuze
Znies¢ posgpng ciszy panujacg w zamku. Zeszia do stgni, zeby odszukac
klacz. Stajenny doradzit jg, ktora $ciezke wybraé na wieczorny spacer.

— Milady, nasza okolica nie jest bezpieczna dla kogos, kto jg nie zna —
ostrzegt. — To zdradziecki teren.

— Nie pojade daleko — zapewnita.

Istotnie nie zamierzata oddala¢ sie od zamku, wkrotce jednak uwiodto ja
pickno krgobrazu. Siegajace nieba urwiska skalne, gicbokie malownicze

doliny. Natrafita na trawers skalny, a na nim na dobrze ubita sciezke |
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pojechata nia, zdajac sobie sprawe z tego, ze sciezka wznos si¢ coraz wyze.
Nagle ujrzala morze olsniewagjace w promieniach zachodzacego stonca
Spostrzegta todzie powracajace ku brzegowi. Ostonita dionia oczy, gdyz osle-
piato ja zachodzace stonce. Ten pas ziemi niemal zlewajacy Si¢ z horyzontem
po praweg stronie to chyba wyspa Islington, pomyslata i uzmystowita sobie, ze
boi si¢ powrotu.

Opuscita Islington, gdy miata czternascie lat. Spedzita kilka lat w
szkotach w Edynburgu pod opieka, Marii de Guise, potem wystano ja do
Francji, gdy Maria Stuart potrzebowata nowe dworki, lepig obzngomiong ze
zmienigiacymi si¢ warunkami w dziedzicznym kroélestwie Stuartow.

Byta szczesliwa, ze wyjezdza. Wyrosta pod opieka kochajacych nianiek,
ale kontrol¢ nad nimi sprawowat surowy Angus MaclLeod. Nie byt ztym
cztowiekiem, lecz nigdy w giebi duszy nie pogodzit si¢ z decyzja przyznajaca
Gwenyth prawo do dziedziczenia tytutu ojcowskiego wbrew prawu, ktore
oddawato ziemig i tytuty meskim potomkom. Gdy jg ojciec zginat na polu
bitwy, walczac po stronie Jakuba V, sprawujaca po smierci meza regencje
krolowa matka zajeta Sie sierota |1 postanowita, ze tytut ojcowski przegldzie na
Gwenyth, tak jak tytut krélewski przeszedt na zaledwie szesciodniowa krolowa
Marie.

Przepetniat ja zal za zmarta Catherine. Smieré w koncu ja odnalazta,
wyzwalgjac od cierpieniai strachu. Pickny dzien, lecz wszyscy jestesmy jakby
spowici catunem, pomyslata Gwenyth. Stonce znikto za horyzontem i powiato
chtodem. Zorientowala si¢, ze nie zdazy z€$¢ ze szczytu urwiska przed
nadej$ciem nocy.

— Moja kochana — odezwata si¢ do klaczy — czas wraca¢. — Gwenyth
probowata ostroznie sprowadzi¢ ja na dét, ta jednak stawita opor. — Tylko mi

nie wierzga. Nie zamierzam ponownie da¢ ci si¢ wysadzi¢ z sodta.

72



W gestnigiacych ciemnosciach prawie nic nie bylo wida¢. Gwenyth
poluzowata wodze klaczy, zdajac si¢ na jg instynkt. Nad gtowa rozlegto si¢
pohukiwanie sowy. Sptoszona klacz uskoczyta w bok, lecz Gwenyth utrzymata
Sie w siodle.

— Do domu, kochana, do stgjni.

Jechaty przez pole, nie napotykajac zadng zyweg istoty. Po kilku
godzinach Gwenyth zorientowala sie, ze kreci sie¢ w kétko. Zatrzymata konia.
Starata Si¢ udtali¢, gdzie jest morze, bo to pozwolitoby jg odzyska¢ orientacje
w terenie. Wyraznie czuta powiew morskig bryzy i zrobito si¢ jg raznig na
duszy, poniewaz mogta ustali¢ kierunek powrotu do zamku Grey.

Bylta zta na siebie za to, ze zgubita droge, cho¢ wiedziata, ze ztos¢ nie na
wiele si¢ zdaw jg sytuacji. Postanowita, ze jak tylko natrafi najakis zagajnik,
poszuka w nim zacisznego migjsca, w ktérym spedzi noc i rano podgmie
poszukiwanie drogi do zamku Grey. Na odlegtym krancu doliny dostrzegta
wierzchotki drzew na tle rozjasnionego swiatlem ksiezyca nieba. Uznala, ze
tam znajdzie ostonicte od wiatru migjsce na odpoczynek, a takze strumien, w
ktorym napoi konia.

Rowan na pewno nie zauwazy jg nieobecnosci, lecz Annie i Liza
zorientuja Sie, ze nie wrocita, i moga wszcza¢ alarm. Tristan nie omieszka
wysta¢ kogos na poszukiwanie, nie zaktdcajac nocnego czuwania Rowana przy
tozu zmartg Catherine, pomyslata, zagichigac si¢ w ciemne zarosla. Mimo to
czula si¢ coraz bardzig nieswojo.

Nagle spomicdzy drzew btysneto swiatto, to palito si¢ ognisko. Wahata
sie, ale krotko. Tutgs ludzie byli znani z gwattownosci 1 samowoli, ale nie
bala S¢, ze spotka ja krzywda. Przeciez jest damg dworu kroloweg Marii,
obecnie pod piecza szanowanego tu lairda Rowana z zamku Grey. Ruszyta w

strong ognia.
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Nie zdazyta wjecha¢ w krag swiatla, gdy zaalarmowat ja szelest micdzy
drzewami na wprost nigj, potem za nia i z bokow. Klacz parskneta nerwowo.
Gwenyth prébowata ja zawrocié.

Zapozno.

Mingto wiele godzin, a Rowan wciaz czuwat przy tozu Catherine, Smieré
sprowadzita spokdj na jg pickna twarz. Takig zony nie widziat od bardzo
dawna. Wygladata, jakby spata. Zadnej kobiecie nie dat z siebie tyle, ile jg
ofiarowat. Chyba zbyt skwapliwie podgmowat si¢ réznych migi, ktore
odciagaty go od zamku Grey i od chorg zony, tak niepodobng do cudowne
istoty, jaka kiedys byta. Tym razem nawet go nie poznata, gdy wrocit. Gorzg,
bo pocieszenie znalazta u zupetnie obce osoby.

Zadng inng kobiecie nie pozwolit wejrze¢ we wiasna dusze, mimo ze
jeszcze za zycia Catherine nie odmawiat sobie mitosnych igraszek. Byty to
kobiety na jedna noc, nic dla niego nie znaczyly. Miat jednak dojmujace
poczucie winy, poniewaz opuszczat dom i chora zone nie tylko dlatego, ze
wzywaty go obowiazki. Wyjezdzat, bo tego chciat.

— Catherine, btagam o przebaczenie — wyszeptat.

Poczatkowo nie zwracat uwagi na odgtosy dobiegajace z korytarza.
Wiedzial, ze nikt nie osmieli sie zakidci¢ mu ostathiego sam na sam z zona,
zanim jg ciato zostanie ztozone do trumny, ale poruszenie byto tak wielkie, ze
nie mogt go diuzg ignorowat. Otworzyt drzwi i ujrzat Tristana roz-
mawiagjacego ze stuzebnymi Gwenyth. Obie kobiety byty mocno wzburzone.

— Co si¢ dzige? — zapytat Rowan. — Tristanie, odjeto ci mowg?

— Milordzie, nie chcidibysmy zaktoca¢ panskiego spokoju. Powstat
pewien problem, ale damy sobie radg, obiecuje¢.

— Coto za,, pewien problem™"?
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— Lady Gwenyth wyjechata konno z zamku i dotychczas nie wrocita —
wyjasnifa Annie.

— Wyjechata z zamku — powtdrzyt jak echo Rowan.

—Tak.

— Kto jg pozwalit?

— Milordzie, wiem, ze powinienem by¢ bardzig uwazny, ale ona nikogo
nie pytata o zgode — odpart Tristan, gotow stawi¢ czoto niezadowoleniu pana.

— Kiedy wyjechata?

— Chyba kilka godzin przed zmierzchem. Zaraz zwotam ludzi.
Zngdziemy lady Gwenyth.

— Jade z wami. Powiedzcie pastorowi, ze kobiety moga przygotowac
ciato lady Catherine do nabozenstwa zatobnego.

— Jest tam kto? — zawotata Gwenyth. — Jest tam kto? — powtorzyta juz
mnig pewnie.

Zza krzakow wylonit si¢ mezczyznai ztapat za uzde klaczy.

— Dlaczego panna samotnie widczy Sie po lesie? — zapytat w narzeczu,
ktorym postugiwali si¢ mieszkancy Highlands.

Z ciemnosci wytonili si¢ dwa inni mezczyzni i podeszli do siedzace na
klaczy Gwenyth z drugigj strony.

— Przepraszam, ze zaktdécam wam wieczorny odpoczynek — odezwata si¢
grzecznie. — Jestem lady MacLeod z Idlington. Znacie chyba mojego stryja.
Podrozuje pod ochrong lairda Rowana Grahama i obecnie zatrzymatam sie w
zamku Grey. Bede wdzieczna, jesli wskazecie mi droge powrotng do zamku.

— Lady MaclLeod? — zapytal jeden z mezczyzn. Przysunat si¢ blizg |
zapalit pochodnig.

— Laird Rowan Graham bedzie mnie szukat.

— Czyzby? — mruknat ten sam mezczyzna.
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Byt wysoki, broda sicgata mu do piersi. Niemtody, krepeg budowy,
wygladat na silnego. Obok niego stat drugi, mtodszy, takze brodaty i tak do
niego podobny, ze nie miata watpliwosci co do ich pokrewienstwa: ojciec |
syn. Trzeci wygladal zupetnie inaczg. Byt jasnowtosy, podczas gdy tamci
dwa) byli ciemni, i szczupty. Jego klanowy tartan byt lepszego gatunku i miat
na nogach porzadne buty.

— Lady MaclLeod? — upewnit sie. — Spadasz nam z nieba — stwierdzit
Stary.

— Czy moglibyscie wskaza¢ mi droge powrotna do zamku? — zapytala
coraz bardzig zdenerwowana Gwenyth.

— MacL eod — powtdrzyt mtody ciemnowlosy.

— Jestem dama dworu krolowe — ozngjmita Gwenyth.

— Ach, wigc to prawda, ze krolowa wrécita — stwierdzit blondyn.

— Katoliczka— burknat z pogarda stary i splunat pod nogi.

— Jest wyrozumiata. Nikogo nie bedzie nawracala na swojg wiarg —
stanc¢ta w obronie krélowel Gwenyth.

— Milady raczy zsias¢ z konia — odezwat si¢ z nieoczekiwang galanteria
stary. — Jestem Fergus Maclvey — dodat, po czym zdjat ja z sSiodta i postawit na
ziemi.

Problem tkwil zapewne w tym, ze nazywam si¢ MaclLeod, uznata
Gwenyth. Czyzby MacL eodowie midli jakis spor z tymi ludzmi?

— Krélowa jest wi€elce taskawa, ale doradza jg brat, Jakub Stuart, ktory,
jak zapewne wiecie, potrafi by¢ okrutny i msciwy.

Trzg mezczyzni wymienili miedzy soba powatpiewajace Spojrzenia.

— Milady — zaczat blondyn, sktoniwszy si¢ nieznacznie — nazywam si¢
Bryce Maclvey, jestem przywddca klanu. To mo] krewniak, syn Fergusa,
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Michael. — Bryce wskazat miodszego brodacza. — Stoisz, pani, na ziemi
nalezacg clo naszego rodu.

— Milordzie, zabtadzitam. Przepraszam za zakiGcenie waszego spokojul.
Gdybyscie wskazali mi droge do zamku Grey ...

— Nie wystawimy milady na niebezpieczenstwo, nie pozwolimy, zeby
podrézowata po nocy bez eskorty — odrzekt Bryce.

— W odréznieniu od lairda Rowana— dodat Fergus.

— Dobrze jezdz¢ konno — zapewnita.

— Mozliwe, ae nie powinnas, pani, podrézowaé sama po ciemku.

Nie podobato si¢ jg taksujace spojrzenie, jakim

Bryce lustrowat g postac. Wiedziata, ze musi ostroznie dobiera¢ stowa.

— Dzisig zmarta zona lairda Rowana — powiedziata. — On jest w zatobie,
nie w nastroju do zartow.

Zndw ta zbijajaca z tropu wymiana spojrzen.

— Chodzmy. Dostaniesz, pani, piwa do przeptukania gardtai mi¢sa, zeby
zaspokoi¢ gtod.

Fergus poprowadzit klacz, a Bryce wziat Gwenyth pod ramie¢. Pozwolita
zaprowadzi¢ si¢ do ogniska. Przygotowali jg siedzenie na zrolowanym
tartanie, podali piwo w rogu zwierzecym, kto wie, czy nie odziedziczonym po
odlegtych przodkach. Przyjeta poczestunek, bo naprawde byta bardzo
spragniona, chociaz wolataby wode. Piwo byto mocne i gorzkie, omal si¢ nim
nie zakrztusta. Fergus poczestowat ja kawatkiem mig¢sa. Podzickowata |
zaczela przezuwag.

Podczas gdy si¢ posilata, trzg mezczyzni oddalili si¢ od ogniska.
Udawali, ze naradzaja Sie¢ na temat ngkrotszg drogi do zamku Grey, ale
rozmawiali o nig. Strzepki ich rozmowy, ktore podstuchata, napawaty zgroza.

— Jedna z MaclL.eodow... — powiedziat Bryce.
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— Duzy posag... —wspomniat Fergus.

— Rewanz na starym Angusie! — triumfowat Michad.

— A gniew krélowe ? — miat watpliwosci Bryce.

— Laird Rowan... gorszy — zapewniat Michael.

Udajac, ze pragnie wygodnig usadowi¢ Sie¢ przy ogniu, Gwenyth
przysuneta sie¢ do nich, zeby lepig stysze¢, co mowia.

Fergus namawial do powsciagliwosci.

— Bryce, pomysl, co zrobia, jak Si¢ do nig dobierzesz tg nocy? Czy nie
lepig poczekac i wziac $lub rano? Ladna z nig bestyjka, nie ma co. Wiem, ze
cie kus.

— A laird Rowan? — mitygowat ich Michael.

— Jest w zatobie i nawet nie zauwazy j€g nieobecnosci, az bedzie za pézno
— uznat Bryce. — Nie zamierzam czeka¢ do rana— dodat.

— Posiadanie to powazny argument w obliczu prawa — stwierdzit Fergus.

Gwenyth udawata, ze nic nie styszata. Jesli chcesz wymknaé si¢ tg
bandzie, musisz opanowa¢ strach, nakazata sobie w duchu. Nie mogta uwie-
rzy¢, ze osmiela Si¢ uzy¢ wobec nig przemocy, jednak wszystko wskazywato
nato, ze wiasnie tak chca postapi¢. Najwidocznig jg stryj zrobit z tych ludzi
wrogow wszystkich MaclLeodow i teraz ona bedzie musiata za to drogo
zaptaci¢. Zrozumiata, ze dlatych ludzi krolowa jest cudzoziemka, a na dodatek
nie kontroluje catego kraju. Dobrze wiedzidi, ze Maria nie osmidli si¢ ich
ukara¢, bo to wywolatoby rewolte tych poddanych, ktdrzy nie akceptowali €
wyznaniai zwiazkOw z Francja.

W tym momencie podszedt do nig nonszalanckim krokiem Bryce
Maclvey, wyraznie podochocony. Gwenyth wiedzialta, ze jg los jest
przypieczetowany. Dzisig) w nocy zostanie zgwatcona, a jutro zmusza ja do

slubu. Nie beda midi trudnosci ze znalezieniem sprzyjgacego im pastora. A
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kiedy bedzie po wszystkim, zngjdzie si¢ w pulapce, na reszte zycia stanie si¢
pogardzana zona, narzedziem zemsty na wrogach. Jg ziemie nie nalezaty do
ngzyznigszych, jednak przynosity dochod. Nie mogta odzatowaé wiasneg
glupoty. Nie wiedziata nawet, gdzie si¢ zngduje poza tym, ze na ziemiach
Maclveyow. Zapewne dosiegnie ich karzacarckalairda Rowanai krolowsy, ale
skoro bedzie po slubie, czy to odmieni jg |0s?

— Co powiesz, pani? Smakowal ci bazant? — zagadnatl uprzefmie Bryce.

— Dos$¢ smaczny. Bytam bardzo gtodnai spragniona. Piwo byto wyborne.
Jestem wam szczerze wdzi¢czna za poczestunek.

— My, ludzie honoru, nie moglibysmy nie ugosci¢ cig, pani, ngjlepig, jak
potrafimy.

— Doszlismy do przekonania, ze odprowadzimy ci¢ do zamku rano. Tak
bedzie bezpiecznig — uznat Fergus.

— W nocy bytoby to trudne — wtracit Michael.

— Ach tak...

— Teren tu zdradziecki — ciagnat Fergus.

On nimi dowodzi, domyslita si¢ Gwenyth, mimo ze jasnowtosy kuzyn
jest naczelnikiem klanu. To Bryce jednak wywiedzie ja w las i to jego bedzie
musiata przechytrzy¢, uznata Gwenyth.

— Wiadomos¢ o odgjsciu lady Catherine z tego swiata, ktdra nam, pani,
przyniostas, jest zaiste tragiczna— odezwat si¢ Bryce.

Pochylita gtowe.

— A pani jestes pod piecza lairda Rowana — dodat. Aluzja byta dosé
czytelna.

— Zgadza Si¢. Podrozuje z tym cziowiekiem z rozkazu krolowsy.

Zapadto milczenie. Czyzby przyszio im do gtowy, ze krolowa powzicta

postanowienie, ze ona, Gwenyth, ma zosta¢ druga zona lairda Rowana? Jesli
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miatoby to pomdc jg uwolni¢ si¢ od tych ludzi, zrobi wszystko, zeby w to
ktamstwo uwierzyli.

— Laird Rowan i tak jest wystarczajaco potezny — zauwazyl Fergus,
patrzac wymownie na Bryce' a, ktory wyciagnat reke do Gwenyth.

— Pani pozwoli, milady, ze jg pokazeg ten uroczy lasek — powiedziat. —
Znajdziemy migsce, gdzie bedziesz mogta utozy¢ si¢ ha nocny wypoczynek,
podczas gdy my bedziemy czuwa¢ nad twoim snem.

Gwenyth przyjeta wyciagnigte ramig, udagjac, ze niczego nie podgrzewa.
Podniosta si¢ powoli, starannie otrzepata spodnice. Bryce byt szczupleg szy niz
dwag pozostali, ale nie nalezat do stabeuszy. Jedyna nadziga, ze uda si¢ go
zmyli¢ | uderzy¢ tak, zeby ogluszy¢ na dtuzszy czas. Oddalili si¢ od ogniska.
Gwenyth byta przekonana, ze Bryce dobrze zna teren.

— Nie matu dzikich zwierzat? — zapytata, przywiergjac do jego ramienia.

— Bez obaw. Sg tu gtdwnie jelenie, tylko od czasu do czasu widuje sie
dziki, aletrzymaja Si¢ z daleka od ludzi, jesli ich nie niegpokoja.

Zatrzymali si¢. Gwenyth zmartwita si¢, bo wciaz zngjdowali si¢ blisko
tamtych dwaoch, ktorzy zostali przy ognisku. Ruszyla przed siebie nierdwna
sciezka, niemal na oslep, majac nadzigje, ze oczy przywykna do ciemnosci.

— Dokad idziesz, milady?

— Glebig w las.

—Znam telasy i wiem, gdzie jest ng bezpiecznig.

— Jestem dama dworu krélowe) — odpowiedziata bez sensu. — Potrzebuje
prywatnosci, lairdzie Maclvey.

— Nie powinnas, pani, i$¢ dalg.

— Musze —rzucita przez ramig i przyspieszyta kroku.

Zostat w tyle, wiec zaczeta iS¢ jeszcze szybcig, wreszcie puscila si¢

biegiem. Bryce dogonit ja i ztapat za rami¢. Nie stawiata oporu.
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— Milordzie?

— To moze by¢ catkiem tatwe i przyjemne albo trudnigsze. Wybierg).

—To...?

— MacL eodowie sa moimi dtuznikami — powiedziat.

— Masz p6r z Angusem? — Gwenyth udawata, ze nic nie rozumie.,

— Zgadza sie. TwQj stryj sprowokowat bitwe, w ktorg utracilismy wyspe
Hawk. Okupuja ja teraz twol krewniacy. Zaptacisz za to. Potrace sobie z
twojego dochodu z Islington.

— Milordzie, jesli mQ] stryj dopuscit sie¢ wzgledem ciebie
niesprawiedliwosci, naprawi¢ szkode.

— W samg rzeczy — przyznat Brycei przyciagnat do siebie Gwenyth.

Zdala si¢ na instynkt. Uderzy, postanowita, ale dopiero wtedy, gdy on
nabierze pewnosci, ze przetamat jg opoér. Gdy ta chwila nadeszla, kopneta z
calg sity. Bryce zgial sie wpdl, a ona uderzyta go w tyt gtowy obiema
pigsciami naraz. Upadt, wyjac z bolu. Wiedziala, ze czas uciekat. Pedzita przez
las, nie zwazgjac na to, ze jego krzyk moégt obudzi¢ martwego. Nie miata
zludzen, ze jak ja zlapia, to zamecza. Ucieczkato jedyny ratunek.

Nie zwazgjaCc na ciemnosci, W niezngomym terenie biegta przed siebie
tak szybko, jak potrafita. Ustyszata plusk wody w strumieniu. Tam si¢ skiero-
wata. Zatrzymata si¢ na brzegu, zeby si¢ napi¢. Nie wiedziata, dokad biec
dalg. Uslyszata dzwick uderzenia kamienia o kamien i nagle w ciemnosciach
wybuchto swiatto pochodni. To Fergus. Cofneta sig, swiadoma, ze za plecami
jest wciaz Bryce.

— Prawdziwa z ciebie MacLeod, nie ma co! — Rzucit si¢ w jg strong ze
zloscia.

Zerwata si¢ do ucieczki, ale wpadita na czyjes ciato. Nie potrzebowata

Swiatla, zeby wiedzie¢, w czyje objccia trafita. Bryce. Jego twarz wykrzywiat
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grymas wscieklosci. Zza jego plecow wysunal sie¢ Michad. Wyrwata sie,
zrobita kilka krokéw do tytu. Otaczali ja z trzech stron. Wciaz miata nadzigje,
ze ucieknie. Zaatakowat Fergus. Skoczyt na nia z niebywata furia. Nagle
znieruchomiat. Zanim S¢ zorientowata, co Si¢ dzige, lezat u jg sStop z twarza
w ziemi. Z ciemnosci dobiegt gtos:

— Jeszcze raz jg dotkniesz, Maclvey, a przysiegam na dusze zmarte

zony, zety i twoi ludzie bedziecie martwi!
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RozdziaZ ssiodmy

Scena, na ktora natknat sie Rowan, sprawila, ze migsce rezygnacji |
poczucia winy zaj¢la wsciektos¢. Maclveyowie byli ludzmi nieokrzesanymi i
wystepnymi, a takze zachtannymi, gotowymi zaprzeda¢ dusz¢ dla kawatka
ziemi czy dodatkowych dochodow. Pomnozenie majatku przez ciezka prace
nad lepszym zagospodarowaniem dziedzicznych wtosci nie przychodzito im do
gtowy. Woleli wszczynaé spory z sgsiadami.

Lord Jakub, kiedy byt regentem, prébowat zaprowadzi¢ pokd] na
terytorium Highlands, ale tacy ludzie jak Maclveyowie, czynili wszystko, aby
te wysitki storpedowac. Generalnie szkoccy goérale byli samowolni, hardzi oraz
kiotliwi z natury, a zarazem chetpili si¢ wysokimi zasadami moralnymi |
rygorystycznie przestrzegali rodzimych praw. Porwania praktykowali od
wiekow, ale gwalttem wyraznie si¢ brzydzili.

— Zabites mojego cztowieka, Fergusal — wykrzyknat Bryce.

— Nie zabitem, cho¢ moze szkoda. Jest nieprzytomny. Doniosg 0 wasze
zbrodni krélowe) — dodat.

— Jakig Zzbrodni? Chcidismy pomoc tg damie, nic poza tym.
Przestraszyta si¢ nas, amy przestraszylismy si¢ jg w ciemnosciach.

— Ktamca!l — wykrzykneta Gwenyth.

— Tadamajest w biedzie.

— Niejestem!

— Z pomoca czarow znalazta nas w lesie, a potem rzucita na nas urok.

— Nigdy nie styszatem podobnych gtupstw! — zagrzmiat Rowan.

— Co si¢ pieklisz? To ona si¢ ha nas napatoczyta. Zaraz, cos mi swita... —

Bryce usmiechnat si¢ oblesnie. — Twoja zona dopiero co zamkngta oczy, ae
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widzi mi Sie, ze juz planujesz przysztos¢é. Dama ci sie spodobata i dlatego si¢
na mnie wsciekasz. — Bryce wybuchnat smiechem.

— Obrazites mniei powinienem ci¢ ukara¢ — oznajmit Rowan.

— Stoisz na mojg ziemi! — krzyknat Bryce, ae nie osmidit si¢ wykona¢
zadnego ruchu.

— Ktéra graniczy z moja. Wystarczytoby tylko pokaza¢ damie $ciezke, a
znalaziaby si¢ pod murem zamkowym. Zbliz si¢, Gwenyth.

W tg chwili zauwazyla, ze nie jest sam. Za nim stat rzad jezdzcow.
Postuchata bez wahania. Rowan wciagnat ja na swojego konia.

— Zona dopiero co zamkngta oczy — powto6rzyt Bryce.

— Z tego wzgledu pozostawiam ci¢ przy zyciu — odpart groznym tonem
Rowan, po czym zarzadzit powrét do zamku Grey.

Gwenyth rozpoznata Tristana i zbrojnych, ktorzy towarzyszyli im w
podrézy, a takze trzech migscowych mezczyzn. Chciata cos powiedziec, po-
dzickowac, przeprosi¢...

— Milcz, lady MaclLeod — ostrzegt surowo Rowan, jakby czytat w g
myslach, a po powrocie do zamku oddat ja w rece Annie i Lizy, mowiac: —
Macie swoja pania.

— Dziekuj¢ — powiedziata pospiesznie Gwenyth.

— Nie opuszcza] zamku sama — przestrzegt Rowan i si¢ odwrocit.

— Moje biedactwo — zaczeta uzala¢ sie nad Gwenyth Annie. — Co tez pani
przyszto do gtowy, milady? Trzeba uwaza¢. Jest pani na stuzbie u krélows,
sama tez ma wysoka pozycje. Nie ma pani wyobrazenia, do czego sa zdolni
mezczyzni.

Rowan kazal sobie przygotowaé kapidl, po ktérg ubierat sie powoli,

starannie. Uwazal, ze to wazne. Odziany w klanowy tartan i klanowe odznaki,
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zawahat si¢. To mialo by¢ ostateczne pozegnanie, a nie czut si¢ jeszcze do
niego gotowy. Zrozumiat jednak, ze dtuzeg nie mozna zwlekac.

Kobiety umyly ciato Catherine w wodzie z octem i naparem z ziot.
Lezata w rzezbiong trumnie w zamkowym refektarzu. Wygladata pigknie,
jakby pograzona we snie. Rowan czuwat przy zonie, przyjmujac kondolencje
od dzierzawcow i sagsiadow. W pewnym momencie z odretwienia wyrwat go
widok Gwenyth. Irytowata go jg obecnos¢, chociaz nie mogt jg niczego
zarzuci¢. Przyjaznie powitata zatobnikow, pilnowata, zeby nie ominat ich
poczestunek, dzickowata im za wyrazy mitosci dla zmartg pani.

Wiele 0sdb spogladato na nia z zaciekawieniem i Rowan domyslit sig, ze
ludzie zastanawigja Si¢, podobnie jak Maclveyowie, czy mtoda, pickna,
noszaca tytut szlachecki dama nie zostanie jego kolgna zona. Wypadek
Catherine gruntownie odmienit zycie Rowana i teraz czut si¢ doszczetnie
wypalony. Na tym s$wiecie nie ma sprawiedliwosci, pomyslat z gorycza.
Catherine byta uosobieniem tagodnosci i dobroci, a mimo to los okazat si¢ dla
nig okrutny. Tymczasem tylu niegodziwcoéw cieszylo sie¢ diugim |
szczesliwym zyciem.

Po przyjeciu kondolencji Rowan dat znak swoim ludziom, ktorzy uniesli
trumne z wielka ostroznoscia, jakby nie chcieli budzi¢ swojg pani ze snu.
Rowan dal znak pastorowi, by rozpoczat modty. Przy ich wtérze procesa
ruszyta na dziedziniec, a samtad do kaplicy.

Rowan byt wdzi¢eczny duchownemu za stowa wypowiedziane podczas
nabozenstwa. Pastor Keogh byl dobrym cztowiekiem, nie nawiazywat do
spraw tego swiata, nie oceniat, co jest dobre, a co zte, ktdra droga do zbawienia
jest wiasciwa. Mowit wytacznie o lady Catherine, a kiedy skonczyt, zatobnicy
podchodzili jeden po drugim do trumny, catowali ja lub ktadli u jg stop polne
kwiaty.

85



Wyszedt z kaplicy. Nie czekat, az trumna spocznie w rodzinng krypcie,
obok trumien jego rodzicéw i wszystkich tych przodkow, ktérzy odeszli przed
nimi. Wiedziat, ze powinien przyja¢ w zamku przywodcoéw klanowych i
dzierzawcoOw, ale nie potrafit si¢ na to zdobyé¢. W jego imieniu mieli si¢ tym
zaja¢ Tristan i lady Gwenyth. Poszedt do stgini, wskoczyt na konski grzbiet |
pogalopowat, gdzie oczy poniosa, jak o tym marzyt.

Jednak nie zdotat pozby¢ sie niechcianych mysli. Nie mylili sig ci, ktorzy
podgrzewali, ze pragnie urodziwe i bystrg dworki krolowe Marii. Zatrwozyt
Sig, ze tuz po smierci zony jego mysli zaprzata inna kobieta. Nie potrafit sobie
wybaczy¢, ze pozada Gwenyth, i do bialg goraczki doprowadzato go
wspomnienie Brycea Maclveya, brutala, ktory zamierzat sita ja zniewolié.

Niemal bez udziatu woli dotart na grzbiecie konia na szczyt urwiska, na
ktore wywiozt Catherine tuz przed $miercia. Trzeba potozy¢ kres tg sytuacji! —
postanowit stanowczo. W nakrotszym mozliwym terminie Gwenyth mus
opusci¢ zamek Grey. Zobowiaze Angusa, bez wzgledu na to, jakie ma wobec
nig plany, aby strzegt krewng jak zrenicy okai nie dopuscit do niewczesnych
zalotow jakiegokolwiek mezczyzny.

— Catherine — wypowiedzial na gtos imi¢ zmartg zony.

Dwa lata temu z oktadem wyprawili si¢ w odwiedziny do jg rodzicow w
Anglii i tam omal nie postradata zycia w wypadku. Dwa lata temu urodzit si¢
przedwczesnie ich martwy syn, a Catherine utracita kontakt ze swiatem. Jakie
szczescie, ze byt przy nig, gdy nadszedt jg koniec.

— Wybacz mi — poprosit, wpatrzony w niebo.

Gwenyth juz nie spala, lezata z zamknigtymi oczami. Zaniepokoito ja
pukanie do drzwi o tak wczesng porze. Rowana nie widziata od kilku dni,
catymi godzinami przebywat poza domem. Wyjezdzat konno przed switem,

wracat p6zno w noc. Nikt nie $miat go o nic pytac. Gwenyth nie pozwolono

86



opuszcza¢ murow zamku. Podporzadkowata si¢ prosbie, magac zywo w
pami¢cci niemal katastrofalne skutki swojg ostatnig wyprawy. Nie chciata
ryzykowa¢ kolgnego spotkania z ludzmi pokroju Maclveydw, ae dokuczata
jg bezczynnosé¢. Wraz z innymi Gwenyth odczuwata zal po odejsciu Catherine,
brakowato jg jednak powietrza.

— Prosze?

Ktos uchylit drzwi.

— Lady Gwenyth? — odezwat si¢ Tristan.

— Stucham.

— Milady, nie chciatbym przeszkadza¢, ale Annie prosita mnie o
przekazanie, ze zaraz zajmie S¢ pakowaniem rzeczy.

—Aha...

— Tak, milady. Dzisig rano czeka na pania prom na Islington.

— Laird Rowan chce wyruszy¢ tak wczesnie?

— Nie, pani. Pojedziesz sama z eskorta.

— Ach tak.

— Gdy bedziesz gotowa, bedziesz taskawa poswicci¢ mi kilka chwil?

— Naturalie.

Zamknat drzwi. Gwenyth szybko umyta si¢ i ubrata. Nie mogta sobie
poradzi¢ z zasznurowaniem gorsetu, na szczescie zjawitasie Annie.

— Milady, jestem po to, zeby pani stuzy¢. Prosze mnie wolag.

— Potrzebuje troche prywatnosci — odparta Gwenyth i zauwazyla
tajemniczy usmiech na twarzy stuzki, zupetnie niepasujacy do zatobng
atmosfery zamku.

— O co chodzi?

— Nie moge powiedzie¢, milady.

— Oczywiscie, ze mozesz. Jestes po to, zeby mi stuzyé, czyz nie?
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— To co innego.

— A to dlaczego?

— Tristan sam z pania porozmawia.

—Annie!

—Mam ustajak zasznurowane, milady. Tak musi byc¢.

Gwenyth pospieszyla na wewnetrzny dziedziniec. Tristan byt sam.
Spacerowat tam i z powrotem. Obrzucit wzrokiem czarne draperie, ktorymi
byty obwieszone mury.

— To niejest stosowny czas, zeby mowi¢ o takich rzeczach, ale nie mam
wyjscia... Milady wkrétce wyrusza na Islington.

— Tristanie, méw wreszcie, o co chodzi.

Podszedt blizg), uklakt nakolanoi pochwycit jg dton.

— Milady, prosze unizenie o reke twoje pokojows, Lizy Duff. Ostatnimi
dniami bardzo mi pomagata, okazata mi tyle przyjazni, ze ja, stary gtupiec,
uwierzytem, ze ma dla mnie takze trochg uczucia. Potrzebujemy twojego
btogostawienstwa, milady.

— Rozmawiates z lairdem?

—Tak, i powiedziat, ze mam zwrdci¢ si¢ do milady.

— Jesli wasze szczescie zalezy wyltacznie od mojg aprobaty, to wam ja
chetnie dge.

W tym momencie Liza wyskoczyla z korytarza i rzucita si¢ na szyje
Gwenyth.

— Dzigkuj¢ z calego serca, milady! Zawdzigczam pani nie tylko zycie, ae
| szczgscie 1 przysiegam, bede ci stuzyla do konca moich dni, jesli mnie
wezwiesz. Przepraszam, ze tak S¢ ciesze, podczas gdy w tym domu panuje
zatoba, i doprawdy nie wiem, kiedy moglibysmy si¢ pobrac...

— Dzisig) — przerwata jg Gwenyth.
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Liza i Tristan stanowili dziwna parg: ona duzo od niego miodsza i
wiotka; on solidng postury, z twarza pooranag od stonca i deszczu. Oboje
promienieli taka radoscia, stojac przed pastorem w zamkowe kaplicy, ze ich
podniosly nastrgj udzielit si¢ nawet Rowanowi. Jednak nie na dtugo.

— Juz po wszystkim — rzucit zniecierpliwiony.

— Jeszcze podpisy — przypomniat pastor.

W wiekig ksiedze parafialng ngpierw podpisy ztozyli pan miody i jego
swiezo poslubiona matzonka, bedac niepismienna, Liza postawita krzyzyk. Z
kolei waznos¢ slubu potwierdzili podpisami swiadkowie: Rowan i Gwenyth.
Kiedy pastor otworzyt ksiege, Gwenyth rzucit si¢ w oczy wpis dotyczacy
zgonu martwo urodzonego dziecka, Michagla Williama Grahama.

— Juz po wszystkim — powtorzyt Rowan.

— Teraz tak — przyznat pastor.

— A zatem czas, zeby lady Gwenyth wyruszyta w droge.

Poczuta si¢ nieswojo. 'Nie mogta pozby¢ sic wrazenia, ze sam jg widok
iIrytuje i mierzi Rowana. Musiato chodzi¢ o nieszczesna eskapade po smierci
Catherine.

— Zaraz bede gotowa — zapewnita.

Nie odezwat si¢, tylko skinat gtowa.

Gwenyth usciskata Liz¢ i Tristana. Zsungla z palca i potozyta
dziewczynie na dtoni delikatnie rzezbiona ziota obraczke, ktérg dostata we
Francji od krolowe) Marii.

—To dlaciebie, Lizo. Tristanie, bytes mi bardzo pomocny. Widziatam, ze
spodobat ci sie m¢j deresz. To watach, ale bardzo dzielny. Przyjechat z Frangji,
gdzie nalezat do stgjni krélowe . Jest twd.

— Niech cie Bog btogostawi, milady, za hojnos¢.
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— A ja dam wam siedlisko — odezwal sie¢ Rowan i chociaz jego dar
dowodzit wielkig taskawosci, Gwenyth wydawato si¢, ze byt niezadowolony.

Moze dlatego, ze swoimi podarunkami przypomniata mu, ze i on
powinien cos ofiarowa¢ nowozencom. Niewazne. Gwenyth pojeta, ze ani
chwili dtuzg nie moze zosta¢ w zamku Grey. Wprawdzie robita dobrag ming do
ztg gry, lecz trudno jg bylo pogodzi¢ si¢ z niemal wrogim traktowaniem ze
strony Rowana.

— Wyjezdzam. Zostan z Bogiem, lairdzie Rowanie — ozng mita

— Szczesdliwg drogi, lady Gwenyth — odpart. Energicznym krokiem
opuscit kaplice. Gwenyth

byla pewna, ze juz go nie zobaczy, totez zdziwita si¢ bardzo kilka minut
poznig, gdy przyszedt na dziedziniec. Siedziata juz na swojg klaczy, ktora
cudownym zrzadzeniem losu wrocita z lasu, obok Anniei dziesieciu zbrojnych
stanowiacych jg eskorte, kiedy nagle pojawit sie Rowan. Wtedy zauwazylta, ze
wyprowadzono ze stgjni jego wierzchowca. Dosiadt go i podjechat do
Gwenyth.

— Nie zdazymy na prom przed noca, jesli natychmiast nie wyruszymy.

— Jedziesz ze mng, milordzie?

— Do przeprawy promoweg. Obawiam Sg¢, ze wiadomos¢ o twoim
wyjezdzie, pani, mogta dotrze¢ do Maclveyow. Odpowiadam za ciebie dopéty,
dopdki nie zngjdziesz si¢ pod opieka stryja, pani.

Dat reka znak eskorciei pierwszy ruszyt w strong zwodzonego mostul.

Podrdz do przeprawy promows trwata nie dtuzg niz kilka godzin, ale dla
Gwenyth byty to cate wieki. Cho¢ otaczali ja ludzie, nigdy nie czula si¢
bardzig samotna. Przy wjezdzie na prom Rowan zeskoczyt z konia
Przewoznik juz nanich czekat.

— Brendan, wszystko gotowe?
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— Tak, milordzie. Dopilnuj¢, zeby milady bezpiecznie wyladowata na
drugim brzegu, i bez wzgledu na porg przeprawi¢ z powrotem panskich ludzi,
j&sli pan sobie tego zyczy.

— Nie. Ci zbrojni zostana z milady do czasu, az po nia przyjade. Jakie jest
dzisigj morze?

— Troche wzburzone, ae niejest Zle. Bywato gorzs.

Rowan spojrzat na Gwenyth.

— Watpig, czy dla milady morze jest kiedykolwiek za bardzo wzburzone —
powiedziat z usmiechem, ktory dawno nie goscit najego twarzy.

— To prawda, nie boj¢ si¢ morza — odrzekta sztywno.

Podszedt do nig i zdjat ja z siodla. Na moment ich spojrzenia si¢
spotkaty i Gwenyth nie zauwazyta w nich niecheci, raczg cos na ksztalt
sympatii.

— Zastapi mnie Gavin — poinformowat ja. — Nie musisz sig, pani, lcka¢
Angusa.

— Nielgkam si¢, stabo go pamigtam.

Skad Rowan wiedziat, ze rzeczywiscie obawiala si¢ spotkania ze
stryjem? Byt pozbawiony uczu¢, dla niego liczyt si¢ tylko obowiazek, uwazat,
ze praca jest obowiazkiem. Gwenyth nie uchylata si¢ od trudu. Niepokoito ja
cos innego. Czy stryj, mimo ze krolowa nakazata Gwenyth wyprawe do Anglii,
nie zechce odda¢ jg reki komus, kto wniesie mgatek i przyczyni si¢ do
zwickszenia zamoznosci 1slington?

Rowan patrzyt na nia przez dtuzsza chwilg, po czym powiedziat:

— Niewazne, mimo wszystko daj¢ listy Gawinowi. Przekaze je Angusowi,
aby sie dowiedzial, ze o pani losie decyduje krélowa, a w swoim czasie

przyjade.
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— Naprawde mi przykro, ze bylam dla pana ci¢zarem, milordzie.
Przepraszam za wszystkie ktopoty, jakich przysporzytam.

— Na przysztos¢ wystrzegg si¢ lekkomysinosci, pani. Ciesze sig, ze
przybytem w pore. Pamigtg, pani, zadng lekkomyslinosci. Gavin tego
dopilnuje. Domyslam si¢, ze Angus réwniez. W razie watpliwosci moje listy
uswiadomia mu, ze nie ma prawa wystepowaé jako gtowa rodziny i
dysponowa¢ twoja reka. Tylko krolowa jest wiadnato uczynié.

— Dzigkuije.

Rowan zdjat z szyi delikatny ztoty tancuszek, ktdérego Gwenyth przedtem
U niego nie widziala, i zawiesit go na jg szyi. Zdazyla zauwazy¢, ze na
tancuszku wisi krzyz wpleciony w wyszukany celtycki ornament.

— Lady Catherine bardzo by chciata, zebys wzicta t¢ ozdobe, pani.

— Byla ddlikatna, tagodnai pickna. Wspotczuje ci gteboko, milordzie.

Rowan szybko si¢ cofnat.

— Szczesliwe podrozy.

Wskoczyt na konia i odjechat, zanim swita Gwenyth zatadowata si¢ na
prom. Po wyplynigciu todzi w morze, Gwenyth dostrzegta jego sylwetke na
wysokig skale nad woda. Stat nieruchomy, niczym wykuty z kamienia.
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CZESC DRUGA

Triumfujgca krolowa



Rozdzia 6smy

Gwenyth czytata list od kroloweg Marii.

... SzZkopuf w tym, ze Maitland, niech go Bég ma w opiece, cho¢ wytrawny
dyplomata — jak wiesz, dobrze sfuzy! mojg matce — jest tylko tym, kim jest:
ambasadorem. Dlatego tez nie moge Sie doczekac chwili, kiedy znajdziesz sie w
Anglii. Rozumem dylematy Elzbiety, gdyz Anglia rzeczywiscie obawia Sie
katolickiego monarchy, jednakze nie moge podpisac traktatu, w ktorym sceduje
moje prawa do korony angielskigj, zanim nie otrzymam wigzqcg obietnicy od
nig, ze zostane jg dziedziczkg. Oswiadczyfa publicznie, Zze nie widza nikogo z
lepszymi prawami do angielskiego tronu niz ja, ale swojgf woli nie nadafa
mocy prawnej. Twierdz, Ze nie uczyni tego, poki ja nie podpisze traktatu, a ja
nie moge podpisac traktatu, dopoki ona nie ureguluje prawnie tg) kwestii.

Gwenyth spojrzata w niebo. Przekonata si¢, ze Islington jest o wiele
picknigsza, niz ja zapamictata. Nawet posepne, kamienne zamczysko na skale
nie wydawato si¢ odpychaace. Gwenyth zajmowata komnaty pana zamku.
Angus nigdy nie uwazat ich za swoje i nie zaanektowat, chociaz wiedzial, ze
ona wyjechata na diugie lata. Nie zrobit tego, bo to nie bytoby w porzadku.
Taka pycha nie podobataby si¢ Bogu, a Angus byt cztowiekiem bogobojnym.

Nabozenstwa niedzielne przeciagaly si¢ niemal na caly dzien. W
niedziele nikt nie pracowal; mieszkancy zamku musieli si¢ obywac bez stuzby.
Angus nalegat, by w dni powszednie Gwenyth wyplywata z rybakami na
potowy albo przygladata si¢ pracy pastuchow, natomiast niedziela byta dniem
odpoczynku nawet dla stuzby.

Stryj nie okazat si¢ taki niesympatyczny, jakim go Gwenyth zapamictata.
Moze dlatego, ze dorosta i widziata troche swiata. Byt surowy, przypominat
pod tym wzgledem Johna Knoksa. Jednak przy powitaniu na jego surowym
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obliczu zagoscit usmiech. Zdobyt sie nawet na pare cieptych stow o tym, jak
jest z nig dumny, bo pozostata protestantka i nie ulegta wptywom krolowe—
papistki i, jak donosit mu laird Jakub, zachowywata si¢ na dworze rozumniei z
wdziekiem.

Natomiast listy przestane przez Rowana, w tym i ten pochodzacy od
krolowej, przeczytat z ponura mina. Gwenyth wiedziata, co zawiera list
krolowg, nie miala za$ pojecia, co napisat Rowan. Sadzac z gwaltowne
reakcji stryja, musiata tam by¢ wzmianka o wydarzeniach zwiazanych z jg
nocna eskapada i spotkaniem Brycea Maclveya. Stryj ozngjmit, ze jesli ktorys
z Maclveyow osmiedli si¢ postawi¢ stope na lslington, zostanie oskarzony o
ciezSza zbrodni¢ niz naruszenie prawa wiasnosci, zawleczony do Edynburga i
tam postawiony przed sadem.

— Kim on jest, zeby udawaé taka wazna persong! — pienit sie¢ Angus. —
Kiedy wydamy ci¢ za maz, to z korzyscia dlatg ziemi i dla Korony. Znajdg ci
odpowiedniego meza, ktorego i krolowa pobtogostawi. Nie sprzedamy cig
tanio, co to, to niel

— Dzic¢ki, stryju, za zaangazowanie w mojg obronie — powiedziata
Gwenyth, zzymajac si¢ w duchu na okreslenie ,, sprzedamy". Co Angus sobie
wyobraza?!

Lubita wyptywa¢ z rybakami, bo nie bata si¢ wzburzonego morzai pracy.
Towarzyszenie pastuchom, tak jak dzisig, nie byto ani uciazliwe, ani przykre.
Rozkoszowata si¢ zapachem trawy i ziemi, widokiem pieknego i zmiennego
nieba nad gtowa, ale... tesknita za Edynburgiem. Krolowa pisata do Gwenyth w
taki sposob, jakby wiedziata ona o wszystkich wydarzeniach w Holyrood,
jakby nigdy nie wyjezdzata. Natomiast Gwenyth zaczynata odczuwaé skutki
oddalenia. Miesiagce szybko mijaty, uptynat juz rok, odkad wyjechata ze
stolicy. Czas oficjalng zatoby lairda Rowana dobiegt konca, ale nie przyjechat
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| nie zabrat jg z Islington. Dowiedziata si¢ z listow krolows, ze sytuacja w
krgju zmusita ja do wydania Rowanowi rozkazu powrotu na dwor bez
Gwenyth, wciagz jednak byla aktualna podrdz do Londynu, lecz na razie nie
Znano terminu.

Gwenyth wrocita do lektury.

Ach, szkoda, ze cie tu nie by/o. Sdachetnie urodzeni Szkoci sq skorzy do
washi, zawsze gotowi skoczy¢ sobie do gardfa. Dzeki Bogu, jest przy mnie
przyrodni brat. Jego dobre rady nieraz okazujq Sie bezcenne. Krqzyly plotki, ze
Aaron, syn Chatelheraultow, zamierza mnie uprowadz¢, bo sie we mnie
zakocha/. James Hepburn, hrabia Bothwell, jest skf0cony z Hamiltonami, i to 0
wiele powaznigjsza sprawa. Bothwell szuka/ zemsty na Aaronie Hamiltonie za
jakgs ziewage, wdarf/ sie wiec do domu nigakig Alison, o ktorg bylo
wiadomo, ze jest kochankg Aarona, i, z niesmakiem musze ci donies¢, dosz/o do
uzycia przemocy. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci moj brat znalaz/ sie w po-
blizu, bo niewiele brakowafo, a wybuch/yby zamieszki w Edynburgu, a ja
musiafabym aresztowa¢ obu antagonistow. Coz poczgé z tymi szkockimi
panami? & o0 wiele poteznigsi niz sdachta francuska, ale ja sobie
przysiegfam, ze nie bede wykorzystywa/a jednych domow przeciwko drugim i
bede sprawiedliwa w ocenie. Jestem jednak krélowg i muszg mnie szanowac,
ale jakze trudno jest rzqdzi¢ mgdrze, nawet litosciwie, | jednoczesnie wzbudzac
respekt nalezny osobie monarchy. Szkocja jest pod wieloma wzgledami
wdzecznym krolestwem, nie jest jednak tak dobrze urzgdzonym krajem, jakie
dotychczas znafam.

W dalszg czesci listu bylo jeszcze zapewnienie, ze krolowa o nig
pamigta | nie przestaje si¢ 0 nia troszczy¢, postanowita wigc natychmiast

zniszczyc¢ list, zeby nie dostat si¢ w niepowotane rece i nikt obdarzony zta wola
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nie przeczytal uwag krélowg na temat jg poddanych. Podarta list na drobne
kawatki i rzucitaje w gore, zeby porwat je wiatr.

Wstata, przeciagneta sie, wcale jg nie przeszkadzato, ze z witosow,
ktorych dzisig) nie zaplotla, stercza zdzbta trawy. Nie miato to zadnego znacze-
nia, nikt nie bedzie oceniat jg wygladu. Miata na sobie Iniang koszulg, na nig
wetniana suknie. Smia¢ Sie jg chciato, jak sobie przypominata, ze na dworze
do rangi problemu urasta kwestia wyboru stroju i klgnotow. Krélowa Maria
miata pickne i dtugie wtosy, a mimo to zgromadzita kilkanascie peruk i tresek,
a jg toaleta trwata nieraz ponad godzing. Maria kochata stroje, bizuterig |
pompe. Gwenyth, zyjac w poblizu krolowsgj, polubita zbytek. Natomiast tutaj
lairdowiei ich zony nie wynosili si¢ nad poddanych, a zycie bylto proste.

Pomachata pastuchom, ktorzy zabierali sie do potudniowego positku
sktadajacego si¢ z chleba i sera, gdy nagle ustyszata tetent konia. Odwrocita
Si¢, ostanigjac ditonia oczy od stonca. Jezdziec byt obcym, ale si¢ nie przelekia.
Angus trzymat pod bronia dwudziestu dobrze wyszkolonych ludzi. Byli jeszcze
ci, ktérzy pod wodza Gavina czekali narozkazy lairda Rowana.

— Milady! — Niezngjomy sktonit si¢ i przywitat. Zrobit zdziwiona ming,
widzac dworke krolowe) w zwykteg sukni i boso.

— Lady MacL eod — przedstawita si¢ rozbawiona Gwenyth.

Mezczyzna zsiadt z koniai podszedt blizg.

— Jestem Geoffrey Egan, postaniec krélowg Marii — powiedziat z
angielskim akcentem.

— Czy krélowa miewa si¢ dobrze? — zapytata zani epokojona Gwenyth.

— Alez tak — zapewnit. — Jestem tu, zeby ci, pani, przekazac jg zyczenie:
masz niezwtocznie uda¢ si¢ do Anglii.

— Rozumiem — odparta Gwenyth, cho¢ nie pojmowata, skad ten pospiech.
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— Gdybys$ zechciata dosias¢ mojego konia, milady, mogtbym wiece
wyjasni¢ po drodze. Rozmawiatem juz z pani stryjem. Stuzebna wiasnie pakuje
pani rzeczy.

— Mam swojego konia.

Podczas pobytu na wyspie Gwenyth zzyta si¢ ze swoja nieobliczalng
klacza, ktOra wysadzita ja z siodta na polowaniu na dzika w Holyrood.
Gwizdneta, ku jeszcze wiekszemu zdumieniu wystanca, i zza szczytu pagorka
wylonita si¢ klacz Chloe i truchtem podbiegta do swojg pani.

— Gotowy? — spytata Gwenyth, zrecznie wskakujac na konski grzbiet.

— Tak jest, milady.

Ruszyta z kopyta, upgjata Sie szybkoscia i jazda na oklep. Zostawita
goscia daleko w tyle. Zdazyta odda¢ wodze stajennemu na podworku petnym
kur i innych zwierzat domowych, gdy wreszcie nadjechat zdyszany wystannik
krolowsy.

— Milady... —wysapat.

—Wedzmy.

Poprowadzita go do wielkig sali, a gdy weszli, stan¢ta jak wryta. Ujrzata
Angusa, Gavinai kilku zbrojnych, atakze ktos, kogo wcale nie spodziewata si¢
ujrze¢: lairda Rowana. Poczuta, jak oblewa si¢ rumiencem. Uswiadomita sobie
bowiem, ze wyglada jak dziewka stuzebna. Natomiast Rowan sprawiat
wrazenie, jakby przyjechat z krolewskiego dworu: szkocka spédniczka, tartan,
klanowe insygnia, kapelusz, wszystko w nienagannym stanie. Zmizerniat, ale
byt tak samo meski i przystojny, jak zapamictata.

— Milady. — Zdjat kapelusz i sktonit si¢ dwornie.

— Milordzie. — Gwenyth zerkneta na stryja. — Nie bytam uprzedzona o
majaCcym mnie spotka¢ zaszczycie powitania pana na nasze wyspie.

— Przepraszam najmocnigj, Geoffrey miat pania poinformowag.
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— Nie zdazytem... Lady Gwenyth... zostawita mnie w tyle w drodze do
zamku.

— Zawsze zadna przygdd? — zapytat kpiaco Rowan.

Usmiechneta sie z przymusem, zbijata ja z tropu swiadomos¢, ze nad
brwia sterczy jg z witosow zdzbto trawy.

— Na wyspie nie ma co liczy¢ na przygody. Ludzie mojego stryja i ci,
ktorych zostawites, panie, dbaja o to. Niebo, smiem twierdzi¢, nie moze by¢
bezpiecznig szym migscem niz Islington.

Nagle w sukurs przyszedt jg stryj Angus.

— Lady Gwenyth rozumie, ze ludzie gorliwig stuza swojemu panu, j&sli
wiedza, iz ten, kto nimi rzadzi, docenia sens ich pracy — odezwat si¢. — Sam ja
prositem, zeby dzisigj towarzyszyta pasterzom.

Postata mu usmiech wdziecznosci, na ktéry odpowiedziat usmiechem.

— Zapewne — skwitowat stowa Angusa Rowan. — Sadzeg, ze milady
potrzebuje trochg, czasu, zeby odpowiednio przygotowac si¢ do drogi.

— Naprawdeg? — nie mogta powstrzyma¢ si¢ Gwenyth. — To dziki krg, jak
wiadomo, lairdzie Rowanie. Moge podrozowag tak, jaki mi sie¢ podoba.

— Oczywiscie, ale obawiam si¢, ze krélowa, ktéra przywiazuje znaczenie
do formy, moze by¢ rozczarowana.

— Krélowa?

—Tak.

— Czy jedziemy do Anglii?

— Nie od razu. Krolowa Maria doszta do przekonania, ze powinna
odwiedzi¢ Highlands...

— Stryju — zwrécita sie Gwenyth do Angusa — moze z taski swoj€g

zaprosisz naszych gosci na positek. W tym czasie przygotuje sie do podrozy.
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— Krolowa jest skidcona z lordem Huntlym? — zapytat Angus, gdy
zasiedli nad kuflem piwa. — Podobno ostatnio przeszedt na katolicyzm, prawda
to? Zawsze mial wyczucie, skad wige wiatr, gdy w gre¢ wchodzito
powickszenie majatku. Jego pozycja niemal dorownuje potedze krolowsgj. O co
w tym sporze chodzi? Mozna by raczel oczekiwac, ze Huntly bedzie starat si¢
wkras¢ w taski katolickig monarchini.

— Krélowa jasno wyrazita swoje intencje: nie zamierza narzucaé
przekonan religijnych poddanym, chce tylko méc praktykowac w spokoju we
wilasnym obrzadku i innym zapewni¢ to samo. Nie opowiada Si¢ po zadne
stronie. John Gordon, syn George'a Gordona, hrabiego Huntly'ego, cigezko ranit
w pojedynku lorda Ogilviego, a teraz hrabia Huntly odmawia wydania syna w
rece sprawiedliwosci, zachowujac sie tak, jakby jego katolicyzm dawat mu
przywilg wyjatkowego traktowania. W dodatku mowi si¢, ze uwaza on syna za
odpowiedniego kandydata na matzonka krélowsj, i to takze nie podoba si¢
Marii. Pierwotnie planowata podroz na potnoc, chciata odwiedzi¢ te kraing |
wzia¢ udzial w polowaniach, ale zmienita zamiary.

— To niebezpieczna wyprawa. — Angus kiwal gtowa ze zrozumieniem. —
Hrabia Huntly moze wystawi¢ cztery tysiace zbrojnych.

Na odgtos krokow Rowan odwrocit gtowe do drzwi. Polityka przestata go
interesowac, bo w progu stancta Gwenyth ubrana stosownie do podrozy, w
zielong aksamitng sukni i kapeluszu. Zatrzymata wzrok na Rowanie, ktory w
petni docenit jg szyk i urode. Miata w sobie urok, ktérym niezmiennie go
wabita, cho¢ niechetnie si¢ do tego przyznawat. Méwit do Angusa, ale nie
odrywat oczu od Gwenyth.

— Krolowa zamierza obdarzy¢ swojego brata Jakuba tytutem hrabiego
Moraya. Natomiast Huntly zachowuje si¢ tak, jakby ziemiei dochody hrabstwa

jemu sie —nalezaty. Krolowa chce mu je odebrag.
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— Kolg nawojna— orzekt Angus.

— Md&dimy sig, zeby do nig nie doszto. Mozliwe, ze krélowa i Huntly
0Slagna porozumienie.

— W tg sytuacji nie moge zezwoli¢ bratanicy na podroz. Jest zbyt
niebezpieczna— stwierdzit Angus.

— Stryju, prosze. — Gwenyth podeszta do Angusa. — Krolowa mnie
wzywa. Gdyby cos jg grozito, to z pewnoscia hie objezdzataby Kkraju.
Natomiast w razie nadzwyczajnych okolicznosci ma do dyspozycji tysiace
tucznikow i zbrojnych.

— Zadbam o bezpieczenstwo twojg bratanicy, Angusie — wtracit si¢ do
rozmowy Rowan. — Wiedz, ze moi ludzie i ja predzg umrzemy, niz
pozwolimy, zeby uczyniono jg krzywdg.

— Bedziesz postuszna lairdowi Rowanowi ? — naciskat Angus.

— Chyba ze krélowa rozkaze co innego — odrzekta po chwili Gwenyth.

Rowan o mato si¢ nie rozeSmiat. Byla pania tg ziemi, ale Angus
sprawowat faktyczna wtadze. Wiedziata, ze musi zabiega¢ 0 jego poparcie we
wszystkich sprawach dotyczacych jg przysziosci.

— Naprawde, Gwenyth? — zapytat niewinnym tonem.

— Postaram di¢ nie by¢ ci ciezarem, lairdzie Lochraven — odrzekia z
godnoscia.

— Dlaczego to robisz, milordzie? Jaki masz w tym interes? — dociekat
Angus.

— Sluz¢ Koronie. Nie boje sie Huntly'ego. Jestem od niego o wiele
poteznigjszy, nie bedzie prébowat wciagaé mnie do tego sporu. Podziwiam
determinacj¢ krélowe, zeby nie ulec jego nieodpowiedzialnym podszeptom
utworzenia terytoriow, na ktorych mogliby umacnia¢ sie katolicy. Jest madra |

chetnie szuka rady swiattych i zdolnych ludzi, takich jak jg brat.
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— A zatem — zakonczyt rozmowe Angus — komu w drogg, temu czas.

— Pozwolitem sobie posta¢c Geoffreya do stajni. Ma dopilnowac, aby
odpowiednio osiodtano twojego konia, milady — zwrécit sie do Gwenyth
Rowan.

— Dzi¢ki za uprzggmos¢. Oszczedzi to nam sporo czasu. Spodziewam Sie,
ze powinnismy postawi¢ noge na statym ladzie jeszcze za dnia.

Morze bylo niespokojne, ale w tg okolicy to nic nadzwyczajnego.
Wydawato si¢, ze Gwenyth nawet tego nie zauwaza. Zadumana, stata przy
drewnianym relingu, patrzac na oddalajaca si¢ wyspe.

— Przykro ci wyjezdza¢, pani? — Rowan obiecat sobie zachowywac wobec
Gwenyth dystans, ale nie bardzo mu si¢ to udawato.

— Naturalie.

— Moze mogtbym wyttumaczy¢ krélowsy...

— Bardzig zalezy mi naujrzeniu Marii — przerwata mu.

— Aha.

— Widywates ja... od czasu naszego ostatniego spotkania— zauwazylta.

— Tak, zakazdym razem, gdy mnie wezwata.

Gwenyth nie odpowiedziata. Rowan domyslit sie, ze zadata sobie
pytanie, dlaczego krélowa po nig nie postata.

— Jestem przekonany, ze Maria chciata, abys w spokoju nacieszyta si¢
domem.

Poddal jg pod rozwage to wytlumaczenie kierowany wspoétczuciem,
zrozumiat jednak, ze lady z Islington nie oczekiwata wspotczucia, tak nieraz
trudnego do odréznieniaod litosci.

— To prawda, niektorzy potrafia odnalez¢ spokd) — zauwazyta.

Poczut si¢ urazony i odszedt. Gwenyth go dogonitai potozyta mu dion na

ramieniu.
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— Przepraszam — powiedziata.

Skinat gtowa i oddalit si¢ bez stowa.

Galopowali bez wytchnienia, nie byto okazji do rozmowy. Za dniachcidli
pokona¢ jak ngdiuzszy dystans. Do orszaku krélowe dotaczyli w Aberdeen,
miescie sprzyjgacym Huntly'emu. Kwatera kroloweg zngjdowata si¢ we
dworze sir Victora d'Eau, pdt Szkota, pot Francuza. Kiedy przybyli, krolowa
przyjmowata lady Gordon, hrabing Huntly.

Drzwi do sali nie byty zamknigte. Najwidocznig obie damy nie dbaty o
to, ze zostana podstuchane, albo wrecz zyczyly sobie, aby tres¢ ich rozmowy
wyszta najaw. Hrabina byla kobietg petna wigoru, o wiele lepig starzejaca sic
niz jg matzonek, ktory nabierat tuszy. Byta urodziwa, bogato ubrana, przybyta
w asyscie licznego orszaku dam do towarzystwa, ktore czekaty naniag w holu.

Krolowa byta nieubtagana.

— Twdj syn, droga hrabino, mus odda¢ si¢ w rece sprawiedliwosci.

— Blagam Waszag WYysokos¢, zeby nie oceniata go zbyt surowo.

— Mus odda¢ sie w rece sprawiedliwosci — powtorzyta tagodnigszym
tonem Maria. — Obiecuj¢, ze nie dozna uszczerbku. Przestrzeganie prawa
obowiazuje wszystkich bez wyjatku.

Zapanowato milczenie, po czym hrabina przyrzekia:

— Dopilnuje tego.

Nastapito pozegnanie, po ktérym hrabina wyszta do holu, przywotujac
ruchem dtoni swoje damy.

Krolowa ukazata si¢ zaraz po nigj. Obecni zgicli si¢ w uklonie, ale ona
zdawata si¢ nikogo nie dostrzega¢. Rozpromienita si¢ nawidok Gwenyth.

— Moja mata goralkal — wykrzykneta. — Tak szybko! Dobrze si¢ spisates,

lairdzie Rowanie, jestem z ciebie zadowolona.
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Uwaga zgromadzonych skupita si¢ na nich dwojgu, co, jak zauwazyta
Gwenyth, wyraznie krepowato Rowana.

— Mata goraka.. — powtdrzyta hrabina Huntly. —Czy to nie jest
przypadkiem lady MacLeod z Islington?

— Rzeczywiscie. Lady Gwenyth, przedstawiam ci lady Gordon, hrabing
Huntly. Hrabino, to lady MacL eod — dopetnita prezentacji krolowa.

Lady Gordon zatrzymata na dituzszy czas wzrok na Gwenyth, po czym
zainteresowata sie Rowanem.

— Wyobrazam sobie, milordzie, ze podrézowates w asyscie catgl chmary
diabtow z Highlands —rzucita zartobliwa uwage, ae nie zwiodta Gwenyth,
ktora nie miata watpliwosci, ze hrabina prébuje wybada¢, ilu zbrojnych
przyprowadzit Rowan.

— Tak, milady, w asyscie diablow z samego serca Highlands — odpart
przekasem Rowan.

Gwenyth spostrzegta, ze krélowa uwaznie przystuchuje si¢ ich rozmowie.

— Co6z, my, ludzie z gor, jesteSmy nieco odmienna rasa od mieszkancow
nizinng Szkocji — ciagnela hrabina. — Robi si¢ pdzno. Nasza dobra krolowa
Maria ma za soba diugi dzien. Marze o tym, najjasnigsza pani, ze wkrotce
znowu Sie spotkamy. — Sktonita si¢ kroloweg 1 ucatlowata jg dton. — Dziekuje,
najjasnig sza pani — dodatai wyszta.

— Spodziewam si¢, ze Wasza Wysokos¢ wzigla ze soba silny oddziat
zbrojnych — rzekt po cichu do kréloweg Rowan.

— Naturalnie. Nie zaufatabym tg damie ani jg me¢zowi, gdybym nie miata
pod komenda swoich zotnierzy. Powiedz mi, ilu ludzi liczy two] oddziat?

— Trzydziestu. Wsrdd nich s3 dobrze wyszkoleni w walce na miecze,
wyborowi tucznicy, obeznani z bronia palna i artyleria... Wasza Wysokos¢

musi zachowa¢ ostroznosé, to jest terytorium Gordonow.
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— Och, jak si¢ ciesze, ze widze was oboje.

W tym momencie zjawit si¢ Jakub Stuart i zblizyt do Marii.

— Zgodzita si¢, ze syn mus sSi¢ oddac w rece sprawiedliwosci —
poinformowata go krélowa.

Jakub skinat gtowa i zwrdcit sie do Rowana:

— Co widziates po drodze?

— Chciatbym zapewni¢ cig, milordzie, ze nie zanos si¢ na rebelic
przeciwko krolowsj, ale nie moge —zekt, niczego nie ukrywajac, Rowan. — Nie
zauwazytem oznak gromadzenia si¢ wickszych oddziatow, co nie oznacza, ze
Gordonowie | ich krewniacy nie moga ich zmobilizowaé w krétkim czasie.

— Nie potrafi¢ oceni¢, czy zdolamy przeciagna¢ na nasza Sstrong
Gordonow, czy bedziemy zmuszeni skruszy¢ ich potege — rzekta Maria.

— Hrabina zawartaby pakt nawet z samym diablem — stwierdzit Jakub. —
Chetnie dg e postuch réznym wiedzmom i wrozbitom.

— Wiedzmom? — wtracita si¢ Gwenyth. — To nieprawdopodobne...

— Obawiam si¢, ze nie doceniasz potegi czarng magii, milady. Jesli
chodzi o hrabing, to nie cofnie si¢ przed niczym.

— Obecnie zaprzata mnie inny problem, bracie —wiaczyta si¢ do rozmowy
krolowa.

— A mianowicie?

Rowan spojrzat pytajaco naMarig i, gdy skingta gtowa, powiedziat:

— Nie wolno zlekcewazy¢ klanu Gordonow. Kraza plotki, ze planuja
uprowadzenie krélowe. John Gordon to przystojny miodzieniec. By¢é moze
jest przekonany, ze ma dos¢ uroku osobistego, aby... uwies¢ krélowa, nawet
j&sli na poczatek musiatby uciec si¢ do przemocy. Znalazlas si¢, ngjjasnigsza

pani, w powaznym niebezpieczenstwie.
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— Zdaj¢ sobie z tego sprawe. Nie wpadne w zadna putapke, obiecuje.
WKkrotce John Gordon zngjdzie si¢ w edynburskim lochu.

— To dobrze — stwierdzit Rowan, ale nie wygladat na catkowicie
uspokojonego.

— Trapi ci¢ cos jeszcze? — spytataMaria.

— Wydae mi si¢, ze hrabina Gordon spiskuje, cho¢ udae przyjazn.
Podgjrzewam, ze nie bytaby przeciwna uprowadzeniu Waszgj Wysokosci albo
lady Gwenyth.

—Mnie?! —wykrzykneta Gwenyth, nie posiadgac si¢ ze zdumienia.

— Jesli nie mozna mie¢ ziota, nalezy zadowoli¢ si¢ srebrem — stwierdzita
sentencjonalnie krélowa.

— Jest jeszcze cos, na co pragne zwréci¢ uwage Waszg Wysokosci —
kontynuowat Rowan.

— Co takiego?

— Wiem, ze Wasza Wysokos¢ nie od razu zamierza postawi¢ Johna
Gordona przed sadem, zas za jego przewinienie nie grozi potozenie gtowy pod
topdr lub zawisnigcie na szubienicy...

— | w zwiazku z tym... ?

— Bedzie rzeczywiscie niebezpieczny, jesli udamu si¢ zbiec z wigzienia.
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Rozdzial dziewiqty

Kolgnym dniom pobytu krolowg w Highlands towarzyszyto
zadziwigjace pomieszanie spontanicznosci | nadzwyczajnych $rodkéw
0Stroznosci.

Rowan ocenit, ze Zzbrojna swita jest wystarczajaco liczebna, zeby
ochroni¢ krélowa przed wszelkim bezposrednim zagrozeniem, z wyjatkiem
masowego powstania, rzecz jasna. Na szczescie wszedzie na szlaku podrozy
przyjmowano monarchini¢ dos¢ serdecznie.

Przed wjazdem do Strathbogie Maria wezwata na narade brata,
ambasadora Maitlanda i Rowana, ktéry byt zadowolony, ze krolowa
postanowita omina¢ tamtgjsza twierdze Gordonow i kontynuowaé droge do
zamku Darnaway. Zamek ten nie dorownywat Holyrood, ale miat obszerna
sale, w ktorg Maria ogtosita publicznie nadanie bratu tytutu hrabiego Moraya.
Z Darnaway wyruszyli do Inverness, gdzie zaczety si¢ ktopoty.

Zgodnie z przewidywaniami Rowana, John Gordon zbiegt z wigzienia w
Edynburgu. Zgromadzit okoto tysiaca zbrojnych, na czele ktérych ruszyt w
poscig za orszakiem krolowsg. Inny Gordon, Alexander, odméwit krolowe
wstepu do zamku w Inverness, chociaz byta to twierdza krélewska, znajdujaca
si¢ w rekach Gordonow z tego tytutu, ze hrabia Huntly byt szeryfem Inverness.

Odmowa réwnata si¢ zdradzie. Nie mozna jg byto usprawiedliwi¢ w
zaden sposdb. Krolowa rozbita obdz na btoniach pod zamkiem i zastanawiata
Sig, jaka lini¢ postepowania obra¢, gdy nadeszta wiadomos¢ od Huntly'ego, ze
bramy zamkowe zostang otwarte, aby umozliwi¢ monarchini wjazd.

— Ten przebiegly, stary cap dowiedziat sie, ze gorale gotowi sg wystapié

w obronie kroloweg w obliczu doznang zniewagi — ocenit Jakub.

107



Rowan nie zaprzeczyt. Widziat, jak serdecznie poddani witali krolowa na
ulicach miast i miasteczek.

Siedzieli obok siebiei rozmawiali o aktualng sytuagji.

— Najpierw weda zbrojni — zdecydowat.

Maria nienawidzita przemocy. Kiedy Jakub stwierdzit, ze ku przestrodze
nalezy powiesi¢ komendanta zamku, zgtosita sprzeciw, ale ostatecznie si¢
zgodzita i cztowiek ow zawist nad murami. Nie potrafita jednak zdecydowag,
jaka taktyke zastosowaé wobec Gordondw.

Gwenyth z usmiechem stuchata Mary Fleming. Cztery dworki krolowe
byty petne wdzi¢ku, ale zadna nie dorownywata lady Gwenyth. Rowan miat
trudnosci ze skupieniem uwagi na stowach Jakuba Stuarta, ktory kreslit palcem
niewidzialng mape na stole.

— Zngdujemy si¢ w sercu ziemi Gordonow. Rzadko kiedy zdarzato mi si¢
widzie¢ krélows szczesliwszg — pokochata te kraine. Nie ulegta podszeptom
Huntly'ego, zeby pozwoli¢ mu utworzy¢ tu, na pétnocy, bastion katolicyzmu, a
jednoczesnie nie przejawia checi spetnienia swojego obowiazku i usunigcia go
Z jego matecznika.

Rowan miat watpliwosci, czy krolowa rozumie motywy kierujace ludzmi.
Powinna wystapi¢ przeciwko Huntly'emu. Zastanawial s¢ jednak, czy byla
rowniez $wiadoma, jakim powaznym biedem bytoby oparcie si¢ wytacznie na
protestantach.

— Rowan? — Jakub postukat palcem w wyimaginowana mape. — Co
myslisz?

— Gdybym byt na migscu hrabiego, zaatakowatbym... tutg... przy
przeprawie przez rzeke Spey. Nie zapomingmy, ze John Gordon depcze nam
PO pictach z co ngimnig tysigcem ludzi.

— Zachowamy najwyzsza 0stroznosc.
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— Kto nam zaspiewa? — przerwata im krélowa. Do komnaty weszli
muzykanci z instrumentami. — Gwenyth? Chodz, moja kochana. Zaspiewa|
nam ktoras z tych pieknych goralskich ballad.

Rowan wstat od stotu. Poprzez cizbe wypetnigiaca sale pochwycit
spojrzenie Gwenyth, ale nie mogt zosta¢. Opuscit rozbawione towarzystwo.

Przeprawa przez rzeke Spey odbyla si¢ bez zakiGcen, mimo ze byto
wiadome, iz John Gordon, ktéry dotart do nadbrzeznych lasow, obserwowat
orszak krolowsg. Nie zaatakowat, cho¢ moment byt sprzyjajacy, moze dlatego,
ze jeszcze nie czut si¢ na sitach.

Kiedy orszak krolewski znalazt sie u podnoza zamku Find, Maria
zazadata otwarcia bram, ale jg rozkaz zostal zignorowany. W tg sytuaci
ruszono w dalsza drogge, poniewaz zamku nie mozna byto zdoby¢ bez wsparcia
artylerii.

Krélowa wrocita do Aberdeen, gdzie poddani przyjeli ja entuzjastycznie.
Wreszcie ustapita i zezwolita, aby Jakub sprowadzit dziata i zotnierzy.
Jednoczesnie kursowali emisariusze pomiedzy hrabia Huntlym a krolowa. Ona
stawiata zadania, a on je odrzucat.

Ktdregos poranka, gdy Rowan jadt sniadanie z Jakubem i Maria, przybyt
jeden ze szpiegdw krélows.

— Hrabina byla rozgoryczona, ze Wasza Wysokos¢ odmowila jg
audiencji. Wyjechata naprzeciw mezowi. Styszatem, jak plakata. Pewien
wrozbita przepowiedziat, ze jg maz padnie trupem przy wi¢zieniu migskim, a
najego ciele nie bedzie zadng rany.

— Gdziei kiedy nastapi atak ze strony Gordonow? — spytata krolowa.

— Nie wiem. Zauwazono moja obecnos¢ | batem sig, ze jesli szybko si¢
nie wymkne, nie przyniose nawet takig wiadomosci.

— Dobrze zrobites. Dzigkuj¢ za przystuge. Dostaniesz nagrode.
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— Huntly zgimie pozycje na wzgorzu nad Corrichie — powiedzial Rowan
do Jakuba.

— Skad ta pewnos¢?

— Jest przekonany, ze gorale walczacy po stronie kroloweg zdezerteruja, i
to zapewni mu zwyciestwo.

— A zdezerteruja? — zapytata krolowa.

— Nie sadze — zwrdcit sie do nigg Rowan. — Wasza Wysokos¢ nie dataim
powodu, a wy, milordzie... — Zawahat si¢. Nie pragnat rozlewu krwi, skoro
jednak bitwa byta nieunikniona, to lepig sprawi¢ krwawa taznie wrogowi, niz
dopusci¢ do wytrzebienia zotnierzy krolowe. — A wy, milordzie — podjat —
uderzcie tutg). Huntly znajdzie sie w putapce, ale si¢ nie zorientuje. — Mowiac
to, Rowan pokazywat linie¢ na podiodze. — Gdy zostanie zepchnicty ze
wzgobrza, wpadnie w trzesawisko. Stamtad nie ma ucieczki.

— Jestes pewien, milordzie, ze tak to wyglada w terenie?

— Bardzo dobrze znam te ziemie, jasnie panie.

— A skad przekonanie, ze Huntly zajmie pozycje, ktora wskazates.

—Wierzy, ze damu przewage i ze zdota si¢ tu utrzymac.

— Bedziemy gotowi — zdecydowata wiadczyni. —Bede si¢ modlita, zeby
twoje przewidywania okazaly si¢ trafne.

Na naradach z bratem, a potem z Rowanem i z Maitlandem uptynat
krolowg caty ranek. Gwenyth bardzo si¢ zdziwita, gdy wyraznie wzburzona
Maria weszta do jg pokoju.

— Doszty nas nowe wiesci. Pono¢ wiedzmy hrabiny Gordon
przepowiedziaty triumf jg mezowi. Wiedzmy! W ogole nie kryja si¢ ze swoimi
praktykami i nie ma sposobu, zeby je postawi¢ pod sad. Dobrze, ze unikalismy

tych warowni, ktére sa w rekach Huntlych. Nie chce sie wierzy¢, ze ten
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czlowiek naprawde zamierza mnie uprowadzi¢ i zmusi¢ do matzenstwa ze
swoim synem. To nikczemnos¢! Zdrada stanu!

— Nie uda mu si¢, jasnie pani — powiedziata uspoka gaco Gwenyth.

— To byloby nie do pomyslenia we Frangji.

— Obawiam d¢, ze mezczyzni sa wszedzie tak samo chciwi. Chcg miec
wigceg, niz maa.

— Bede musiata stoczy¢ bitwe przeciwko jednemu z nidicznych
katolickich panow w moim krolestwie. Niech mi Bog wybaczy.

Gwenyth starannie wazyta stowa.

— Jestes krélowa, rzadzisz krgjem i za niego odpowiadasz. Musisz
zachowaé Szkocje, bez wzgledu na ceng.

— Musze — zgodzita si¢ strapiona Maria. — Laird Rowan jest przekonany,
ze przegjrzat plan Huntly'ego. A co bedzie, jesli sie pomylit? Jesli przegramy?

— Nie przegramy — zapewnita Gwenyth. Maria nerwowo przemierzata
pokd.

— Gdybym miata pewnosg...

— A co méwi szpieg?

— Nie moze przenikna¢ blizg hrabiego. Sa tamtez inni, ale...

— Huntly rzadzit tutg) od wielu lat, ale jest jeszcze wielu dobrych ludzi w
Highlands, ktorzy uznaja autorytet swojg pickng, mtodg kréloweg — oni cie
uszanuja i popra.

— Ludzie w miescie musza cos wiedzie¢. Stuzba wie wszystko i lubi
plotkowa¢ — stwierdzita krolowa, zatrzymujac Si¢.

— By¢ moze — przyznata z wahaniem Gwenyth, bo domyslita sig, jaki
pomyst przyszedt wiadczyni do gtowy.

— ldziemy — ozngjmita stanowczo Maria.
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— Wasza Wysokos¢ zostanie rozpoznana. Beda si¢ klaniali, ae nikt nic
nie powie.

— Pojdziemy w przebraniu. Bedziemy udawaty praczki albo zony
rybakéw, a moze stuzace. Najlepig natargu.

— Wasza Wysokos¢ nie skryje si¢ w ttumie.

— Dlaczego nie?

— Jestes, pani, za wysoka.

— W takim razie przebiore sie¢ za mezczyzne.

— To zbyt niebezpieczne.

Maria znowu zaczeta krazy¢ po pokoju.

— Musimy wygra¢. Zwyciezy¢ tego aroganta i jego syna! John Gordon
ma o sobie wysokie mniemanie. Uwaza, ze chetnie uczynie z niego krola, |
zechce zy¢ postusznie w jego cieniu. Oba mysla, ze jestem ptocha krolowa,
ktdra zapomni, jaka jest wola jg ludu, i ze z powodu swojego wyznania stane
przeciwko tym, ktorzy moich religijnych przekonan nie podzielgja. Jak oni
smiga mnie atakowad!

—Mario, stuza ci ngjlepsi.

— Nie chcg ich straci¢, Gwenyth. A jesli wypadki nie potocza si¢ tak, jak
przewiduje laird Rowan? Przebierzmy si¢ za stuzace, wyjdzmy do miasta |
postucha my, co mowia ludzie.

— POjde sama. Wtoze peruke i kaze Annie znalezé odpowiedni strgj.
Przejdziemy sie z nig po sklepach, pdjdziemy natarg. Mario, wez pod uwage,
ze janie musze nasladowa¢ mig scowego akcentu, fatwig mi bedzie wmieszaé
Sie w tlum.

— Niechce cie naraza.

— Ale siebie chcesz! Przeciez to ty jestes ziotem, ja zaledwie srebrem.

Maria Si¢ rozesmiata.
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— Nie oddalg si¢ zanadto od dworu i wracg natychmiast, jak Si¢
czegokolwiek dowiesz.

— Wiasnie tak postapic.

— To niebezpieczna wyprawa i musi si¢ odby¢ w catkowitg tajemnicy.
Nikt nie moze ci¢ rozpoznag.

— Nikt mnie nie rozpozna — zapewnita Gwenyth.

Niecala godzing péznig wraz z Annie zjawita si¢ u krolowe ubrana w
prosta sukni¢ solidnie wypchana w okolicy biustu i bioder bawelniang bidlizna.
Miata na nogach za duze i podniszczone buty, na gtowie ciemna peruke, cata
postac ostaniata welniana chusta. Policzki i okolice oczu umazata weglem
drzewnym, zeby upodobni¢ sie do stuzacgj, ktora caty dzien spedzita w kuchni
przy palenisku.

— Widze, ze nie odstapitas od swojego planu — stwierdzita krélowa.

— Nie bede ryzykowata, obiecuj¢ — odrzekta Gwenyth. — Przgjdziemy si¢
po targu, wzdtuz stragandw i zasiegniemy jezyka.

— Przydatoby si¢ dowiedzie¢ czegos pewnego, ale nie przeciagg struny.
Jesli nie wrécisz przed noca, posle po ciebie straze.

— Wroce, na pewno.

W drzwiach komnaty krélewskig omal nie zderzyty sie z Jakubem,
Maitlandem i Rowanem. Jakub i Maitland w ogodle nie zwrdcili na nie uwagi,
tylko Rowan przyjacielsko skingl gtowa w strone Annie. Gdy znikneli w
komnacie krolowej, Gwenyth chwycita Annie za reke i puscity si¢ biegiem w
doét korytarza, stargjac Sie nie smiac.

— To niepowazne, co robimy — mitygowata Annie swoja pania.

— Cicho. Zapar¢ godzin bedzie po wszystkim.

113



Minety posterunek strazy krolewskigj. Wokot zamku rozstawiono wiele
takich posterunkow, krélowa ugieta sie bowiem przed zadaniem brata, zeby
zachowaé wyjatkowa czujnos¢.

— Miasto jest naszpikowane wojskiem kréloweg — zauwazyta Annie.

—To dobrze. A oto targ.

— Przyngimnig bez trudnosci dogada si¢ pani z przekupkami.

Wziely sie za rece jak dwie przyjaciotki na stuzbie u tego samego pana.
Ze straganOw dochodzity odgtosy gdakania kur, powietrze bylo przesycone
zapachem ryb, uliczni sprzedawcy gtosno zachwalali swoje towary. Przy
kazdym stoisku Annie i Gwenyth udawaly, ze sprawdzaja, czy zawartosc
sakiewki wystarczy im na dokonanie zakupu. Zatrzymaty sie¢ na dtuzg przy
sprzedawcy piwa.

Annie wdala sie z nim w spor na temat jakosci sprzedawanego napoju,
Gwenyth skorzystata z okazji, by podstucha¢ rozmowe dwdch dziewczyn,
albowiem padito w nig) nazwisko Huntly.

— Zachowuje si¢ jak jaki krol — szepneta jedna.

— Powiadaja, ze chca zmusi¢ krolowa, zeby wydala sie za ich syna —
dodata druga. — Wtedy caty kraj znajdzie si¢ po ich panowaniem.

— Co mnie obchodzi, kto jest krélem, a kto krélowg? | tak musze
pracowa¢ caty dzien.

— Moze by¢ z nami gorzg, jesli hrabia Huntly przegrai krolowa zacznie
Sie mScic.

— Hrabia Huntly przegra? — powiedziata Gwenyth takim tonem, jakby
wykluczata t¢ mozliwos¢.

— Nigdy — rzucita jedna z dziewczyn.

— Lepig chodzmy — stwierdzita druga. — Mamy tyle gab do nakarmienia
Zaraz bedzie petno wojska.
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— Zaktadaja obdz nawzgorzu.

— Nie gadg tyle, chodz, bo hrabina si¢ rozgniewa.

Gwenyth ziapata Annie za rekaw, niemal wytracajac jg z ditoni kufe
piwa, ktore kupita po dtugich targach.

— Wracamy.

—Juz?

—Tak, juz!

Zwawo ruszyty w strone dworu. Zamyslona Gwenyth szla szybkim
krokiem przed siebie.

— Nie spieszmy si¢ tak.

Gwenyth obgrzata si¢ na Annie i w tg chwili wpadta na jakiegos
mezczyzng. Zamarta z przerazenia, gdy spojrzata mu w twarz. Miata przed
soba Bryce'a Maclveya. Zapomingjac 0 przebraniu, przestraszona wstrzymata
oddech. Po chwili zadata sobie w duchu pytanie: co robi w Aberdeen? Przeciez
nalezat do stronnictwa protestantow. Moze on i jego ludzie postanowili
przytaczy¢ si¢ do Huntly'ego i walczy¢ przeciwko krélows.

— Ztaz z drogi, gtupia babo — ustyszata peten pogardy gtos.

Odetchneta z ulga. Nie poznat jg. Chgtnie podporzadkowata sie
rozkazowi.

Annie zauwazyta zaniepokojenie swojg pani.

— Kto to byt?

— Bryce Maclvey.

— Pospieszmy si¢.

Gwenyth nie ruszata si¢ z migjsca, wiedzac, ze Bryce jg nie rozpoznat.
Nagle stanat, jakby co$ mu si¢ przypomniato, i odwroécit gtowe. Ich spojrzenia
Si¢ spotkaty, ale nie zawrdcit w jg strong.

— Bedzie walczyt przeciwko krolowe — orzekta Gwenyth.
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— A moze po stronie krélowe ? — sugerowata Annie.

Gwenyth pokrecita przeczaco gtowa.

— To niebezpieczny cztowiek | nienawidzi lairda Rowana. Zalezy mu
wylacznie na poszerzeniu swoich witosci, a nie moze tego zrobi¢, bo za
Rowanem stoi krélowa.

— W takim razie wracgimy do dworu i opowiedzmy o tym, czego Si¢
dowiedziatysmy — zaproponowata Annie.

— Jeszcze nie teraz — sprzeciwila si¢ Gwenyth. —Obecnos¢ Brycea
Maclveyawiele zmienia.

— Wiemy dos¢ — oponowata Annie, bojac Sig, ze wpadna w tarapaty.

— Zgoda.

Znajdowaty si¢ na spokojng uliczce wiodacg prosto do dworu, gdy za
plecami ustyszaly dzwick kopyt konskich. Gwenyth zaczeta biec, jednak nie
zdotata uciec. Galopujacy jezdziec dogonit jg i porwat w gore na siodto. Z
przerazeniem Gwenyth ujrzata z bliska twarz Bryce'a Maclveya. Wotala, ale
ani myslat si¢ zatrzyma¢. Cho¢ porwanie odbylo si¢ z oszatamiagjaca
predkoscia, zorientowata si¢, ze Annie tez zostala uprowadzona. Gwenyth
wciagz Krzyczata na cate gardto w nadziel, ze ktos ja ustyszy, zanim zostang
wywiezione daleko od dworu. Mimo przerazenia starata si¢ oceni¢ sytuacje.
Czy ja rozpoznat? Czy wzbudzita podegjrzenia, zbyt natarczywie przygladajac
si¢ Bryce'owi?

Nie byto mowy o stawianiu oporu temu cztowiekowi, cho¢ gardzitanim z
calg duszy. Kon cwatowat i upadek na droge rownatby sie kalectwu, a moze
nawet smierci. Nie miata wyboru, musiata przywrze¢ do konskiego grzbietu i
zda¢ Se nalos.

Przygotowania do bitwy bez reszty pochtaniaty Rowana, nie miat czasu

na zaprzatanie sobie mysli kobieta, ktora ostatnio przesladowata go na jawie i
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we $nie. Zaniepokoit si¢ jednak, gdy nie zauwazyt Gwenyth w gronie dworek
krolowsy.

Zapytana 0 powdd nieobecnosci ulubienicy, Maria odpowiedziata
wWymijajaco:

— Sadze, ze poszta natarg.

Czy ktérakolwiek dama dworu krélowe powinna paradowaé bez ochrony
po miescie? — zadat sobie w duchu pytanie zaniepokojony Rowan. Wprawdzie
Aberdeen raczg sprzyjato kréloweg, cho¢ dochowato wiernosci Huntly'emu,
ale Rowan wiedzial, jak zmienni moga si¢ okaza¢ jego rodacy. A zwilaszcza
teraz, gdy sa rozdarci miedzy lojalnoscia wobec nowe kréloweg a swojego
lairda, ktorego rodzine znaja i szanuja od lat.

Jeszcze bardzig si¢ zdenerwowal, gdy nie zauwazyt Annie zajcte
swoimi obowiazkami. Po namysle postanowit wybra¢ si¢ ha targowisko i po-
szuka¢ Gwenyth. Na dziedzincu natknat sie na Gavina, ktory odbierat
meldunek od straznika krolewskiego. Przywotat go.

— Chodz ze mna. Musz¢ odnalez¢ lady z Islington.

— Niedalg jak godzing temu widziatem jg stuzaca.

— Gdzie?

— Szla z inng stuga natarg.

— To musiata by¢ Gwenyth.

— To nie mogta by¢ lady Gwenyth — zaoponowat stanowczo Gavin. —
Byla umorusana jak nieboskie stworzenie. Ciemnowtosai dosé¢ pulchna.

— Wierz mi, przyjacielu, to byla ona. Chce ja odnalez¢, zanim znowu
napyta sobie biedy. Przyprowadz konie — polecit Gavinowi.

Nagle przed ich oczyma przegal opowato szesciu konnych, dwoch wiozto
na kulbakach krzyczace kobiety. Straznicy chcieli pusci¢ si¢ za nimi w pogon,

ale Rowan ich zatrzymat, mowiac:
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— Zameldujcie milordowi Jakubowi, ze pojechatem za tgq hatastra w strong
lasu. Powiedzcie mu, by miat si¢ na bacznosci, unikat rzucania si¢ w oczy, ale
niech za nami podazy.

Gavin przyprowadzit konie.

— Damy si¢ wciagna¢ w te putapke? — zapytat.

— Nie. Pojedziemy stara rzymska droga migdzy drzewami.

— Mi€li na sobie kolory Maclveyow.

— A naczele jechal Bryce Maclvey — potwierdzit Rowan.

— Oni tez znagja stare drogi.

Szalencza gal opada trwata dobrych trzydziesci minut. Kiedy si¢ w koncu
zatrzymali na niewielkig polanie w lesie, Gwenyth zorientowata si¢, ze za
nimi nie ruszyt poscig, chociaz zostaty uprowadzone niemal sprzed nosa strazy
krolewskig. Nagle brutalnie zrzucono ja z konia na ziemie, Annie
potraktowano tak samo. Gwenyth poprawila ubranie i zarzucita wetniana
chuste na glowe. Uznata, ze za wszelka cene musi pozostac nierozpoznana.

Bryce Maclvey przygladat si¢ jg z uwaga, jednak nie zorientowat sig, z
kim mado czynienia.

— Co za pomyleniec porywa i maltretuje stuzace z dobrego domu! —
gtosno oburzyta si¢ Annie.

Bryce szarpnat ja zarekg.

— Niejestes stad, kobieto. Stysze, ze nie jestes z Highlands.

— To moja ciocial — krzyknela, postugujac sie celtyckim Gwenyth. —
Ciocia jest na stuzbie u krélowe), ja mieszkam w lesie za Aberdeen z matka.
Krélowa nie dopusci, zeby jg stuzace byly Zle traktowane. Dosiegnie cie.
Zobaczysz!

— To sie okaze.
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Nagle Gwenyth zrozumiata, ze Bryce zastawit putapke. Spodziewat si¢
poscigu, a nawet chyba sobie tego zyczyt. Prawdopodobnie s3dzit, ze zastuzy
na wdzi¢cznos¢ Huntly'ego, jesli zwabi do lasu zotierzy krolowe. Stato sie
jasne, dlaczego nie przybyli z pomoca. Musieli zorientowaé si¢ w sytuagji.

— Zawisniesz po bitwie, ktora wygra krélowa. Zapamicta: bedziesz
wisiat.

— Czys ty czarownica? Rzucasz na mnie urok? Bryce wzdrygnat si¢ z
obrzydzeniai popchnat

Gwenyth w strong swoich kompanow.

— Badzcie czujni. A co do tg... Zabawcie si¢ z nia, jak chcecie. Potem
zobaczymy. Jak znam zycie, Huntly kaze ja powiesi¢.

Welniana chusta osungta sie Gwenyth z glowy, w czasie jazdy
powypadata wickszos¢ spinek dopinajacych peruke, sztuczne pasma wtosow
zaczely wypadad.

— Onalysige! —wrzasnat jeden z zotdakow.

—Brudnajak swinial

— A ktora dziewka nie jest brudna? Umyjcie ja, jesli chcecie. Za tamtym
drzewem jest strumien.

W tym momencie przyjechat Fergus Maclvey, prowadzac wicksza grupa
zbrojnych.

— Co wy tu wyprawiacie, Bryce? Nie bawcie si¢ z tymi smieciami z
krolewskiego dworu, tylko rozstawcie czujki.

Zsiadt z konia i zblizyt si¢ do Gwenyth. Opuscita gtowe, wiedzac, ze
lepig z nim nie zaczyna¢. Struchlata, ze ja rozpozna. Unidst jg brode i w mil-
czeniu diugo patrzyt w oczy, wreszcie wybuchnat gromkim smiechem.

— Bryce, chyba osleptes.

— Fergus, licz si¢ ze stowami.
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— Popatrz sobie nate stuzaca, chtopcze.

Bryce podszedt do Gwenyth. Siegnat do jg glowy i zerwat z nig reszte
doczepionych wtosow. Teraz z kolel zasmiat si¢ Bryce.

— Mamy w garsci krélowa. A ty, mata wiedzmo, wiedz, ze juz po tobie.

Gdzie ten wielki pan z Highlands? Tym razem mi nie przeszkodzi.
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Rozdzial dziesiqty

— Jest ich sporo. Cos mi si¢ zdaje, ze laird Maclvey przyprowadzit
wszystkich  krewniakow. W tym lesie ukrywa sSig¢ ich co ngmnig
pigédziesicciu — powiedziat cicho Gavin, zsuwgjac Si¢ z drzewa. Obserwowat
rozgrywajaca Si¢ na lesng polanie sceng. Nie bylo watpliwosci, Bryce
Maclvey odkryt, jaki skarb wpadt mu w rece.

— Krélowa dopilnuje, zeby cie¢ ukara¢ — osmidita si¢ odezwac Annie. —
Co ci strzelito do gtowy, zeby stana¢ po stronie Huntly'ego? On jest zmienny
jak choragiewka. W jednegl minucie popiera protestantow, w drugig ogtasza, ze
nie ma prawdziwszg wiary niz katolicyzm. Raz godzi si¢ odda¢ syna do
aresztu, za chwile pomaga mu w ucieczce i staje przeciwko krélowe z bronia
w reku.

— Zamknij Sig, staral —wykrzyknat Bryce.

— Lairdzie Bryce, j&sli mnie tkniesz, umrzesz. To jest | obietnica, i
przepowiednia— ozng mita Gwenyth.

— Domorosta wrézkal — zakpit Bryce.

— Umrzesz — powtoérzyta Gwenyth.

— Przedtem jednak zdazymy skonsumowa¢ nasz zwiazek.

— Igrasz ze smiercia!

— Gadanie. Jestem wsrod swoich. Jaka wyrocznia podpowiada ci takie
brednie?

— Nieztomna wiaraw Boga.

Wyciagnat reke, zeby dotkna¢ twarzy Gwenyth, | tg samg chwili
wymierzyta mu policzek tak silny, ze odgtos uderzenia ustyszeli wszyscy.
Rowan spial si¢ w sobie i mimowolnie zrobit krok do przodu. Poczut, jak

Gavin tapie go za ramig.
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— Nie przydasz si¢ jg martwy — przestrzegt. Rowan przyznat mu w duchu
racj¢. Trzeba zaczeka¢, wkrotce nadjada zotnierze krélowe .

—Musimy zyska¢ na czasie — odezwat si¢.

— Mnie nie znga... — zaczat Gavin, patrzac pytajaco w oczy Rowanowi. —
Bez przebrania i charakteryzacji, ale dobrze odegram swoja role. Przekonasz
Sie.

Poniewczasie Gwenyth uznata, ze popetnita btad, wymierzajac Bryce'owi
policzek. Nawet gdyby byla najlepszym wojownikiem w kraju, w pojedynke
nie poradzitaby sobie z liczebna przewaga, jaka midi ludzie Brycea. Annie
byla gotowa rzuci¢ sie¢ Gwenyth z pomoca i mogto si¢ to skonczy¢ tragicznie
dla nich obu. Kiedy Bryce i jego towarzysze zaczgli otacza¢ je ciasnig,
Gwenyth zawotata:

— Poczekajcie!

Nie wierzyta wltasnym oczom, ale poskutkowato.

— Lairdzie Bryce, wiem, ze chodzi ci o md] majatek. Dlatego chcesz
doprowadzi¢ do zawarcia matzenstwa. Sadzisz, ze jesli mnie zgwalcisz, bede
zmuszona ci¢ poslubi¢. Jestes w biedzie. Jesli zalezy ci namojg ziemi, to mnie
przekonaj, ze powinnam za ciebie wyjs¢.

— Ona chce ci¢ przechytrzy¢, Bryce. Nie wierz jg — odezwal si¢ Fergus.

Zaalarmowat ich trzask tamanych gat¢zi. Wszyscy jak na komendg si¢
odwrocili. Na polane wszedt mezczyzna. Byt tylko w spodniach i Iniang
koszuli uwalang lis¢mi i $cidtka leSna. Potykajac Se, zblizyt sie do ludzi
Brycea

— Jakie pigkne. urzadziliscie sobie obozowisko. Witgcie, panowie. —
Zachwiat si¢, sktadajac ukton. — Stapacie po mojg ziemi. Jestem wiascicielem

tego lasu. Mozecie tu zosta¢, zwtaszczajesli macie dobre piwo.

122



Gwenyth rozpoznata Gavina. To znaczy, ze Rowan jest w poblizu,
pomyslata z ulga.

— Wariat — orzekt Bryce. — Wynocha z nim.

— Wynocha? — zaprotestowat Gavin. — Przeciez to mQj las.

— Zrébcie z nim co$ — rozkazat swoim ludziom Bryce.

— Pozwdl mu zosta¢ — odezwata sie Gwenyth. —Jesli skrzywdzisz to
biedne, uposledzone stworzenie, nie wezme ci¢ pod uwage jako kandydata na
meza.

— Matzenstwo stanie si¢ faktem, czy ci Si¢ podoba, czy nie — wtracit si¢
zniecierpliwiony Fergus.

— | nie bedzie wazne bez btogostawienstwa krélowe — zapewnita go.

— Moze pobtogostawi je krél. — Fergus byt zadowolony ze swojego
konceptu.

— Jeste$ bardzig pomylony niz ten biedny cztowiek. Myslisz, ze to takie
proste? John Gordon mus wygra¢ bitwe, a nie wierze, zeby mu si¢ to udato
wobec przewagi sit krolowg. — Podniosla gtos, zeby mogli ja uslyszet
zgromadzeni na polanie cztonkowie klanu Maclveya. — Jesli Gordon przegra,
WSZysCy zawisniecie.

— Nie dgjcie si¢ zastraszy¢! Badzcie mezczyznami! — wykrzyknat Fergus
| popatrzyt ze ztoscia na Brycea. — Bierz ja, i to zaraz — zazadal. — Robi z
ciebie gtupca, chtopczyku!

Bryce nie miat wyjscia, musiat dziata¢. Przyciagnat Gwenyth do siebie.
Nie zamierzata si¢ podda¢ bez walki, wiec uderzyta go z catych sit. Krzyknat z
bolu i wypuscit ja z ramion.

To moze by¢ ta jedyna szansa, pomyslat Rowan i btyskawicznie si¢

zdecydowat. Wyciagnat strzate | napial tuk. Strzata poleciata ze swistem |
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trafita w sam srodek piersi Brycea. Nawet si¢ nie zorientowat, ze umiera, stat
nieruchomo i patrzyt w ostupieniu na Gwenyth, az wreszcie upadh.

— Jestesmy otoczeni! — zawotat jeden ze zbrojnych.

— Stgjcie! —wykrzyknat Fergus.

Pochylit si¢ nad Bryceem. Zorientowal si¢, ze krewniak nie zyje,
podniést sie. | z wsciektoscia popatrzyt na Gwenyth. Rowan uznat, ze nie moze
dtuze zwlekaé. Scisnat nogami boki konia i wymachujac mieczem, ruszyt
przed siebie, miazdzac wszystko po drodze.

Gwenyth spodziewala si¢ ataku ze strony Fergusa. Kiedy Si¢ na nia
rzucit, zrobita unik i popedzita do lasu pod ostone drzew. Niemal w tg same
chwili Rowan wpadt na polang.

Fergus starat si¢ krzykiem zaprowadzi¢ porzadek wsrdd tych, ktorzy nie
uciekli z polany; bo nie wszyscy rzucili si¢ ratowa¢ zycie, wielu byto goto-
wych broni¢ przywddcow klanowych. Gavin przestat udawa¢ pomylonego,
odpiat miecz martwego Bryce'ai rzucit sie¢ w wir walki u boku Rowana. Obg,
zaprawieni w bojach, wyszkoleni na szkockim dworze krélewskim, a takze
podczas wizyt na dworze angielskim, doskonale poradzili sobie z liczna
gromada zbrojnych.

— Rowan! — rozlegt si¢ okrzyk Gwenyth.

Rowan odwrdcit si¢ i zobaczyt naciergjacego nan przeciwnika. Gwenyth
nie miata zadng broni. Jedyne, co mogta zrobi¢, to rzuci¢ bryta ziemi w
napastnika. Dzicki temu Rowan zyskat utamki sekund niezbedne do zgjccia
obronng pozycji i w tym momencie ujrzat, ze na polang wpadli na koniach
zolnierze krolowg. Szybko uporat sie z napastnikiem, zeskoczyt z konia i

podszedt do Gwenyth. Na prozno starat sie zapanowa¢ nad gniewem.
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— Niemadra kobieto! — powiedziat podniesionym gtosem. — Narazitas
zycie swoje, Annie, Gavina i moje! Kiedy wreszcie pojmiesz, gdzie twoje
mi e sce!

— Spetniatam mig¢ wyznaczona mi przez krélowa — wyjasnita spokojnie
Gwenyth.

Rowan bez stowa okrecit si¢ napiecie i odszedt.

— Nikt ci¢ nie prosit, zebys ryzykowat swoje zycie! — krzykneta za nim
Gwenyth.

Skoro spetniata mige¢ wyznaczona przez krolowa, to niech osobista straz
krolowg zapewni jg bezpieczny powrdt do jg pani, zdecydowat wsciekty
Rowan.

Potyczka z Maclveyami byla niczym w porOwnaniu z tym, co miato
nastapi¢. Rowan nie zamierzal zaprzata¢ sobie gtowy tym, co wymyslity
krolowa i Gwenyth. Pora zgja¢ si¢ wlasnym oddziatem, bo szykowata si¢
prawdziwa bitwa. Jego zolnierze, wraz ze zbrojnymi Kirkcaldy'ego z Grangeii
Cockburna z Ormiston, podlegali bezposrednio pod lairda Jakuba i lairda
Lindsaya. Sity kroloweg powickszyly si¢ 0 stu dwudziestu arkebuznikow i
pewna liczbe dziat.

Bitwa rozpoczeta si¢ od ostrzatu artyleryjskiego pozycji Huntly'ego na
wzgoérzu. Ogien artylerii i arkebuzéw wyrzadzit wielkie straty nieprzyjacielo-
wi, jego szyki zaczety si¢ fama¢. Wtedy wkroczyta do akcji konnica, a za nia
piechurzy. Zaczeta si¢ walka wrecz. Gorale z Highlands nie opuscili krolows,
na co bardzo liczyt Huntly. Sity hrabiego topniaty w oczach, a ich niedobitki
zostaty zepchnigte do trzesawiska, jak przewidywat Rowan.

Wiasnie wraz z lairdem Jakubem objezdzat pobojowisko, gdy Huntly, sir
John i jego mtodszy brat Adam zostali wzigci do niewoli i przyprowadzeni
przed ich oblicze. Laird Jakub podjechat do Huntly'ego, chcac z nim
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porozmawiac, gdy ten osunal si¢ z siodta na ziemi¢. Zazenowany Jakub
zastanawiat si¢, co to za btazenstwo, gdy zorientowat si¢, ze hrabia nie zyje.
Jego dwaj synowie zeskoczyli z koni, przypadli do ojca, ale zostali odciagnicci
na bok. Cialo zmartego zarzucono na konski grzbiet | wywieziono z
pobojowiska.

Maria, jak przystato na wiladczyni¢, udata si¢ do zotnierzy, zeby ich
zagrza¢ do walki przed gtowna bitwa. Zanim wyjechata, stanowczo odmoéwita
prosbie Gwenyth, ktora chciata towarzyszy¢ krolowe. Nawidocznie
zalowala, ze wczesnig wystawita na niebezpieczenstwo ulubiona dworke.
Gwenyth sadzita, ze Rowan wptynat na Mari¢, ale dowiedziala si¢, ze przed
bitwa nie widziat monarchini, bo udat si¢ bezposrednio do swojego oddziatu.

Co jakis czas Annie zagladata do Gwenyth i donosita, jak przebiega
bitwa. Pod koniec dnia przyniosta wies¢ o zwycigstwie.

— Krélowa triumfuje. Powiadaja, ze to byta istha masakra. Hrabia Huntly
umart, sedzac w siodle, nie wida¢ na nim nawet ngimnigszego zadrapania —
nie mogta si¢ nadziwi¢ Annie. — Stalo si¢ tak, jak przepowiedzialy wiedzmy
hrabiny Huntly. Nie mam pojecia, jak krélowa potraktuje jego klan, ale jedno
jest pewne: Gordonowie nie odwaza Si¢ rzuci¢ wyzwania krélowg i nie
zakwestionuja jg panowania na poinocnym wschodziei w Highlands.

— A co z lairdem Rowanem?

— Nic niewiem.

Annie wyszla, a Gwenyth pomyslata, ze przeciez zastosowata si¢ do
polecenia monarchini i nie opuscita pokoju. Teraz, gdy bitwa si¢ skonczyta, nie
potrzebuje siedzie¢ w czterech $cianach. Powinna si¢ dowiedzie¢, czy

Rowanowi nic sSig¢ nie stato. Poczuta, ze musi go zobaczyc¢.
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Zmeczony i brudny Rowan nie wrocit do kwatery w patacu. Postanowit
przenocowa¢ W nalezacym do kroloweg domku mysliwskim, usytuowanym w
lesie, w ktorym przed bitwa zgromadzili si¢ Maclveyowie.

Stuzba powitata go z szacunkiem. Zaréwno Rowan, jak i towarzyszacy
mu zbrojni zostali nakarmieni, a po positku wstawiono mu do pokoju wielka
kadz, do ktdrg stgjenni naniesli goraca wode nakapid.

P&znym wieczorem Rowan lezat w drewniang kadzi w obtokach pary. W
izbie panowal przyjemny potmrok, jedynym zrodiem swiatla byt ogien
buzujacy w kominku. Opart glowe na obramowaniu kadzi i zamknal oczy.
Ciepto przenikneto znuzone cztonki, a jego powoli opuszczato napiecie, ktore
towarzyszyto mu podczas bitwy. Krélowa bezapelacyjnie odniosta triumf — jg
wojska wprost zmiazdzyty przeciwnikéw. Cieszac sie zwyciestwem Marii had
warchotami, Rowan niepokoit sie tym, ze posrod zabitych nie odnaleziono
ciata Fergusa Maclveya. Rowana gnebita mysl, ze ten niebezpieczny cziowiek
ocalat i w ukryciu snuje plany odwetu. Lojalnosé¢ klanowa ponad wszystko — to
niepodwazalna zasada obowiazujaca gorali. Jesli Fergus zyje, nie spocznie,
dopdki sie¢ nie zemsci, zwlaszcza ze konfiskata maatku Maclveyow byta
nieuchronna.

Zaniepokoit go jakis szmer. Nie byt to odgtos osuwajacego si¢ w
palenisku drewnianego polana. Ktos byt w pokoju. Rowan uchylit powieki, ale
nie drgnat. Czy jego ludzie okazali si¢ tak mato czujni? Zakapturzona postac
zblizyta si¢ na palcach do kadzi. Zatrzymata si¢ w odlegtosci kilku krokow, po
czym podeszia jeszcze blizg. Ktos chcial go zamordowa¢ podczas kapidi?
Jakis fanatyczny zwolennik Gordondéw gotow byl zaptaci¢ zyciem za jego
smier¢? Szybko wyciagnat rami¢. Rozlegt si¢ krzyk kobiety, ktora usitowata
wyrwac reke Z jego uscisku.

— Pus¢, prosze! Tojal
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Spadl welniany kaptur, a peleryna osun¢ta si¢ na podioge. Nocnym
gosciem okazata si¢ lady Gwenyth MaclLeod ubrana w wyszywana aksamitna
sukni¢ domowa. Z rozpuszczonymi wiosami wygladata niewinnie jak aniot i
zarazem zmystowo niczym biblijna Lilith*.

— Znowu harazasz zycie, pani? Dlaczego zakradtas si¢ do mojg sypialni?

— Jestem ci winnawyjasnienie, milordzie.

— Nikt ci nie powiedziat, ze nie przyjmuj¢ gosci?

Gwenyth zaczerwienita sic.

— Balam si¢, ze nie zechcesz si¢ ze mna zobaczy¢. Wesztam przez
kuchnig... Przyniostam ci reczniki. — Wskazata na stojacy przy drzwiach kufer,
na ktérym je potozyta.

Kapiel rozluznita Rowana, ateraz poczut, ze napigcie wraca.

— Przyniostas reczniki, w porzadku. Mogtabys juz wyjs$¢?

* Lilith by/a pierwszg zong Adama, poprzednicZkg Ewy. Zostala
stworzona mnig wiecg w tym samym czasie, co Adam — lecz nie z zebra. Nie
akceptowa/a suzalczg roli w domu meza | porzucifa go. Adam b/aga Boga o
przyprowadzenie Lilith z powrotem. ZostaZy za nig wys/ane trzy aniofy, ktore
zagrozify zabiciem dzieci Lilith, poki ta nie powrdci do Raju. Lilith w
odpowiedz obiecala, ze bedzie skfadac ofiary z potomkow Adama i Ewy. Do
Raju nigdy nie powrocifa. Wstgpifa do piekie/, gdzie zostafa kochankg
najwyzszego szatana w hierarchii piek/a (przyp. tfum. ).

Gwenyth popatrzyta na niego bez stowa, po czym odwrdcita sie do drzwi.
W tym momencie Rowan, zadziwigac samego siebie, wyskoczyt z kapidli,
chwycit Gwenyth za rami¢ i odwrocit twarza do siebie. Ngjwyraznig chciat
cos wyjawi¢, ale nie wypowiedziat ani stowa. Przyciagnal Gwenyth do siebie,
po czym pocatowat ja w usta. Jg wargi byly stodkie, pachniaty micta.
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Przeszedt go dreszcz, gdy przez aksamitna sukni¢ wyczut ksztattne kobiece
ciato, tak doskonate pasujace do jego ciata.

Byt jak w transie. Wzial Gwenyth na rece i zaniést do toza. Nie
zaprotestowata, a gdy utozyt si¢ obok nig, wyciagneta do niego ramiona, wigc
Znowu ja pocatowat. Spijat stodycz z jg warg, a kiedy je rozchylita, pogiebit
pocatunek. Ogarnglo go szalenstwo, zaczat sciagac z Gwenyth suknig |
bidizne.

Pomyslat, ze beda potepieni, ale byt gotow zaptaci¢ kazda cene za to, ze
po latach osamotnienia i zobojetnienia ozylty jego emocje i zmysly. Z nie-
zwykla intensywnoscia odczuwal kazda pieszczote | kazdy pocatunek. Bliskosé
Gwenyth, jg zapamigtanie i namigtnosé catkowicie go oszotomity. Czas stanat
W migscu, przestat istnie¢ otaczajacy ich swiat. Liczyli si¢ tylko oni — oddani
sobie kochankowie, ztaczeni w jedno ciato, ktore doznato niewyobrazalng
rozkoszy...

Gdy z wyzyn nami¢tnosci opadli na ziemig, nadal wtulali sie¢ w siebie tak,
jak gdyby nigdy nie mieli si¢ od siebie oderwac. Rowan wreszcie zrozumiat,
skad brata Si¢ w nim cata ta ztos¢ na Gwenyth i dlaczego z taka desperacja
trzymat si¢ od nig z daleka.

Nie jest sztuka pojs¢ do tozka z byle kim. Sztuka jest moc pokochat te
wybrana.
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Rozdziaf jedenasty

Nie wiedziata, kiedy to sSi¢ zaczeto, adle nie miata watpliwosci —
pokochata Rowana. Teraz rozumiata krolowa. Maria marzyla o matzenstwie,
ktore nie tylko byloby zgodne z racja stanu, lecz zaspokajalo jg potrzebe
szczescia. Tg niebianskig ekstazy, ktora Gwenyth przezywata ostatnigl nocy.
Kochania i bycia kochana... Oprzytomniata. Rowan zaproponowat |e
matzenstwo, ale nie zajaknat Si¢ 0 mitosci.

Caly ranek chodzita jak nieprzytomna. Nie byto nikogo, z kim mogtaby
porozmawiaé. Nawet z Annie, ktéra pomogta jg wymknaé Si¢ wieczorem z
patacu, a przed tym dowiedziata si¢, jak ma na imi¢ pracujaca w kuchni w
domku mysliwskim dziewczyna, pod ktdra podszyta sie Gwenyth, zeby
niepostrzezenie wejs¢ do pokoju Rowana.

Annie byla przekonana, ze jg cnotliwa pani miata jedynie zamiar
wyttumaczy¢ lairdowi Rowanowi, ze wybrata si¢ na przeszpiegi na targowisko
po to, aby nie dopusci¢, by uczynita to krélowa. Gwenyth nie mogta si¢ sobie
nadziwi¢, ze potrafita bez mrugnigcia powieka relacjonowa¢ Annie uprzefma
rozmowe, ktora rzekomo odbyta naten temat z Rowanem.

Po potudniu Gwenyth asystowata krélowe przy toalecie. Po zwyciestwie
Maria byla w euforycznym nastroju. Zamierzata podzickowa¢ mieszkancom
Aberdeen za poparcie, a takze zapewni¢ ich, ze jg jedynym celem jest
dobrobyt i szczescie poddanych, bez wzgledu na ich wyznanie, oraz dbatos¢ o
dobre imig¢ Szkocji w swiecie.

Gwenyth stuchata krélowe), stargjac S¢ nie patrze¢ na Rowana, ktory stat
obok lairda Jakuba i innych doradcow. Naglzgszym drgnieniem twarzy nie
zdradzal, ze ostatnig nocy przezyt cos nadzwyczajnego. A moze nie byto to
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dla niego wcale takie nadzwyczajne? — zadata sobie w duchu pytanie. Co do
nig... byta catkowicie odmieniona.

Wieczorem, gdy krélowa data sygnat do zabawy, pierwszym, ktory
poprosit Gwenyth do tanca, byt laird Jakub. Gwenyth poczuta uktucie
zazdrosci na widok Rowana tanczacego z Mary Livingstone. Figury tanca
wymagaty zmiany partnerow i Gwenyth znalazta si¢ naprzeciw Rowana.

— Jak uptynat dzien? — zagadneta, ale nim zdazyt odpowiedziec, zostali
rozdzieleni.

— Dzien minat przyjemnie, ae nie tak przyjemnie jak noc — powiedziat,
gdy w kolgng figurze tanca stanat przed Gwenyth.

— Lepig o tym nie wspomingjmy — szepneta, rumieniac si¢.

— Mezczyzna powinien mowi¢ prawde. Rozdzidlili si¢ i za chwile znow
tanczyli razem.

— Trzeba porozmawia¢ z krolowa — rzekt z powaga.

— Niemusisz si¢ ze mna zeni¢, juz o tym rozmawialismy.

— To szczera propozycja.

Propozycja podyktowana poczuciem obowiazku, dodata w mysli
Gwenyth. Honorowy me¢zczyzna nie moze postapi¢ inaczg z dama
szlachetnego rodu, ktora pozbawit dziewictwa. Dla mnie to niewystarczajacy
powod do zawarcia zwiazku na cate zycie, uznata. Nie wystarczy mi takze to,
ze maz bedzie mnie pozadal. Nie chce zawierac matzenstwa tylko dlatego, ze
zadowolitam Rowana w tozu. Namictnos¢ to za mato, koniecznajest mitosé.

— By¢ moze — powiedziata. Zrobit zdziwiona ming.

— Czas pokaze — dodata.

Muzyka umilkta. Rowan skionit si¢ Gwenyth i zostawit ja, bo monarchini
data mu znak, zeby podszedt do nig. Gwenyth wrodcita na swoje migsce na

podwyzszeniu i zdecydowalta, ze nie bedzie tanczy¢ z nikim innym.
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— Moja dostra potrafi by¢ lekkomysina — zagadnat laird Jakub, ktory
usiadt obok nig.

Obrzucita go pytajacym spojrzeniem.

— Wiem o tg eskapadzie w przebraniu — powiedzial, patrzac przed siebie.
— Krélowa nie odstapita od zamiaru wystania ciebie do Londynu.

— Ach tak. — Gwenyth nie wiedziata, czy masi¢ cieszy¢, czy nie.

— Uregulowanie sukcegi jest bardzo wazne. Musisz zachowat si¢
ostroznie i dyplomatycznie wobec krolowegj Elzbiety — ciagnat Jakub.

— Oczywiscie.

— Niejestes ambasadorka.

— Nie zabiegatam przeciez o t¢ mig¢. To decyzja krélows.

— Nie jestem jg przeciwny. Laird Rowan cieszy si¢ sympatia Elzbiety,
zadba o to, zeby nic ztego ci Si¢ nie przydarzyto, ale samatez musisz uwazac.

— Oczywiscie, lairdzie Jakubie.

Wstat. Kilka chwil poznig do stolu wrocita zarézowiona, rozesmiana
wiadczyni.

— Uwiebiam tanczy¢! — wykrzykneta.

— Wasza Wysokos¢ pieknie tanczy — zapewnita szczerze Gwenyth.

Maria rzeczywiscie byta doskonata tancerka.

— Nie tanczysz gorzej, moja gorako. — Monarchini wzniosta kielich z
winem. — Zdrowie lady Gwenyth, zawsze lojalngj i odwaznej! Zegnamy nasza
oddana przyjaciotke, ktora jutro wyrusza w odwiedziny do naszg drogi€)
przyjacioki i kuzynki, Elzbiety Pierwsze.

Gwenyth wykonata przepisowy dyg. Krélowa znowu ja zaskoczyla.
Wiedziala, ze pojedzie do Anglii, ale sadzila, ze nie tak szybko. Na

podwyzszenie wszedt Rowan w towarzystwie lairda Lindsaya.
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— Lairdzie Rowanie, poinformowatam wiasnie lady Gwenyth o nasze
rozmowie sprzed kilku minut i o planach zwigzanych z wasza jutrzejsza
podréza — oznajmita krolowa. — Przekazcie wyrazy mojego najszczerszego
uczucia i szacunku dla kuzynki. A ty, lairdzie Rowanie, dobrze pilnuj lady
Gwenyth.

— W stuzbie Waszg Krolewskigy Mosci nie bede szczedzit nawet zycia —
zadeklarowat Rowan.

Przystuchujacy siec rozmowie dworzanie wyrazili aprobate, klaszczac.
Gwenyth ztowila spojrzenie Rowanai pomyslata, ze powinna czué¢ si¢ Szczes-
liwa. Byl przystojny, nalezat do najznamienitszych rycerzy w krolestwie,
odebrat odpowiednig edukacje. Wida¢ byto, ze obowigzek, ktory natozyta nan
krolowa, sprawia mu przyjemnosé¢. Przed nimi diuga podréz. Nie tak predko
beda mogli porozmawiaé z wtadczynia o przysztosci.

Maria data sygnat do zakonczenia zabawy.

— 7ycze wszystkim dobrg nocy. Dziekuje za poparcie i oby Bog miat
Szkocje w opiece. Gwenyth... udasz si¢ do mojg sypiani?

To byt rozkaz. Gwenyth skionita si¢ towarzystwu i pospieszyta za
krolowa. W komnacie M aria wykonata kilka tanecznych krokow.

— Ciagle jestem w euforii. Lud mnie kocha — powiedziata.

— Dat tego dowody.

Gwenyth usun¢ta szpilki przytrzymujace stroik na gtowie krolowe |
rozpuscita jg ciemne, I$niace wtosy. Zastanawiata si¢, jak nawiaza¢ do tematu
swojego matzenstwa, a przede wszystkim, czy w ogole powinna o tym
wspominag.

— Wasza Wysokos¢...

— Teraz brakuje mi tylko jednego — nie dopuscitajg do gtosu Maria.

— Wasza Wysokos¢...
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— Me¢za — dokonczyta Maria i dodata z westchnieniem: — To powazny
problem. Jak do tg pory wszystko idzie dobrze. Czuj¢ Si¢ jednak osamotnionai
nie chce by¢ jak Elzbieta: niezamezna, bezdzietng krolowa. Ciagle mysle o
tym, ze mus to by¢ wiasciwy wybdr | ze powinnam uzyska¢ akceptacje
Elzbiety.

— Matzenstwo — wtracita wreszcie Gwenyth — jest czyms, nad czym sama
Sle zastanawiam.

— Alez, moja droga! Nie martw si¢ tym. Jak przyjdzie pora, zadbam o
odpowiedniego meza dla ciebie. Na razie za wczesnie o tym mowi¢. Musisz
zdoby¢ zaufanie Elzbiety i razem z lairdem Rowanem pozyska ja dla mojeg
gprawy. Maitland i inni doradcy twierdza, ze ona ma stabos¢ do lairda Rowana.
Moja droga kuzynka, zaprzysiegla stara panna, nigdy nie kryla, ze lubi
flirtowa¢ z przystojnymi mezczyznami — ona tylko nie chce dzi€li¢ si¢ z nimi
wladza. Na szczescie nie jestem Elzbieta! A teraz, moja droga, do 1ozka. Laird
Rowan wydaje pewnie ostatnie polecenia przed jutrzejsza podréza. Smieré jego
zony opOznita wasza wyprawe bardzigj, niz sie spodziewatam.

— Zrobi¢ wszystko co w mg mocy, zeby dobrze stuzy¢ Waszeg
Wysokosci — zapewnita Gwenyth.

Maria byla zadowolona. Zacze¢ta samodzielnie uwahiaé sic z ciezkig
spodnicy.

— Jestem jedyna legalng nastepczynia angielskiego tronu. Trzeba
ElZbiecie wytlumaczy¢, ze chociaz jestem goraca wyznawczynia katolicyzmu,
przywiazana do swojego Kosciota, nie przedstawiam zagrozenia dla Kosciola
anglikanskiego. Oczywiscie, Anglicy wsciekna sSe, jesli wyjde za maz za
katolika; woleliby, zebym wybrata Anglika. Ale gdyby Anglicy nas
zaatakowali, jak to Si¢ nieraz zdarzato, lepig by bylto, gdyby stata za nami

potega obcego krola. — Maria umilkia na dtuzszg chwile, po czym powiedziata:
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— Powtarzam si¢. 1dz si¢ potozy¢. A potem jedz do Elzbiety i jak najszybcig
wracyg.

— Tak jest, Wasza Wysokosc¢.

— Chodz, usciska mnie. Zycze ci przyjemng i bezpieczngj podrozy.

Gwenyth zorientowata sie, ze Annie wie o porannym wyjezdzie. Str¢j do
jazdy konngj lezal gotowy do witozenia, wszystko inne zostato zapakowane do
kufrow. Na widok Gwenyth Annie wybiegta z sasiadujacg z sypiania
stuzbowki.

— Londyn! Ach, milady, jakie to szczgscie, poznamy jeszcze jedna
krélowa.

— Zgadza Sie, jeszcze jedng krolowa — powtorzyta jak echo Gwenyth.

Starala si¢, aby w jg glosie zabrzmiata radosé¢, ae jg nie odczuwata.
Wolataby nie spotka¢ zadng) osoby krwi krélewskig i méc poznaé Rowana w
zwyktych okolicznosciach. Uprzytomnita sobie, ze Maria jest spokrewniona z
Rowanem. Gdy nadgdzie stosowny czas, na pewno zgodzi si¢c na slub |
wszystko si¢ utozy. Skad zatem zte przeczucia?

Rowan zdawat sobie sprawe z tego, ze podréz potrwa wigle tygodni i nie
bedzie tatwa. Z nadgsciem opaddw deszczu, a potem sniegu trudno pokonaé
rozmickle lub zasypane drogi. Wyruszyli liczna gromada: Gwenyth, Annie,
Gavin, dziesieciu zbrojnych. Kierowali si¢ na potudnie i po wielu dniach w
siodle przekroczyli granice | wjechali do Yorkshire. Omineli otoczone
obronnym murem miasto i kontynuowali podroz do poznej nocy.

— Jedzie z nami dama dworu kréloweg, a my nie staggemy w pigknym
zamku, gdzie czekatoby nas odpowiednie przyjecie, nawet jesli mieszkaja tam
tylko Anglicy — gderata zmeczona podrdza Annie.

— Na pewno spodoba ci si¢ zamek, do ktorego zmierzamy — uspokajat ja

Rowan. — Prawda, Gavinie?
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— Na pewno — potwierdzit Gavin.

Dotarli do potezng fortecy. Gavin wysforowat si¢ naprzdd i uprzedzit o
ich przyjezdzie, tak wicc most zwodzony byt juz spuszczony, gdy si¢ zblizyli
do fosy. Za murami obronnymi wznosit si¢ wysoki zamek. Okolica, przez ktora
przgjezdzali, zanim dotarli na przedmurze, byta zyzna i dobrze zagos-
podarowana.

— Gdzie jestesmy? — zapytata Gwenyth.

— Posiadtos¢ nazywa sie Dell i nalezy do mnie —odpart Rowan.

— Do ciebie? — Gwenyth nie kryta zdziwienia.

— To dar krélowg Anglii — wyjasnit, aby byto jasne, ze nie wszedt w
posiadanie zamku poprzez matzenstwo z Catherine. — Wyswiadczytem kiedys
krolowegj ElZbiecie przystuge, za co wynagrodzita mnie tytutem lorda Della.

Z naleznym szacunkiem powitat ich ochmistrz, ktéry szybko zarzadzit
przygotowanie positku. Gwenyth nie zabawita dtugo przy stole. Na polecenie
Rowana przeznaczono dla nig apartament dla ambasadoréw i innych waznych
gosci, czesto zatrzymujacych sie w zamku w drodze ze Szkocji do Anglii lub z
powrotem. Widzac, ze towarzyszacy mu zbrojni zamierzaja korzysta¢ z obficie
zastawionego stotu do pézng nocy, w pewnym momencie Rowan opuscit sale
jadalna.

Tym razem to on zastal Gwenyth w wannie. Rozkoszowata Si¢ goraca
kapiela po dtugim dniu spedzonym w siodle.

— Lady Gwenyth, przyniostem reczniki.

— Zaraz wroci Annie — ostrzegta go. — Uznata, ze przed snem powinnam
Si¢ napi¢ grzanego wina.

— Zamkniemy drzwi na zasuwe.

—Jak jg to wyjasni¢?

— Powiesz, ze juz Si¢ potozytas..
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— A jesli ona pomysli, ze grozi mi niebezpieczenstwo? — droczyta si¢ z
nim.

— Mam wyj$¢?

— Nie, w zadnym wypadku! Mozesz si¢ ukry¢ w garderobie.

—Mojadroga lady Gwenyth, to bytoby ponizeg mojg godnosci.

Ustyszeli pukanie do drzwi i zaniepokojony gtos Annie.

— Milady? Wszystko w porzadku? Styszatam jakis hatas. Mam zawolac
Straze?

Rowan otworzyt drzwi i powiedziat:

— Dobra kobieto, zamknij usta, bo wpadnie ci w nie pgjak, i wedz.

Odebrat od zaskoczong Annie tace w obawie, ze ja upusci, | postawit ja
na kufrze przy wesciu. Gwenyth spodziewata si¢, ze Annie z wiasciwa sobie
bezposrednioscia powie, co mysli o obecnosci Rowana w sypiani jg pani.
Tymczasem pokojowka wykrzykneta z usmiechem aprobaty:

— Wreszcie! W koncu zrozumieliscie to, w czym reszta z nas dawno si¢
zorientowatal — Spowazniata | dodata: — Milordzie, to nie hoza dziewka, ktora
bedzie panu dogadzac.

— Obiecalem tg damie, ze ja poslubie. Na razie odrzucita moje
oswiadczyny. — Rowan uznal, ze powinien wyjasni¢ sytuacje. — Krolowa
zdecydowata, ze dopoki nie ureguluje wiasnych spraw, dopoty nie bedzie
rozmawia¢ 0 moim powtornym ozenku. Co nie znaczy, ze ja zrezygnuje tub nie
dotrzymam przyrzeczenia.

Annie zwrdcita si¢ do Gwenyth.

—WYyjdziesz zalairda, milady — stwierdzita stanowczo.

Gwenyth spojrzata na Rowana.

— Nie musimy czeka¢ nakrélowa. Annie si¢ zgadza na nasz slub.

— Nie zartujcie sobie ze mnie.
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— Ani nam to w gtowie, Annie — zapewnit Rowan.

— Na drzwiach jest zasuwa. Radzitabym z nig skorzystac — rzekia
pokojowka i wyszta z komnaty.

Rowan postuchat rady Annie, a nastepnie wzial na rece ociekaaca woda
Gwenyth i zaniost do toza. Pragnat jg wczesnig, ale teraz, gdy juz wiedziat, co
moze mu dac i co razem moga przezy¢, zapragnat jg jeszcze bardzig. Kazdym
nerwem, kazda czasteczka ciata, do utraty tchu...

W ramionach Rowana Gwenyth poznata juz obezwtadnigaca rozkosz,
cudowne poczucie btogosci. Od kiedy zrozumiata, ze go kocha, czuta
dojmujaca tesknote, marzyta o tym, aby dotkna¢ jego gtadkig skory, pod ktora
drzemie potega migsni. Wiedziata, ze jeden pocatunek moze przyprawié ja o
doznania, przy ktorych blednie wszystko, czego doswiadczyta w zyciu.

W oczekiwaniu na rozkosz nie obawiata si¢ uzy¢ wszystkich zmystow —
dotyku, smaku... Odkrywata sposoby kuszenia ukochanego, igrania z nim. Nie
byla doswiadczona kochanka, ale jego goracy szept dodawat skrzydet jeg
fantazji. Rowan pozwalat jg eksperymentowaé, a jego reakcja podpowiadata,
ze instynkt jg nie zawiodt. Kiedy stali si¢ jednoscia i zgodnie wzniesli sig¢ na
wyzyny rozkoszy, Gwenyth odptyneta w niebyt.

Blady swit zagladat przez waskie tukowate okna komnaty, gdy Gwenyth
obudzitasi¢ i zauwazyta, ze Rowan niespi i jg Si¢ przyglada.

— Nawet jak bedziesz stara kobieta, wcigz pozostaniesz pickna —
zapewnit.

— Bede miata mnéstwo zmarszczek.

— Dusza si¢ nie starzgje. Nie wiedziatas o tym?

— Chcesz powiedziet, ze mam pigkng dusze?

— Tak. Z tym ze gdy otworzytem oczy, najpierw ujrzatem twoja twarz |

ptomienne wiosy — zazartowat.
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— Kiedys posiwiga.

— Dlamnie zawsze begdziesz pickna

Gwenyth nie wyobrazata sobie, ze moze by¢ tak szczesliwa. Przytulitasie
do Rowana.

— Ty tez bedziesz wspanialy, nawet jak Si¢ zestarzejesz.

— Migénie Kkiedy$ ostabna, cialo zwiotczge, przygarbie Si¢ |
prawdopodobnie wytysigie.

Delikatnie dotknat jg policzka.

— Pomyslec, ze kiedys traktowatas mnie z dystansem.

— Mariajest dobrg krolowa — zmienitatemat Gwenyth.

— Tak, dowiodta tego.

— Nie mowisz z przekonaniem.

— Nabiore pewnosci za dwadziescia lat. Moja panno, stuzysz z oddaniem
w jg komnatach. Czy mozemy trzymac ja z dala od nasze?

Nie czekal na odpowiedz. Nastat nowy dzien, ale on nie zapomniat o
ostatnigg nocy. Gdy osiagneli kres mitosnych zmagan, utozyt si¢ obok
Gwenyth, tulac ja do Siebie. Zdziwitaja paga, z jaka wyrazit zyczenie:

— Gdybysmy tak mogli tu zostac!

— Gdybysmy tu zostali — przypomniata mu — nie dotarlibysmy do
ElZzbiety. Nie przekonalibysmy jg, ze Maria zastuguje na to, zeby zostac |g
nastepczynia.

— Nie moglibysmy tez wrdci¢ do krolowsgj, aby poprosi¢ ja 0 zgode na
slub. Bardzo chciatbym tu zosta¢, musimy jednak jechac. Ciagle jeszcze jestes-
my w potnocng Anglii.

Wstal, ale pochylit sie, zeby po raz ostatni pocatowa¢ Gwenyth. Ubrat si¢
pospiesznie i skierowat do drzwi.

— Wyruszamy po sniadaniu — powiedziat
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— Bedg gotowa.
Gwenyth nie mogta uwierzyé w swoje szczescie. Byla przekonana, ze

Rowan ja kocha, cho¢ do tg pory nie wyznat jg mitosci.
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Rozdziaf dwunasty

Londyn

Gwenyth wczesnig widziata Paryz i dlatego nie zadziwit jg widok
Londynu. Rozlegty i zattoczony, w jg opinii nie roznit si¢ az tak bardzo od
Paryza pozatym, ze dla nig byt bardzo angielski.

Zatrzymali sie¢ w migskim domu Rowana, usytuowanym niedaleko
Hampton Court®, troche gtebiej w gére rzeki. Pod domem na wodzie kotysala
sie¢ elegancka barka, ktora mogli szybko i wygodnie uda¢ si¢ na audiencje do
krélowe) Elzbiety.

Gwenyth miata do dyspozycji cate skrzydtio domu z komnata
reprezentacyjna, sypialnia i dostgpem do wyzszego pictra, gdzie znajdowaty
Si¢ pomieszczenia dla stuzby. Pierwsze dni w Londynie byty niemal magiczne.
Plywali po Tamizie, spacerowali po ogrodach, odwiedzali targowiska. Rowan
wystepowal w charakterze opiekuna Gwenyth. W migscach publicznych
zachowywali pelna dyskrecje, natomiast noce spedzali w swoich ramionach,
oddajac si¢ we wiladanie namictnosci.

Ochmistrzem w domu Rowana byt dobroduszny jegomos¢ imieniem
Thomas. Nawet jesli zauwazyt, ze cos 1aczy jego pana z lady Gwenyth, nie dat
tego po sobie poznat. Rowan darzyt go zaufaniem i wiedziat, ze moze bez
zastrzezen liczy¢ najego dyskrecje, niemnig jednak, majac nawzgledzie dobre
Imi¢c Gwenyth, nie afiszowat si¢ z zazytoscia.

> Hampton Court Palace — siynny pafac w Hampton (czes¢ dzielnicy

Richmond w p/d. —zach. Londynie), podarowany krolowi Henrykowi VIlI

(przyp. red.).
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Pewnego dnia nadszedt wyczekiwany list od kréloweg Elzbiety. Thomas
przyniost go do sypialni Rowana, ktory, cho¢ niekompletnie ubrany, natych-
miast pobiegt z nim do apartamentu Gwenyth.

Krélowa Elzbieta informowata, ze zarezerwowata wieczor dla ,, drogiego
naszemu sercu lairda Rowana’, i wyrazita gotowos¢ wystuchania wszystkiego,
co majg do przekazania,, umitowana kuzynka, Maria Szkocka'".

— Krélowa wydaje si¢ szczerze zainteresowana — zauwazyta Gwenyth.

— Nie traktuyj sformutowan w rodzau ,,umitowana' czy ,drogi sercu”
dostownie — przestrzegt ja Rowan. — ElZbieta to wytrawna dyplomatka.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze lepig znasz krolowa Elzbiete niz Marie —
zauwazyta z przekasem.

Wyciagnat si¢ na1dzku obok Gwenyth i objat ja ramieniem.

— Zdarzyto si¢, ze bylem w Anglii i popieratem ja, kiedy sytuacja nie
rozwijala si¢ w pozadanym przez nia kierunku.

— To znaczy?

— Podczas gdy Maria wciaz mus zabiega¢ o poparcie poddanych,
ElZzbieta pewnie dzierzy wiadzeg, ale poprzednio borykata si¢ z rozlicznymi
problemami. Wierz mi, ona doskonale rozumie dylemat Marii. Jestem
przekonany, ze uwaza Mari¢ za ngpowaznigsza pretendentke do objecia
angielskig schedy.

— W takim razie niech potwierdzi to na pismie.

— To nie takie proste. Dobrze wiesz dlaczego. Maria dotychczas nie
ratyfikowata Traktatu Edynburskiego.

— Nie moze tego zrobi¢, poniewaz traktat wymusza zrzeczenie si¢ przez

nia pretengji do tronu Anglii.
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— Nietylko dlatego. Elzbieta wstapita natron, majac dwadziescia piec lat.
Byla pickna i mioda. Stanowita bez watpienia najlepsza partic na rynku
matrymonianym koronowanych gtéw w Europie.

— Odrzucita wszystkie propozycje matzenskie, jakie otrzymata.

— Powtarzata wielokrotnie, ze jesli wyjdzie za maz, to jako krélowa.

— To znaczy?

— To znaczy, ze ona uwielbia by¢ kochana, a wciaz jest pigkng kobieta.
Nie poslubi jednak ani katolickiego ksiecia, gdyz nie odda mu wiadzy nad
swoim krajem, ani zadnego pana angielskiego, gdyz nie chce doprowadzi¢ do
rywalizacji pomiedzy poszczegolnymi rodami. Jesli wyjdzie za maz, to pod
warunkiem, ze zachowa tytut krolewski 1 wiladze. Chce rzadzi¢ sama, bez
udziatu wspétmatzonka. Zdazyta sie przekonat, jak trudno by¢ jednoczesnie
krolowa i kobieta. Miata widlu faworytow. Jeden z nich, Robert Dudley, byk
zonaty. Jego zona zmarta w niewyjasnionych okolicznosciach — podobno w
wypadku, ale wielu podgrzewalo samobgjstwo spowodowane niewiernoscia
meza. Krolowa wyszla obronna reka ze skandalu, ogtosiwszy wszem wobec, ze
nie poslubi Dudleya. Kraza plotki, ze zaproponowata, aby ozenit si¢ z Maria.
Gwenyth nie kryla oburzenia.

— Elzbieta polecitaby naszgj krolowe swojego odrzuconego konkurenta?

— Elzbieta ma poczucie humoru. Moze chciata to przeprowadzi¢ tak:
najpierw ona poslubi Dudleya, ale pod warunkiem, ze on obieca, iz w razie jg
smierci ozeni si¢ z krolowa Szkotéw. Bedac mezem dwoch krélowych, miatby
podwaqjna szansg sptodzenia przynamnig jednego nastepcy tronu.

— | jak si¢ ma do tego jg przydomek Kroloweg Dziewicy? — zapytata
Gwenyth.

— Kto wie, co kryje sie w sercu lub umysle inng osoby? Przed

wstapieniem na tron Elzbieta mieszkata u swojg macochy, Katarzyny Parr, i

143



jg trzeciego me¢za, Thomasa Seymoura. Seymour chetnig ozenitby si¢ z
mitodziutka ksiezniczka niz wdowa po je ojcu®. Wiele razy usitowat wdrapad
si¢ zawysoko i dlatego skonczyt na szafocie.

— Jesli wierzy¢ plotkom...

— To nie plotki, to fakt. Moja matka byta corka krdla Jakuba V, uznang i
kochana. Krdol miat wigcg nieslubnych dzieci, ktorych sig nie wyrzekt.

— | nie masz aspiracji krolewskich?

— Ceni¢ sobie swoja glowe. Zreszta bytbym w kolgce za kilkunastoma
innymi potomkami kréla. A pozatym kocham Szkocje.

Gwenyth niechgtnie odsuneta si¢ od Rowana.

— Muszg zaczaé si¢ ubierac, drogi lairdzie.

— Jestem przekonany, ze spodoba ci Si¢ podréz barka w dét Tamizy.

Po przybyciu do Hampton Court zostali zaprowadzeni do prywatnych
komnat krélowe, nie do sali Rady Krolewskig czy sal audiencyjnych. W kro-
lewskig bawialni bezposrednio sasiadujace) z sypiania stat niewielki stot
nakryty do kolacji. Stuzba poczestowata ich winem i piwem. Krélowa wytonita
Si¢ z sypiani zaraz po ich wegsciu. Rowan sktonit si¢ nisko, Gwenyth
wiedziata, ze etykieta wymaga od nig glebokiego dygniecia, z ktérego bedzie
wolno si¢ podnies¢ dopiero na prosbe krolowsy.

® Po smierci Katarzyny Parr, do ktérej doszo podczas porodu, Thomas
Seymour oswiadczy? sie listownie Elzbiecie, ktdra byfa skionna przyjqc
oswiadczyny, ale uzalezniafa swojq decyze od zgody Rady Krolewskig (przyp.
tium. ).

ElZzbieta miata trzydziesci pare lat. Byla dosy¢ wysoka, ale — szybko
ocenita Gwenyth — daleko jg bylo do posagoweg Marii. Korona pewnie
trzymata si¢ na jg rudoblond wtosach, ciemne oczy spogladaty bystro.. Ubrana
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byta w jedwabna suknie i aksamitny kubrak. Nie byla szczegdlnie urodziwa,
ale na pewno atrakcyjna.

— Drogi lairdzie Rowanie — powiedziata, przywotujac go reka, zeby si¢
zblizyt.

Ztozyta powitalny pocatunek na obu jego policzkach, oparta dtonie na
ramionach, wykonata krok w tyt, zeby zlustrowa¢ go uwaznie i skingta gtowa
wyraznie zadowolona z ogladu.

— A to — rzekla krolowa — powiernica mojg drogig kuzynki, lady z
Islington.

Gwenyth pochylita gtowe.

— Drogie dziecko, pozwal, ze ci si¢ przyjrze. Gwenyth spojrzata w oczy
angielskig krolowsy.

— Jestes wysoka.

— Nietak bardzo. Elzbieta rozeSmiatasie.

— Uwazaj, co moéwisz. Jestes co naimnig o cal wyzsza ode mnie, a ja
uwazam si¢ za wysoka.

— Wasza Krolewska M os¢ jest wysoka — odpowiedziata petnym szacunku
tonem Gwenyth, wywotujac taskawy usmiech natwarzy Elzbiety.

— Spedzitas rok we Francji, jak mi wiadomo. Dlatego kazatam podaé
francuskie wina. Mam nadzigj¢, ze beda ci smakowaty.

— Wasza Wysokos¢ jest bardzo taskawa.

— Prawde powiedziawszy, jestem zaintrygowana. — Nie czekgac na
odpowiedz, Elzbieta zwrocita si¢ do Rowana: — Przykro mi z powodu twojegj
straty. Czas leczy rany. Mam nadzigje, ze czujesz si¢ dobrze.

— Tak, pani. Dzigkuje.

— Przypuszczam, ze brates udziat w rozprawie twojg monarchini z
Huntlym.
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—Tak.

— Sprawa znalazta nalezyte rozwiagzanie. Bylam zainteresowana
naptywajacymi wiesciami i ucieszytam si¢, gdy si¢ dowiedziatam, ze moja
kuzynka podziela moje odczucia w kwestiach religii. Ludzie wciaz umierga |
beda umierali za wiarg, cho¢ ja staram sie zminimalizowaé ich mozliwosci w
tym zakresie.

— Przysiggam, Wasza Wysokos¢ — odezwata Si¢ uroczystym tonem
Gwenyth — ze krélowa Maria nie zamierza w zaden sposdb ingerowaé w
sprawy Kosciota Szkogji.

ElZbieta spojrzata na Gwenyth z zainteresowaniem.

— Dobrze powiedziane. Maria przystata swoja nggoretsza rzeczniczke z
zadaniem przekonania mnie, ze kuzynka naprawde jest, jak twierdz,
odpowiednia kandydatka do angielskiego tronu.

Gwenyth poczuta, ze Si¢ czerwieni.

— Onaistotnie jest taka, jak twierdzi — odrzekta cichym gtosem.

— Ale ja jeszcze nie umieram — stwierdzita krolowa. — Wiesz, co
postanowitam, drogi Rowanie?

— Co takiego, Wasza Wysokos¢?

— W ogodle nie wyznacze nastepcy tronu. Postanowitam nie umiera.

— Nikt z nas nie zamierza umiera¢, zwlaszcza tak mtodo — odezwata sie
Gwenyth.

— Ach, nazwalaé mnie mtoda. Widze, ze zostaniemy przyjaciotkami. —
ElZbieta bawita si¢ coraz lepig. — Rowanie, zostaw nas na chwile. Moje damy
beda zachwycone twoim towarzystwem, jestem tego pewna.

Rowan nadal stat w migscu, patrzac na krélows. Elzbieta wyprosita go
ruchem dtoni z pokojul.

—WYyjdz, Rowanie. Chcg porozmawia¢ z tym rozkosznym stworzeniem.
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— Jak sobie Wasza Wysokos¢ zyczy — powiedzial i opuscit komnate.

ElZzbieta podeszta do wiekiego krzesta na srodku pokoju, Gwenyth
wskazata stojaca naprzeciwko sofe.

— Mozesz usigs¢. — A gdy Gwenyth spetnita polecenie, ElZbieta nakazata:
— Opowiedz mi 0 swojg krolowsy.

— Zamierza by¢ dobra krélowa. Chce by¢ sprawiedliwa. Nie masz, pani,
pojecia, z jakim cigzkim sercem przystapita do walki z katolikiem hrabia
Huntlym, ale ponad wszystko przedkilada obowiazki wobec krélestwa i
poddanych. Bardzo chciataby podpisa¢ Traktat Edynburski, ale czuje, ze nie
moze. Byla ci, pani, wdzi¢czna za prawo bezpiecznego przeazdu do Szkocji,
cho¢ twoja zgoda nadeszla dopiero po wielu dniach zeglugi. Maria niczego
bardzig nie pragnie, niz by¢ twoja, pani, najdrozsza kuzynka i przyjaciolka.

— Nie zostanie moja przyjaciotka — powiedziata ostro Elzbieta — jesli nie
przestanie negocjowa¢ kontraktu matzenskiego z hiszpanskim Don Carlosem.

— Krélowa Maria, jak i ty, pani, jest sSwiadoma, ze jg matzenstwo to
kwestiaracji stanu.

— Doprawdy?

— Z Franciszkiem zostata zargczona w dziecinstwie, przyjaznitasi¢ z nim
od dziecka. Byta mu wierng i czutg zona.

— To byto tatwe. Byta krélowa Frangji.

— Nietakie latwe. On umierat, a ona nie odstapita od jego toza.

— Madobre serce.

— Bardzo.

— | zarliwg nature?

— Oczywiscie, zwtaszcza gdy chodzi o rzadzenie.

— A w innych sprawach? — Elzbieta wychylita si¢ do przodu.
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— Wierna w przyjazni. Nienawidzi przemocy. Jest dobrze wyksztatcona,
kochaksiazki, konie, psy mysliwskie.

— Styszatam, ze lubi polowag.

—Tak.

—Aty?

—Janie lubie¢ polowania.

— Przyngimnig jestes szczera.

— Krélowa Maria jest bardzo szczera.

— To, moja droga, w przypadku wiladcy nie zawsze jest zaleta. Jest
szczesliwa?

—Tak.

— Jesli wszyscy poddani sa tak szczerze przeswiadczeni o jg dobroci jak
ty, bedzie cieszyta si¢ diugimi i pomysinymi rzadami.

— Czy Wasza Wysokos¢ rozwaza uczynienie jg swoja nastepczynia? —
zapytata Gwenyth z nadziga.

—Nie.

Gwenyth zamilkta wobec tak kategoryczng odmowy.

— Nie moge. — Elzbieta starata si¢ ztagodzi¢ wymowe decyzji. — Nie
siedzeg jeszcze tak pewnie na tronie, zebym mogta pozwoli¢ sobie na krok,
ktory grozitby podwazeniem mojg wiladzy. Moze kiedys, w przysztosci,
postapi¢ wedle zyczenia Marii, ale teraz nie moge uhonorowa¢ katolickie)
ksiezniczki. Nie wyznacze jg na Swoja nhast¢pczynig, ae takze nie wskaze
nikogo innego. Powiedziatam wczesnig i powtarzam: uwazam, ze Maria ma
ngjwicksze prawo do objeciatronu Anglii po mojg smierci. Jednak fakt, ze ma
prawo, nie oznacza, ze faktycznie dostanie wiadze. Nie watpie, ze twoim zada-

niem podczas pobytu tutg jest moéwienie w samych superlatywach o swoje
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wladczyni. Umozliwi¢ ci pobyt wsrod moich lordow i dam, blisko mojg
osoby. Przekonasz si¢, jak uprawia si¢ polityke na moim dworze.

ElZzbieta wstata, aby si¢ przejs¢ po pokoju, | data reka znak Gwenyth,
zeby zostata na sofie. W pewngj chwili zatrzymata si¢ na wprost dziewczyny.

— Mysle, ze dtugo bede Sic cieszy¢ zdrowiem i zyciem. Nie zostang
zdobycza zadnego mezczyzny, poniewaz przekonatam si¢, ze uczucia wprowa-
dzaja chaos w zyciu. Nie podziele sie¢ wladzg krolewska. Lud domaga sie
dziedzica tronu, ale nie wyjde za maz. Moze kiedys, gdy nabiore pewnosci, ze
twoja krélowa nie stanowi dla mnie zagrozenia... To kwestia czasu. Moge
poczekag.

— Krélowa Maria byta juz zameznai na pewno wyjdzie za maz powtornie
— rzekta Gwenyth. — Chce da¢ Szkocji nastepce tronu.

ElZzbieta usmiechneta sie.

— By¢ moze szkocka monarchini dokona wyboru, ktéry mnie uraduje.
Wtedy zobaczymy.

ElZzbieta podeszta do drzwi oddzielgacych prywatne apartamenty od
komnat dworskich i je otworzyla. Gwenyth ujrzata Rowana w towarzystwie
ngjwyraznig zachwyconych nim dam. Poczuta ukiucie zazdrosci, jednak nie
okazata zadnych uczu¢. Lekcja kalkulacji na zimno, udzielona przez angielska
krolowa, nie poszta na marne.

— Rowanie, zjesz z nami kolacje¢ — ozngimita Elzbieta. — Jest lubiany na
moim dworze — zwrécita sie do Gwenyth. — To zrozumiate. Spdjrz na niego:
wysoki, przystojny, wyksztatcony, obyty w swiecie. Pickne wtosy, zdrowe
zcby.

— On nie jest koniem, Wasza Wysokos¢ — odezwata si¢ zdumiona wiasna
odwaga Gwenyth.

ElZbieta zareagowata z humorem.
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— Masz charakter, mtoda damo.

Tymczasem w komnacie zaroito si¢ od stuzby wnoszacg potrawy na
srebrnych tacach. Elzbieta zaj¢la migsce u szczytu stotu, po czym wskazata
krzesto Gwenyth i Rowanowi.

— Solidna angielska pieczen, lairdzie Rowanie, chociaz w Szkocji tez
macie niezle bydto. Sa rowniez ryby i jarzyny. Czestujcie sig. Mam nadzigje,
ze bedzie wam smakowato.

— W twojg obecnosci, pani, bedzie mi smakowat kazdy positek —
zadeklarowata Gwenyth.

— Catkiem z nig utalentowana dyplomatka, Rowanie — pochwalita
dziewczyne krolowa. — Czy bytas z Rowanem, moje dziecko, gdy Catherine
oddata ducha Bogu?

— Byla wowczas pod moja piecza — odpowiedziat za Gwenyth Rowan.

— Ach tak...

— Krolowa Maria zamierzata wyprawi¢ Gwenyth na twd¢j dwor, pani,
duzo wczesnig, niz to nastapito — kontynuowat. — Niestety, wypadki
zatrzymaty mnie w zamku Grey na dtuzg, w tym czasie lady Gwenyth
odwiedzita rodzinny dom na Islington.

— Czy juz wtedy dzidliliscie toze?

Gwenyth si¢ zachnela, natomiast obcesowe pytanie najwyraznig nie
zaskoczyto Rowana.

— Nie— stwierdzit krétko.

ElZbieta pokiwata gtowa.

— Uptyngto troche czasu — zauwazyta.

Gwenyth chetnie wstataby od stotu i opuscita towarzystwo monarchini.

— Drogie dziecko — zwrocita sie do nig Elzbieta — je&sli nie chcesz, zeby

ludzie o tym wiedzieli, nie wodz tak za nim oczami.

150



— Zamierzam poprosi¢ o reke lady Gwenyth —ozngjmit Rowan.

— Matzenstwo z mitosci. Rozczulgjace. Mogtbys sie ozeni¢ bardzo
korzystnie. Ta ukochana panna twojg krélowe jest pickna, ae... Islington?

— Onatu siedzi. — Gwenyth nie posiadata si¢ z oburzenia.

— Jestem krolowa. Jesli podoba mi si¢ mowi¢ o tobiejak o nieobecng, nie
wolno ci tego komentowac — skarcita dziewczyne Elzbieta, ale gtos jg brzmiat
zartobliwie.

— Jasnie pani — wtracit Rowan — pozwol¢ sobie przypomnieg, ze trzeba
omoOwi ¢ wazne sprawy panstwowe.

— Pamigtam o0 nich, ale mnie nudza. Wy interesujecie mnie o wiele
bardzig. Rowanie, hrabina Mathilda owdowiata niedawno. Jest mtoda, naleza
do nig rozlegte i bogate wiosci. Doszio do mych uszu, ze wspominata o tobie
jako 0 mozliwym kandydacie na meza.

— Wasza Wysokosé, mam posiadiosci w Anglii, ktére zawdzieczam
twojg taskawosci. Jestem wszakze poddanym szkockig kroloweg i nie zamie-
rzam tego zmieniag.

Gwenyth przestraszyta si¢, ze Elzbieta wybuchnie. | tak si¢ stato, tyle ze
krolowa si¢ nie rozgniewata, a rozesmiata.

— Nie pragniesz wickszg wtadzy, wigceg ziemi?

— Z ziemia jest tak — odpart po namysle Rowan — jak z wtadza. Ciagle
trzeba sic wysilac, zeby ja utrzymac. Mam liczne posiadtosci, wiacznie z tymi,
ktdre odziedziczytem po Catherine. Lady Gwenyth byta ta, u ktorgy moja zona
znalazta pocieche przed smiercia. Nic nas wtedy nie taczyto i z cata pewnoscia
w zachowaniu lady z Islington nie byto niczego nagannego. W swoim czasie i
za zgoda kroloweg Marii zamierzam ja poslubic.

— Brawo! — wykrzyknela Elzbieta. — Poslecie po wasze rzeczy. Najakis

czas zamieszkacie w Hampton Court. Rozegramy jutro mecz tenisowy. Lordzie
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Rowanie, bedziesz moim partnerem. Lady Gwenyth, ty zagrasz z lordem
Dudleyem. Sadzg, ze dobrze bedzie okaza¢ lordowi Rowanowi wigce
faworow niz innym szlachetnym panom, ktorzy ostatnimi czasy stali si¢ zbyt
pewni siebie.

— Jak Wasza Wysokos¢ sobie zyczy — powiedzial Rowan.

— Grasz w tenisa, lady Gwenyth? — zapytata Elzbieta.

— Oczywiscie. Krolowa Maria gra swietnie. Lubi aktywnos¢ na swiezym
powietrzu.

— Mam nadzige, ze bedziesz mnie tez tak zachwalata, jak do nig wrocisz
— zazartowata Elzbieta.

Gwenyth milczata.

— Spodziewam sie z twoich ust zapewnienia, ze bedziesz mowita Marii 0
mnie w samych superlatywach — nie ustepowata krolowa.

— Na pewno przekaze | g, ze jestes, pani, wyjatkowo inteligentna.

— Tylko tyle?

— Powiem tez, ze jestes krolowg w kazdym calu.

— Prawdziwy z nig skarb, Rowanie. Bede si¢ za was modlita, bo zycie
rzadko uktada si¢ tak, jakbysmy sobie zyczyli. A teraz, lady z Islington, kolacja
skonczona. Twoja kolg, zeby zostawi¢ nas samych. Sa sprawy, o ktorych
pragng porozmawia¢ z lordem Rowanem.

— W twoim kraju znowu doszto do niepokojéw, milordzie — stwierdzita
ElZbieta, powaznigac.

Rowan si¢ zaniepokoit. Gdy wyjezdzat ze Szkocji, wydawato sig, ze
sytuacja wrocita do normy. Zaktadat, ze bedzie dobrze poinformowany o
wszelkich zmianach; na drodze z Londynu do Edynburga czekaty w wielu
mig scach rozstawne konie dla postancow krazacych miedzy jednym dworem

krolewskim a drugim.
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— W orszaku Marii, z ktorym wyruszyta z Francji do Szkocji, znalazt sie
pewien mezczyzna, Francuz, patajacy goracym afektem do kroloweg. Czasami
podrozowat z dworem, czasami sam. Otoz ten Francuz zostal, wedtug
posiadanych przeze mnie informagji, zgtadzony.

Pogodzenie francuskich dworakow i Szkotow pozostgjacych w stuzbie
Marii bylo czesto zadaniem prawie nieosiagalnym dla krélowe. Na dodatek
wsrod Szkotow nie bylo porozumienia i jednosci; dazyli do osiagniecia
odmiennych ceow, spodziewali si¢ réznych korzysci i udzielali sprzecznych
rad.

ElZbieta usiadta na wysokim krzesle, wypiel¢ggnowane dtonie potozyta na
wyscietanych oparciach.

— Maria przygladata si¢ kazni Francuza. Przed smiercia krzyknat, ze
gotow jest umrzec w imig wielkig mitosci, jaka darzy krolowa. Najwidocznig
kat byt niezdarny. Jest nadzwycza trudno znalez¢ kata, ktory nie zmienitby
egzekucji w krwawa jatke. Wielu nie uswiadamia sobie, jaka taske mdj ojciec
okazat mojg matce, kiedy postat do Francji po naglepszego kata, jakiego
mozna bylo dosta¢, zeby sprawnie spetnit swoja przerazajaca powinnosé’.

Rowan milczat. Elzbieta popadiaw zadume.

— Prawie nie znatam swojg matki — odezwata si¢ po dtuzsze chwili. —
Miatam wiasny dwor, gdy umierata, chociaz ledwo odrostam od ziemi. Jesli
postuchasz tych, ktdrzy byli blisko mojgj siostry Marii®, to przekonasz sie, jaka
byta bezwstydnica.

” Anna Boleyn — jedna z 6 zon Henryka VIII (1501 lub 1507-1536),
matka Elzbiety | (przyp. red.).

® Maria | Tudor — corka Henryka VI11 i Katarzyny Aragoriskigj, od 1553
roku krolowa Anglii i Irlandii, dgzyfa do przywrocenia katolicyzmu w Anglii

(przyp. red.).
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Nawet na tozu smierci utrzymywata, ze jest niewinna. Swoje grzechy
usprawiedliwiata checig oczarowania ojcai wydania naswiat syna. Umarta, jak
nalezy, wszyscy to przyznaja. W godzinie smierci prosita ojca o wybaczenie.
To zabawne, ze mezczyzni | kobiety prosza przed smiercia o wybaczenie tych,
ktorzy wyrzadzili im krzywde, i nawet sowicie wynagradzaja kata, zeby
konanie nie trwato dtugo.

— Poznatem ludzi, ktérych wiara w zycie pozagrobowe jest tak sina, ze
naprawdg sa przekonani, iz pobyt natym swiecie si¢ nieliczy.

— Widlu umiera gwaltowna smiercia z powodu stéw zawartych w Biblii.
Dos¢ tych rozwazan. Wracgac do historii o Francuzie, Maria byta wstrzasnicta
egzekucja do tego stopnia, ze potozyta sie do 16zka na kilka dni. Byta bardzo
chora

— Czy juz wyzdrowiata?

— Raczg tak. Wiem, co to chorobai strach. Krolowa nie powinna jednak
da¢ si¢ owladna¢ emocjom. Ten dworzanin, nazywat si¢ Pierre de Chatelard,
wdart si¢ do komnat kréloweg az dwa razy. Za pierwszym razem wybaczono
mu. Za drugim razem, byto to wieczorem, Maria przestraszyta si¢ nie na zarty,
zaczeta krzyczec | zawotata Jakuba Stuarta. Zareagowat z wickszym spokojem
niz krolowa. Nieszczesnik zostat aresztowany, osadzony i zgtadzony.

ElZzbieta obserwowata Rowana uwaznie. Byla bystra kobieta, wiedziat o
tym, potrafita wyciaga¢ wnioski z ludzkich reakcji nie gorzg niz z wypowia-
danych stow.

— Moge powiedzie¢ jedno: znam krélowa Marie, towarzyszytem jg w
podrézach, stuzytem jg, zasiadatem w jg radzie i jestem gotowy przysiac, ze
nie prze awiata zainteresowania zadnym mezczyzna.

ElZbieta wzruszyta ramionami.

—Wiem, ze onanie jest mna.
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— Nikt nie jest Wasza Wysokoscia.

— Zmierzam do konkluzji: Maria mus wyjs$¢ za maz.

— Laird Jakub stuzy jg rada.

— On jest jg nieslubnym bratem przyrodnim. Nie moze zaja¢ migjsca
krolewskiego matzonka.

— Maria, biorac przykltad z Waszg Wysokosci, bardzo ostroznie,
podchodzi do malzenstwa. Zapewne Wasza Wysokos¢ wie, ze mezczyzni
popetnigia nie jedno glupstwo z mitosci, zwtaszcza z mitosci do krélowse .

— Z mitosci do Korony — sprostowata.

— Korona to niewatpliwie pigkny klgnot, ale ja sadze, ze ty, pani, nie
nalezysz do kobiet, ktorym brak wiary we wiasne mozliwosci.

— To pochlebstwo.

— Zapewniam, ze nie jest moja intencja uchybi¢ Waszg Wysokosci,
jednak musze stwierdzi¢, ze niebezpieczenstwo wynika z faktu, iz obie
krolowe —ty, pani, i Maria—jestescie mtode i bardzo pociagajace.

— Zapewne slyszales — rozeSmiala si¢ nieoczekiwanie Elzbieta — jak
droczytam si¢ z postem Marii, Maitlandem. Biedak wit si¢ jak na torturach,
kiedy prébowatam go zmusi¢, zeby powiedzial, kitdra z nas jest tadnigsza.
Posune¢tam si¢ nawet do tego, ze chciatam zmusi¢ go do stwierdzenia, iz jestem
wyzsza od Marii.

— Maitland to poczciwiec i dobry ambasador w stuzbie krolowe Marii.

— Wyrazasz si¢ ostroznie, ale nie klamiesz — orzeklta Elzbieta. — Jestes
jednym z wielu Szkotow zmuszonych dzieli¢ lojalnos¢ miedzy Anglie a
0jczyzne. Powiem ci, lairdzie Rowanie, niczego bardzig nie pragne niz pokojul.
Madre rzady i pokdj oznaczaja dobrobyt dla kraju. Wiedz i to, ze nie

zaakceptuje malzenstwa z katolikiem, ktdre zwiaze Marie z obcym domem
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panujacym. Jesli Maria chce pozostac ze mna w dobrych stosunkach, niech
niezwykle ostroznie rozwaza propozycje matzenskie.

— Sdzitem, ze zarowno lady Gwenyth, jak i mnie, a takze Maitlandowi,
udato sie przekonac Wasza Wysokos¢, ze krolowa Maria bardzo powaznie
traktuje sprawe swojego zamescia. Nie podgmie ryzyka wojny wsrod swoich
poddanych, wybiergjac jednego z nich na meza, ani tez wojny z toba, pani,
swoja nagjukochansza kuzynka. Proszg¢ mi wierzy¢, ona doskonale rozumie
znaczenie kazdego kroku.

— Nie watpi¢ w szczeros¢ intencji mojg kuzynki. Martwi mnie tylko, czy
okaze si¢ ona zdolna do nawigowania po trudnych wodach sfery emocjonalng.

Rowan w milczeniu pochylit gtowe. Wybuchy furii Elzbiety byty
powszechnie znane.

— Latwo wpadam w gniew, ale nie trace kontaktu z rzeczywistoscia —
stwierdzita, jakby czytgac w jego myslach.

— Krélowa Mariatakze go nie utraci.

— A zatem bede sie modli¢, zebysmy pozostaty przyjaciotkami.

— Wszyscy bedziemy si¢ o to modli¢.

— Zapewne domyslasz sie¢ — zmienita temat krolowa — ze celem naszg
rozmowy W cztery oczy nie jest jedynie wywolanie plotek.

— Zapewne nie ,jedyni€", aczkolwiek wiem, ze jestem tu po to, aby
dworzanie zaczeli miedzy soba szepta¢ o faworach, jakimi mnie, pani, obda-
rzasz. Wtedy przestana plotkowa¢ o tobie, pani, i Dudleyu.

— Chyba zdgesz sobie sprawe z tego, ze nadajac mu tytut hrabiego
Leicester, chciatam podnies¢ jego znaczenie i uczyni¢ go bogatszym po to, aby
stat si¢ smakowitszym kaskiem dlawasze krolowej?

— Mariajest bardzo dumna.
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— Bedac krolowa, powinna taka by¢ — przyznata Elzbieta. — Zobaczymy,
CO przyniesie przysztos¢.

Rowan nie miat ztudzen, ElZzbieta nie odstapi od swojego planu. Byla
cierpliwa, potrafita odwleka¢ trudne decyzje. Dzicki temu tatwig przychodzito
jg przerzucaé wing na innych, gdy rozw¢j wypadkéw toczyt si¢ w zlym
Kierunku.

— Cokolwiek nas czeka w przysztosci, cieszy mnie twoje towarzystwo,
Rowanie.

— Wasza WYysokos¢, rozmowa z tak potezna, a jednoczesnie pickna |
mitoda krélowa, to czysta przyjemnosé.

— Nie obawiasz si¢ wywolaé zazdrosci?

— Jesli takie jest twoje, pani, zyczenie, zrobie wszystko, zeby sprostac
twoim oczekiwaniom.

— Powiedz, czy nowa ukochana zacznie co$ podgrzewac? Mowig
szczerze, zrobita na mnie wrazenie. Byta mocno zgorszona, gdy sugerowatam,
ze nawiazaliscie romans jeszcze za zycia Catherine. Naturalnie musisz si¢
liczy¢ z tym, ze zaczna Si¢ plotki nawasz temat.

— Onajest mitoscia mojego zycia— wyjawit Rowan.

— Szkoda, ze nie jestes angiel skim poddanym.

— Nie mamy wplywu na nasze urodzenie, Wasza Wysokos¢.

— Dyplomatyczna odpowiedz. Idz juz, zanim zrobi si¢ podzno.
Spodziewam si¢, ze bedziecie umilaé mi czas swoja obecnoscia.

Skionit si¢ gleboko i wyszedt. Za drzwiami czekat pokojowy, ktory
zaprowadzit go do przeznaczonych dla niego komnat. Juz wczesnieg
przyniesiono jego bagaze. Gdy krélowa sobie tego zyczyta, wypadki toczyty
Si¢ bardzo szybko.
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Rowan nie cieszyt si¢ z przeprowadzki do Hampton Court, wolatby
pozosta¢ w swoim domu nad rzeka. Jednak znat Elzbiete. Protesty nie miatyby
sensu, zawsze stawiata na swoim. Krolowa byta prozna, lubita jednak
towarzystwo tadnych dworek pod warunkiem, ze mogta blyszcze¢ na ich tle.
Domyslat sie tez, ze otoczong pochlebcami Elzbiecie mogta spodobaé si¢
szczeros¢ Gwenyth. Zapewne bawit ja rowniez ich romans. Rowanowi nie byly
obce tgemnice Hampton Court. Zorientowat sSi¢, ze w przeznaczong dlan
komnacie 53 sekretne drzwi do sasSiedniego pokoju, zapewne zamowanego
przez Gwenyth. Wszedt i w ciemnosciach rozproszonych jedynie poswiata z
kominka zauwazyt, ze Gwenyth spi. Wslizgnat si¢ pod przykrycie obok nig.
Uchylita powieki i juz miata cos powiedzie¢, ale Rowan ja uprzedzit:

— Badz cicho, inaczg wtargnie tu krélewska straz.

Wtulili si¢ w siebie, niezmiennie spragnieni bliskosci. Nie byto wazne,
czy lezei spleceni ramionami w lesie w Szkocji, w domu nad rzeka czy w
komnatach w krélewskim patacu, tak przemyslnie urzadzonych, by ulatwié
spotkanie kochankow.

Rowan mocno trzymat Gwenyth, gdy szybowali ku najwyzsze rozkoszy.
A kiedy zar w nich wygast 1 popadli w btogostan, nadal nie wypuszczat jg 7.
obje¢¢, jakby sSi¢ bat, ze ja utraci. Przeciez nie ma podstawy do obaw, uspokajat
sam sebie. Mimo to lezat bezsennie, neckany ztymi przeczuciami. Opuscit

ukochana nad ranem, z wielkim zalem.
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Rozdziaf trzynasty

Korty w Hampton Court mogty zadowoli¢ ngbardzig wybrednego
gracza, a Gwenyth od dawna lubita gra¢ w tenisa. Robert Dudley okazat si¢
wyjatkowo przystojnym mezczyzna, w dodatku gtadkim w obgsciu. Gwenyth
zastanawiata Sie, czy nie wystawiat na niepotrzebna probe swojego szczescia
przesadnym nadskakiwaniem krolowey.

Elzbieta bawita si¢ kosztem tych, ktorym sie wydawato, ze mogliby nia
kierowa¢. Zartowata i z Dudleyem, i z Rowanem, okazujac przychylnosé¢ to
jednemu, to drugiemu. Lubita dawa¢ dworzanom powody do zazdrosci. Dbata
jednoczesnie o to, zeby zaden z nich nie zyskal nad innymi przewagi.
Angielska monarchini wiedziata, jak robi¢ uzytek z wiadzy.

Gdy Dudley nie odbit tatwego wolga, Elzbieta zarzucita mu, ze celowo
gratak, zeby ona zwycie¢zyta. Gwenyth nie zamierzata nikomu utatwia¢ wygra-
ng. W jg opinii udawanie, ze nie potrafi odbi¢ najprostszg pitki, nie
spodobatoby sie Elzbiecie, ktora doskonale odrézniata pochlebstwa od prawdy
oraz falsz od szczerosci. Poza tym Gwenyth reprezentowata szkocka krolowa
Mari¢ i dlatego na korcie dawata z siebie wszystko, zmuszajac Dudleya do
angazowaniasi¢ w gre. W pewnym momencie zderzyli si¢ ze soba, gdy ruszyli
jednoczesnie do |g samg pitki. Zdazyta przytapa¢ jego badawcze i petne
uznania spojrzenie, zanim w pospiechu si¢ odsuncta. Flirtowat z witadczynia
zupetnie otwarcie, co od dawna byto przedmiotem skandalicznych plotek na
dworze. Elzbieta, czy to zartem, czy na powaznie zaproponowata, aby starat si¢
0 reke Marii. Czyzby teraz Dudley zamierzat uwodzi¢ ja, Gwenyth? Nie
odwazylaby sie¢ powiedzie¢ tego Elzbiecie, ale, jg zdaniem, dwor Marii byt o
wiele bardzig cnotliwy.
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— Uwazg — przytrzymat ja za rami¢ Dudley — Elzbieta nie lubi
przegrywag.

—Jatez nie.

— Onajest krélows.

— A jastuze inng, tez krélowe .

—Mojg przysztg narzeczong?

— Szczerze watpi¢ — odpalita.

— Skonczmy gemal — zawotlata zniecierpliwiona Elzbieta.

Wkrotce Dudley doprowadzit do tego, ze on i Gwenyth przegrali gema.
ElZzbieta wpadta w doskonaly humor; wraz z Rowanem, partnerem z kortu,
cieszyla sie ze zwyciestwa. Gwenyth miata dos¢ i wymowita sie od dalszego
towarzyszenia krolowsj, informujac, ze nadwerezyta kostke u nogi.

Symulujac bdl, pokustykata korytarzami patacowymi do swojego pokoju.

— Co z pani noga? — zapytata Annie na widok Gwenyth.

— Nic, jestem tylko poirytowana gierkami, ktére prowadzi si¢ na dworze
angielskig krolowsy.

— Przeciez lubi pani gra¢ w tenisa.

— Nie o to chodzi.

— Przegrata pani.

— Nie o to chodzi — powtérzyla. — Z jedng strony, Elzbieta wydagje sie
rozumna, doswiadczona i sprawiedliwa, a nawet taskawa. Z drugig, zbyt
wielkie znaczenie przywiazuje do zupetnie niepotrzebnych rozgrywek. Och,
chciatabym juz by¢ w domu.

— Myslatam, ze jest pani zachwycona Londynem.

— Bylam. Annie, czy jest szansa nakapiel?

Pokojéwka ruszyta na poszukiwanie wanny i goraceg wody. Po powrocie

pomogta Gwenyth si¢ rozebra¢, psoczac na stan jg garderoby, zwiaszcza
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gorsetu, w ktorym jedna z fiszbin zupelnie sie odksztalcita. Gwenyth z
przyjemnoscia zanurzyla si¢ w wodzie, zamkngta oczy i zaczeta udawag, ze
$pi, maac nadzige, ze Annie zostawi ja W Spokoj ul.

Kiedy stuzaca wreszcie wyszia, Gwenyth zadata sobie w duchu pytanie,
dlaczego wydarzenia tego dniatak bardzo wytracity ja z rownowagi. Po chwili
namystu znalazta odpowiedz. Nie miata zaufania do angielskig witadczyni,
poniewaz doszta do wniosku, ze bez skruputdw wykorzysta ona kazdego do
osiagniecia swoich celow.

Rowan nie lubit Roberta Dudleya. Jego ojciec stracit gtowe pod toporem
kata za udziat w antykrolewskim spisku. To, jak Sie wydaje, nie hamowato
wybujatych ambicji Dudleya. Atrakcyjny fizycznie, byt wysokiego mniemania
0 sobie, na co Elzbieta patrzyta przez palce. Grgac z krolowa przeciwko
Dudleyowi i Gwenyth, mial okazje mu si¢ przyjrzec. Domyslat sie, co temu
zarozumialcowi chodzi po gtowie. Zostal faworytem Elzbiety, mato kto byiby
jednak sktonny uwierzy¢, ze wiladczyni dopuscitaby do blizszel konfidenci
mezczyzne, ktory flirtowat na boku z damami dworu i jednoczesnie zarzekat
Si¢, ze jest bez reszty oddany monarchini. Nawet gdy Elzbieta roztaczata przed
nim perspektywe poslubienia Marii Stuart, Dudley nie wahat si¢ traktowaé
damy dworu szkockig krélowg jak nalezacy mu sie takomy kasek. Gwenyth
nie miata wielkiego majatku, ale byta szkocka szlachcianka.

Dobrym manierom Gwenyth nie dato si¢ nic zarzuci¢, jednak Rowan znat
ja dobrze i wiedzial, ze wymowita sie od dalszg gry, zdegustowana zacho-
waniem Dudleya. Nie mogt pdjs¢ za nia, bo Elzbieta by na to nie pozwolita.
Podczas spaceru po ogrodach poinformowata go, ze zezwolita lordowi i lady
Lennox wroéci¢ do Szkogji i ubiega¢ sie o oddanie im skonfiskowanych
wczesnig szkockich majatkéw. Rowan zorientowat si¢, co to oznacza.

Lennoksowie byli rodzicami Henryka Stuarta, lorda Darnely'ego.
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— Czyzbys, pani, widziata w ich synu kandydata na matzonka Marii? —
zapytat.

Znat Darnely'ego i cenit go jeszcze mnig niz Dudleya, ktory
przyngmnig nie udawat, ze jest kim$ innym niz lubieznym i ambitnym
samcem. Darnely byt mitym dla oka miodziencem, lecz samolubnym i
rozpieszczonym. Rowan nie potrafit wyobrazi¢ go sobie na polu bitwy ani tez
w roli meza stanu.

— Nie. Zezwolitam lordowi i lady Lennox na powrdt do Szkogji,
poniewaz uznatam, ze zbyt dtugo cierpia za stare przewiny. Henryk Stuart jest
rowniez moim kuzynem. Ma prawa do tronu zaréwno angielskiego, jak i
szkockiego. Nie zycze sobie potaczenia tg pary. Co innego, gdy moi najblizsi
krewniacy licza na to, ze po mojg smierci przggma wiadze w Anglii, a co
Innego, kiedy mysla, ze mogliby mi go wydrze¢ jeszcze za mojego zycia
Powinienes to wiedziec.

— Jestem Waszg Wysokosci wdzieczny za szczeros¢ — odpart z uktonem
Rowan.

— Dopilnuj, zeby moje stowa zostaty dokladnie przekazane. Wezwe
ulubienca Marii, Maitlanda, na spotkanie z moim ambasadorem,
Throgmortonem. Oni mysla, ze nie wiem o sekretnych negocjacjach Maitlanda
Z Hiszpania na temat matzenstwa Marii z Don Carlosem.

— Wasza Wysokos¢, jest przeciez publiczna tgemnica, ze w swoim
Imieniu prowadzi sz negocjacje matrymonialne z kandydatami z wielu krajow.

— Natym polega moja sita.

— Rozumiem. Zywisz przekonanie, ze w razie potrzeby szybko

zmontujesz z nimi sojusz.
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— A takze zabezpiecze si¢ przed francuskim aliansem kuzynki, a moze
nawet rozniece na nowo stare animozje, jesli zajdzie koniecznos¢ -—
dokonczyta.

— Postaram sie, zeby krolowa Maria otrzymata stosowne ostrzezenie. Czy
moge Si¢ oddalic¢?

Spacerujac z krélowa, Rowan dyskretnie rozgladat si¢ wokot. Nigdzie nie
byto wida¢ Roberta Dudleya. Nawiedzity go zte przeczucia. Elzbieta wyniosle
skineta gtowa.

—Widzimy ciebiei lady Gwenyth nakolacji dzisig wieczorem.

— Jak sobie zyczysz, nagjjasnie sza pani.

— Lubig¢ to: jak sobie zycze.

— Jestes krolowsa.

— Nie zawsze nia bytam. Naturalnie pamigtasz, ze wprowadzono mnie
kiedy$ do Tower. Jak mato kto wiem, jak niepewnie siedzi korona na krélew-
skich gtowach. Zamierzam zachowa¢ korone oraz gtowe, i to bez wzgledu na
cene. Mozesz sie oddalié, lordzie Rowanie.

Nie zatrzymujac Si¢ przy nikim ze spotykanych na patacowych
korytarzach zngjomych, pospieszyt do pokoju Gwenyth. Juz z daleka zobaczyt,
ze drzwi stoja otworem, w srodku ujrzat sylwetke mezczyzny. Zdazyt dobiec
do drzwi, zanim zatrzasnely mu si¢ przed nosem. Pchnat je z impetem i ujrzat
Gwenyth w wannie. Zblizat sie¢ do nig Robert Dudley, jednak stanat w migjscu
nawidok Rowana, ktory zza cholewy buta wydobyt noz.

— Na Boga, Graham, co ci strzelito do glowy? Przyszediem zapytaé sic 0
bolaca kostke lady Gwenyth! — wykrzyknat Dudley. — Zréb mi cos ztego, a
krolowa Elzbieta skroci cie o glowe.

— Nawet jesli zamierzates zgwalci¢ dame przebywajaca z postannictwem

najg dworze?
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Dudley udat zgorszenie.

— Zdajesz sobie sprawe, kim jestem?

— Aty kimja?

— Widze, ze bytbys zdolny ugodzi¢ nozem bezbronnego cztowieka.

Stowa Dudleya zmobilizowaly Gwenyth do dziatania. Poczatkowo
biernie obserwowata konfrontacje, teraz owingla si¢ Inianym przescieradtem i
wyskoczyta z wanny.

— Rowan, rzu¢ noz!

Zrobit to, celujac w strong kominka.

— Dam sobie rade bez broni — powiedziat zawzigtym tonem.

— Obgdzie si¢ bez walki — orzekta Gwenyth.

Rowan nie wiedziat, czy Dudley nie blefowattwierdzac, ze Elzbieta
uwierzy w kazde jego kltamstwo. Na pewno nie byla glupia, lecz chciata
stawia¢ na swoim, nawet jesli oznaczatoby to, ze w imi¢ nadrzednego celu
musl wybaczy¢ najpowaznigszy wystepek. Jakze nienawidzit w tg chwili
Dudleya. Gotow byt udusi¢ go gotymi rekami. Gdyby to zrobit, zawistby, a
wtedy Gwenyth znalaztaby sie w niebezpieczenstwie.

Ostonita si¢ szczelnig przescieradtem, podeszia do Dudleyai wymierzyta
mu policzek.

— Jestes ulubiencem krélowg, nie moim — powiedziata. — Jesli
kiedykolwiek osmielisz si¢ mnie napastowac, nie bedziesz musial obawia¢ si¢
smierci z reki lairda Rowana, bo sama ci¢ zabijg¢. Szkockie kobiety potrafia
skutecznie si¢ broni¢ przed niechcianymi zalotnikami.

Nawyraznig policzek wymierzony przez Gwenyth zrobit na Dudleyu
wigksze wrazenie niz grozby Rowana. Mimo to Rowan uznat za konieczne
wzmocni¢ efekt stow Gwenyth.

— Jesli sig do nig) jeszczeraz zblizysz, jacig zabije — zagrozit.
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— Nie wiedzialem, ze damajest twoja kochanka.

— Przede wszystkim jest ona dama dworu Marii Szkockig i jako taka
zastuguj e na szacunek.

— Zle wybratas sobie obronce, pani. Laird Rowan nie ma zadnej wiadzy,
nalezy do nieprawej gatezi rodziny krolewskieg.

— Nie zalezy mi na wiadzy, Dudley. Prawde powiedziawszy, im blizeg
poznaj¢ j§ mechanizmy, tym mnig za nig tesknig. A teraz prosze wyjsc! — po-
lecita Gwenyth.

— Co powiedzielibyscie, gdybyscie sie dowiedzidli, ze krélowa Elzbieta
zaaprobowata moja wizyte u lady Gwenyth? — zapytat Dudley.

— Ze jestes ktamca, Dudley — odpart Rowan, ale si¢ zatrwozyl. Czyzby
ElZbieta byta dwulicowa? — Wynos si¢! — zazadat.

— Moi lordowie, stodka lady! Co tu sie dzige? Rowan odwrocit sie. W
drzwiach stata krolowa,

za nia gromada dworakow. Trudno byto orzec, jakie mysli ukrywata pod
maska zdziwienia. Dudley pospieszyt z wyjasnieniem.

— Przyszlismy zobaczyc¢, jak si¢ czuje lady Gwenyth po skreceniu kostki.

— Niech ktos sie ulituje i okryje to biedne dziecko — rozkazata ostrym
tonem krolowa.

Jedna z towarzyszacych jg dam, poczciwa lady Erskine, wysuneta si¢ zza
plecow monarchini, whbiegta do pokoju i narzucita aksamitny szeroki szal na
ramiona Gwenyth.

— Jestem pewna, moi panowie, ze dobrze zyczycie tg damie. Coz innego
Smiatabym podgrzewac? — mowita dalg krolowa. — Sadze, ze marzy ona
jedynie o tym, zebyscie zostawili ja sama. Dudley ztozyt gicboki ukton
wiadczyni.
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— Taki jest, moja ngdrozsza krélowo. Dopraszam sie 0 bezzwloczna
audiencje. S pilne sprawy do omowienia.

Rowan w milczeniu przygladat si¢ Elzbiecie. Zdumiato go, ze w pewng)
chwili lekko e usmiechneta.

— Lairdzie Rowanie, z pewnoscia stuzacy zadbat o to, zeby w twoich
pokojach znalazto si¢ dobre wino. Proponuj¢ ci, abys odpoczatl po trudach
catego dnia. Dudley, ty pgjdziesz ze mna.

Nie byto wyjscia, Rowanowi nie pozostato nic innego, jak spetnié¢
zyczenie monarchini. Udat si¢ do swojego pokoju i nastuchiwat oddalgacych
Si¢ glosow Elzbiety i Dudleya. Zamierzal przg$¢ sekretnymi drzwiami do
pokoju Gwenyth, ale ona go uprzedzita. Rzucita mu si¢ w ramiona, drzac na
catym ciele.

— Ona jest okropnal — podniosta glos. — Zrobita to z rozmystem. Nie
zamierza si¢ z nim wigzac, chce go tylko mie¢ na kazde skinienie. Gotowa jest
podsuwa¢ mu rézne zabawki, zeby stuzyt jg wiernie jak pies.

— Cicho, juz dobrze. To Sie nie powtorzy — powiedziat stanowczo.

Zapamiectal wyraz twarzy krolowsgj, ktora byla autentycznie zgorszona.
Uznal, ze nie bedzie przekonywat o tym zdenerwowang Gwenyth. Pod
wptywem impulsu uklakt.

— Przysiegam, bedg ci¢ strzegt od wszelkiego zia, cho¢by miato mnie to
kosztowac zycie, i bede ci¢ kochat do ostatniego tchu.

Westchnela | tez uklekla. Objat dtonmi jg gtowe, patrzyt prosto w
szklace si¢ od tez oczy. Stodycz pocatunku napetnita czutoscia jego dusze |
obudzita zmysty. Uniost Gwenyth z podtogi, delikatnie ztozyt na wielkim tozu
| wyciagnat Si¢ obok nigj.

— Przysiegam na honor, bede ci¢ kochat na dobre i na zte, do ostatnich

swoich dni. Kazda kropla krwi, kazdym witoknem ciata...
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— Och, Rowanie!

Usta Gwenyth odnalazly jego wargi, dionie bladzity po jego ciele,
rozdajac pieszczoty i budzac zmysty. Nigdy nie kochat zadng kobiety tak zar-
liwie i zarazem czule. Nigdy tez Si¢ nia nie nasyci, nie znuzy. Za kazdym
razem na nowo wzbudzata w nim goraca namigtnos¢, odpowiadajac niezmor-
dowanie na jego pozadanie. Towarzyszyta mu w tym cudownym wznoszeniu
si¢ ku nawyzszg rozkoszy, takze potem, gdy spetnieni i szczesliwi,
odpoczywali w swoich ramionach.

— Dzis wieczorem wyjedziemy — odezwal si¢ Rowan, gdy juz byt w
stanie mowic.

— Nie mozemy. Jestesmy wystannikami jedng krélowe i gosémi drugie.

— Nalezy mi si¢ szacunek z tytutu moich majatkow w Anglii — powiedziat
pOrywczo.

— Rowanie, modlilismy si¢ o to, zeby emocje nie zaczely rzadzi¢ Maria, a
tymczasem sami mamy si¢ im podda¢? Nie wolno nam wyjecha¢ stad w gnie-
wie i bez pozwolenia. Wiem, ze Elzbieta ci¢ szanuje. Nie mozemy sta¢ Si¢ jg
wrogami.

Rowan przyznat Gwenyth racje; rozsadek wziat gore.

— Nie zostawie ci¢ same. Zawolam Annie.

— Dobrze. Potem popros krolowa o rozmowe w cztery oczy. Chociaz jg
nie znam, to im wiecg mysle o incydencie, tym bardzig umacniam si¢ w
przekonaniu, ze jednak nie chciata, aby do tego doszto.

Spojrzatl nania powaznie.

— Nie stuchatas, co do ciebie mowitem?

Usmiechnela sie.
— Przeciwnie. Chtongtam z przejeciem kazde stowo. Dla Dudleya, jesli

czegokolwiek domysla si¢ 0 nas, ty jestes wielkim lairdem Rowanem, a ja
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dziewczyna ze skromng szlacheckig rodziny. Przebywam tutgy w charakterze
zaufang krélowe Marii, co samo w sobie nie czyni mnie obiektem pozadania.

— W moich oczach nie ma lepszego obiektu pozadania.

—Mam wrazenie, ze za chwile obudze si¢ i wszystko okaze sie snem.

— To nie sen. Zostan tutaj, dopdki nie ustyszysz, ze Annie weszla do
twojego pokoju. — Mowiac to, Rowan ubierat sie w pospiechu.

Zanim wyszedt, upewnit si¢, ze korytarz jest pusty. Odnalazt Thomasa i
nakazat mu sprowadzi¢ Annie. Midli czeka¢ na dalsze rozkazy i pilnowaé
Gwenyth. Sam ruszyt na poszukiwanie krolowej Elzbiety.

Gwenyth nie postuchata Rowana. Wrécita do swojego pokoju i wiozyta
Iniang koszulg, lecz z zasznurowaniem gorsetu, wilozeniem halek i strojne
sukni, stosowng na wieczor, czekata na Annie. Nie mogta sobie pozwolié,
bedac wystanniczka kroloweg Marii, zeby prezentowaé Si¢ gorzg niz inne
damy na dworze Elzbiety. Byla poirytowana, czula si¢ zdradzona i w gruncie
rzeczy nie miata pewnosci, jak to byto naprawde z wtargnieciem Dudleya do
g pokoju. Chciata uspokoi¢ Rowana, nie dopusci¢ do zaognienia sytuacji. Czy
ElZbieta specjalnie zwolnita Rowana z towarzyszenia sobie? Moze chciata w
ten sposdb udowodni¢ Dudleyowi, ze to ona pociaga za sznurki? Gwenyth
jedno wiedziata na pewno: ze z kazda chwila coraz bardzig teskni do domu.

— Co sig¢ z pania dzisg dzige? — spytata Annie na widok zasmucone
miny swoje pani.

— Nie odpowiada mi zycie dworskie.

— Ale przeciez tu jest cudownie.

— Zamilcz! — Gwenyth krzykneta na pokojowke. — Lepig zajmij Si¢ moja
toaleta.

— Wszystko si¢ utozy, milady. Prosze mi wierzyc¢.
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Wreszcie Gwenyth byla gotowa. Annie wpinata ostatnia szpilke we
wlosy swe pani, gdy rozlegto si¢ pukanie do drzwi. W progu stanal Rowan.
Wygladal okazale w szkockim stroju. Usmiechat si¢ zawadiacko. Kiedys ten
usmiech irytowat Gwenyth, dzisg byt jak balsam tagodzacy jg rozdraznienie.

— Mamy spotkanie — poinformowat.

— Spotkanie?

— Chodz. — Wyciagnat do nig reke. — Bedziesz zadowolona. ldziesz,
Annie?

— Mnie tam potrzebuja?

— Tak. Chodz.

Na korytarzu czekat Thomas.

—Moge ci¢ wziac pod reke, kobieto? — zapytat Annie.

— NaBoga, o co chodzi?

— Potrzebuje ci¢, Annie. Wyswiadczysz przystuge lady Gwenyth i mnie.

— Przystuge, milordzie?

Nie odpowiedziat.

— Dokad idziemy? — zapytata cicho.

— Zaraz Si¢ przekonasz.

Szli niekonczacymi si¢ korytarzami. Nagle Gwenyth zorientowata sig, ze
zmierzaja do kaplicy. Rowan otworzyt drzwi. W $rodku zastali czarno
odzianego duchownego z biata koloratka pod szyja. Stat przy ottarzu.

— Prosze wejs¢, milady — powiedziat, przywolujac ja reka. — wy tez,
dobry cztowieku i dobra kobieto. — Skinal na Thomasai Annie. — Niewatpliwie
przydataby si¢ lepsza oprawa... Troche si¢ denerwuje... Brak prawdziwego
blogostawienstwa, tylko skinienie gtowa mojego suwerena, ze moge to
uczynic.

Zdumiona Gwenyth popatrzyta na Rowana.
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— Najdrozsza lady Gwenyth, nie rob takig miny, wygladasz jak snicta
ryba. Zamknij usta. Pastorze Ormsby, zaczynajmy.

Gwenyth wciaz nie pojmowata, o co chodzi. Rowan uklakt na kolano,
wzial jg dion.

— Najdrozsza lady Gwenyth MacLeod z Islington, czy wyswiadczysz mi
zaszczyt | zostaniesz moja zona?

L.zy wypetnity oczy Gwenyth.

— Ale czy to bedzie legalne? — spytata.

— Oddaj¢ ci swoje serce w obliczu Boga. Niewazne, czy za aprobata
ziemskig wiadzy, czy nie.

— Zblizcie Si¢ — poprosit pastor.

— Chcesz zosta¢ moja zona? — ponowit pytanie Rowan.

— Catym sercem!

Duchowny cos mowit, ale Gwenyth ledwo styszata jego stowa. Przy
wejsciu do kaplicy zrobit si¢ ruch i Gwenyth si¢ obgjrzata. Ujrzata krélowa
ElZzbiete i Roberta Dudleya. Elzbieta wiadczym gestem wspierata dton na jego
ramieniu. Zadziwigace, ae angielska wiladczyni miata sympatyczny wyraz
twarzy | przyjaznie usmiechata si¢ do Gwenyth.

Cho¢ w euforii, Gwenyth nie stracita wyczucia sytuacji. Krolowa
rozgrywata dalszy ciag swojg partii. Rowan dostat jg zgode na ten pospieszny
| sekretny $lub, a Elzbieta, nie bedac swiadkiem tego wydarzenia, jednoczesnie
tym swiadkiem byla. W przysziosci bedzie mogta ich broni¢... abo si¢
wycofa¢. Nagle doszty do jg $swiadomosci stowa Rowana. Mowit mocnym,
czystym gtosem. Obiecal ja kocha¢, szanowac i nie opusci¢ az do smierci.

Nie bylo kwiatow, nie rozbrzmiewata muzyka, brakowato weselnych

gosci, a jednak ta na biato pomalowana, pozbawiona wszelkich ozdob kaplica
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wydawata si¢ Gwenyth magicznym migscem. Nadeszta jg kolg. Skladata
przysiege gtosem drzacym z przejecia

Pastor ogtosit ich mezem i zona.
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Rozdziaf czternasty

Niekiedy Gwenyth ogarniaty wyrzuty sumienia. Zngjdowata si¢ w obcym
kraju, podporzadkowana wiadzy obcg wiadczyni, ae nigdy nie czula si¢
szczesliwsza. Wraz z Rowanem zyla jak w cudownym snie. Mingto Boze
Narodzenie, nadeszta Wielkanoc. W Wielki Piatek pokutowali, w Wielka Nie-
dziele swictowali.

Gwenyth wiedziala, ze za blogostawienstwo dla ich zwiazku ze strony
takig kobiety jak krolowa Elzbieta, ktéra nigdy nie daje nic za darmo, trzeba
bedzie zaplaci¢. Zastanawiala si¢ czasem, jaka cene i kiedy, poza tym byla
wolna od trosk. Dnie i noce mieli dla siebie, uczestniczyli w wydarzeniach
dworskich tylko wtedy, gdy chcidli.

Gwenyth znata los wywodzace si¢ z Tudorow Katarzyny Grey. Krolowa
ElZzbieta osadzita ja w Tower, a jg meza w innym wigzieniu. Wprawdzie
dwojke ich dzieci otoczono opieka, ale zylty z pietnem dzieci nieslubnych,
poniewaz Elzbieta uniewaznita matzenstwo ich rodzicéw. Gwenyth liczyta na
to, ze Maria nie zechce drazni¢ Elzbiety i nie bedzie robita trudnosci po ich
powrocie do Szkocji, kiedy dowie si¢ o slubie. Gwenyth liczyla tez na
wdziecznos¢ Marii — przeciez byla jg oddana przyjaciotka | goraca
oredowniczka na dworze angielskig wiadczyni.

Listy, ktére Gwenyth otrzymywata od Marii, napawaly ja nadziga,
albowiem wynikato z nich, ze Elzbieta napisata do kroloweg szkockigj, ze j€
,mita rodaczka' wiele uczynita, aby przyblizy¢ jg sercu nieznana osobiscie
kuzynke. Natomiast z korespondencji Rowana z lairdem Jakubem Stuartem,
hrabia Morayem, wynikato, ze przyrodni brat Marii nie byt zadowolony z
rozwoju sytuacji. Okazato si¢, ze do Szkocji przyjechat Henryk Stuart, lord
Darndly. Poczatkowo Maria traktowata go jak innych dworakdw, ktorych
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zadaniem bylo uprzyjemni¢ jg czas. Do tg roli lord Darnely nadawat si¢
doskonale. Polowat, grat w tenisa, lubit zabawy na swiezym powietrzu, a nade
wszystko, co krolowa szczegolnie cenita, pigknie tanczyt. Pewnego dnia
zachorowat, a wtedy Maria stracita dla niego gtowe,.

Gwenyth catym sercem kochala Rowana. Miata swiadomos¢, ze
doswiadcza szczescia, ktore nie jest udziatem wszystkich smiertelnikow, i tym
Si¢ pocieszata, ilekro¢ nawiedzaty ja obawy. Po uzyskaniu zgody monarchini
na opuszczenie Hampton Court zamieszkali w londynskim domu Rowana,
cieszac Sie swoboda.

Pewnego dnia, gdy Gwenyth rozgrywata z krélowa i ambasadorem
hiszpanskim partie krykieta, Rowan dostat wiadomos¢, ze musi wraca¢ do
Szkocji. W ogrodzie pojawit si¢ ambasador Marii, Maitland. Po
ceremonialnym powitaniu z Elzbieta | jg towarzystwem zblizyt si¢ do
Gwenyth.

— Milady, przed chwilg opuscilem pani me¢za. Przygotowuje si¢ do
podrozy.

— Podrézy? — powtorzyta zaskoczona Gwenyth.

— Laird Rowan zostat wezwany do pilnego stawienia si¢ przed obliczem
naszg dobrg krélowe . Pani, milady, pozostanie w Anglii.

Gwenyth juz otwierala usta, zeby zaprotestowac, gdy Elzbieta postata
pitke w jg kierunku i powiedziata stanowczo:

—Bedzie dlaciebie lepig), jesli zostaniesz.

Z tonu monarchini Gwenyth wywnioskowata, ze stalo si¢ cos, z czego
ElZbieta jest niezadowol ona.

— Napiszesz do naszg drogig Marii. Dasz jg do zrozumienia, ze jestem

zdecydowani e przeciwna temu matzenstwu — oznajmita krolowa.
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Gwenyth zrozumiata, ze chodzi o Henryka Stuarta, lorda Darnely'ego.
Czy rzeczywiscie Maria postanowita go poslubi¢? Wydawato si¢ jg, ze dobrze
Zna Swa pania. Miata ona wysokie mniemanie 0 monarszym majestacie, wiele
razy podkreslata, ze malzenstwo jest sprawa wagi panstwowsj, a nie kwestia
0sobi stego szczescia.

— Czy... krélowa M aria ogtosita, ze poslubi Henryka Stuarta? — zapytata.

ElZbieta postata mocna pitke. Musiata by¢ naprawde poirytowana, uznata
Gwenyth i pomyslata, ze angielska wiadczyni jest nieprzewidywalna. Dlaczego
pozwolita Henrykowi Stuartowi wroéci¢ do Szkocji, jesli nie zyczyta sobie,
zeby zalecal si¢ do jg " ngdrozszg kuzynki'? Czyzby wystawiata na probe
lojalnos¢ Marii wobec siebie?

— Wiem — zwrécita sie Elzbieta do Gwenyth — ze Marii zalezy na
aprobacie ksigzat chrzescijanskich. Poniewaz lord Darnely nie wzbrania si¢
przed stuchaniem kazan wielkich protestanckich kaznodziel i jednoczesnie
przed uczestnictwem w katolickig mszy, wiadcy wielu krgjow uzngja, ze to
odpowiedni zwiazek. — Wybita pitke tak mocno, ze ta wyleciata poza trawnik.
— Jawszakze tak nie uwazam.

— Powinnam pojecha¢ z lordem Rowanem i zobaczy¢ sie z krolowa Maria
— powiedziata Gwenyth.

— Rowan pojedzie, zeby sprobowa¢ pogodzi¢ Marie i jg brata, Jakuba
Stuarta. Ty zostaniesz.

—Ale...

— To nie m¢j rozkaz. To rozkaz Marii, ktora liczy na to, ze uda ci Si¢
zmigkczy¢ moje serce w tg kwestii.

— Niewierze, zeby mi si¢ to udato.

ElZbieta wzruszyta ramionami.

— Rowan szybko wrdci — powiedziata.
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Wieczorem po powrocie do domu Gwenyth pobiegla do Rowana,
zarzucita mu ramionana szyj¢ i mocno si¢ do niego przytulita.

— Kochanie, to nie potrwa diugo — obiecat.

Kusito ja, zeby nakloni¢ meza do wypowiedzenia postuszenstwa ich
krolowsy, do rezygnacji z ziem w Szkocji. Wiedziata jednak, ze nie moze tego
uczyni¢. Rowan kochat Szkocje, zreszta ona tez ja kochata. Prawdopodobnie
miat nadzig¢, ze uda mu si¢ pogodzi¢ lorda Jakuba z Maria.

— Kiedy wyjezdzasz?

— Jutro rano.

— Mamy dla siebie cata noc.

O brzasku, po nocy petng namictnosci, kochali Si¢ po raz ostatni czute i
zarliwie, zapewnigac o swojg mitosci i wiernosci. Z wielka niechecia si¢ od
siebie oderwali, jednak musieli zaakceptowaé nieuchronne rozstanie.
Pocieszali sig, ze rozstgja sie na krétko. Rowan wstat z toza, aby przyszykowaé
Sie¢ do podrozy. Gwenyth zmorzyt sen. Kiedy zbudzita sie z krotkig drzemki,

Rowana juz nie byto.
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CZESC TRZECIA

Namietnosé | porazka



Rozdziaf pietnhasty

Jakub Stuart byt rozczarowany i zty. Jak ognia unikat Marii. Kazda
wymowka byta dobra, byle nie bywa¢ na dworze kroloweg Szkocji nawet
wtedy, kiedy tego od niego zadano.

— Rozpacz mnie ogarnia — zalit S¢ Rowanowi. — Siostra przyjechata do
Szkocji petna nglepszych intencji. Oczarowata poddanych, zdobyila ich
szacunek. A teraz... Zachowuje si¢ tak, jakby zapomniata wszystko, czego si¢
nauczyla na temat sztuki rzadzenia. Gdzie podziata si¢ jg madros¢ i ostroz-
nos¢? Sytuacja jest dramatyczna.

Rowan stuchat w milczeniu z cigzkim sercem. Roztam mig¢dzy Maria a
jg bratem przyrodnim nie tylko napawat przygnebieniem. Z politycznego
punktu widzenia byt wprost zabojczy. Jakub mowit dalg, gestykulujac
gwaltownie.

— Ten fircyk wychowat si¢ w Anglii i byt pieskiem pokojowym Elzbiety.
Jego matka wierzy, ze ma prawo do korony angielskig i jesli teraz wyda
swojego chloptasa za Mari¢ Szkocka, cala jg rodzina jeszcze bardzig
obrosnie w piodrka.

— ElZbieta oswiadczyta jednoznacznie, ze nie pobtogostawi tego zwiazku
— podkreslit Rowan.

— |dz do Marii | powiedz jg to. Moja siostra kompletnie stracita rozum —
denerwowat si¢ Jakub Stuart. — Juz planuje uroczystosé slubna.

— A ty si¢ do nigl nie wybierasz?

— Ani mi si¢ $ni! — wykrzyknat. — Ona dopusci do rzadzenia krgjem
rodzicéw tego mtokosa, Lennoksow. Nasi lairdowie tego nie zniosa.

— Jezell z tego zwiagzku urodzi si¢ nastepca tronu, poddani skupia Si¢
wokét Marii, czy im sie bedzie podobat jg maz, czy nie.
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— Ona juz zrobita z niego krodla, co prawda, parlament i Rada Krolewska
Musza to jeszcze zatwierdzi¢ — ze ztoscia rzekt Jakub.

— Miegdzy wami musi zapanowa¢ zgoda, bo w przeciwnym przypadku
dojdzie do bratobgjczych walk, Szkot zmierzy si¢ ze Szkotem.

— Nie bede sie przygladat, jak moja siostra oddaje wiadze nad krolestwem
naszego ojca W obce rece — oswiadczyt z moca Jakub. — Pojedziesz do nig z
moimi listami.

| tak oto Rowan znalazt si¢ w Edynburgu akurat wtedy, gdy czyniono
przygotowania do ceremonii slubng kréloweg Marii i Henryka Stuarta, lorda
Darnely'ego. Rowan nie dostal zaproszenia na spotkanie z krolowa przed
uroczystoscia, ktora miata sie¢ odby¢ nastepnego dnia w kaplicy patacoweg w
Holyrood. Dobrze, ze przyngimnig listy

Jakuba zostaly jg przekazane, uznal. Rowan zakonotowat obecnos¢
nowego sekretarza, Wiocha nazwiskiem Riccio. Ulubione dworki wciaz nie
odstepowaty krolowe, ale w jg otoczeniu znalazto sie kilka nowych
Francuzek i wysoko urodzonych Szkotek.

W kaplicy krolowa nie wystapita w tradycyjng bieli. Miata na sobie
wytworna czarna suknig, ale przekaz byt oczywisty: wstepowata w zwiazek
matzenski jako wdowa po krélu Francji. Rowan byt skonsternowany,
obserwujac uroczystos¢. Wydawato mu se¢, ze zna Marie, kobiete silng
duchem, glcboko przekonana o tym, ze urodzita si¢ do sprawowania wiadzy.
Jak taka kobieta mogta zakocha¢ si¢ w takim nedznym manipulatorze?

Nie powinien jg o0sadza¢, mitygowat si¢. Darnely byl miodziencem o
wyjatkowo mitg powierzchownosci, cho¢ nieco nizszym od krolowe. Maria
mogta straci¢ dla niego gtowe chociazby dlatego, ze podzielat jg dwie wielkie

page — do polowania i tanca. Rzecz w tym, ze jak na krolewskiego matzonka
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to byto za mato. Brakowato mu silnego charakteru, ktory szkoccy poddani tak
bardzo cenili w krdlu.

Po ceremonii w kaplicy krolowa zrzucita elegancka wdowia czern.
Zaczelty Sie¢ uroczystosci w patacu. Rowan mial sposobnosé porozmawiat z
Marig w tancu. Przekonal si¢, ze jest w euforii.

— Och, lairdzie Rowanie, sam powiedz, czy to nie jest ksiaz¢ doskonaty?

Rowan nie chcial ktama¢, odpart wigc wymijajaco:

— Ciesze Sig, widzac Wasza Wysokos¢ tak bardzo szczesliwa.

Grymas wykrzywit twarz krélows.

— Ona jest zazdrosna, ot co.

— Kto, Wasza Wysokos¢?

— Elzbieta. Wszystko dlatego, ze nie znalazta sobie me¢za i nie moze
pogodzi¢ si¢ z tym, iz inna monarchini mogta to zrobi¢ i jednoczesnie wy-
petni¢ swoje zobowiazania. Powiedz, co u Gwenyth? Mam nadzigge, ze
wszystko w porzadku. Maitland donosi mi, ze moja kuzynka ja ceni. Gwenyth
musi kontynuowa¢ mige, potrzebuje jg wsparcia, zwlaszcza gdy moj drogi
matzonek i ja poczniemy dziedzica

Rowan cenit ambitnych ludzi, nie potrafit zrozumie¢, dlaczego Marii nie
wystarcza sprawowanie wiadzy nad Szkocja.

— Gwenyth, ze swoja lojalnoscia i uczciwoscia, moze wywrze¢ wptyw na
ElZbiete tam, gdzie inni zawodza — dodata Maria.

— Pani, powinnas sama porozmawiac z Elzbieta.

— Tak, ale ona ciagle wynajduje powody, zeby nie doszto do spotkania.

— Wasza Wysokos¢, mam wazne sprawy do omowienia.

— W stosownym czasie. Wiesz, dlaczego po ciebie postatam. Czy mgj
brat btaga o przebaczenie?

— Twqj brat ci¢ kocha.
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— MQj brat kocha wtadze. — Krélowa odsuneta sie¢ od Rowana. — Udasz
sie do Jakuba i zakomunikujesz mu, ze nie odwroce sie od swojego meza. Albo
brat poprosi mnie o przebaczenie, albo zostanie wyjety spod prawa.

— Przekaze¢ mu twoje stowa, pani. Chciatbym jeszcze prosic Wasza
Wysokos¢ o przywotanie lady Gwenyth do stuzby przy swojg osobie.

— Onajest mi potrzebnatam, gdzie w tg chwili jest. Ze wszystkich moich
dam, Szkotek i Francuzek, ona najlepig nadaje sie do roli, ktora jg wy-
znaczytam.

— Poslubitem ja, Wasza Wysokos¢ — wyjawit Rowan.

— Czy wszyscy zamierzaja mi Si¢ przeciwstawiac? — wybuchta Maria. —
Nie obchodzi mnie, jak si¢ zabawialiscie podczas waszg) podrozy. W mojg
ocenie nie jestescie malzenstwem! Jak smieliscie klania¢ si¢ Elzbiecie i
zabiega¢ o0 jg btogostawienstwo!

— Wasza Wysokos¢, powinnas sama wiedzie¢, do czego mezczyzne lub
kobiete zdolne jest doprowadzi¢ uczucie. Btagam cig, pani...

— Obrazites mnie, lairdzie Rowanie — wycedzita lodowatym tonem Maria.
— Nie bedziesz zaklocat mojego swicta, okazujac mi niepostuszenstwo. Jedz do
Mojego brata. M oze razem nauczycie si¢ skruchy!

Powiedziawszy to, Maria wyszla z kregu tanecznego prosto w ramiona
meza. Rowan nie mégt ochtona¢, poruszony gwattownoscia reakcji krolowsy.
Patrzyt, jak przechadza si¢ wspartanaramieniu ksigcia. Ten zwiazek na pewno
nie spetni oczekiwan krolowe, pomyslat, ale nie byto nikogo, kto osmiditby
Si¢ jg to uprzytomni¢, a w kazdym razie nikogo, kogo Maria by wystuchata.
Henryk Stuart byt urodziwym miodziencem, ale wiadczyni nie chciala
wiedziec, ze z jego urody nie wyptywa ani madrosé, ani sita.

W drodze z Edynburga doszedt do przekonania, ze panowanie Marii

przetrwa chociazby dlatego, ze nie ma alternatywy. Maria byta niemowleciem,
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gdy umart jg ojciec, krdl Jakub V, ale jg matka, Maria de Guise, byla zreczna
regentka, ktéra mimo roznicy wyznania, umigctnie lawirowata wsrod
Anglikéw i buntujacych sie¢ szkockich baronéw. Po jg $mierci rzady dzierzyt
pewna reka Jakub Stuart.

A teraz... Czekano na nastepce tronu. Krélowa Szkocji potrzebowata
sukcesora. Gdy wyda go na swiat, wiele zostanie jg wybaczone. A moze nawet
dojdzie do ukladu z Elzbieta, ktéra wciaz mamita $wiat negocjacjami
matrymonialnymi i wykorzystywata je dla swoich celow. Rowan nie
przypuszczat, zeby kiedykolwiek angielska monarchini przyjeta oferte
matzenska, ktdra pomnig szytaby jg wiadze.

Z czasem Maria przejrzy na oczy, pocieszat si¢ w duchu, to pewne. Na
razie byt w nietasce. Niech tak bedzie. Kochat Szkocje, ale wiedzial, ze mozna
zy¢ szczesliwie jako zwykty cztowiek, maz | ojciec. Tymczasem musiat Si¢
uda¢ do Jakuba Stuarta, ktory zaszyt si¢ gdzies w swoich dobrach.

Zaszyt si¢ |, niestety, spiskowat.

Gwenyth rozpaczata, czytagjac lis od Mary Fleming, ktdra ulegta
namowom Maitlanda i zgodzita si¢ zosta¢ jego zona. Poczuta nieche¢ do
krolowsj, ktora byta taskawa dla innych, a nie chciata nawet rozmawiat o
matzenstwie oddang dworki 1 przyjaciolki. List trafit do nig dzigki
posrednictwu Maitlanda.

Nikt nie aprobuje Darnely'ego i ciggle jestesmy zszokowani, wiec spal ten
list po przeczytaniu, zeby nie wpad? w niepowofane rece. Gwenyth, nie wyob-
razasz sobie, jaka jest ogromna roznica w tym, jak my oceniamy tego
czlowieka, a jak go widz krolowa. Ksigze wiecznie narzeka i jest samolubny
jak dziecko. Ma o sobie wysokie mniemanie | spodzewa Sie, ze cafa sdachta

bedzie mu sie nisko kfaniac. Nie dostrzega, ze wiekszos¢ nienawidz i jego, |
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tych jego pazernych rodzicow, Lennoksow. Wszyscy obawiajq Se, Ze bedg
rzqdz¢ w SzZkocji.

Kocham naszg dobrg krélowg Marie tak samo jak ty, ale obawiam sSe
skutkow tego zamescia. Nie mysl, prosze, ze jestem nielojalna. Modle Se, Zeby
to dobrze sie skorczyfo mimo zych prognostyk.

Nie rozumiem, jak do tego dosz/o. Krolowa nie chce o tym rozmawiac.
PokfOcifa sie z lairdem Rowanem. Ostrzegam cie, jest taka zacietrzewiona, zZe
przeciwstawia Se nawet tym, ktorych kocha i szanuje, jesli uwaza, iz nie
okazujq dostatecznego szacunku lordowi Darnely'emu. Jest wcigz przekonana,
ze Wywrzesz Wiekszy wpliyw na ElzZbiete niz setka mezczyzn. Gwen, wszystkie za
tobg tesknimy. Uwazaj na to, co mowisz i co robisz. Zyjemy w niebezpiecznych
czasach.

Gwenyth odtozyta list i spojrzata w strone kominka, na ktérym ptonat
ogien. Wczesnig dostata list od Rowana z opisem uroczystosci slubnegj, jednak
maz nie wspomniat o ktotni z krélowa. Donosit tylko, ze rozdzwiek mi¢dzy
krolowa a jg bratem, lairdem Jakubem Stuartem, pogiebia sig, a on petni role
bezsilnego postanca, bezskutecznie zabiegajacego o zgode pomicdzy Maria a
Jakubem.

Gwenyth zamyslita si¢. Nie bylo jg zle w Londynie. Miata przy sobie
Annie, a Thomas starat si¢, zeby niczego im nie brakowato. Nie nalezata do
dworu Elzbiety i w zwiazku z tym nie musiata by¢ na kazde zawotanie. Gdy
tylko krolowa zyczyta sobie ja widzie¢, Gwenyth starata si¢ wykorzysta¢ kazda
okazje, aby przypominaé o talentach i zaletach Marii jako krélowg Szkogji |
potencjalng nastepczyni angielskiego tronu. Gwenyth odniosta wrazenie, ze
Elzbietawrecz ja do tego zacheca. Przyszio jg do gtowy, ze angielska krélowa
igraz nia jak kot z mysza.
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Od czasu $lubu Marii z Darnelym rozmowa z wiadczynia stata si¢ bardzo
trudna. Elzbieta byta w ztym humorze i nawet nie warto byto przypomina jg,
ze to ona sprzyjata powrotowi Lennoksow do Szkocji i wyprawita Henryka
Stuarta na dwor kuzynki.

Czasami Gwenyth zastanawiata si¢, czy Elzbieta nie zazdrosci szczescia,
ktore, jak sie wydawato, stato sie udziatem ,drogig kuzynki". Przypuszczata,
ze wyslata lorda Darnely'ego do Szkocji dla zabawy, aby si¢ przekonac, co z
tego wyniknie. Zaktadala, ze Maria, obnoszaca si¢ ze swoim krolewskim
pochodzeniem, nawet nie pomysli 0 wyjsciu za maz za zwykltego poddanego.

Ktos zapukat do drzwi. Gwenyth az podskoczyla. Wiedziala, ze to
nierozsadne, ale za kazdym razem myslata, ze wrocit Rowan. Ogarneto ja
rozczarowanie, gdy w progu stanat Thomas.

— Milady, wzywa ci¢ krélowa.

— Z jakig okazji?

Elzbieta mogla sobie zazyczy¢ towarzystwa przy kolacji albo
potrzebowata partnerki do jakigs gry.

— Chce zakomunikowa¢ jakies wiadomosci.

— Rozumiem. — Spojrzata pytajaco w nadziel, ze Thomas cos wie.

— Niestety, nie mam pojecia, 0 co chodzi, milady.

Plynac w dot rzeki barka, prébowata zliczy¢ dni, ktére minely od
wyjazdu Rowana. Dla nig bylo to niczym wiecznos¢. Tak bardzo pragneta
zobaczy¢ meza, wtuli¢ si¢ w jego opiekuncze ramional Rozumiata, ze rozstania
sa koniecznoscia. Tlumaczyta sobie, ze Rowan stuzy Szkocji. Sama robita to
na swoj sposob. Jednak nie umnigjszyto to ani jg tesknoty, ani zalu. Poza tym
miata za zte Marii, ze wystata ja z krgju | nie zaakceptowata malzenstwa z
Rowanem.

Po przybyciu na dwor spotkata wyraznie przygnebionego Maitlanda.
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— Co si¢ dzige? — zapytata go szeptem.

— Ktopoty, obawiam sie. Niech Bog ma w opiece krolowa, ale jg humory
Sa raczej nie naczasie.

Gwenyth nie musiala pyta¢, o ktora krolowa mu chodzi. Maitland byt
wierny Marii. Zatrzymat si¢ przed drzwiami prowadzacymi do prywatnych po-
kojow Elzbiety.

— Ngjasnigsza pani chciata porozmawia¢ z milady bez swiadkow —
wyjasnit.

Gwenyth zostata wprowadzona do sypiani. Elzbieta lezata w 16zku.
Wygladata ha zmeczona i zniecierpliwiona.

— Wasza Krolewska Wysokos¢ nie czuje si¢ dobrze — odezwata sic z
troska Gwenyth.

Elzbieta machneta lekcewazaco reka.

— Przezighienie i wyczerpanie. Nic mi nie jest, zapewniam ci¢. Nie
zdecydowatam Si¢ jeszcze umierad.

Gwenyth schylita gtowe, zeby ukry¢ usmiech.

— Nie$mig s¢, mojadrogalady. Mowie serio. Bede zyta, i tyle.

—Modl¢ si¢ 0 jak ngjdiuzsze zycie dla Waszgl Wysokosci.

Tym razem usmiechneta si¢ Elzbieta.

— Wierze, ze tak jest. — Spojrzata na Gwenyth tagodnie. — Coz, nie
pozostaje mi nic innego, jak ci powiedzie¢, o czym ustyszatam z wiarygodnych
zrodet, i co zamierzam uczynié. Po pierwsze, wysylam cie do Tower.

Przerazona Gwenyth omal nie upadta z wrazenia.

— Sadg — polecita krolowa. — Rozkazuje cie uwigzi¢, zeby
zademonstrowaé swoj gniew.

— Gniew?
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— Ghiew w zwiazku z kuzynka i tym nedznikiem, Darnelym. Pobrali si¢,
a teraz podgmuja niestychane wysitki, zeby wyda¢ na $wiat dziedzica
Doprowadzaja mnie do ostatecznosci.

— Krélowa Maria powiedziata mi kiedys, zaraz po przybyciu do Szkocji,
ze byla nim zafascynowana. To bylo wtedy, gdy zostat wystany do Frangji,
zeby przekaza¢ jg kondolencie po sSmierci Franciszka. Prosze o
wyrozumiatosé¢. Sadze, ze Maria naprawde chce cig, pani, zadowali¢. Tyle ze
ci¢ nie zna. | jest taka... taka namigtnaw uczuciach.

— Styszatam — mrukneta Elzbieta.

— Miatam na mysli to, ze ona jest kobieta 0 goracym sercu, ktora
potrzebujei pragnie odpowiedniego meza.

— Otoz to. On nie jest odpowiednim mezem.

— Ona go kocha.

— Kto jak kto, ale ty to rozumiesz.

— Tak, pani.

— | dlatego wysytam ci¢ do Tower.

— Przyznam, ze nie rozumiem.

— Maria, krolowa Szkotow, ogtosita, ze twoje malzenstwo nie jest
legalne. Jest wsciekta na lairda Rowana, chociaz podegymowat szczere wysitki,
zeby pogodzi¢ ja z baronami. Skazata na banicj¢ Jakuba Stuarta, a wraz z nim
lairda Rowana. Jakub zwrocit sie do mnie o azyl. Ja, naturalnie, musze trzymac
reke na pulsie. Nie popieram buntow przeciwko prawowitemu monarsze, ale
wielu pandw szkockich mysli tak jak Jakub Stuart, a mianowicie, ze Maria nie
jest juz zdolna do sprawowania wiadzy, ze ulega kaprysom meza i nie szuka
madrg rady tych, ktorzy maja na wzgledzie dobro calg Szkocji, a nie tylko
wiasne.

Gwenyth nie usiadta, chociaz nogi odmawiaty jg postuszenstwa.
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— Maria napisata do mnie, domagajac Si¢ twojego powrotu.

—Rozumiem. Ale... jaide do Tower?

— Poniewaz, moja droga, postanowitam przyjs¢ ci z pomoca. Zawsze
bytas wobec mnie szczera i zakrawa na parodi¢ fakt, ze Maria szuka na tobie
zemsty, podczas gdy sama oddaje si¢ namigtnosci.

— Jestem pewna... ze krélowa Maria stanie na wysokosci zadania —
zdotata wyszepta¢ Gwenyth.

Nie mogta uwierzy¢, ze jg wiladczyni odwrdcita sie¢ od nigj, wiedziata
jednak, ze Elzbieta nie ktamie.

— Rozumiesz zatem, dlaczego wysytam cie do Tower. Maria odmoéwita
uznania twojego maZzenstwa, a two] maz zostat wyjety spod prawa za przyjazn
z Jakubem Stuartem. Goscina u mnie pozwoli ci zachowaé zdrowie, ktore jest
Ci szczegdlnie potrzebne ze wzgledu na dziecko, ktore nosisz.

ElZzbieta miata racje, Gwenyth spodziewata si¢ dziecka. Jakze pragneta,
zeby Rowan byl razem z nig. Miata zal do Marii, ktorg stuzyta wiernie, ze jest
obojetna na jg szczescie, a jednoczesnie rozumiata, ze krolowa, kiedys
poktadajaca tyle ufnosci w swoim bracie, odtracita nie tylko jego, lecz takze
jego przyjaciela.

— Tower nie jest takim strasznym migscem, sama tam przebywatam, jak
zapewne wiesz — odezwata si¢ Elzbieta. — Bedziesz miata swobodg poruszania
Sie w obrebie muréw — dodata.

— Dzi¢kuje¢ — bakneta Gwenyth.

— Nie zostaniesz aresztowana przed ranem — poinformowata krolowa.

— Annie moze poj$¢ ze mna?

— Naturalie.

Maitland czekal poza prywatnymi pokojami krolowe .

— lde do Tower — ozngjmita mu Gwenyth.
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— Sadze, ze tak bedzie ngjlepig — odpart.

— Dlaczego Mariami to robi?

— To ElZbieta wysyta milady do Tower, nie Maria

— Krélowa szkocka ogtosita Rowana banita, a nasze matzenstwo uznata
za niewazne w Szkocji. Tak bardzo mnie potrzebowata, polegata na mnie,
darzyta przyjaznia. A teraz wyrzucamnie jak pare zuzytych rekawiczek!

— Milady, poczekaj, az sytuacja Si¢ wyjasni i uspokoi. Trudno sobie
wyobrazi¢, ze Maria nie pogodzi Si¢ z bratem. Laird Jakub grozi buntem.
Jestem przekonany, ze zwracat si¢ 0 pomoc do Elzbiety.

— Czy ona zacznie wojng z Maria?

— Odbytem dtuga rozmowe z postem, lordem Throgmortonem. Elzbieta
jest stanowcza w kwestii ochrony praw Marii do korony szkockigj. Gdyby nie
byta, podwazataby tym samym wiasna pozycje.

— Nie wyruszy nawojne nawet w obronie protestantow?

— Maria twierdzi, ze nie ma zadnych pretensgi do narodowego Kosciota,
ale nie pozwoli na przesladowanie szkockich katolikow. Jakub utrzymuje, ze
siostra zanadto sprzyja wspotwyznawcom. Mowigc szczerze, to jest walka o
wladze, nic wiecq. Jednakze wielu szkockich barondw, niezaleznie od tego,
czy odwaza Si¢c rozmawia¢ obecnie z lairdem Jakubem, czy nie, nienawidzi
Darnely'ego 1 nie chce jego rzadéw. Z drugig strony, sa i tacy, ktorzy beda
nienawidzili kazdego, kto zostal wyniesiony wyzg niz oni.

— Co z tego wszystkiego wyniknie? — zatroskata si¢ Gwenyth.

— Modimy sie o pok¢j. Tymczasem ty, pani, okaz Sie lojalng poddana
kroloweg Marii do tego stopnia, ze bedziesz gotowa zaptaci¢ za swoja lojalnosé
uwigzieniem w Tower. Wykorzystag] ten czas na urodzenie dziecka — dodat

tagodnym gtosem. — Kiedy przyjdzie odpowiednia pora, krolowa Szkocji
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pobtogostawi twoje matzenstwo. Nie musisz si¢ obawiaé ani 0 siebie, ani 0
dziecko. Badz cierpliwa.

— Nawet nie wiem, gdzie jest Rowan.

— Jatez nie. Nie Ickg si¢. Gleboko wierze, ze wszystko si¢ unormuje.
Gdybysmy nie midi wiary, jakze moglibysmy zaczyna¢ nowy dzien? Codzien-
nie podg mujemy zmagania z zyciem. Ja stuze mojg krolowg. Mam w sobie
wiare i nadzig¢ nalepsze czasy. Musisz je miec i ty.

— Ale Rowan...

— Rowan da sobierade.

— Ty tez jestes banita! — stwierdzit gniewnie Jakub, ktory przygotowywat
Si¢ do ucieczki nadruga strong granicy.

Jakub postanowit wystapi¢ przeciwko miodszg) siostrze. Rowan nie
zamierzat i$¢ na wojne z krélowa Maria. Zdotata zdoby¢ cos, na czym obu
wczesnig tak zalezatlo — mitos¢ zwyktych ludzi. Jakub nie spotkal si¢ z
poparciem, ktorego potrzebowat, zeby potozy¢ tame dalszemu wzrostowi
wplywow Henryka Stuarta i jego ambitng rodziny. Niedawno doniesiono mu,
ze Maria, dowiedziawszy Si¢ 0 poczynaniach brata, nakazata go aresztowaé. W
wyniku sekretng wymiany korespondencji z Elzbieta Jakub zaplanowat
ucieczke ze Szkocji. Rowanowi wypadato tylko zatowac, ze szkocki laird nie
znat tak dobrze Elzbiety jak on. Angielska krolowa byla mistrzynia w
uciekaniu si¢ do dwuznacznosci. Niczego nie obiecata lairdowi Jakubowi |
zarazem niczego mu nie odmoéwita. Jak zwykle postanowita czekaé i patrzec,
skad zawige wiatr. Rowan styszat, ze Maria jego réwniez ogtosita banita, ale
nie wierzyt, aby krélowa kazata go zamkna¢ w wigzieniu. Nie dazyt do wiadzy
I wptywoOw, chodzito mu tylko o dobro krolestwa. Wprawdzie nie darzyt
krolowe) sympatia, i nie bez powodu, alejg nie zdradzit i nigdy nie powiedziat

0 nig ztego stowa.
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—Mus by¢ jakies wyjscie z tg sytuacji — powiedziat Rowan.

— Jest. Wyjezdzam za granice — ozngmit Jakub.

Rowan nie byt zdziwiony. Zastat Jakuba w dobrach lairda MacConaugha,
zagorzatego protestanta, potozonych tak blisko granicy z Anglia, ze jg
przekraczanie w obu kierunkach nie nastreczato ngjmniegjszych trudnosci.

— Bede zabiegat o audiencje¢ u Elzbiety. Musisz jecha¢ ze mna. Mozesz
audiencje¢ przyspieszyc.

— Jakubie, zawarcie zgody miedzy toba a twoja Siostra jest konieczne dla
dobra krgju. Dlawielu ty jestes uosobieniem wszystkiego, co szkockie.

— Nas szlachetni panowie s jak choragiewka na wietrze.

— To prawda. Zrozum jednak, ze musze zosta¢ i prébowaé przemowic
krolowe do rozsadku.

— Nie masz szans, jest zbyt zaslepiona mitoscia do tego gogusia.

— To prawda, ale zaslepienie si¢ skonczy.

— Przekaz jg, ze musiatem wyjechac z obawy o zycie, odkad data si¢
zdominowa¢ mezowi i jego rodzinie. Wiedz jednak, przyjaci€lu, ze dopdki ona
nie przerzy na oczy i nie dostrzeze wad lorda Darnely'ego, dopoty jest
niewielka szansa na pokdj] w Szkogji.

— Kocham Szkocje i chciatbym, zeby stala sie migscem, w ktorym
mozna by bez obaw zatozy¢ rodzineg, w ktorym moi synowie beda wzrastali w
poczuciu dumy zakrg.

Jakub usmiechnat si¢ ponuro.

— W takim razie moze lepig, zebys pojechat ze mna. Odwiedzisz zong.

— Myslisz, ze nie chciatbym? Musze jednak ngpierw doprowadzi¢ do
pokoju z Maria.

— A zatem zycze¢ ci powodzenia— zakonczyt rozmowe Jakub.
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Tg samg nocy, kiedy Rowan samotnie zblizat si¢ do Edynburga, ujrzat
grupe blisko dwudziestu jezdzcow, ktéra wyjechata mu naprzeciw. Z grupy
wysunat si¢ nieznany mu jezdziec.

— Laird Rowan Graham, hrabia Lochraven? — zapytat niezngjomy.

— Ja sam. Przybywam, aby czekat na powrot kréloweg Marii. Bede
ubiegat si¢ 0 audiencj¢ w imieniu lairda Jakuba Stuarta.

— Jestes aresztowany, milordzie.

—Zaco?

— Za zdrade stanu.

— To chyba zart.

— Niestety nie. Wolatbym, zeby to byt zart.

— Kim jestes, panie? — zapytat Rowan.

— Sir Alan Miller.

— Masz angielski akcent.

— Jestem na stuzbie lorda Darnely'ego. — Spuscit gtowe. — Powierzono mi
zadanie aresztowania ciebie, milordzie.

Rowan rozgrzat si¢ wsrod towarzyszy sir Alana. Nikogo nie znal;
musieli to by¢ ludzie Darnely'ego lub jego ojca, hrabiego Lennoksa. Nie
prezentowali si¢ za dobrze. Jego kon tez byt duzo lepszy niz ich konie.
Zapewne walka na miecze nie byla ich mocna strona. Mogtby ich pokonac.
Zdecydowat jednak, ze tego nie zrobi. Nie chciat, aby do zarzutu zdrady doszio
oskarzenie o zabdjstwo. Kroloweg mogto sie¢ uda¢ doprowadzi¢ do wytoczenia
mu procesu o zdrade, byto jednak zbyt wiglu uczciwych i trzezwych lairdow,
zeby zdolata uzyskac jego skazanie.

— Jesli zyczeniem krélowe jest aresztowaé mnie, to poddaje si¢ jg wali,
Mo panowie — powiedziat.

Wida¢ byto, ze Alan Miller odczut ulge.
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— Musze poprosi¢ cie, milordzie, o miecz i ndz. Rowan oddat mu bron.

— Nie musisz si¢ mnie ocbawia. Jadeg z wiasng woli.

— Niech B6g macie w swojg pieczy.

— Jedziemy? — zapytat Rowan i pomyslal z gorycza, ze to bardzo

szczegOlny powrot na stuzbe krolows .
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Rozdzial szesnasty

Wies¢ 0 uwigzieniu Rowana w Edynburgu bolesnie ugodzita
nieprzygotowana na tak ztka wiadomos¢ Gwenyth. Ukrywata ciaze pod
obszerng peleryna i z powodu swojg nigjasng sytuacji niewiele osob dopuscita
do tggemnicy. Nie przypuszczata, ze mozliwa jest taka radykalna odmianalosu:
0 bezpieczenstwo ulubiong dworki Marii, wierng 1 oddang, zadbata angielska
wiladczyni. Po uciazliwych pierwszych miesigcach w Tower Gwenyth
zrozumiala, ze nie pozostge jg nic innego, jak ¢wiczy¢ cierpliwose |
wynagdywac sobie zgecia, aby nie popas¢ w apatie. Od Marii dostata tylko
jeden list, w ktorym nakazywata jg postuszenstwo i nie zwolnita z obowigzku
przypominania na kazdym kroku Elzbiecie, ze los Anglii zalezy od uznania
szkockig kroloweg za nastepczyni¢ tronu. Maria, nazywgac Gwenyth
ukochang przyjaciotka, ani stowem nie wspominata 0 Rowanie i zamiarze
uznaniajg matzenstwa.

Pisywaly do nig dworki, cztery Mary, ade w ich listach bylo wiecg
ptotek niz waznych informacji. Gwenyth niekiedy podejrzewata, ze dziewczeta
obawialy sie, iz ich korespondencja jest cenzurowana. Od Rowana nie byto
zadnych wiesci, co bardzo ja niepokoito. Ze wzgledu na to, ze byta brzemien-
na, nie dopuszczata jednak do siebie ztych mysli i uwazata, aby Sic nie
rozchorowac. Bez Ieku czekata na porod, wierzac, ze przebiegnie on pomysinie
| dlanig, i dla dziecka. Piszac do krélowg Marii, starannie dobierata stowa |
bez ustanku walczyta z pokusa, aby zaapelowaé do uczu¢ kobiety tak szalenczo
zakochang w mezu, ze powinna zrozumie¢ podobny stan uczu¢ wierng
poddang. Nie odwazyla si¢ jednak na szczeros¢ wobec Marii po tym, co
ustyszata od Elzbiety i od Maitlanda.
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Gwenyth dbata zaréwno o stan ducha, jak i zdrowie. Nie przepadata za
szyciem i haftowaniem, natomiast prowadzita dziennik. W niedziele mogta
uczestniczy¢ w nabozenstwie i miata wzgledna swobode ruchu wewnatrz
twierdzy. Korzystala z dobrze zaopatrzong biblioteki. Czasami krélowa
ElZbieta posytata nawet po Gwenyth, czynitato wszakze bardzo dyskretnie.

Pewnego dnia, spacerujac z Annie po dziedzincu, Gwenyth natkneta si¢
na innego ,goscid’. Nie znata Margaret Douglas, hrabiny Lennox, matki lorda
Darnely'ego. Jak si¢ okazato, zostala ona osadzona w Tower z powodu
matzenstwa swojego syna, na ktore Elzbieta nie wyrazita zgody. Margaret
Douglas dziedziczyta prawa do tronu Anglii po matce, Matgorzacie Tudor,
zonie Henryka V1. Owdowiata po smierci Jakuba IV, krola Szkogji,

Matgorzata Tudor wyszia ponownie za maz za Archibalda, hrabiego
Angusa. Margaret Douglas byla wiec wnuczka po kadzieli Henryka VII
angielskiego, podczas gdy Elzbieta jego wnuczka po mieczu.

Szczupta, zwawa, ciagle jeszcze pickna Margaret podeszta energicznym
krokiem do Gwenyth, ktora pozdrowila ja uprzegimie. Na nic S¢ to zdato.
Margaret Douglas wycelowata w nig palec wskazujacy i wykrzykneta:

— To ty! Powiadaja, ze krolowa wspomina w swoich listach o tobie
czescig niz o mnie! Jestem matka Henrykal W moich zytach ptynie krélewska
krew, podczas gdy ty... jestes dziwka tego nedznika, ktory zdradzit nasza dobra
wladczynie i zmowit sie z kim$ takim jak Jakub Stuart, niewdzieczny
krolewski bastard. Zatosna, mata wiedzmo, chyba opgtatas krélowa. Wierz mi,
zgnijesz w wigzieniu, tak jak on gnije teraz w lochu zamku w Edynburgu.
Zginie smiercia zdrgcy! — Hrabina splungta Gwenyth pod nogi i odeszia.

Gwenyth nie wiedziata, ze Rowan zostat oskarzony o zdrade i uwigziony.
Zbladta jak $cianai lekko si¢ zachwiata.

— Milady? — Zaniepokojona Annie wzig¢ta ja pod reke.
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— Nic mi nie jest — odparta Gwenyth. — Dlaczego mi nie powiedziatas?
Mus atas wiedziec.

— Niech s¢ pani nie denerwuje. Prosze myslec o dziecku...

Cofnela sig¢ przestraszona, nie spuszczajac oczu z twarzy Gwenyth, ktora
wykrzywit spazm bdlu.

— Wiasnie przychodzi naswiat.

Annie ozngimita, ze na swiat przyszedt pickny i zdrowy chtopczyk.
Gwenyth, zapomingjac 0 bolu rodzenia, z zachwytem patrzyta na synka
pokryta wtoskami gtdéwka, niebieskie oczy, dziesie¢ paluszkOw u raczek,
dziesie¢ u nbézek. Byt przesliczny, doskonaty. Nagle poczuta si¢ wolna od
wszelkich obaw. Zdumiewata ja chec¢ zycia matego cztowieczka, nie pozwalata
Annie zabra¢ go od siebie, cho¢ akuszerka nalegata, ze powinna si¢ przespac.
Udalo si¢ jg zasna¢ dopiero po wypiciu solidng porcji brandy. Kiedy sie
obudzita, zazadata, zeby Annie natychmiast przyniosta dziecko. Ponownie
policzyta jego paluszki | wpatrywata sie w jego powazne mate oczeta, ktore —
byla tego pewna— patrza nania z zainteresowaniem.

Gwenyth starata si¢ wierzy¢, ze Rowan wyjdzie obronng reka z
niebezpieczng sytuacji. Przeciez wiele razy udowodnil, ze jako szkocki
patriota wiernie stuzyt krolowej. Czesto przedktadat sprawy kraju nad wiasne.
Oskarzenie go o zdrade stanu to absurd, irytowata si¢ Gwenyth. Wiedziata
jednak, ze wszystko jest mozliwe. Stynna szubienica Tyburn zngdowata si¢
tuz za murami. Zawisto na nig tysiace ludzi, ktérzy nie byli winni stawianych
im zarzutow.

Thomasi Annie starali si¢ dodawa¢ otuchy Gwenyth.

— Krolowa Szkotow nie odwazy si¢ zrobi¢ nic ztego lairdowi Rowanowi
— przekonywat Thomas. —Odracza jego proces, dobrze wiedzac, ze widu
szkockich baronéw przesztoby na strone jg brata, gdyby podniosta reke na
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cztowieka cieszacego si¢ nieposzlakowana opinia, ktory walczyt o Szkocje.
Ojcu tego malenstwa nie spadnie wios z gtowy.

— O co jest oskarzony? Czy wystapit zbrojnie przeciwko krolowej?

— Nie. Zostal uwigziony, bo przyjazni si¢ z Jakubem. Ludzie sa po jego
stronie. Mogtby zbiec, mogtby walczy¢, ale tego nie zrobit. Zaufat krolowsy.
Nie sicgat po wiadze, a zabijal tylko w bitwie. Jego egzekucji nie darowaliby
ani baronowie, ani zwykli poddani. Krélowa dobrze o tym wie.

— Dlaczego wczesnig nikt mi nie powiedziat?

— Milady, nie chcidlismy ci¢ denerwowac — usprawiedliwiat si¢ Thomas.
— To mogtoby by¢ niebezpieczne dla dziecka

— Musimy da¢é mu imi¢ — przypomniata Annie. — Pickne imi¢ dla
picknego chiopca.

— Rowan, po ojcu — zdecydowata Gwenyth.

— Nie chce sie wtracac, to nie moja decyzja... ale ojciec naszego pana
miat naimi¢ Daniel. Moze Daniel Rowan — zaproponowat Thomas.

— Danied Rowan Graham — powiedziata na gtos Gwenyth. — Daniél
Rowan Graham — powtorzyta. — Tak bedzie si¢ nazywat. Musmy go szybko
ochrzci¢, ale dyskretnie.

Przygotowania zostaty podjcte bezzwitocznie. Thomas i Annie byli
swiadkami najg slubie, wicc teraz Gwenyth nie miata watpliwosci, ze powinni
zostac rodzicami chrzestnymi jg synka.

— Kochana milady, powinnas znalez¢ mu godnigszych chrzestnych —
protestowat Thomas.

— Nie. Wy, ktérzy go kochacie, zaswiadczycie w jego imieniu przed
Bogiem.

Kilkudniowy Danid, sliczny, zdrowy i siny chiopczyk, zostat

ochrzczony w kaplicy wi¢zienngj. Ceremonii dopetnit pastor Ormsby, ten sam,

195



ktory udzidlat slubu Gwenyth i Rowanowi. Pod koniec uroczystosci przy
wejsciu do kaplicy zrobit sie¢ ruch. Gwenyth odwrécita si¢, gotowa wiasna
piersiag ostania¢ dziecko przed niebezpieczenstwem. Uspokoita si¢, gdy ujrzata
krélowa Elzbiete.

— Kontynuujmy — poprosita Gwenyth pastora.

ElZzbieta nie brata udziatu w ceremonii, ale byla obecna, tak samo jak na
zaslubinach Gwenyth i Rowana. Po zakonczeniu powiedziata, ze przy-
gotowano skromna kolacje, podczas ktorg) chce porozmawia¢ z Gwenyth.

Kiedy znalazly si¢ razem, Elzbieta ani razu nie dotkneta dziecka, tylko
mu sSi¢ przygladata. Czyzby zastanawiata Si¢, jakby to byto, gdyby miata syna,
nastepce tronu Anglii? — zadata sobie w duchu pytanie Gwenyth i doszta do
przekonania, ze Elzbieta byta zdecydowana przgs¢ przez zycie sama. Bez
watpienia musiata zdawa¢ sobie sprawe z tego, ze zyje w meskim $wiecie.
Umiata podggmowac decyzje i nie zyczyta sobie, by ktokolwiek kwestionowat
ich stusznos¢. Dlatego nie bedzie ani matzonka, ani potomka. W pewneg chwili
Elzbieta wreczyla Gwenyth zwinigty w rulon pergamin, z ktérego zwisata
krolewska pieczec.

— Daz¢kuje Waszg Wysokosci. — Gwenyth byla ciekawa tresci
krolewskiego dokumentu, ale dobre wychowanie nie pozwolito jg natychmiast
go odpieczetowac.

— To nadanie ziemi. Dobra leza w Y orkshire. W bezpiecznym oddaleniu
od granicy, ajednak blisko waszg rodzinng Szkogji. To jest jego. — Pokazata
na dziecko. — To lord Allenshire. Ze wzgledu na ustugi oddane mi przez jego
rodzicow, biore go pod swoja opieke.

Zdumiona hojnoscia krolowg Gwenyth uklekla przed wiladczynia |
ucatowata jg dton.

— Z giebi sercadzickuje.
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— Nie ma za co. Rzadko zdarza mi si¢ spotykac tak szczerych, otwartych
ludzi, tym bardzig obcych poddanych. Mam jeszcze cos$ |epszego dla ciebie,
wierz mi.

— Nie moze by¢ nic lepszego niz opieka Waszel Wysokosci.

— A jednak jest. Wies¢ niesie, ze droga kuzynka Maria spodziewa si¢
wkroétce dziecka. Napisata do mnie, zebym pozwolita ci do nig pojechac. Od-
pisatam jg, zeby najpierw wypuscita z wig¢zienia tych, ktérych tam trzyma bez
powodu. — Znizyta gtos. — Moim prezentem jest czas, jaki ci da¢. Wykorzysta)
go dla dobra dziecka. Zalecam ci, zebys$ nie brata synka ze soba do Szkocji.
Napierw przekona krolows, aby pobtogostawita twoje matzenstwo. Lepig),
zeby twoj syn nie byt bastardem.

Gwenyth byla gotowa walczy¢ do ostathiego tchu o swoje dziecko —
nawet jesli oznaczato to koniecznos¢ zostawieniago w Anglii.

— Obdarzytas mnie, pani, tak hojnie — powiedziata do Elzbiety. — Nie
wiem, jak ci dzickowac, i niewiem, jak ci odptacg.

— W podziece, lady Gwenyth, badz wobec mnie szczera. Nawykli do
pochlebstw wiladcy cenia stowa prawdy. Pod koniec tygodnia jeszcze ktos
przyjdzie zobaczy¢ twoje dziecko. Ktos raczel smutny i zgorzkniaty.

— Kto?

— Jakub Stuart, hrabia Moray. Przyjechat do Anglii, aby tu Si¢ schronié.
Nie dam mu broni i btogostawienstwa do watki z prawowita szkocka krélowa
Maria, nawet gdybym popierata jego sprawe, uwazajaC ja W glebi serca za
stuszna. — Elzbieta uwaznie popatrzyta na Gwenyth. — Chciatabym maoc
zapewni¢ cig, ze wszystko skonczy si¢ dobrze, obawiam si¢ jednak, ze nie
moge ci¢ oklamywaé. Moge ci jedynie doradzi¢, zebys zawsze postepowata

wiasciwie, a Bog ci pobtogostawi.
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Jakub zjawit si¢ w Tower pod koniec tygodnia. Okazywat wyjatkowa
rados¢, cho¢ z natury byt zimny i skryty.

— Kiedy ostatni raz widziates lairda Rowana? — zapytata petna niepokoju
Gwenyth.

Jakub zdat relacje z ich ostatniego spotkania nad granica, po czym dodat:

— Mysle, ze w swoim czasie jego wiara znajdzie uzasadnienie. Rozkoszny
bobas. — Spojrzat na dziecko. — Podobny do ojca. W jego zylach ptynie
krolewska krew,

— Nie bardzo mnie to cieszy. Wydaje mi sie, ze dzieci monarchéw zyja w
wiecznym strachu, co tez przyjdzie do gtowy innym dzieciom krolw.

— Nie chciatem zaszkodzi¢ siostrze. Miatem tylko nadzige, ze udami si¢
powstrzymaé tyranskie zapedy idioty, ktdrego poslubita, a takze szalenstwa
jego rodziny i chciwych wiadzy baronow zmierzajacych do zniszczenia krgu.

Gwenyth zdziwita si¢, gdy Jakub objat ja ojcowskim gestem za ramiona.

— Maria nie zrobi krzywdy Rowanowi — powiedziat, jakby odgadujac j€
watpliwosci. — Wiesz, ze nie lubi ucieka¢ sie do przemocy.

— Owszem.

— Niech to bedzie dla ciebie pocieszeniem. Prosi cie 0 powrot. Zwro¢ sie
do nig jak do przyjaciotki, tylko wowczas bedziesz mogta poméc Rowanowi.
WKkrotce wyruszysz. Jedz z Bogiem.

Caly nastepny miesiac Gwenyth spedzita w Tower. Bita si¢ z myslami.
Nie chciata zostawia¢ synka, jednoczesnie bata sie odktada¢ podréz w nieskon-
czonos¢, mimo ze ze Szkocji przychodzily zachecajace wiesci o tym, ze
krolowa spotyka si¢ z Rowanem. Maria wciaz odraczata proces i domagata sic
od niego ogtoszenia deklaracji lojalnosci wobec Korony i krolewskiego

matzonka. Gwenyth miata za zte Rowanowi, ze tego nie robi, ale wiedziata, ze
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nie ztozytby przysiegi, ktorg nie zamierzatby dotrzyma¢. Nie chodzito mu o
krolowa, ktorg pragnat dochowaé wiernosci. Odmawiat uznania Darnely'ego.

Nadszedt wreszcie dzien, w ktorym poczuta, ze nie moze diuzg odkladac
decyzji. Z cigzkim sercem postanowita zostawi¢ synka pod opieka Thomasa,
Anniei nianki.

— Jaka pani sliczna, milady — zachwycita si¢ Annie. — Jak szybko
odzyskata pani figur¢e. Czasami nie wyglada pani na matke tego pigknego
dziecka

Gwenyth dostata od kréloweg Elzbiety eskorte, ktora miata jg
towarzyszy¢ do granicy szkockig, gdzie piecze nad niag powinien przeaé
oddziat zotnierzy szkockich i zaprowadzi¢ ja bezpiecznie do Edynburga. Gdy
opuszczata Tower, obgjrzata si¢ za siebie | zauwazyta stojaca na trawniku lady
Margaret Douglas. Zimny dreszcz przebiegt po plecach Gwenyth, gdy dobiegh
ja krzyk stargl damy.

— Wiedzma! Ladacznical Bedziesz si¢ smazyta w ogniu! Wypuszczaja
cie, anie mnie, bo zdradzitas krélowa Marie.

Rowan najgorzg znosit zamknigcie w czterech scianach i nieuchronnie
wynikgaca z tego bezczynnos¢. Godzinami krazyt po cdi, wykonywat tez
c¢wiczenia fizyczne, zeby utrzymaé kondycje. Byl nalezycie obstuzony i nie bat
Sie, ze Maria go skrzywdzi. Wmowita sobie, ze spiskowat z Jakubem. Caly jg
gniew w gruncie rzeczy skupit si¢ na bracie. Obdarzyta go tytutami i ziemia, a
on okazal sie¢ niewdziecznikiem. Rowan dowiedzial Sie, ze nie stanal
dotychczas przed sadem, bo wciaz brakowato dowodow jego zdrady.

Woczesna wiosng Maria odwiedzita go w wigzieniu. Nie byta ta sama
kobieta, ktdrg widzial przed zaledwie kilkom miesigcami. Slyszat o tym, ze jest
w odmiennym stanie. Plotki zaczety krazy¢ juz w grudniu, cho¢ na poczatku

szeptano, ze krolowa jest chora. Potem gruchneta wies¢, ze spodziewa sie
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dziecka, i Szkoci S¢ ucieszyli. Gdyby Maria zmarta bezpotomnie, krgg mogtby
popas¢ w anarchig. Jakub byl dzieckiem nieslubnym, podobnie jak inni
pretendenci do tronu. Darnely byt tak znienawidzony, ze trudno byto sobie
wyobrazi¢ przejecie przez niego wiadzy, nawet gdyby opart sie¢ na szeroko
skoligaconych Lennoksach.

Maria nie wygladata na szczgsliwa przyszta matke, gdy przyszta, aby
porozmawia¢ ze swoim ,nielojanym” poddanym. Towarzyszyla jg liczna
Swita, w tym nowy faworyt, muzyk, stuzacy obecnie jako sekretarz, Wioch
Riccio. Faworyzowanie go byto kolgnym btedem wiadczyni. Rowan wiedziat,
ze nie tylko Jakub, ale takze wielu innych moznych panow, nawet tych, ktorzy
akceptowali matzonka Marii, nienawidzito ulubienca krolows.

Rowan przyjat ja z szacunkiem naleznym monarchini.

— Zostawcie nas — rozkazata krélowa swoj g swicie.

— Moje ngserdecznigsze gratulacje — zaczat Rowan, wskazujaCc na
wydatny brzuch krolowe, gdy wszyscy znikneli za drzwiami.

— Przyngmnig pod tym wzgledem moje malzenstwo zostato
pobtogostawione.

Rowan zmilczat. Cokolwiek Maria chciata przez to powiedzie¢, na
pewno nie zyczytaby sobie, aby prawic jg kazania natemat wyboru meza.

— Jestem pewny, Wasza Wysokos¢, ze zawsze zrobisz to, co uznasz za
wiasciwe. Szkocja begdzie ci wdzieczna za nastepce tronu.

— Jeszcze nie przyszedt na swiat — zauwazyla.

— Nie mapowodow do obaw. Jestes, pani, mtodai masz site... krolows.

— Przykro mi, ze tak cig traktuje¢ — wyjawita nieoczekiwanie Maria.

— Jestem tego pewien.

— Zdradzites mnie.

— Nigdy.
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— Nie nazywasz Jakuba zdrajca, a przeciez jest nim.

— Nigdy nie podniostem na ciebie broni.

— Nie — przyznala. Byla poirytowana, gdy wypowiadata dalsze
oskarzenia. — Uwiodtes jedna z moich dworek.

— Kocham ja, Wasza Wysokos¢.

Maria usiadta nakrzesle.

— Mitos¢ jest slepa — orzekta. — Poslubitam Henryka w obliczu Boga,
wyniostam go, uczynitam wiadca. Tymczasem to gtupiec. Pickny, ale gtupiec.

— Jest ojcem twojego dziecka, nagjjasniejsza pani.

— Niestety — rzekta z gorycza.

Rowan wahat si¢. Nie wiedziat, co powiedzie¢, zeby nie popetni¢ biedu.
Uklak? przed Maria.

— Jestes, pani, krélowa Szkocji. Zawartas zwiazek matzenski, ktdrego
catym sercem pragnetas. Postanowitas wynies¢ Darnely'ego ponad pozycje
ksiecia matzonka.

— Parlament szkocki nigdy nie przyzna mu tytutu krola i wiem dlaczego.
Nie zalezy mu na dobrych rzadach. Jest prozny i samolubny. Jego jedyne
zainteresowania to polowanie, gra w Kkarty i pijanstwo. Podgrzewam, ze
nocami uganiasi¢ za dziwkami. Co ja ngjlepszego zrobitam?

— Jestes, pani, dobra krolowa | musisz nia pozosta¢. Jesli ktos zada, abys
postapita wbrew zdrowemu rozsadkowi, nie stucha go. Badz krélowa Maria,
ktdra poddani pokochali, i nie pozwol, zeby jakikolwiek mezczyzna ci to
odebrat.

— Nie moge ci¢ Wypuscié.

— Zawsze bytem ci wierny, pani.

—Wierze.

— A zatem... ?
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— Niemoge ci¢ zwolni¢. Wniostam przeciwko tobie oskarzenie. Trzeba je
obali¢.

— Co sugerujesz, krélowo? Jak miatbym obali¢ zarzuty?

— Wyrzeknij sie publicznie Jakuba. Nazwij go zdrajca, ktorym jest.

— Pani, przed chwila powiedziatas, ze...

— Ze poslubitam mieczaka, cztowieka bez kregostupa, rozpustnika?

Nie odpowiedziat. Uznal, ze lepig nie przyznawac jg racji.

— Jakub mnie oszukat. Zachowywat si¢ tak, jakby baronowie akceptowali
ten zwiazek, a potem sprzeciwit mu si¢ stanowczo. Elzbietawie, co robi, ze nie
wychodzi za maz. Rozumie, ze nie ma takiego mezczyzny, ktérego mogtaby
poslubi¢ bez obawy, ze jg poddani catkowicie go zaakceptuja. Rzecz w tym,
ze Jakub zbyt mato wiedziat o Henryku, zeby go nienawidzi¢, on byt po prostu
wsciekly, ze traci wiadze.

— Moze poczut si¢ urazony, ze jego rady przestaty si¢ liczy¢, kiedy
spotkatas Darnely'ego.

Maria z posgpna ming pokrecita gtowa.

— To, co zaszto miedzy nami... nhapawa mnie gorycza. Matka Henryka
przyjaznita si¢ z Maria Tudor... Jestem katoliczka... On myslat, ze moze
zbuntowa¢ przeciwko mnie protestantow...

— Pani, prosze, rozwaz ponownie swoje stanowisko w sprawie lairda
Jakuba. Byliscie zbyt blisko ze soba zwiazani, nie pozwdl, zeby ten roztam
trwat wiecznie.

— Ceni¢ ci¢ bardzo, ale zbyt gorliwie go bronisz.

— Ciebie nie krytykuje, najjasnig sza pani. Krolowa wstata nagle, przeszia
Si¢ PO pomieszczeniu.

— Wiesz, jaka bylam wsciekta na lorda Bothwella. Osadzitam go tu,

potem on uciekt i teraz zaczyna odzyskiwac moje taski.
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— Sugerujesz, pani, zebym uciekt z wigzienia?

— Czy krolowa mogtaby sugerowa¢é cos takiego? Wykluczone!

Przystancta przed wciaz kleczacym Rowanem i zilozyla pocatunek na
jego policzku.

— Musiatam cie zobaczy¢. Wiem, ze moge ci zaufa¢. Bog z toba, lairdzie
Lochraven.

Po wyjsciu krélowgl Rowan nie ustyszat klikniecia zamka u drzwi.
Czekal, az nad murami zamkowymi, wysoko na niebie, ujrzat ksigzyc. Drzwi
nadal nie byly zamkni¢te na klucz. Wymknat si¢ na pusty korytarz. Ruszyk
kretymi schodami prowadzacymi z wiezy, w ktorg byt wieziony, do klatki
schodowg) skad wychodzito si¢ na dziedziniec. Trzymat si¢ blisko sciany.
Szybkie spojrzenie w gore upewnito go, ze ha murach okalgjacych dziedziniec
sa straze. Jakis ruch w ciemnosciach swiadczyt o tym, ze ktos jest w poblizu.
Zamart w bezruchu. Nie chciat nikogo zabi¢, przyczait sie. Kto§ sie skradat.
Gdy znalazt si¢ tuz przy Rowanie, pochwycit go i zatkat mu usta dtonia.

— Nie zdradz mnie. Nie chcg cie skrzywdzié.

Tarnten zabetkotat niewyraznie. Rowan odwrdécit go, zeby zobaczy¢ jego
twarz, i Sie usmiechnat.

—Toty, Gavin?

— Chodzmy, milordzie. Musmy si¢ pospieszy¢. Nie bardzo rozumiem, co
Si¢ dzige. Ten piesek kanapowy krolows, ta kreatura, Riccio, podpowiedziat
mi, zebym znalazt sie w nocy na zamku i miat przygotowany woz z sianem i
mnis habit z kapturem.

— Masz habit?

— Lezy na ziemi. Upuscitem go, kiedy myslatem, ze za chwilg straznik
poderznie mi gardto.

— Przepraszam. Sadzitem, ze jestes straznikiem.
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— Juz dobrze. Pospieszmy si¢.

Rowan owinat si¢ grubym wetnianym habitem i zaciagnat na oczy kaptur.

— Tedy. — Gavin wskazat droge.

Rowan niemal zgiat si¢ wpot | zZtozyt dionie jak do modlitwy. Mingli, nie
Zwracajac na siebie uwagi, stuzbe, ktéra mimo pozng pory wciaz miata cos do
roboty na zamku.

— W0z jest tam.

SzZli nie za szybko, de i nie za wolno. Do wozu byt zaprze¢zony
pojedynczy siwy kon. Rowan rozpoznat go, to byt Ajax, pociagowy kon z
zamku Grey, ktory potrafit rozwinaé niezta szybkosc.

— Niech pan si¢ schowaw sianie, lairdzie Rowanie.

— Lepig nie. Sydze, ze obok ciebie bede bezpiecznigszy.

— A potrafi pan udawa¢ mnicha?

— Nie za bardzo, nie chce by¢ jednak pokiuty, gdy straznik bedzie wtykat
w siano bron, zeby sprawdzi¢, czy nie szmuglujemy czegos z twierdzy.

Usiedli. Rowan wziat lgce.

— Dokad to o tg porze? — zagadnat strzegacy bramy zotnierz.

— Do klasztoru na wzgorzu. Przyjechaismy na wezwanie pewneg kobiety,
wyznawczyni tef samej prawdziweg wiary, co krolowa— odpart Rowan.

Straznik popatrzyt na nich spode 1ba, ale nie zazadat, aby Rowan odstonit
twarz. Zamiast tego zabrat si¢ do ktucia siana pika.

— Tez mi prawdziwa wiara — mruczat pod nosem. — Mozecie jecha¢ —
rzucit.

Rowan szarpnat lgjcami, Ajax ruszyt. Przez miasto i droga wsrod pal
posuwali si¢ stepa, lecz gdy znalezli si¢ w lesie, Rowan popedzit konia. Dotarli
niedaleko gospodarstwa, w ktorym zngjdowata sie przygotowana przez Gavina

kryjowka, kiedy zauwazyli, ze ktos zanimi jedzie.
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—1lu?

— Ngwyzg dwach.

Gavin wyciagnal n0z zza cholewki i podat go Rowanowi.

— Nie odwazytem si¢ wzia¢ zadng wigksze broni.

— Nie ma znaczenia. Ztapiemy tych dwaoch i zwiazemy. Nie zabijemy ich.

— Oni maja miecze, milordzie. Mamy szykowa¢ si¢ nasmier¢?

— Nie, bedziemy ostrozni. Tam si¢ zatrzymamy. — Rowan wskazat
Gavinowi roztozysty dab na poboczu drogi. Gdy podjechali blizg, ztapat
ZWisajaca gataz | wdrapal sic na drzewo. Ledwo Gavin zdazyt zrobié¢ to samo,
jezdzcy zblizyli si¢ do drzewa.

— Musi at zbiec na pdtnoc, do swojg twierdzy w Highlands.

Byli to zolierze z zamku. Uzbrojeni, ale nieprzygotowani na atak.
Rowan i Gavin spadli na nich w ciemnosciach z drzewa jak pgaki na ofiary.
Po krotkig szamotaninie zotnierze lezeli na ziemi zwiazani uprzeza zdjeta z
ich koni.

— Te konie wroca do zamku — ostrzegt Gavin.

— Nic nato nie poradzimy.

— Juz wiedza, ze uciekles, zdrgco — syknat jeden z zolnierzy.

— To zaden zdragjca — uciszyt go drugi. — Bylibysmy juz martwi, gdyby
byt zdrajca. Dzi¢ki za zachowanie nas przy zyciu.

— To ruchliwa droga, pomoc nadgdzie jeszcze przed switem -—
odpowiedziat Rowan.

— Uldzcie nas pod drzewem. Jesli juz nas nie zabiliscie, to przyngjmnig
niech nas ktos nie rozjedzie po ciemku.

— Dasi¢ zrobi¢. Wyprzegli Ajaksa.

— A ty, Gavinie, nie wiesz przypadkiem, co Si¢ stato z moim Styksem?
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— Krélowa nie chciata s¢ msci¢. Po panskim aresztowaniu Styx zostat
odprowadzony do zamku Grey. Mysle, ze w tg chwili jest nieco blizg.

—Licze nato.

—Musimy opusci¢ Szkocje, wie pan o tym.

— Zostawimy woz pod drzewem, a wezmiemy konia. Tak bedzie szybcig.
Nie zamierzam marudzi¢, nawet jesli szukaja mnie na drodze do Highlands.

Dojechali na jednym koniu do gospodarstwa, gdzie czekal na nich
zaniepokojony wiascicie wozu. Rowan powiedziat mu, gdzie pozostawili jego
wlasnosé, | radzit zaja¢ Si¢ tym, zanim si¢ rozwidni.

— Zostawimy u ciebie naszego konia. Gavinie, masz jaka sztuke ziota dla
tego cztowieka? Dba o niego, bo po niego wroce — zapowiedzial Rowan.

— Bedg go karmit z reki jabtkami — obiecat wiesniak.

Dostali swieze konie. Rowan byt szczesliwy z odzyskania Styksa.
Ruszyli w drogg, nie chcac naraza¢ na niebezpieczenstwo wiesniaka.

— Do Londynu?

—Tak.

Nie mogto by¢ inaczegj. Chociaz mysl o spotkaniu z Gwenyth trzymata go
przy zyciu w wigzieniu i cieszyt si¢ ogromnie, ze wreszcie ujrzy ukochana,
Rowan byt rozgoryczony. Opuszczat Szkocje i byngimnig nie jako ambasador,
ajako zbieg.

— Nie mamy wyboru — powiedziat Gavin.

— Wiem.

— Jest jeden jasny punkt, milordzie.

—Mojazona.

— | jeszcze cos. Panski syn.

— Co takiego?!
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— Wiem od Maitlanda, milordzie. To nie plotka, chociaz jego urodziny
trzymano w tajemnicy. Paaski syn ma juz kilka miesiccy, jest dorodny i

zdrowy. Daniel Rowan. Tak ochrzcita go matka.
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Rozdziaf siedemnasty

Po meczacg, calodniowg podrozy w siodle Gwenyth przybyla do
Edynburga. Pierwsza osoba, jaka spotkata, byta Mary Fleming, ktdra wybrata
Si¢ hakonna przg azdzke pod murami zamku.

— Gwenyth!

Szkocka eskorta, ktora na granicy zastapita zolnierzy angielskich
przydzielonych Gwenyth do ochrony przez krélowa Elzbiete, data przyjaciot-
kom czas na powitanie.

—Wiesz, co si¢ dzige z lardem Rowanem? — zapytata od razu Gwenyth.

— Uciekl. Wszyscy sa przekonani, ze krélowa sobie tego zyczyla
Woczorg] odbyta si¢ sega parlamentu, krélowa domagata sie uchwaty o wyjeciu
spod prawa lorddw uczestniczacych w buncie, ale nazwisko Rowana nie padto.

— Uciekl? — upewnita si¢ zaskoczona Gwenyth.

— Tak. Mdwia, ze jest juz za granica, prawdopodobnie u lairda Jakuba w
Newcastle. — Mary pocieszajaco poklepata Gwenyth po ramieniu. — Jest
bezpieczny. Wprawdzie ruszyt za nim poscig, jednak nie pozwolil si¢
schwyta¢. Zostawit sciggacych zwiazanych na drodze. Nie maja do niego
pretengi. Cieszy sSi¢ coraz wicksza estyma wsrod rownych mu stanem,
zwyktych ludzi rowniez. Nikt nie wierzy, ze intencja krolowe byto ukaranie
lairda Rowana. Ona jest zta tylko na buntownikow.

— Jedzmy do Holyrood. Tam swobodnie porozmawiamy.

Gwenyth znalazta sie w tym samym pokoju, ktory Kkiedys jg
przydzielono. Usiadta natézku i stuchata Mary Fleming.

— Dlugo ci¢ nie byto i bardzo si¢ zatoba stesknitysmy. Czasami nam si¢
wydaje, ze tobie byto wolno wiecg niz nam. Poza tym krolowa czescig

polegata na twoich opiniach niz naszych. Kiedy§ wierzyta rowniez bratu.
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Klopoty zaczely sie, gdy pojawit si¢ lord Darnely. Krolowa spodziewa si¢
dziecka, a on pije po nocach i BOg wie, co jeszcze robi. Przypuszczam, ze
spiskuje.

— Przeciwko kréloweg ?

— Niewykluczone. Wiem tylko tyle, ze niektorzy lairdowie nigdy nie
zaakceptuja Darnely'ego. Szepcza micdzy soba, ze za bardzo sprzyja
katolikom. Nienawidza go, a kraza pogtoski, ze ma dosta¢ jeszcze wigce
wladzy, wiec zeby temu zapobiec, beda chcieli usunaé z tronu krélows i
0sadzi¢ nanim protestanta. Boj¢ Si¢ 0 Marie.

— Przeciez ona wkrotce urodzi. Gdy da Szkocji nastepce tronu, lairdowie
przycichna.

— Obys miataracje. Musimy si¢ przebra¢. Krolowa wydaje dzisiag) kolacje
w waskim gronie. Juz wie, ze przyjechatas.

— Czy Darnely bedzie obecny?

— Zartujesz? Laird Darnely, aracze krol Henryk, jak mamy sie do niego
zwraca¢ | jak nazywa go krolowa, bedzie gdzies pit i hulal, jak to ma w
zwyczaju. Jego pokoje znajduja Sie bezposrednio pod apartamentem kréolows,
ale on rzadko korzysta ze schoddw bezposrednio taczacych oba pictra.

Po wyjsciu Mary Fleming zmeczona podrdza Gwenyth wyciagneta sie na
t6zku. Byla zawiedziona, ze nie zobaczy Rowana, a jednoczesnie szczesliwa,
ze jest bezpieczny. Nie mogta odzatowac, ze si¢ mingli.

Apartament kroloweg Marii zngjdowat si¢ w potnocno—zachodnig wiezy
patacowe i skladal z czterech komnat: sali audiencyjng przylegajacg do
obszerng sypiani i dwoch nieco mnigjszych pokojéw za sypiania, do ktore
wiodta wewnetrzna klatka schodowa z apartamentu matzonka krélows.

Przechodzac przez sypiahnie kréloweg, Gwenyth juz z daleka styszata
tagodny gtos Marii. Gdy pospieszyta, aby si¢ przywita¢, zapomniata o zalu do
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krolowg). Natomiast zmartwita si¢ zmianami w jg wygladzie: oczy utracity
dawny blask, twarz wychudta. Krolowa widocznie si¢ postarzata.

— Ngjdrozsza Gwenyth!

— Wasza Wysokos¢. — Gwenyth zgicta si¢ w ceremonialnym poktonie.

Kroélowa wprowadzita ja do komnaty.

— Naturalnie znasz swoje przyjaciotki, moje ukochane dworki, i zapewne
pamigtasz Jean, lady Argyll oraz Roberta Stuarta.

Jean | Robert byli przyrodnim nieslubnym rodzeastwem krélowsy.
Nawyraznig nie stracili jg przychylnosci jak Jakub.

— A tojest lady Gwenyth, ktora wreszcie opuscita Tower, gdzie kazata jg
si¢ uda¢ moja kuzynka Elzbieta— powiedziala Maria.

Goscie krolowg pogratulowali Gwenyth pomysinego zakonczenia
kiopotoéw. Byli to przyjaciele Marii, ngwiernigsi z wiernych. Gwenyth nie
znata jedynie Davida Riccia, nowego sekretarza wiadczyni. Nie grzeszyt uroda,
okazat si¢ jednak cztowiekiem inteligentnym, obdarzonym przemitym gtosem.
Potrafit wprawi¢ krélowa w dobry humor, sSmiata si¢ z jego zartéw, co ostatnio
zapewne nie zdarzato si¢ czesto.

Riccio staral si¢ by¢ mity dla Gwenyth.

— Witg w ojczyznie, milady. Wciaz za mato wiem o tym dzikim krgu.
Tyle tu namigtnosci, tyle zycia.

Gwenyth si¢ usmiechneta i juz miata odpowiedzie¢, gdy od strony
sypialni rozlegty si¢ kroki i do jadalni wkroczyt lord Darnely.

— Krdl! — zapowiedziat sam siebie.

Wszyscy wstali z wyjatkiem Marii, ktéra powiedziata:

— Henryku, tadnie z twojg strony, ze znalaztes czas, aby Si¢ do nas

przytaczyc.

210



Darnely chwial si¢ na nogach i z daleka wiongto od niego piwem. Zza
plecow Henryka wytonit si¢ lord Patrick Ruthven. Gwenyth zdziwita si¢ jego
obecnoscia. Jeszcze bardzig zdziwity ja jego stowa.

— Wasza Krélewska Mos¢. — Skionit si¢ przesadnie nisko. — Czy nie
uwazasz, pani, ze David Riccio za duzo czasu spedza w twoich prywatnych
pokojach?

— Oszalales? — Maria gniewnie patrzyta to na meza, to na Ruthvena. —
David przebywa tutaj, bo taka jest moja krélewska wola. Co znowu knujesz? —
zwrécita sie bezposrednio do meza.

— Nie obarczgy winag dostojnego matzonka, krolowo — nie ustepowat
Ruthven. — Riccio ci¢ opetat. Ludzie gadaa, ze przyprawiasz rogi dostojnemu
matzonkowi.

— Na mitos$¢ boska, jestem przy nadziei! — wykrzykneta krélowa. — Gram
w karty i stucham muzyki, podczas gdy moj drogi matzonek zabawia sie w
INnnym towarzystwie.

Maria byla u kresu wytrzymatosci. Gwenyth obawiata si¢, ze krolowa
wybuchnie ptaczem i wprawi si¢ w rozstrgj nerwowy, ktory mogt zaszkodzi¢
jg | dziecku. Nieoczekiwanie w pokoju znalezli si¢ George Gordon mtodszy,
Thomas Scott | Andrew Ker, a takze kilku innych nieznanych Gwenyth
mezczyzn.

— J&sli macie pretenge do Davida Riccia, chetnie stanie on przed
parlamentem i S¢ wytlumaczy — odezwata sie pojednawczo krolowa.

Ta ugodowa propozycja nie wywolata spodziewanego efektu. Gwenyth
nabrata przekonania, ze ci wszyscy ludzie przyszli ze ztym zamiarem. Riccio
tez zrozumial, ze cos Si¢ Swieci. Zerwal Sie¢ z krzesta | rozejrzat za droga

ucieczki, po czym ruszyt w strone okna zngdujacego si¢ za plecami krolowsy.
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Gwenyth zdazyta usuna¢ sie pod $ciane, ktos przewrocit stol, ktos inny zdazyt
Ztapac¢ jedna swiece, pozostate zgasty, dzigki czemu nie doszto do pozaru.

Okazalo si¢, ze poplecznicy Darnely'ego sa uzbrojeni. Nieprzytomny z
przerazenia Riccio przywart do krolowsg), chwytajac sie jg spodnicy. Gwenyth
Ztapata zareke Mary Fleming.

— Musimy sprowadzi¢ pomoc, inaczel oni zabija Riccia

— Krélowsa takze — ze zgroza szepneta Mary.

Nie zwazgjac na protesty krolowe, napastnicy dopadli Riccia. Oderwali
jego dionie od szaty krolowg i zaczeli go wlec, kopiac, bijac i dzgajac
sztyletami, do sypiani Marii.

— Justizia, justizia, sauvez ma viel— krzyczat po wiosku i po francusku
nieszczesny sekretarz,

— Napomoc! Ratujciel Zabija krolowa! — wotata wniebogtosy Gwenyth.

W komnacie zapanowat nieopisany chaos. Stuzba Marii biegata w panice
uzbrojona w szczotki, miotly i co tylko byto pod reka. W pewnym momencie
zjawili sie cztonkowie klanu Douglasdw, sprzyjajacy obecnie krolowg, za
nimi straznicy. Gwenyth i damy dworu otoczyly scistym kregiem krélowa. Nie
przeszkodzito to Ruthvenowi przystawi¢ pistolet do jg brzucha, podczas gdy
jego wspdlnicy konczyli rozprawe z nieszczesnym Wiochem.

Zamachowcy triumfowali. W pewngj chwili przerazona krélowa zebrata
Si¢ w sobiei ozngimita:

— Nosz¢ z tonie dziedzica tronu Szkocji. Prosze mnie zostawi¢ z moimi
damami, aby si¢ mna zgj¢ly. Chce Si¢ potozyc.

Napastnicy postuchali i pozwolili kroloweg przejs¢ do sypialni. Gwenyth
wiedziata, ze niebezpieczenstwo nie mingto.

— Pomécimy si¢ — zarzekala si¢ Maria, gdy Gwenyth pomagata |

wygodnie sie utozy¢. — Przystuchuj sie kazdemu stowu tych oprawcow.
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Krélowa nie mogta sie¢ uspokoi¢. Chciata Sie pozby¢ napastnikow ciagle
obecnych w jg apartamencie. Zaczeta wiec pozorowaé atak bolesci. Krzyczata,
wila si¢ w poscieli, az osiaggneta cel, zostata wreszcie sama z zaufanymi
dworkami.

— Zbliz sig¢ — szepneta do Gwenyth i przedstawitajg swaj plan.

W Londynie Rowan udat si¢ prosto do swojego domu. Zanim zdazyt
dojs¢ do drzwi, na stopniach ukazali sie Annie i Thomas, ktOrzy wrecz
entuzjastycznie go powitali. Steskniony, natychmiast zapytat o Gwenyth.

— Pojechata do Edynburga — odpowiedzi€eli strapieni.

Zatem przekorny |os sprawit, ze sie mineli.

— Dziecko jest tutg), bezpieczne, tak jak pani kazata.

Jedyne pocieszenie, ze mogt ujrze¢ syna.

— M@ Boze — wyszeptat.

Dziecko spalo, ale zacz¢lo gtosno ptakaé, gdy wyjmowat je z kotyski.
Miato wielkie, bickitne oczy i jasne krecone witosy. Widok syna wprawit
Rowana w stan euforii. Przesiedzial wiele godzin z niemowleciem w
ramionach, zanim zwrdcit je niance. Jeszcze tego samego dnia wybrat sie do
patacu krélewskiego, majac nadzige na uzyskanie audiencji u krolows.
Tymczasem natychmiast wprowadzono go do jg prywatnych komnat.

— Twoja smiata ucieczka, milordzie, przeszia do legendy jak krag diugi |
szeroki — powitata go Elzbieta.

— Uzyskatem pomoc, i to z catkiem niespodziewang strony.

— Wyobrazam sobie. My, pomazancy, nie lubimy krzywdzi¢ innych.
Wiem na pewno, ze moja siostra, Maria Tudor, przeptakata wiele godzin, kiedy
jg ngblizs doradcy i rada krolewska domagali si¢ egzekucji lady Jane Grey.
Nie ma nic gorszego niz wojna z ngblizszymi, ktorzy chcieliby zgaé nasze

mi g sce.
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— Wasza Krolewska Mos¢ wciaz jeszcze nie poznata osobiscie Marii
Szkockig — przypomniat jg Rowan.

— Jest w paskudng sytuacji, jak mi mowiono.

— Mysle, ze zatuje zamescia.

— Znasz najswiezsze wiadomosci ? — zapytata Elzbieta.

— Chodzi o lady Gwenyth?

— Powinnam byta ja zatrzymag.

— Btagam, pani, powiedz wszystko.

— Chyba to nieuniknione — stwierdzita powaznym tonem Elzbieta.

Nazajutrz Gwenyth poruszata si¢ po patacu, stargjaCc Si¢ nie rzucaé w
oczy. Zreszta przeciwnicy kroloweg czuli sie tak pewnie, ze nie zwracali uwagi
na wykonujaca swoje obowiazki dworke. Gwenyth usitowata zasiegna¢ jezyka
| dowiedziala si¢, ze oprocz Riccia zostat zamordowany pewien katolicki
ksiadz, zwany Czarnym Mnichem, ae lairdom Huntly'emu i Bothwellowi,
ktorzy takze midi ponies¢ smier¢, udato si¢ zbiec. Zabawita dtuzg przy bra-
mie, zeby podstuchac, o czym rozmawiagja dwg straznicy postawieni przez
Ruthvena.

— Podobno krélowa ma by¢ zawieziona do Stirling i tam ma przebywaé
do urodzenia dziecka.

— Tak, niech s¢ zagimie muzykowaniem i wyszywaniem. Potem bedzie
Si¢ opiekowac dzieckiem, atymczasem krol bedzie rzadzit krajem.

— Mbwisz o Darnelym? Pono¢ wszystkiego zatuje.

Strach go obleciat.

— Przeciez to nie on bedzie rzadzit, tylko lairdowie.

— Krélowa moze umrzeg, jesli bedzie Zle traktowana.
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— Nic jg nie bedzie, a nawet gdyby... Darnely ma dos¢ krolewskig krwi
w zytach. Bedzie odpowiednim figurantem. Jak dobrze pojdzie, wszedzie be-
dzie petno jego bachoréw. To rozpustnik.

Gwenyth wrdcita do krolowsy, ktorg towarzyszyto kilka innych osob, w
tym lady Huntly. Zdata sprawe z tego, co ustyszata.

— Musze uciec — orzekla krolowa. — Nie mam wyjscia. Ci, co mnie
Szanuja, wywotaja ogolnonarodowe powstanie, a wtedy wroce do Edynburga w
glorii zwyci¢stwa.

— Nagjpierw trzeba uciec — przypomniata lady Huntly.

Gwenyth milczata. Zyskata pewnos¢, ze wczorajsza napasc¢ byta czescia
dobrze przemyslanego i bardzo niebezpiecznego spisku. Wiedziala, ze
przechytrzenie buntownikéw nie bedzie tatwe.

— Gwenyth? — zagadngta ja Maria

— Mus nam pomaoc ktos sposrod spiskowcow — odparta.

— Wiem kto. — Zuchwatos¢ krélowe byta zdumiewajaca.

Rano do sypialni Marii wszedt Darnely. Dworki szybko usunety sie do
sasiedniego pokoju, gdzie natychmiast przytozyty uszy do scian.

— Mario, zabdjstwo nie bylo zamierzone. — Henryk Stuart, lord Darnely,
byt bliski ptaczu.

Gwenyth nie mogta widzie¢ krolowe, doskonale zdawata sobie jednak
Sprawe z tego, ze rozczarowanie mezem zmienito Si¢ juz nie w nieche¢, lecz w
nienawis¢. Przeciez do tego wszystkiego, co wydarzyto si¢ wczora) wieczorem,
nie mogto dojs¢ bez jego udziatu. Ku jg zdumieniu krolowa przemowita do
meza tagodnym gtosem. Powiedziata, ze mu wybacza, i zaczeta mu ttumaczyc,
ze on rowniez moze zosta¢ uwigziony.

W ciagu dnia, gdy Darnely przyprowadzit do nig lairdow

uczestniczacych w zamordowaniu Riccia, uzywata takiego samego tagodnego
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tonu, zapewnigac, ze ich czyn zostanie wybaczony. Krélowa wyraznie si¢
ozywila nawies¢, ze do Holyrood przyjechat Jakub Stuart. Natomiast Gwenyth
nie byta dobrg mysli. Jakub prébowat wznieci¢ bunt przeciwko krélows.
Jednak Maria, jak si¢ wydawato, pamictata tylko tyle, ze Jakub pomagal jg w
trudnym okresie po jg przyjezdzie do Szkocji, kiedy nie miata rozeznania w
panujacych w kraju stosunkach.

Rzucita mu si¢ w ramiona i zapewnila, ze mocno wierzy w to, ze gdyby
byt przy nig, nie dosztoby do tego tragicznego wydarzenia. Jakub nie szczedzit
jg surowych stow. Gwenyth widziata, jak pod ich wplywem Maria stopniowo
traci dobre samopoczucie i zaczyna Si¢ denerwowaé. Nagle krzykneta i
stwierdzita, ze zaczyna rodzi¢. Polecita, by natychmiast postano po akuszerke.
Zazadata tez, aby jg pokoje opuscili wszyscy z wyjatkiem dworek. Gdy to sie
stato, rzekome bdle ustaly, a Maria wyjawita swoim towarzyszkom plan
ucieczki. Miato do nig dojs¢ najblizsze) nocy.

O péinocy przyszedt Darnely i wraz z Maria zszedt schodami, ktorymi do
apartamentu krolowg wdarli si¢ zamachowcy. Francuscy stuzacy zostali
wtajemniczeni i to oni przeprowadzili krélewska pare przez korytarze
patacowe.

Gwenyth stata na czatach w bramie, gdy krolowa i Darndly opuszczali
Holyrood. Przeprowadzita ich przez cmentarz okalgjacy patacowe opactwo.
Zdarzyt si¢ przykry incydent, bo krolowa natkneta si¢ na swiezy gréb, zapewne
Riccia. Darnely zbladt i zaczat si¢ usprawiedliwiac.

— Krélowamusi s¢ stad wydosta¢, nie czas na wyjasnienia— przestrzegta
Gwenyth

Za opactwem czekaty konie. Maria dosiadta jednego z nich razem z
nadwornym koniuszym, Darnely dostal osobnego wierzchowca. Planowali

dojecha¢ do zamku Dunbar. Henryk Stuart trzast si¢ ze strachu. Panicznie si¢
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batl, ze moga zosta¢ schwytani przez rebeliantow, z ktdérymi sprzymierzyt sie
przeciwko krolowsj, a ktorych wiasnie zdradzit. Poganiat konie, nie zwazajac
na zaawansowana Ciaze zony.

— Litosci, mezu, mig wzglad namg] stan — btagata krélowa.

— Jak dtracisz to dziecko, bedziemy mieli inne — brzmiata okrutna
odpowiedz. — Szybcig!

Po pieciu godzinach dotarli do celu. Krolowa wreszcie mogta odpoczaé.
Gwenyth wprost padta na 16zko, tak byta zmeczona. Jednak nie mogta zasnac |
przewracata si¢ z boku na bok. Dzwicczat jg w uszach gtos lorda Darnely'ego,
Henryka Stuarta, ktory kazat sie nazywac krolem Szkocji. " Jak stracisz to
dziecko, bedziemy mieli inne'. Nie, pomyslata, Gwenyth, gdyby krélowa
stracita to dziecko, ten cztowiek nie zostatby ojcem krélewskich dzieci. Maria
nie dopusci go do siebie nie tylko ze wzgledow osobistych, lecz takze dla
dobra kraju. Ogarneta ja tesknota za wiasnym dzieckiem i Rowanem, dobrym |
dzielnym mezczyzna. Zebrato si¢ jg na ptacz; poczuta si¢ bardzo samotna.

Ucieczka si¢ powiodta. Rozwoj sytuacji w krgu zmierzat w pomysinym
dla krélowg kierunku. Laird Gordon, przywrécony do task syn starego
Gordona, ktory niegdys stoczyt z krélowa bitwe o panowanie nad Highlands, a
takze James Hepburn, laird Bothwell, rowniez uciekli z Holyrood i zaczeli
organizowa¢ opor przeciwko zamachowcom. W ciagu kilku dni zgromadzili
pod swoja komendg osiem tysiecy ludzi. Krélowa zwrocita sie do szlachty z
okolicy Dunbar o stawienie si¢ na spotkanie z nig w Haddington z zapasami
zywnosci i obrokiem dlakoni na osiem dni.

Pod koniec marca Maria w zaawansowane ciazy jechata na czele
Swojego wojska z nieszczesnym Darnelym u boku. W drodze dowiedzidli sig,
ze buntownicy, niepewni 0 wiasne zycie, opuscili Edynburg. Maria weszta do

Edynburga, tak jak zapowiedziata — zwyci¢ska.
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Gwenyth ulzyto, ze wiadczyni nie musiata stoczy¢ bitwy i ze rebelianci,
cho¢ zastugiwali na egzekucje, unikneli jg, bo wickszos¢ zbiegta z krau.
Cieszyta si¢ rowniez, ze wypadki doprowadzily do pojednania Marii z
Jakubem, mimo ze krazyly pogtoski o jego powiazaniach ze spiskowcami.
Uznala, ze skoro Jakub doczekat si¢ przebaczenia, to krolowa na pewno
wybaczy takze Rowanowi. Dostata od niego tylko jeden list.

Po powrocie do Edynburga Maria rozkazata wyja¢ ciato Riccia z
pospiesznie wykopanego grobu i urzadzita mu uroczysty katolicki pogrzeb.
Nastepnie zajeta sie nagradzaniem tych wielmozow, ktorzy dochowali jg
wiernosci, | karaniem tych, ktorzy ja zdradzili. Kilku pomnigszych
konspiratorow zostato uwigzionych i skazanych na smier¢. Kréloweg zalezato
na doprowadzeniu spraw do porzadku przed urodzeniem dziecka.

— Serce mi d¢ kroi, gdy pomysle, ze moje dziecko przyjdzie na swiat
opanowany przez taki chaos — zwierzata si¢ dworkom.

— To dlatego jestes, pani, taka taskawa dla lairda Darnely'ego? — zapytata
Mary Fleming. — Chciatabys, zeby otaczata je chocby pozorna harmonia?

— Do czasu przyjscia dziecka na swiat nie moze by¢ zadnych kiotni i
sporow. Nikt nie moze zakwestionowaé jego prawa do nastepstwa tronu —
ozna mita krolowa.

Gwenyth dobrze znata Marig; dla dobra maacego przyjs¢ na swiat
potomka begdzie udawata dobra zong. Gwenyth w pelni rozumiata
bezwarunkowa mitos¢ kroloweg do nienarodzonego malenstwa i matczyny
instynkt, ktéry nakazywat je chroni¢c. W ngblizszym czasie zamierzata
porozmawia¢ z monarchinia o Rowanie i wtasnym stodkim synku, Danielu.

Sposobnos¢ nadarzyta sie kilka dni péznig. Maria, pogodzona z Jakubem

Stuartem, Argyléem, Huntlym i wielu innymi, poczuta si¢ bezpiecznie.
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Siedzialy w apartamencie krolowg, ktora zaela Se wyszywaniem
niemowl¢cego kaftanika. Gwenyth uznata, ze nadeszta stosowna chwila.

— A co bedzie z lairdem Rowanem? — zapytata.

— A co maby¢?

— Przywrdcitas, pani, do task lairda Jakuba, pomyslatam wiec, ze...

Maria odtozyta robétke i wstata.

— Nie rozmawig ze mna o tym cziowieku! Moje ktopoty i udreki zaczety
si¢ hadobre, gdy on odzyskatl wolnosc¢.

Zdumionai zdenerwowana Gwenyth zerwala si¢ z krzesta.

— Mario! Jak mozesz tak o nim mowic!

— Okazatam taskawos¢, bylam mitosierna i zachecitam go do ucieczki, a
potem popetniono morderstwo w mojeg sypialni. Nie badz gtupia. Ja sporo
nauczytam si¢ 0 mezczyznach, a ciebie juz kiedys ostrzegatam, zebys$ sie w
nim nie zakochata.

Gwenyth poczuta si¢ tak dotknigta, ze osmielita si¢ powiedzie¢ szczerze,
co mysli.

— Tak, ostrzegatas mnie, a potem sama zakochatas sie na zabg] w takim
mezczyznie jak Darnely!

— Jestem krolowa, potrzebowatam odpowiedniego meza.

— Ale on nie byt odpowiedni. ElZzbieta...

— Elzbieta jest podstgpna, dwulicowa i ztal Ona go tu nastata. Ona kazata
mu przymila¢ sie do mnie, zebym go poslubita po to, aby ona mogta odmowié
mi prawa do korony angielskig!

Gwenyth nie mogta wyjs¢ ze zdumienia. Starata Sie zrozumie¢ krélowa,
ktéra w czasie swojego panowania zaznata wiele ztego z powodu dwu-
licowosci ludzi. A jednak...

— Mario, jestem jego zona.
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— Niejestes. Jestes szkocka poddana, moja poddana. A ja ogtositam twoje
matzenstwo za niewazne. Nie jestes zona tego zdrajcy. Juz ja dopilnuje, zeby
do konca zycia pozostat banita w Anglii. Gdyby wrécit, ztozy glowe na
pienku!

— Mario!

— Zrozumiatas, co powiedziatam?

— Nigdy ci¢ nie zrozumiem. Nie masz zadnego dowodu jego zdradly.

— Darnely powiedziat mi, ze byt zamieszany w spisek.

Gwenyth nie posiadata si¢ z oburzenia.

— | ty, pani, postuchatas Darnely'ego?

— Sporo wyznat.

— Rzuca nazwiskami, zeby wybidi¢ siebie. Rowan nie cierpiat
Darnely'ego!

— Wiem o tym. Inni tez go nie lubili, ale nie przeszkodzito im to uzy¢ go
przeciwko mnie. Zapomnidi, ze cztowiek, dajacy si¢ tak tatwo zmanipulowag,
moze by¢ zmanipulowany takze w druga strong.

— On ktamie.

— Nie ma nic bolesnigszego, niz by¢ zdradzona przez kogos, kogo
kochatas — stwierdzita krélowa.

— Rowan nigdy ci¢ nie zdradzil!

— Gwenyth, postuchgg mnie. Darnely to zatosna kreatura, ae ja
odzyskatam wiadze i on si¢ mnie boi. Podal mi nazwisko Rowana. On nalezat
do spisku.

— Nigdy w to nie uwierze. Mam z nim dziecko.

Przez utamek sekundy wydawato sie, ze krolowa sie¢ ugnie, zmigknie,
zbyt duzo jednak wyrzadzono jg zla.

— W takim razie masz bekarta— rzekla
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Gwenyth zacisneta dtonie w pigsci.

— Kocham go. W oczach Boga jest moim megzem i ojcem mojego dziecka.
A skoro ty, pani, tak bardzo nienawidzisz mojego meza, nie moge ci diuzeg z
czystym sumieniem stuzyc¢.

— Ty tez mnie zdradzasz.

— To niegprawda.

— Dopilnuje, zebys$ nie musiatami stuzye.

— Wydostang si¢ ze Szkogji.

— Myslisz, ze pozwole ci pojecha¢ do niego do kraju, gdzie mnie
nienawidza? Elzbieta nie zyczy mi dobrze. Mam swoich szpiegow, przeciez
wiesz. Co prawda, nie data Jakubowi broni, kiedy jg potrzebowat przeciwko
mnie, ale nie odmowita mu pomocy pienigzng. Nie wrécisz do Anglii, moja
lady Gwenyth.

— A zatem uwig¢zisz mnie w zamku w Edynburgu? — zapytata z pogarda w
gtosie Gwenyth.

— Nie — odrzekta Maria i odwrdcita sie do Gwenyth plecami. — Zostaw
mnie sama.

— Wasza Wysokos¢, jeszcze raz prosze o rozwazenie...

—WYyjdz natychmiast.

Po powrocie do swojg kwatery Gwenyth nie mogta usiedzie¢ w jednym
migjscu. Chodzita tam i z powrotem, zastanawiagjac Si¢, co z nig bedzie. Nie
musiata czeka¢ diugo. Ktos zapukat do drzwi. W korytarzu stali zolnierze, ci
sami, ktérzy eskortowali ja znad granicy. Ich dowddca, wyraznie zatroskany,
zwrocit si¢ do Gwenyth:

— Pojedzie pani z nami, milady.

— Dokad?

— Nie moge powiedziec.
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— Czy jestem uwigziona?

— Tak, pani. Ku mojemu gtecbokiemu ubolewaniu.

— Jakie ubranie powinnam zabra¢?

— Pojedziemy na potnoc.

— Zaraz bedg gotowa.

Spakowata si¢ napredce, a gdy byta gotowa, otworzyta drzwi i wskazata
swo@j bagaz zolnierzom, po czym poprosita o widzenie z krolowa. Maria
zgodzita si¢ na spotkanie.

— Mario, nigdy bym ci¢ nie zdradzita — powiedziala rozgoryczona
Gwenyth.

— Dlatego uwolnie cie od wszelkig pokusy — odrzekta krolowa.

— Nie rozumiem.

— Niestety, dowiedziatam si¢, co to mitos¢ i namigtnos¢ i jak potrafia
omami¢. Bytam slepa, olsniona blaskiem czegos, co okazato si¢ ztuda, i teraz
place zato wysoka cene.

— Znasz Rowana. Znasz go dobrze.

Gwenyth chciata przypomnie¢ krélowsej, ze jest on z nia spokrewniony,
ale uswiadomita sobie, ze Darnely tez jest jg dalekim krewnym. Posiadanie
wspolnego przodka nie czynito ich obu godnymi zaufania.

— Ufam mu i modl¢ sie, zeby potrafit udowodni¢, ze Henryk Stuart, lord
Darnely, mnie oktamat.

— To on przeciez ci¢ zdradzit, pani — rzekta po chwili wahania Gwenyth.
— Dlaczego teraz mu wierzysz?

— Bo strach go oblecial. Najpierw zdradzit mnie, a potem swoich
wspolnikow. Jestem jego jedyna nadziga. Bedzie sledztwo. Ale jak narazie...
Kocham was oboje. Bedziesz bezpieczna.

—Mario...
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— Bierzcie ja — polecita czekgiacym w drzwiach zotnierzom krélowa.

Miatatzy w oczach.
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Rozdziaf osiemnasty

— Radzitabym ci, lordzie Rowanie, zebys zostat w Anglii — rzekia
ElZbieta, konczac opowies¢ o wydarzeniach w Szkogji.

— Wiesz, pani, ze nie moge.

— Twdj krg to wylegarnia zdrajcow i jak sie¢ wydaje, nie ma zadngj logiki
w tym, ktorzy z nich uzyskaja potem przebaczenie, a ktdrzy nie. Krélowa
Maria pisze listy z wprawa sekretarza, sazniste i ptomienne. Chciataby, zebys
okazal si¢ niewinny, ale nie osmiela si¢ w to uwierzy¢. Wiem z godnych
zaufania zrodet, ze rzeczywiscie byl przeciwko nig zawiazany spisek.
Ulubieniec Marii, Maitland, nigdy nie zlozyt podpisu pod porozumieniem
lordow, ae jestem przekonana, ze o nim wiedziat. Nie twierdze, ze istnige
papier potwierdzajacy, ze zamiarem lordow byto zamordowanie krélows,
jednak protestanci rzeczywiscie zobowigzali si¢, ze uwolnia Mari¢ spod
wptywu Davida Riccia i wtoza korong na gtowe Darnely'ego. Maria znowu
przeciagneta na swoja strong Jakuba Stuarta, hrabiego Moraya, chociaz sine
poszlaki przemawiagja na rzecz jego zaangazowania w spisek. W twoim
ukochanym krgju panuje zamet, Rowanie.

— Wasza Krolewska Mos¢ trafita w samo sedno. To jest mgj ukochany
krag. | tam jest Gwenyth.

— Maria przeforsowata orzeczenie stwierdzajace, ze w Szkocji nie jestes
cziowiekiem zonatym. Nikt nie wie, gdzie kazata ukry¢ lady Gwenyth.

—Zngde ja.

— Ryzykujesz gtowe,.

— Musze zaryzykowag.

ElZzbieta wydawata si¢ jednoczesnie zaciekawiona i rozbawiona reakcja

Rowana.
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— Prosze cig¢, starannie rozwaz sytuacj¢. Szkoccy lairdowie sa nad wyraz
ambitni i zadni zaszczytow. Gdy ktory$ z nich zostgje wywyzszony, reszta
rzuca si¢ haniego niczym wataha wsciektych psow.

— A czy gdzie indzig bywa inaczg? Elzbieta nie byta sktonna si¢ z nim
zgodzi¢.

— W Anglii nie jesteSmy tacy skionni do przemocy. Poza tym, mam
wigceg wladzy niz Maria. Moge i nie waham si¢ wtraci¢ do wigzienia kazdego,
kogo pode rzewam o spiskowanie. Boje Si¢ 0 ciebie, milordzie.

Rowan pozwolit sobie naluksus myslenia na gtos.

— Nie bardzo to wszystko rozumiem. Niewiele wiem o Darnelym, ale to
wystarcza, zebym go nie darzyt sympatia. Mimo wszystko nie zrobitem mu nic
ztego. Dlaczego kroélowa miataby zwrdéci¢ sie¢ przeciwko mnie?

— Ulatwita ci ucieczke, a zaraz po tym dopuszczono si¢ wobec nig
przemocy. States sie wygodnym koztem ofiarnym dla tych, ktorzy ponosza za
to wing. Nigdy nie zmienites frontu, opowiadajac si¢ po stronie Jakuba. Wiem,
ze twoim ideatem jest zjednoczona i silna Szkocja, ale obawiam si¢, ze Maria
obrata kierunek, ktory do tego nie doprowadzi. Tak, doszto do mnie, ze teraz
nie znosi Darnely'ego. Bedzie go jednak wspierata. Nie mawyjscia, nie popros
0 uniewaznienie matzenstwa.

— Z powodu dziecka— zauwazyt gorzko Rowan.

ElZbieta skingta gtowsa.

— Z powodu nastepcy tronu bedzie ostentacyjnie stata po stronie
Darnely'ego. Do rozwigzania nie podegjmie zadnego dziatania, ktore mogtoby
rzuci¢ cien watpliwosci na ojcostwo jg dziecka. Ma to by¢ prawy potomek
pary krolewskig. Dlatego zalecam ci ostroznos¢é. Poczekaj, az dziecko
przyjdzie na swiat. Przewiduj¢, ze wkrétce po urodzeniu nastgpcy tronu Maria

odsunie Darnely'ego.
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— A co z Gwenyth? Mam zy¢, nie wiedzac, co Si¢ Z nia dzigje?

— Zazdroszcze wam obojgu.

— Zazdroscisz, ngjjasnigjsza pani?

— Okolicznosci wam nie sprzyjga, a mimo to jestescie sobie
bezgranicznie oddani. Mitos¢ moze was uratowaé albo przynies¢ zgube.
Niewykluczone tez, jak to Si¢ czesto zdarza w dzisiggszym swiecie, ze czas |
przeciwnosci 1osu uczynia z was wrogow i czutos¢ zmieni si¢ W gorycz.

— Nie dopuszcze do tego.

— Nie zachowuj Si¢ tak nieodpowiedzialnie, jak maja to w zwyczaju twoi
pobratymcy.

— Moi pobratymcy? — nie zrozumiat.

— Gorde z Highlands — wyjasnita. — Ja tylko ci doradzam, rzecz
oczywista. Postapisz, jak bedziesz chciat.

Na poczatku lipca Gwenyth dowiedziata si¢, ze Maria powita zdrowego |
dorodnego syna, cho¢ pordd byt diugi i trudny. Wystata do Marii obszerny list,
w ktorym wyrazita rados¢ z powodu przyjscia na swiat nastepcy tronu. Sama
czuta si¢ fatalnie, przygnebiona perspektywa spedzenia reszty zycia w
odosobnieniu. Cierpiata z powodu roziaki z synkiem i mezem. Wprawdzie
kusito ja, by posta¢ do Londynu po Anniei Thomasai prosi¢ o przywiezienie
Daniela, lecz rozsadek zwyciezyl. Bala sSi¢, ze dziecku moze grozi¢
niebezpieczenstwo w Szkocji. W Londynie miat zapewniona troskliwa opieke
zaufanych tudzi, i ta swiadomos¢ musiata jg narazie wystarczyc.

Tak jak kiedys w Tower, warunki obecnego uwigzienia w warowni
Jamesa Hepburna, lairda Bothwella, ktory pomégt krolowe w ucieczce z
Edynburga, nie byly surowe. Gwenyth pisata listy do krolowsej, rodziny i
przyjaciot, cho¢ miata watpliwosci, czy docieraty do adresatow.
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Wolno jg bylo przyjmowa¢ gosci. WKkrotce po przyjsciu na swiat
krolewskiego potomka przyjechat do nigg Angus MacLeod. Stryj btagat ja, aby
przestata si¢ upierac, ze jest zonag Rowana.

— Krélowa moze skonfiskowa¢ tobie i Bairdowi Rowanowi caty majatek
— ostrzegt Angus. — Oczekiwata potomka, i tylko to zaprzatato jg uwagg.
Teraz, kiedy dziedzic krélestwa juz sie¢ urodzit, nie zdotamy przewidziec, co
ona zrobi. — Po namysle dodat: — Matzenstwa to kontrakty wiazace rodziny,
zabezpi eczajace sojusze. Przeciez zdajesz sobie z tego sprawe, moje dziecko.

— Widziatam, do czego to prowadzi.

Po chwili wahania Angus powiedziat:

— Powinnas wiedzie¢, ze krolowa wymienia twoje nazwisko w pewnych
okolicznosciach.

— Jakich?

— Proponuje twoja reke roznym swoim zwolennikom.

— Niejestem dos¢ bogata, zebym mogta stanowi¢ warta zachodu nagrode!
— wykrzykneta oburzona Gwenyth.

— Krélowa zapewnia tez, ze twQj przyszly maz dostanie ziemie
skonfiskowane buntownikom. — Angus zblizyt si¢ do kominka, zeby ogrza¢
skostniate dtonie. — Szeicdziesiecioletnie wdowy s wydawane za
dwudziestoletnich mezczyzn, a kilkunastoletnia panna moze by¢ oddana
staruchowi stojacemu jedna noga w grobie. Takie jest zycie.

— Krélowa nie moze wyda¢ mnie za maz bez mojg zgody. Nie wierze, by
to uczynita.

—Wciaz g ufasz, co?

— Mam do nig za, to oczywiste. Zmienita sie. Wrocita z Francji petna
nadziel i mitosci do Szkocji, przekonana, ze bedzie dobra krélowa, ktora zjed-

noczy kraj. Obecnie btadzi, wiem jednak, ze przekona si¢, gdzie lezy prawda.
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— Obys si¢ nie zawiodta. Tymczasem bede siedziat cicho na Islington, z
dala od polityki. To nalepsze, co moge dla ciebie zrobi¢. | dla Danida,
cokolwiek jest mu pisane.

Gwenyth zadata sobie w duchu pytanie, jak kiedys mogta uwazaé stryja
za cztowieka pozbawionego wrazliwosci | empatii. Od czasu powrotu z Frangji
odkryla, ze jest dobry i szlachetny. Nie omieszkata mu tego powiedzie¢ i na
pozegnani e serdecznie go usciskata, wprawiajac w zaktopotanie.

Nadal pisata listy. Do Marii, Annie i Thomasa, do Rowana, choé¢
wiedziala, ze jg listy do niego nie dochodza. Tylko krolowa regularnie
odpowiadata na jg listy. W jednym z nich zaproponowata, aby Gwenyth
zastanowila si¢ nad oferta matzenska Donalda Hathawaya, nowo mianowanego
lairda Stratherna. W pelnych entuzjazmu stowach opisywata jego mtodosc,
energic i zdrowy wyglad. W pierwszym odruchu Gwenyth ze ztoscia rzucita
list na podtoge, ale zaraz go podniosta, bo nie zdazyta doczyta¢ do konca.

Zrozum, ze robie to dla ciebie z przyjazni. Dowiedzafam sie z godnych
zaufania zr 6def, ze laird Rowan, okazujqc kompletne |ekcewazenie obowigzkow
wobec swojego kraju, poslubi? Elisie Stratfield, corke hrabiego, i pozostaje na
sluzbie krolowg Anglii.

Gwenyth nie uwierzyta w doniesienia krolowej, niemnig ngpierw si¢
zeztoscita, a potem poptakata. Nieoczekiwanie wiadczyni zdecydowala, ze za-
raz po Bozym Narodzeniu Gwenyth do nig przyjedzie. Przystata zbrojnych,
ktorzy mieli eskortowac ja podczas podrozy. Gwenyth wciaz byta obrazona na
Marie i poczatkowo zamierzata odmowié, ale po namysle uznata, ze nie
powinna drazni¢ monarchini i tym samym pogarsza¢é wilasng sytuacji.
Postanowita, ze nawet gdyby wiadomosci o zdradzie Rowana miaty okazac si¢
prawdziwe, w co w glebi duszy nie wierzyta, nie spedzi reszty zycia pod
kuratela krélows.
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— Tam. — Wskazat reka Gavin.

Ze swojego punktu obserwacyjnego na szczycie skaty Rowan dostrzegh
migdzy drzewami grupg jezdzcow. Gwenyth w picknym plaszczu sptywajacym
na zad konski jechata za dowddca oddziatu, za nia pokojowka, a na koncu
pieciu zotnierzy.

— Widze — mruknal Rowan.

— Proba odbicia lady Gwenyth bytaby szalenstwem — powiedziat Gavin. —
Zngjdujemy si¢ na terytorium hrabiego Bothwella, wokoét petno strazy. Poza
tym, z zasady nie szkodzisz tym, ktorzy wykonuja swoje obowiazki, milordzie.

— To prawda.

Rowan obserwowat, jak kawalkada przesuwa sie droga u podndza skaty.
Kusito go, zeby stoczy¢ potyczke. Jednak nie chciat zabija¢ | ryzykowaé zycia
swoich ludzi, dziesicciu oddanych mu na dobre i zie wiernych towarzyszy.
Wiedzial, ze jego powrot do Szkocji zostat zauwazony. Chociaz nie miat
wstepu na dwor krolewski, to doswiadczat licznych objawow sympatii ze
strony Szkotow.

Przyjaciele, gtdwnie ci, ktérzy trzymali si¢ z dala od polityki i dworu,
udzielali mu gosciny, a chociaz byt rozpoznawany przez zwyktych ludzi w
miasteczkach i wsiach, przez ktore wypadato mu przgezdzac, nikt nie kwapit
Si¢ z doniesieniami 0 migjscu jego pobytu. Tym razem zngjdowali si¢ na
terenie kontrolowanym przez cztowieka o wygorowanych ambicjach, ktory
cieszyt si¢ uznaniem krolowe) Marii.

— Nie zaatakujemy, bedziemy ich tylko sledzi¢ — zadecydowat.

Tak tez si¢ stato. Utrzymywali stosowna odlegtosé od grupy eskortujace
Gwenyth. Gavin, mnig rozpoznawalny od Rowana, wysforowat si¢ do przodu,
aby nie dstraci¢ z pola widzenia Gwenyth i zbrojnych. Przed zapadnigciem

zmroku wrocit z wiadomoscia do ukrytego w lesie Rowana.
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— Staneli nanoc w Elwood Manse.

— Nigdy tam nie bytem.

— Jatak.

Elwood Manse okazal sic niebrzydkim, chaotycznie rozbudowanym
dworem. James Hepburn, laird Bothwell, zostat uprzedzony o przyjezdzie
Gwenyth w otoczeniu krolewskich zbrojnych. Wyszedt przed dom, aby ja
powitac. Byl wysokim, otytym mezczyzna z gesta, szpakowata czupryna.

Zotierze zostali rozlokowani w domkach sasiadujacych z rezydencja,
stuzaceg przydzielono kat na strychu. Gwenyth miata nocowa¢ w gtownym bu-
dynku, przedtem jednak czekata jg kolacja w towarzystwie gospodarza, ktory
staral Sie¢ by¢ grzeczny, nie mogt jednak powstrzyma¢ nawyku prawienia
moratow.

— Cieszymy sig, rzeklbym nawet jesteSmy niezmiernie uradowani,
narodzinami dziedzica naszg ukochang Marii i ufamy, ze zdarzenie to
przysporzy krajowi jeszcze wickszg chwaty. Wszyscy jak jeden maz, namiarg
swoich mozliwosci, musimy si¢ przyczynic¢ do zapewnienia Szkotom pokojul.

— Naturalnie — potwierdzita Gwenyth, zachodzac w gtowe, do czego
zmierzalaird Bothwell.

— Oznacza to, ze nie wolno wypowiada¢ kroloweg postuszenstwa —
oswiadczyt stanowczym tonem. — Mamy obowiazki do spetnienia, moja panno.
Realia zyciawykluczaja fantazje. Zdrajcy nie beda tolerowani.

Gwenyth wiedziata, ze nagjlepig bytoby si¢ nie odzywag, tylko spokojnie
dokonczy¢ kolacje, jednak nie wytrzymata.

— J&sli laird ma na mysli lairda Rowana, to on nie jest zdrajca. Watpig,
aby w glebi serca krolowatak uwazata. Nie odebrata mu majatkow.

— A wiec panna nalezy do tych zbatamuconych ludzi, ktorzy sq $lepi na

prawde. Jego imig¢ nie schodzi im z ust.
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— Niewinnos¢ lairda Rowana zostanie dowiedziona.

— Jesli pokaze si¢ na tym terenie, problem znajdzie szybkie i radykalne
rozwiazanie: dostarczymy krolowej jego gtowe.

— Krélowa nigdy nie pochwalata morderstwa.

— Mezczyzna musi walczy¢ w obronie swojego domu i swojg ziemi.

Gwenyth energicznie wstata od stotu. Miata dos¢ kazan.

— Podroz byta meczaca, udam si¢ na spoczynek.

Laird Bothwell takze si¢ podniost. Gwenyth wyczuta, ze nie powiedziat
wszystkiego, co chciat. Wycofata si¢ wiec pospiesznie do przydzielong je
sypialni na parterze we wschodnim skrzydle domu.

Stuzaca, ktora jg przystano do wiezienia, mtoda dziewczyna imieniem
Audrey, przyszta pomaoc jg w wieczorng toalecie. Gwenyth ja odprawita. Nie
znata dobrze dziewczyny, tesknita za swoja Annie, ta byta jednak bardzieg
potrzebna Danielowi. Wypadalo zapisa¢ na dobre gospodarzowi, ze kazal
wstawi¢ do pokoju Gwenyth drewniana kadz wypetniona goraca woda.
Zapewne chodzito mu o umozliwienie jg zmycia obciazajacych sumienie
grzechéw, pomyslata ztosliwie Gwenyth. Zanurzona w wodzie, pograzyta sie
w zadumie. Po myciu wiozyla mickka Iniana koszule nocna i potozyta si¢ do
tozka. Czuta, ze potrzebuje snu, jednak nie przychodzit. Laird Bothwell uznat
widocznie, ze Gwenyth nalezy sie pokuta za reszte grzechow, ktorych nie
zmyta w Kkapi€li, bo zapewnit jg wyjatkowo twardy i nierdwny siennik.

Elwood Manse byt usytuowany w giebi tagodng doliny. Widok oddawat
prawdziwa magie ziemi, ktdérg Rowan tak bardzo kochat. Przyszli pieszo,
zostawigjac konie w pobliskim lesie. Rowan byl pewien, ze eskorta nie
spodziewata si¢ zadnych ktopotow. Ich obowiazkiem byto dowiezienie jedng z

dam dworu do krolowej. Komu mogtoby zaleze¢ na zaktoceniu tgf migi?
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Rowan i Gavin bez trudu dostali si¢ do srodka przez okno na parterze.
Nie bylo watpliwosci, w ktérym pokoju $pi gospodarz. Jego chrapanie niosto
si¢ echem po catym domu. Rowan miat nadzigjg, ze Gwenyth nie zamkngta si¢
W swoim pokoju na zasuwe. Rzeczywiscie drzwi nie byly zaryglowane,
ustapity bez szmeru.

Stanat bez ruchu, probujac wypatrzy¢ ja w poscidi. Spata tak samo jak
wtedy, gdy opuszczal ja dawno temu w Londynie, z wtosami rozrzuconymi na
poduszce, polyskujacymi zioto w swietle ognia dogasgjacego w kominku.
Wygladata niezwykle pociagajaco w biatg koszuli przylegajaceg do skrytych
pod nig kragtosci gibkiego ciata. Mine¢to kilka chwil, zanim zamknat za soba
drzwi, dajac znak Gavinowi, zeby pozostat na czatach. Podszedt do 10zka i
usiadht na jego skragju. Gwenyth miata wilgotne policzki, musata ptakac przed
zasnigciem. Przypomniat sobie ustyszane juz po powrocie do Szkocji pogtoski
0 jg zapowiedzianym slubie z jednym z nowych faworytow krolows.
Pocieszyt si¢, ze wczesnig plotkowano tez o0 jego rzekomym malzenstwie w
Anglii. Czy Gwenyth wiedziata, ze sa ludzie, ktorzy czerpia rados¢ z
oktamywaniabliznich?

Nagle otworzyta oczy. Byt gotowy potozy¢ jg dton na ustach, zeby nie
krzykneta, ale nie zrobit tego. Nie musiat.

— Chyba $ni¢ — wyszeptata.

Pochylit si¢, przytknat ustado jg warg.

— Pozwdl mi $ni¢ razem z tobg — odpowiedziat rowniez szeptem.

Po czasie wyrzucat sobie, ze nie porozmawiat z nig, tyle spraw wymagato
przeciez wyjasnienia. Jednak emocje byty zbyt silne, mysli i stowa pogubity
Si¢ W przyptywie uczucia. Dtugo zyli w oddaleniu, ale gdy dotykal wargami jg
ust, czut, ze miedzy nimi nic si¢ nie zmienito. Potozyt si¢ obok Gwenyth, aona

przywarta do niego. Ich usta rozdzielity si¢ tylko po to, zeby odciska¢ gorace
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pocatunki wszedzie, gdziekolwiek natrafiaty na odstonicte ciato. Wreszcie si¢
odnalezli i ziaczyli, uleggac wygtodnialym zmystom, wymykaacym si¢
wszelkig kontroli.

Rowan byt tak przepetniony szczesciem, ze nie ustyszat pukania do okna.
Pierwsza oprzytomniata Gwenyth.

— Rowan!

Doslyszal dobiegajace zza okna ponaglenia Gavina. Skad on sSi¢ tam
wzial? Przeciez miat czuwac pod drzwiami.

— Szybko. Zaraz tu beda zolnierze.

Ktos tomotat do drzwi.

— Uciekg! — ponaglita meza Gwenyth.

— Uciekgmy razem.

—Nie.

— Lady Gwenyth! — wotal ktos z korytarza.

— Zostaje. Ucieka), wariacie! Ztozysz gtowe na pienku albo zadyndasz na
stryczku, jak pierwszy lepszy rzezimieszek z pospolstwa.

—ldziesz ze mna!

— Jesli mnie tkniesz, bede krzyczata. Chcesz patrze¢ na meczarnie swoich
ludzi, a potem sam umrze¢ w niestawie?

— Lady Gwenyth! — Wotanie za drzwiami stawalo Si¢ coraz bardzig
natarczywe.

— Jestes banita, zdradzites krolowa. Wyjde za maz za odpowiedniego
czlowieka.

Gdyby go spoliczkowata, nie bytby bardzig zdziwiony.

Podeszta do drzwi i powiedziata:

— Obudziliscie mnie. Musze wiozy¢ szlafrok.
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Gavin ponaglat, ktérys z zotnierzy kroloweg odkryt jego obecnosé.
Rowan wyskoczyt przez okno. Silnym ciosem ogtuszyt zotnierza. Gavinowi
nic sSie nie stato.

—NaBoga, co S¢ dzige?

— Statem na czatach pod drzwiami, gdy przybyt postaniec. Postawit caty
dom nanogi. Henryk Stuart, lord Darnely...

—Coznim?

— Zostal zamordowany.

Gwenyth w pospiechu narzucita na siebie szlafrok. Trzesacymi si¢
rekami prébowata odryglowac drzwi.

— Otwiergj, pani! Jestes w smiertelnym niebezpieczenstwie!

Rygiel ustapit. Do pokoju wpadt laird Bothwell z mieczem w dtoni.

—Cosdsi¢ dzige?

— Bo6g jeden wie. Zamet w catym kraju. Darnely zamordowany i wszyscy
podejrzewaja Si¢ nawzajem o dokonanie tg zbrodni.

Gwenyth przebiegt zimny dreszcz.

— A krélowa? Co z nig?

— Niebyto jg z mezem. Jest bezpieczna.

Do srodkawszedt jeden z zotnierzy krolewskich.

— Lady Gwenyth jest w niebezpieczenstwie —oznamit. — Nie wiem, komu
moze zaleze¢ na uczynieniu jg krzywdy, ale ktos czait si¢ pod jg oknem. Gdy
moj podkomendny chciat go uja¢, wspdlnik tamtego zaatakowat go.

— Wiesz cos o tym, pani? — zapytat Bothwell.

Gwenyth udawata przerazenie.

— Co$ mi grozi?

— Uspokgj sig, pani — odezwat sie¢ kapitan. — Otoczymy dom. Bedziesz

miata czas ubrac sie...
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— Schwytaliscie kogos? Wiecie, kto mi zagrazat?

— Nie, milady. Oni byli jak widma, znikneli w lesie.

— Czy ktos zginat?

— Nikt. Jeden z naszych dostat w gtowe, chyba mu spuchta z bélu.

— Ruszajmy do Edynburga o swicie, btagam.

— Dobrze, pani.

Laird Bothwell nie potrafit uwolni¢ si¢ od podgrzen, nie mogt wszak
niczego zarzuci¢ Gwenyth.

— Nie zamyka) si¢ od srodka nareszte nocy, pani.

Zgodzita sic. Poprosita jedynie, zeby ktos czuwal pod oknem.

Laird Bothwell przystat nato i wreszcie wyszedt. Wciaz nie ochtongwszy
z przerazenia, Gwenyth zamknela drzwi | wrdcita do 16zka. Wiedziala, ze
zlamata serce Rowanowi, ale uczynita to dlajego dobra. Czy on kiedykolwiek
zrozumie, jak bardzo bata si¢ 0 jego zycie? Czy bedzie myslal, ze zdradzita go
wzorem krolowe? Ogarnat ja strach na mysl o konsekwencjach smierci meza
krolowg Marii. Do rana nie spata, sSiedziata w poscieli, lekajac se¢ o Daniela,
Rowanai swg;.

Po przybyciu na dwor zaprowadzono ja od razu do krélowe. Maria byta
spokojna, nie rozpaczata.

— Nadrozsza Gwenyth! — wykrzykneta, gdy dwodrka skladata jg
przepisowy ukton. Potem porwata ja w ramiona, jak gdyby migedzy nimi nie
doszto do zadnych zadraznien.

Gwenyth oddata uscisk.

— Kolgny mord — szepneta krolowa. — Moje zycie jest naznaczone
Zbrodnia.

Gwenyth nie probowata przeczy¢ faktom. W drodze do Edynburga

doszty do nig swieze wiadomosci. Przeciwko Henrykowi Stuartowi, lordowi
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Darnely'emu, zawigzal sSie¢ spisek prochowy. Wiasnie odpoczywat w
krolewskig siedzibie w Kirk O'Field, a nastgpnego dnia miat wréci¢ do
Holyrood. Doszto do eksplozji. Darnely nie zginat z powodu wybuchu.
Znaleziono go poza domem — uduszonego.

Maria starata si¢ rzadzi¢ sprawiedliwie i nie antagonizowaé¢ poddanych,
zagrazali jg jednak potezni wrogowie. Baronowie szkoccy nieustannie zmie-
niali front, mimo ze Szkocja miata prawowitego meskiego nastepce tronu,
dziecko Marii i Henryka. Prawowitego i akceptowanego, lecz zaledwie kilku-
miesi¢Ccznego.

Rowan pozostat w Highlands, chociaz nie w swoich dobrach. Nie chciat
sciaga¢ na tych, ktorych kochat, gniewu krolowg. Znalezienie
SprzymierzencOw nie nastreczato trudnosci. Ze wzgledu na lojalnos¢ wobec
jego rodziny mégt wszedzie liczy¢ na pomoc. Obecnie wraz ze swoimi ludzmi
przebywat u MacGregorow w High Tierney. Ich stojaca na skale twierdze
otaczaly liczne farmy, a caty teren byt usiany grotami, od stuleci dajacymi
schronienie szkockim lairdom bgdacym na bakier z prawem.

Na wysokim nawisie skalnym gérujacym nad powierzchnia morza hulat
porywisty wiatr, ale Rowan prawie go nie czut. W oddali bielity si¢ pokryte
$niegiem szczyty gorskie, lecz tu, gdzie stat, trawa byla zielona. Rowan bit si¢
z myslami. Wiedziat, ze moment byt stosowny, zeby zwrdci¢ sie do krolowe o
utaskawienie, ale nie miat do tego gtowy. Do tg pory nie mogt uwierzy¢, ze
Gwenyth oswiadczyta, iz zamierza wyjs¢ za czlowieka wybranego przez
krolowa. Nie porozmawiali ze soba, od razu rzucili si¢ sobie w ramiona, i to
byt biad.

Rowan czekat na stosowny moment. Jego popularnos¢ w Highlands rosta
z dnia na dzien. Sam nie rozumiat dlaczego. Ludziom nie przeszkadzato, ze

matzonek krolowg ogtosit go spiskowcem, a Maria go potepita. Stawat sie
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bohaterem ludowym. Pewnie dlatego, ze nie dopuszczat si¢ zabdjstw, chociaz—
myslal z gorycza — byt o nie oskarzony. Zatoba krélowej potrwa czterdziesci
dni. W tym czasie Gwenyth bedzie u jg boku, ale nie zostang podj¢te zadne
brzemienne w skutki decyzje.

A potem... Bog jeden wie, w ktora strong powiegje wiatr.
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Rozdzia dziewietnasty

W dniach, ktére nastapity po smierci Darnely'ego, dtugie okresy
milczenia i nieudawanego smutku krolowe przeplatane byty oficjalnymi obo-
wiazkami. Nadszedt tez moment rozliczen. Uwolniona z wiezienia hrabina
Lennox pograzyla si¢ w gicbokig zatobie, co nie przeszkadzato jg rzucaé
ngbardzig nieprawdopodobnych oskarzen. Hrabia Lennox domagat si¢
wytoczenia procesu Jamesowi Hepburnowi, lairdowi Bothwellowi. Laird Jakub
Stuart, hrabia Moray, pospieszyt do Londynu zapewni¢ Elzbiete, ze nic nie
Wigzalo go z ta potworna zbrodnia.

Maria doszta do przekonania, ze lairdowie mieli na celu wylacznie
zabicie jg meza. Kidtliwi baronowie chcidi usuna¢ go z areny zmagan O
wiladze. Mimo wszystkich zastug, jakimi wykazal si¢ James Hepburn, laird
Bothwell, Maria dopilnowata, zeby stanat przed sadem zaraz po zakonczeniu
oficjalng zatoby po Darnelym, ktorg ostatnim akcentem byta uroczysta msza
zatobna.

Gwenyth dowiedziala si¢ péznig, ze krolowa Elzbieta wyprawita do
Szkocji postanca z zadaniem odroczenia procesu. Maria abo nie dostata
postania kuzynki, albo je zignorowata. Chociaz scdziowie nie midli
watpliwosci, ze James Hepburn maczat palce w spisku, nie znalazt si¢ ani
jeden swiadek gotdw potwierdzi¢ to przed sadem, tak wiec Bothwell wyszedt z
sadu wolny i odbyt triumfalny przeazd przez miasto.

Wygladato na to, ze wladczyni jest obojetne, jak zakonczy Si¢ proces.
Obowiazki publiczne wypetniata z kamienng twarza, cho¢ w gronie bliskich
0sOb nie kryta smutku i czesto ptakata. Po takim wybuchu byta dziwnie
spokojna, jakby odretwiata. Mary Fleming bez skutku prébowata pocieszaé
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krolowa. To wiasnie od Mary Fleming Gwenyth dowiadywata sig, co Si¢ dzige
w scistym wewngtrznym Kregu otaczajacym monarchinie.

— Wsrod baronow wrze. Obawiam si¢, ze krélowa nie zdaje sobie sprawy
z tego, co Si¢ dzige i czym to grozi — powiedziata w zaufaniu przyjaciétce
Mary Fleming. — Problem polega na tym, ze ona jest za dobra, wokot siebie
pragnie dostrzega¢ tylko dobro. — Mary znizyta gtos, patrzac bojazliwie w
strone sypialni, w ktérg odpoczywata krolowa. — Nie zdaje sobie sprawy z
tego, jak zli i chorobliwie ambitni potrafia by¢ mezczyzni. Lennox juz
zgromadzit wokot siebie wrogow Bothwella. Rézne frakcje zwalczaja Si¢ coraz
zacieklg. — Zawahata si¢, patrzac na Gwenyth. — Powiem ci cos, ale btagam,
nie wykorzystuj tgf wiadomosci, aby broni¢ Rowana. Podczas posiedzenia rady
krolewskig baronowie poktocili sie, co nie przeszkodzito im zgodnie ogtosi¢
niewinnos¢ lairda Rowana. Gdy to zrobili, Mariawstatai oznajmita, ze uzyskat
g przebaczenie. Nie ma przeciwko niemu zadnych oficjalnych oskarzen, wigc
jest wolny. Szkoput w tym, Gwenyth, ze Bothwell si¢ wsciekt, gdy ustyszat, ze
Rowan zostat oczyszczony z zarzutow. Lud moze go wielbié¢, krolowa moze
mu przebaczy¢, ale to nie znaczy, ze Rowan nie jest zagrozony.

— Bog wie, ile godzin modlitam si¢ 0 niego... Jak to jednak mozliwe,
dosta¢ przebaczenie za cos, czego Si¢ nie uczynito?

— Sadze, ze to formalnosé.

— A co z plotkami o jego $lubie w Anglii?

— Nikt nie wie, jak byto naprawde. Nawet mO] maz. Podczas ostatnig
audiencji u krélowg Elzbiety nie zdotat uzyska¢ ani potwierdzenia, ani
zaprzeczenia. Cierpliwosci, Gwenyth. | wiary. Krolowa nie wspomina juz o
twoim $lubie z Donaldem, ktory nalezy do otoczenia lairda Bothwel la.

Po namysle Gwenyth opowiedziata Mary Fleming, co si¢ wydarzyto w
podrézy przez ziemie Bothwella. Mlode kobiety pilnie uwazaly, zeby
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przebywgaca w sasiednim pokoju krolowa niczego nie ustyszata z ich
rozmowy.

— Wypartas si¢ go, zeby uratowa¢ mu zycie? — nie mogta uwierzy¢ Mary.

— Czy on to zrozumie? — niepokoita si¢ Gwenyth.

— W glebi serca na pewno! — Ustyszaty wotanie krolowe. Pobiegly do
sypiani ni. Mariawygladata zle. Dworki nie zdziwity si¢, gdy ozngjmita:

— Opuszczam miasto. Mam dos¢ Edynburga. Tutg wszyscy walcza ze
wszystkimi, pojade do Stirling, do syna.

Gwenyth nie wspominata kroloweg o Rowanie, tak jak jg doradzita Mary
Fleming.

Maria nie byla juz ta zarliwa, pelna ufnosci kobieta, ktora kiedys
przybyta z Francji do Szkocji. Po zamordowaniu Riccia dziatata nadzwyczaj
odwaznie i madrze, podgmowata szybkie decyzje i unikneta smiertelnego
niebezpieczenstwa. Jednak po zabiciu Darnely'ego popadita w apati¢, miewata
zmienne nastroje. Jedynie przebywajac z synkiem, zdobywata si¢ na usmiech,
odsuwata od s ebie przygnebigace mysli i wyraznie si¢ odprezata.

Mimo to po pewnym czasie postanowita wroci¢ do Edynburga, zeby
zaja¢ Sig sprawami wagi panstwowey. Jg orszak miat zatrzymaé si¢ ha noc w
Linlithgow, w picknym tamtgjszym patacu nad jeziorem, w ktoérym Maria
przyszta na swiat.

Swita krolowej nie byta liczna: ona sama, jg damy i lairdowie Huntly,
Maitland, Melville oraz Zotnierze eskorty. Na moscie Almond, zaledwie szesé
mil od Edynburga, natrafili na duzy hufiec, osmiuset ludzi na koniach, dobrze
uzbrojonych i bez watpienia groznych. Z jego szeregdw wystapit Bothwell,
podjechat do krélowg i poinformowat, ze w Edynburgu czyha na nia

niebezpieczenstwo, powinna zatem udac si¢ z nim w bezpieczne miegjsce.
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W otoczeniu kroloweg zapanowata konsternacja. Zwiaszcza Maitland
powatpiewat w prawdziwos¢ tg wiadomosci. Krolowa przecicta wszelkie
spory. Jesli laird Bothwell uzngje, ze bedzie dla nig bezpiecznig pojechac pod
jego opieka do Dunbaru — tamtegszy zamek powierzyta mu réwno rok
wczesnig —to pojada z nim.

Do zamku Dunbar dotarli przed noca. Liczona w setki zatoga zamku byta
gotowa odeprze¢ kazdego, kto osmiditby sie zaktoci¢ spokdj krolows.
Towarzyszacy Marii przyjaciele szybko si¢ zorientowali, ze monarchini nic nie
grozito w Edynburgu. Krélowa zostata porwana.

Przebywata sam na sam z lairdem Bothwellem przez kilka dni w zamku
w Dunbarze. Zaczety krazy¢ pogtoski, ze onai Bothwell wspdlnie zaplanowali
uprowadzenie. Gwenyth nie potrafita uwierzy¢ w inne, dalg idace plotki,
wedtug ktorych krélowa zgodzita si¢ na uwiedzenie. Przeciez odznaczata si¢
nieztomnymi zasadami moralnymi. Gdy ponownie ujrzata krolowa, znalazta ja
rownie apatyczna jak przedtem. W jg gtosie nie byto ani troche radosci, gdy
oznamita:

— Zgodzitam si¢ poslubi¢ lairda Bothwella.

— Alez on jest zonaty! — ze zgroza wykrzykneta Gwenyth.

Maria nie rozgniewata si¢, uniostatylko reke.

— Widzicie, jaki on potezny? Porwat krolowa w jg wlasnym kraju. Stara
Si¢ 0 rozwod. — Patrzyta, w przestrzen niewidzacymi oczami. — Jean poslubita
go, bo uznala, ze to korzystny zwiazek. Nie bedzie Si¢ sprzeciwiata
rozwodowi, moze nawet dostana uniewaznienie malzenstwa. Slub bedzie
protestancki.

Otoczenie krolowg byto zgorszonei bezsilne.

Mary Fleming i Gwenyth, zakwaterowane w jednym pokoju, do pozng

nocy omawiaty ten nieoczekiwany zwrot w losach szkockig krélowe .

241



— Sprawia wrazenie sparalizowang strachem —uzalata si¢ nad krélowa
Mary. — Zabraklo jg sity, zeby zaprotestowac. Nigdy nie widziatam jg w
takim stanie. Opowiadaja straszne rzeczy, ze spata z nim juz przed smiercia
Darnely'ego. Nie wierze w to.

— To szalenstwo. Kraj stanie w ogniu waojny.

— To prawda— zgodzitasi¢ Mary.

— Nieprawdopodobne.

— Niestety.

Wreszcie z Bothwellem u boku krolowa powrdcita do Edynburga
Powitat jq salut armatni, nikt wszakze, nawet ci, co ja kochali, nie midi wat-
pliwosci, ze to Bothwell trzyma ster wiadzy.

Matzenstwo lairda zostalo uniewaznione w btyskawicznym tempie.
Dwanascie dni poznig Maria i Bothwell wzigli slub protestancki. Byto to
wymowne $wiadectwo dla tych, ktérzy dobrze znali krolowa, ze bardzo si¢
zmienita. Maria, ktéra przybyta do Szkocji z Francji, nie wyrzeklaby sie
swojego Boga i swojg wiary. Podczas gdy monarchini skladata przysiege
matzenska, na ulicach Edynburga wybuchty protesty. Ludzie krzyczeli:,, W
maju $luby, dazysz do zguby!".

WKkroétce stato sig jasne, ze w kraju dojdzie do rozlewu krwi. Kilka
tygodni po slubie Bothwell,

Maria i caly dwor przeniesli sie do zamku Borthwick. Zaledwie tam si¢
rozlokowali, zamek zostat otoczony przez buntownikéw. Bothwell wymknat
Si¢ noca z okrazenia, zeby sprowadzi¢ odsiecz, obrong pozostawiajac na glowie
Marii, cho¢ doskonale wiedzial, ze zamek nie wytrzyma oblezenia.

Gwenyth pomogta Marii przebra¢ si¢ w meskie odzienie, sama rowniez
wlozyta meski str¢j, posmarowata twarz sadza, chcac uchodzi¢ za prostego

stuzacego. Po zapadnicciu ciemnosci wymknety sie z zamku. Byty juz dosé
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blisko zamku Black, gdzie miaty nadzigj¢ znalez¢ schronienie, gdy zatrzymato
je wotlanie. Okazato si¢, ze byt to jezdziec wystany z majatku sasiadow |
poplecznikéw Bothwella, rodziny Wauchopeow.

— Ktoras z was jest krolowa? — zapytal jezdziec, patrzac na Gwenyth.

— Tak. Zabierz ja, i to szybko. Ona zaraz zastabnie — odpowiedziala
Gwenyth, wskazujac na Marie.

— A ty, pani, co zrobisz?

— Pojde dalg piechota, tylko wskaz mi najkrotsza droge.

Jezdziec posadzit Mari¢ na konia, sam wskoczyt na siodio za nia.
Niechetnie zostawial Gwenyth na drodze.

— Nie zwleka — rozkazata mu Gwenyth.

— Wrdce po milady — obiecat.

— Jedz z Bogiem.

Odjechat. Gwenyth ucieszyla sie, ze krolowa bedzie bezpieczna, jednak
poczuta Si¢ nieswojo, zostawszy sama na drodze. Szila szybko, czujnie
nastuchiwata kazdego szmeru wiatru, kazdego trzasku gatezi drzew. To tylko
nocne strachy, ttumaczyta sobie, stargjac sie zachowa¢ spokgj. Las jest peten
zwierzat, ale nie trzeba si¢ ich lekac. Stworzeniami, ktérych nalezalo sie ba¢
ngbardzig, sa ludzie.

Ustyszata gtosny trzask nalewo od drogi i rzucita si¢ biegiem. Nagle las
ozyt. Ze wszystkich stron otaczali ja ludzie.

— Krélowal — krzyknat ktos.

—Mamy ja! — odpowiedziat inny.

— Glupis, to nie krolowa.

Gwenyth wciaz biegta, lecz nogi odmawialy jg postuszenstwa.
Napastnicy otaczali ja coraz scislg. Miata jedynie nadzigjg, ze Maria zostata

wywieziona z lasu, zanim ci ludzie si¢ tu pojawili. Kluczyta miedzy drzewami,
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ae nie udalo sic jg§ wymknaé. Zostata schwytana. Powalili ja na ziemig.
Czapka spadta jg z gtowy, ukazujac wiosy. Gwenyth z przerazeniem patrzyta
na cztowieka, ktory ja zatrzymat. Poznata go. Dawno go nie widziata, ale nie
zapomniata, jak wygladat.

On tez jg nie zapomniat.

— To pani z Islington, Gwenyth MaclLeod! — zawolat Fergus Maclvey.

Stalo si¢ to, czego Rowan najbardzig si¢ obawiat: wybuchta wojna
domowa. Krolowa znalazta schronienie w zamku Black. Spotkata sie tam z
mezem i razem wrocili do Dunbaru, gdzie Bothwell zostawit ja ponownie,
zeby zebra¢ swoich zwolennikéw. Laird Balfour wezwat ja do powrotu do
Edynburga, gdzie mogta liczy¢ na pewnigsza ochrong. Opuszczgjac szance
Dunbaru, miata u boku kilkuset zwolennikow. Sity rebeliantow byty liczne.
Rowan wiedzial, ze krélowa spodziewata Si¢ pomocy ze strony Bothwella w
razie, gdyby doszto do bitwy w otwartym polu.

Obie armie stangly naprzeciw siebie ossem mil od Edynburga. Wieu
lairdéw, ktorym ufata krolowa, opuscito ja jednak. Zostata sama ze swoim
nowo zaslubionym mezem. Wytrwat przy nigj takze Balfour.

Rowana nie byto na polu bitwy. Zdazyt wroci¢ do zamku Grey, gdzie
gromadzili si¢ ludzie w oczekiwaniu na jego rozkazy. Zamierzat si¢ wyprawic
na ich czele do stolicy i odszuka¢ Gwenyth. Mogt to zrobi¢, bo uzyskat
oficjalne przebaczenie, ale wiedziat, ze powinien zachowa¢ daleko posunicta
ostroznos¢. Po uprowadzeniu krélowe) przez Bothwella, a potem po ich slubie,
w Kkraju zapanowat zamet. Rowan napisat do Londynu; poprosit krolowsa
ElZbiet¢ 0 zapewnienie eskorty dwojgu stuzacym, Annie i Thomasowi, ktorzy
mieli przywiez¢ Daniela do Lochraven.

Do decydujaceg bitwy nie doszto. Sity Marii stopniaty, nie chciata wigc

wystawia¢ resztek swoich zwolennikow na rzez. Poprosita buntownikow o
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zagwarantowanie prawa bezpiecznego przejazdu dla Bothwella, sama obiecata
wroci¢ do Edynburgai tam wszcza¢ rokowania. Lairdowie bali Si¢ jg i Rowan
rozumiat dlaczego. Pomawiali ja o zabgjstwo Darnely'ego, tymczasem to wielu
z nich brato udziat w tg zbrodni i teraz Iekali sie, ze gdy krolowa odzyska
mitos¢ ludu, postawi ich w stan oskarzenia. Marii nie zezwolono na pobyt w
Edynburgu, zostata uwiezionaw jednym z zamkow nalezacych do Douglasow.

Rowan nie wierzyt, by lairdowie zamierzali zrobi¢ krzywde krélowe, ae
w miare naplywania nowych coraz gorszych wiesci jego obawy zaczynaly
narasta¢. Pojechat do stolicy, gdzie spotkat sic z Maitlandem. Nie poderzewat
go O udziat w spisku zakonczonym zamordowaniem Riccia, ae gdy dawny
ulubieniec krolowg poczatkowo unikal rozmowy, Rowan zrozumial, ze
Maitland tez nie byt bez winy.

— Nic dziwnego, ze my, Szkoci, regularnie w naszg historii doznaemy
porazek — rzekl Maitlandowi na wstepie Rowan — skoro nie potrafimy by¢
lojalni wobec siebie nawzajem.

— Btagam, Rowanie, nie pognebigj mnie. Wiesz, ile lat wiernie stuzytem
krolowg) Marii? O wiele dtuzg, niz trwa jg pobyt w krgju. Przykro mi, gdy
widze, jak cierpi, ale zrozum sytuacje. Nawet jg francuscy doradcy prosili ja,
by wyrzekla si¢ Bothwella, gdy miata nato szansg, ale tego nie uczynita.

— Pozwalcie mi z nig porozmawia.

Maitland wahat sie.

— Baronowie beda sSe¢ domagali ukarania Bothwela za s$mierc
Darnely'ego. Plotki okazaly si¢ prawdziwe: to on stoi za tym potwornym
czynem.

— Niech Bothwell sam zaptaci, dgcie spok¢j krolowsy.

— Baronowie chca, zeby abdykowatai przekazata korong synowi.

— Zeby oni moglli rzadzi¢.
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Maitland nie odpowiedziat.

— Ona ciebie skrzywdzita, Rowanie — odezwat si¢ po chwili. — Witracita
ci¢ do wigzienia, ogtosita twoje malzenstwo za niewazne.

— Jest krélowa. A teraz mojeimig jest czyste.

— Jestes jedynym, ktory cieszy sie zaufaniem obu stron. Prawdopodobnie
dostaniesz zgode nawidzenie S¢ z Maria.

Rowan spotkal si¢ z buntownikami. Nie chciat zmarnowac zadng szansy,
zeby uratowa¢ wiadczynie. Musiat ja przekonac, aby poswiccita Bothwella.
Byt zdumiony, gdy ja ujrzat. Mizerna, zrezygnowana, apatyczna. Przebywata
w domu matki Jakuba Stuarta, lady Margaret Erskine, ktora na kazdym kroku
dawata krolowg do zrozumienia, ze szkocki tron nalezat si¢ jg nieslubnemu
Synowi.

— Rowan! — ozywita si¢ Maria, wstgjac na jego powitanie. — Mam
nadzige, ze wiesz, iz rozgrzeszytam cie¢ ze wszystkich twoich grzechow na
dtugo przed obecnym zamieszaniem. Teraz ja btagam cic¢ o przebaczenie.

Rowan uklak? przed krolowa i ze tzami w oczach pochwycit jg dionie.

— Zawsze stuzytem ci, nie szczedzac sit.

— Wiem. Oszukiwano mnie. — Kazata mu wsta¢ z kleczek. — Za czesto
ufatam niewtasciwym ludziom.

— Dlatego tu jestem — powiedziat.

— Wiem, dlaczego tu jestes. Cieszysz sie ogolnym zaufaniem. Ja
przezywam najgorszy okres w zyciu ciebie wielbi lud. Nie osmielg si¢ nawet
zaproponowaé ci, zebys odnalazt Bothwella i dolaczyt dc niego w moim
imieniu, bo on zostat zatrzymany na poétnocy.

— Mojakrélowo, musisz si¢ zgodzi¢ na rozwiazanie Swojego matzenstwa.
Nie ma mowy o pogodzeniu si¢ z lairdami, j&sli tego nie zrobisz.

— Nie moge.
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—Musisz.

— Nie moge i nie zrobi¢ tego — powiedziata zadziwigaco stanowczo. —
Jestem brzemienna. Nie moge pozwoli¢, by jakiekolwiek moje dziecko
urodzito si¢ jako nieslubne.

Rowanowi zrobito Sie ciezko na sercu.

— Tak niewiele wiadomosci przenika za te mury. Jak si¢ ma twoja zona?
Czy postates juz po syna?

Byt zaskoczony.

— Zapewne wyjasniliscie sobie z Gwenyth wszystkie nieporozumienia,
ktorych ja bytam przyczyna?

— Myslatem, ze onajest wciaz przy tobie, pani, wraz z innymi damami.

— Ostatni raz widziatysmy si¢ owej nocy, gdy uciektam do zamku Black.

Rowan zmartwiat.

— Niewidziatas jg od tamtg pory?

— Ani tez nie sltyszatam o nig. Gdyby zostata schwytana... zapewne nikt
nie osmieli sie jg skrzywdzic.

Rowan nie odezwat si¢. Obawial si¢, ze Maria ma wyjatkowo zie
rozeznanie w sytuacji panujace w kraju. Sktonit si¢.

— Wasza Wysokos¢ wybaczy. Muszg ja odnalez¢.

Nie mogto by¢ gorze. Kompani Fergusa Maclveya i Michaela, brata
zabitego Bryce'a, ktory teraz byt panem catego klanu, nie pozwolili traktowaé
jg zbyt brutanie. Palgjacy nienawiscia Fergus wymyslit inny, sposob
dreczenia Gwenyth.

Zdarzyto sSie, ze w jg obecnosci nazwali Maric ladacznica |
morderczynia.

— Nie macie prawa tak 0 nigg mowi¢ — nie wytrzymata. — Krélowa jest

czystai dobra. Bog nie daruje wam tych oszczerstw.
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— Nie wspoming o Bogu, ty dziewko szatanal —odezwat si¢ Fergus. —
Jestes potepiona przez Boga i ludzi. Caly krg wie, ze twdj protektor ma
angielska zone. On pierwszy odwrocit sie od ciebie.

Czy to prawda? Ale jakie to ma znaczenie? W rozumieniu Rowana, to
ona si¢ od niego odwrdcita. Probowata nie mysle¢ 0 mezu, nie teskni¢ do
minionych chwil szczescia. Byly jg wiasnoscia, ktorg nikt jg nie odbierze, ale
nalezaty do przesztosci.

Na poczatku traktowali ja nie naggorzeg. Umieszczono ja w domu
nigakiego sir Edmunda Baxtera i tam wi¢ziono pod zarzutem zbrodni stanu.
Zbrodnia miata polega¢ na udzieleniu pomocy w ucieczce krolowe. Uptyneto
kilka tygodni. Ktoregos dnia podstuchata toczona za sciana rozmowe, z ktore
wynikato, ze krolowa takze zostata uwieziona. Poddata sie, nie zdecydowata
Si¢ stoczy¢ krwawe bitwy. Nie zezwolono jg na wjazd do Edynburga i
trzymano ja pod straza w jednym z zamkow Douglasow.

Jakis czas potem powrocit Fergus Maclvey. Nie sam. Towarzyszyt mu
ktos, o czyim istnieniu Gwenyth niemal zapomniata: wielebny David Donahue.
Nawet nie przyszio jg do glowy, ze powinna si¢ bac 0 swoje zycie, gdy
prowadzono ja przed oblicze duchownego. Przerazita sie nie na zarty, gdy ow
wymierzyt w nia palec wskazujacy i gtosno zawotat:

— Czarownical Bytem tego pewny od pierwszg chwili, gdy ja ujrzatem.
Bronitatg katolickig dziwki, tak jak i teraz.

— Omamita Brycea Maclveya i usmiercita go —wtracit Fergus. — Uwiodta
lairda Rowanai twierdzi, ze jest jego zona.

— Oszaldiscie! — zawotala Gwenyth. — Jak mozna wierzy¢ w takie
brednie?

Spojrzata po ich twarzach. Wierzyli, a raczg tak jg nienawidzili, ze

chcieli wierzyc¢.
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— Zaprowadzcie ja do swiatyni — rozkazat pastor Donahue.

Fergus Maclvey i laird Michadl byli gotowi rzuci¢ si¢ na nia, by spetni¢
polecenie, ale postanowita pozbawi¢ ich satysfakgji.

— Pojde dobrowolnie, dokad zechcecie. Tym bardzig do $wiatyni. Nie
mam powodu ba¢ si¢ Boga.

Jg reakcjawprawitaich w szat, ale nie smi€li jg tknac.

Kiedy wyszli z domu, odwaga opuscita Gwenyth. Wzdtuz drogi ustawili
si¢ mezczyzni, kobiety, a nawet dzieci. Stali z wymierzonymi w jg strong
widtami, najg gtowe posypaty si¢ zgnite owoce.

— Szatanska dziewka ladacznicy krolowej! —wykrzyknat ktos.

Gwenyth zatrzymata si¢ i zawotata.

— Wi¢cq szacunku dla mitosciwe pani!

Nie zwazala na spadajace jg na glowe zgnite owoce. Zrozumiata jednak,
ze j&sli nie podgimie marszu, Fergus zmusi ja do tego sita.

W $wiatyni czekat inny duchowny.

— Jestem wielebny Martin, sprawuj¢ sady nad czarownicami. Drogie
dziecko, wyzna swoje grzechy — odezwat si¢.

Gwenyth rozejrzata sie po swiatyni — byla nabita ludzmi. Fergus ja
popchnat i zatoczyta si¢ w strong czterech tegich wiesniaczek, ktore zaczely ja
szarpac. Starata si¢ nie upasc¢ i nie pozwoli¢, aby zerwano z nig sukni¢. Na
prozno. Rozlegt si¢ odgtos dartego materiatu.

— Patrzcie! Jest znak, jest diabelskie znamig¢! —krzykneta jedna z
przesladowczyn.

Nad Gwenyth stanat wielebny Martin z nozem w reku. Pomyslata, ze to
kres jg zycia. Przestata si¢ szamota¢, wiedziala, ze broniac si¢, robi z siebie

widowisko dla ttumu.
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— Nie placze, nie zaprzecza. To zaiste znak szatana — potwierdzit
wielebny i chwycit Gwenyth za wtosy. — Przyzngj si¢!

Ostaniata si¢ resztkami sukni, patrzyta na niego z przerazeniem.

— Mam d¢ przyznac, ze pokochatam dobra i przyzwoita kobiete, ktéra
chciata sprawiedliwie rzadzi¢? Tak, do tego si¢ przyznaje.

— Zawartas pakt z diabtem — oswiadczyt uroczyscie duchowny.

— Jestem stworzeniem boskim — wyszeptata.

Uderzenie w twarz byto silne. Poczuta w ustach smak krwi.

— Nie dbasz 0 swoja niesmiertelng dusze? — zapytat wiel ebny.

Nie odpowiedziata.

— Mam wiele mozliwosci oszczedzenia ci ognia piekielnego. Nigdy nie
podrézuje bez odpowiednich narzedzi.

Gwenyth i tym razem nie odpowiedziata. Uniosta dumnie gtowe,.

Kolgne uderzenie w twarz bylto jeszcze silnigsze. Zadzwonito jg w
uszach, myslata, ze peknie jg czaszka. Zgicta si¢ wpot. Pochylit si¢ nad nia,
chwycit ja zaresztki ubrania.

— Co? Co?—rzekl, udaac, ze cos styszy, chociaz nic nie mowita.

Pozwolit jg osuna¢ si¢ na ziemig. Otoczyla ja ciemnosé, ale byta natyle
przytomna, ze uslyszata jego triumfalny gtos:

— Przyznata si¢! Wiedzma si¢ przyznatal
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Rozdziaf dwudziesty

Krolowa Maria powiedziata Rowanowi, ze raz ostatni widziata Gwenyth
na drodze do zamku Black, dlatego udat si¢ najpierw tam. Nie zatowat koni.
Jego oddziat dobrze wyszkolonych przez Tristana ludzi liczyt kilkuset
jezdzcow, ale peten najgorszych przeczu¢ Rowan wysforowat si¢ naprzod wraz
Gavinem, Brendanem i dziesi¢cioma zbrojnymi.

W zamku Black udato mu si¢ znalez¢ jezdzca, ktory spotkat krélowa na
drodze. Cztowiek Ow nie znat Gwenyth z imienia i nazwiska, ale potwierdzit,
ze krélowg towarzyszytajednaz jg dam.

— Rebdianci deptali krélowe po pietach tamtg nocy. Wrocitem po owa
damg, tak jak obiecatem, jednak las roit si¢ od ludzi i nigdzie jg nie mogtem
znalez¢.

Rowana ogarnat strach. Gwenyth musiata wpas¢ w rece ktéregos ze
skonfederowanych przeciwko krélowe baronow. Wygladato nato, ze jezdziec
nic naten temat nie wiedziat. Gdy Rowan stracit nadzigj¢, ze czegos si¢ dowie,
zgtosit sie pewien cztowiek.

— To byt mieszany oddziat. Wiem, bo kazano mi ich sledzi¢ — ozngjmit. —
Byli wérod nich gorale z Highlands. Zastanowito mnie nawet, ze kierowali si¢
na potudniowy wschod, a nie w swoje strony.

Rowan starat si¢ nie ulec panice. Nakazal swoim ludziom si¢ przebrac i
udawa¢ wedrownych kupcéw. Podzielit ich na dwie grupy, ktére miaty prze-
czesa¢ teren, zatrzymujac s¢ we wszelkich napotkanych gospodarstwach,
wsiach i miasteczkach.

Zdarzyto si¢, ze razem z Gavinem dolaczyli do pijatyki w pewneg

gospodzie. Ktorys z uczestnikow libacji wyrazit si¢ obrazliwie o krolowsg |
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Gavin chciat da¢ mu nauczke, ale Rowan powstrzymal go groznym
spojrzeniem i zaczat od niechcenia

— Powiadaja, ze razem z krolowa wymkneta sie¢ z oblezenia jg dama
dworu, ale nic o nig nie stycha¢ w Edynburgu.

Nate uwage zareagowat jakis starszy cziowiek.

— Slyszatem. To smutna historia. Ta kobieta wpadta w rece wrogow
krolowg, ale nie wyparta sic swojg pani. Podobno wsréd tych, ktorzy ja
znalezli na drodze, byli ludzie z klanu Maclveyéw. To, co nastapito potem, to
istne szalenstwo. Sprowadzono duchownego, ktory oskarzyt ja o czary. Miata
rzekomo sciagna¢ czarami smier¢ na jednego z ziomkow Maclveyow.

Rowan starat si¢ nie pokaza¢ po sobie, jak przerazita go ta wiadomosé.

— Skazali damg krolowej za czary?

— My tu zyjemy spokojnie i robimy swoje. Pono¢ jest specjalne prawo
przeciwko czarownicom.

— Gdzie ona jest teraz? — spytat Rowan, stargac si¢ panowa¢ nad gtosem.
W duszy modlit si¢, zeby Gwenyth jeszcze zyta.

—Midli jg zawiez¢ do jedng z tych starych twierdz blisko granicy.

To niedaleko, pomyslat, zdazy posta¢ po swoich ludzi. Chciat czy nie, ale
musl Si¢ przygotowa¢ na zbrojna potyczke i by¢ moze na zabicie kilku
glupcow, ktorzy poszli $lepo zatakimi ludzmi jak Maclveyowie.

Stary cztowiek byt przejety.

— Ona maumrzec jutro.

Rowan zerwal si¢ nanogi.

Na szczescie nikt poza starym nie zauwazyt gwattowneg) reakcji Rowana.

— Jestes lairdem Lochraven, prawda? — zapytal cicho. — Nie
zapobiegniesz egzekucji Sita, chyba ze masz setki ludzi. Jestem Finnan Clough

—o0zngmit. — Nie nawieeci si¢ przydam, ale nie musisz si¢ mnie bac.
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— Czy macie tu jakiegos aptekarza? — Rowanowi przyszedt nagle do
gtowy pomysit.

— Mow, czego potrzebujesz.

— Potrzebuje¢ $rodka odurzajacego. Dobry aptekarz bedzie wiedziat, o co
mi chodzi. Takiego, ktory spowolni prace serca i ptuc. Ktos, kto go zazyje,
bedzie wygladat jak martwy.

— Wiem, o czym myslisz. Widziatem wielu umarlakéw, jestem
grabarzem.

— Grabarzem?

—Tak.

— Dobry cztowieku, mozesz mi pomoéc bardzig, niz myslisz. Mam
pewien plan.

Gavin i Finnan pochylili sig, zeby wystucha¢, co zamierza Rowan.

— Widkie ryzyko. Jesli odkryja podstep, umrzesz razem z zona — orzekt
stary, gdy Rowan skonczy?t.

— Nie mam wyjscia, musze zaryzykowac.

Zostali na nocleg w gospodzie. O swicie Rowan ubral si¢ w swoj
ngjlepszy tartan klanowy, uzbroit w sztylet, noze umiescit w cholewach butéw,
amiecz w pochwie u boku. Jego ludzie przyodziali si¢ rownie starannie. Wzigli
dodatkowego konia, ktéry wiozt owinigty w koc ttumok, i ruszyli.

W miasteczku ludzie ttumnie wylegli naulice, a za miastem, na wzgorzu,
obok szubienicy wyrost stos. Drewno, z ktdérego go utozono, byto swieze,
zidenily si¢ na nim jeszcze liscie. Bedzie si¢ palito powoli po to, aby
przedtuzy¢ agoni¢ skazangj. Rowan nie spotkat nikogo z klanu Maclveydw, |
to go ucieszylo. Przypuszczal, ze pojawia Si¢ dopiero wtedy, gdy zaptonie stos.
Skierowal si¢ prosto do swiatyni, gdzie odnalazt wielebnych Martina i
Donahue, odprawiajacych modty.
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Zamaszyste wejscie uzbrojonych ludzi przerazito obu duchownych.

— Rowan, laird z Lochraven! — wykrzyknat zdziwiony Donahue.

— Przygotowujemy sie¢ do wykonania wyroku —wyjasnit Martin. —
Przykro mi, jesli taczyto was kiedys z ta kobieta uczucie, milordzie. Ona musi
umrzec.

— To jasne, ze mus — orzekt zimnym tonem Rowan.

Wielebny Donahue odetchnat z ulga. Martin byt zadowolony.

— Chcg, zeby wiedziala, ze tu jestem i bede swiadkiem jg kazni.

Dwa] duchowni spojrzeli po sobie niepewnie.

— Chce ja zobaczy¢. Musze zamknaé jg usta, zeby nie wygtosita ze stosu
jakichs oszczerstw. Zaprowadzcie mnie — zazadal Rowan.

— Ja zaprowadze — zaofiarowat si¢ wielebny Martin. — Chodzcie za mna,
milordzie.

Zamek byt niemal w ruinie, ale wciaz pod dachem. Lochu, w ktorym
trzymano Gwenyth, strzegto prawie dwudziestu ludzi. Siedzieli na dziedzincu i
grali w karty. Jeden z zolnierzy dotaczyt do nich. Niost w reku cos czarnego.
Pltaszcz z kapturem, domyslit si¢ Rowan, to on bedzie katem.

Zeszli w dot. Rowan dostrzegt Gwenyth. Piekne wiosy byly potargane,
suknia podarta i powalana btotem. Byla bardzo blada i mizerna, wygladata na
osobe u kresu sit.

Martin ozngjmit:

— Ci, co paktuja z szatanem, zgina na stosie. Oczyszczajacy ogien spali
twoja doczesna powtoke na popiol, a wiatr rozwigje go na wszystkie strony
Swiata.

— Nie trudz si¢, ojcze — odezwata si¢ cicho Gwenyth. — Wiem, ze nie
unikne skazania, i jesli przemowig¢ do ttumu, to powiem, ze jestem niewinna.

POjde na smier¢, a potem do nieba, bo dobry Bog wie, ze jestem niewinna, a
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wy haduzywacie jego imienia, zeby pozbyc¢ si¢ przeciwnikow politycznych. To
Wy zginiecie w piekle!

— Bluznierstwo! — wykrzyknat Rowan. Chwycit Gwenyth brutalnie za
rami¢ i odwrocit do siebie. Druga reka zitapal za wlosy, zmuszgac, aby
patrzyta mu prosto w oczy.

— Nie wolno jg pozwoli¢ przeméwi¢ do gawiedzi. Onawie, ze jg dusza
pojdzie prosto do piekia, dlatego bedzie starata si¢ pociagnaé za soba innych w
objecia szatana — powiedziat z przekonaniem. — Wierzcie mi, bo
doswiadczytem na sobie jg czarodzig skich sztuczek.

Trzymat ja tak, zeby ich twarze nie byty widziane przez duchownego i
straznika. Wysunat niewielka fiolke z rekawai przytknat ja do ust Gwenyth.

— Wypij, predko! — rozkazat.

Patrzyta na niego taka pogarda, ze z trudem panowat nad soba.

— Namitos¢ boska, pij! — powtorzyt i sita wlat zawartosc fiolki w jg usta.

Jg oczy zasnuty si¢ mgta. Lek zaczat dziatad.

— To dziewka szatana! Chce z nas zakpi¢! —wykrzyknat.

Bylajuz prawie nieprzytomna. Zwisata mu z rak. Objal palcami jg szyje,
scisnat.

—Lagdak! — wycharczata resztkami sit.

— Do zobaczeniaw piekle, mosciapani! — odpowiedziat.

Zamknela oczy. Nie odgmowat dioni od jg szyi, udawat, ze ja dusi.

— Dosy¢! Zabijecie ja — powstrzymywat go wielebny Martin.

Rowan znieruchomiat. Musiat upusci¢c Gwenyth na kamienna podtoge |
bat si¢, zeby nie zrobita sobie krzywdy, gdy bedzie padata.

—Juz nie zyje.

Cialo Gwenyth osuncto sie¢ nazimne kamienie.

— Wyre¢czacie ogien?! — wrzasnat wielebny Martin.
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Rowan ryknat naniego z furia:

— Glupcy! Nie macie pojecia, co mogtaby powiedziec, stojac na stose!
Chcidlibyscie, zeby egzekucja obrdcita sie przeciwko wam?

Schylit sig, uniést Gwenyth. Jg ciato zwisato bezwtadnie.

Walczyt z soba, zeby nie upewni¢ sSie, czy ona zyje, tak bardzo
przypominata martwa. Zdjat z ramion podbita futrem peleryng i owinat nia
Gwenyth. Nalezato jak najszybcig ja zabrac.

— Nikt nie mus dowiedzie¢ si¢, ze wyreczylem ogien — ogtosit. Wstat,
unoszac swoj ciezar. — Wielebny, idzcie przodem.

Wyszli z podziemia na swiatlo stoneczne. Podjechali konno Gavin |
ludzie Rowana.

— Nie zyje? — zapytal Gavin, udgac zadowolenie. Zostali otoczeni przez
gapiow.

— Ludzie czekaa — powiedziat Martin, wyraznie zaniepokojony.

— Niech czekga. Nie zamierzam zmarnowa¢ dobregl peleryny w ogniu —
odpart z udawana irytacja Rowan. — Poda koc, Gavinie. Nie wolno pokazac jg
twarzy, niech nikt si¢ nie zorientuje, ze onajuz nie zyje.

Uwijali si¢ sprawnie. Rowan energicznym krokiem ruszyt w strong stosu.
Thum, widzac, ze zaraz zacznie si¢ egzekucja, podazyt za nim. Zotierz,
ktoremu przypadta rola kata, pomagal Rowanowi przywiazywaé ciato do pala.

— Natychmiast podpalgj, zanim odezwa Si¢ protesty, ze nie widaé twarzy.

— Tak jest. — Zolnierz rozejrzat sie niepewnie; wiedzial, ze za
niezadowol enie ttumu on zaptaci.

Palace si¢ wilgotne drewno wytwarzato czarny, gesty, duszacy dym.

— Czekajcie! — zawotat wielebny Martin. — Nie ogtositem wyroku.

— Za pozno! Wiedzma juz se¢ pali. Ma, na co zastuguje kazdy, kto

Sprzymierzyt si¢ z szatanem! — ogtosit Rowan.
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W tg chwili dostrzegt grupe jezdzcow, zblizgaca S¢ do migsca
egzekucji. Naich czelejechal Fergus Maclvey, u jego boku laird Michadl.

— Rowanie z Lochraven! — krzyczat Fergus. — Nie powstrzymasz tego!

— Tojazawiodlem jq na tos. Juz po wszystkim.

Wycofat si¢ z tltumu. Gavin czekat w gotowosci, przytrzymujac Styksa za
wodze. Wskoczyli na konie. Mdlacy odor palacego sie¢ ciata wypetniat
powietrze. Rowan obgjrzat si¢ nasiebie.

— Nie zabijesz go — powstrzymat go Gavin. — Nietutg i nie teraz.

— Racja

Scisnat Styksa kolanami. Zjechali ze wzgdrza, przejechali w pospiechu
przez miasteczko. Nie zwalnigac koni, dotarli do wioski, gdzie czekali Finnan
| aptekarz.

— Zaniescie ja do sypialni — polecit aptekarz, Samuel MacHeath.

Chociaz natrafili naazyl, gdzie ludzie byli uczciwi i dobroduszni, Rowan
staral si¢ nie odstaniac Gwenyth do czasu, az znalezli si¢ w izbie na gorze |
zamkneli za soba drzwi.

— Czy ona zyje? Na Boga, powiedz, ze zyje — prosit Rowan aptekarza.

Samuel MacHeath zbadat puls Gwenyth, przytozyt ucho do jg piers i
usmiechnat sie. Uniost glowe.

— Tak. Bedzie spatajakis czas, moze nawet az trzy dni, ale zyje.

— Biedna stara Amy McGee bytaby z siebie dumna, gdyby wiedziata, ze
jg martwe szczatki przyczynia si¢ do uratowania zycia Bogu ducha winng,
falszywie oskarzong kobiecie.

—Amy nigdy nie dowie si¢, jak bardzo jestem jg wdzigczny — powiedziat
Rowan.

— Pomad! sie za jg dusze, lairdzie Rowanie.

— Zrobig to na pewno.
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—Musimy opusci¢ te strony, i to jak ngjszybcig —przypomniat Gavin.

Mnig wigcg po godzinie orszak Rowana dogonili Maclveyowie.

— Graham!

Rowan osadzit konia. W jego kierunku szarzowat Fergus Maclvey z
uniesionym nad gtowa obnazonym mieczem.

— Oszukates nas, nie ujdzie ci to na sucho.

— Niedg si¢ sprowokowac — rzucit ostrzezenie Gavin.

Rowan miat dos¢ unikéw. Oddat nieprzytomna Gwenyth Gavinowi i z
bitewnym okrzykiem natart na atakujacego. Starli si¢ na srodku szerokig taki.
Ich miecze wydaty metaliczny dzwigk, ale ani jeden, ani drugi nie spadt z
konia. Natarli na siebie ponownie. Pojedynkowali si¢ jaki§ czas w siodtach,
gdy nagle po silnym ciosie Rowana Fergus stracit rownowage i znalazt sic na
ziemi. Rowan zeskoczyt ze Styksa, kopnat w strone lezacego miecz, ktory
podczas upadku wypadt z reki Fergusowi. Ten pochwycit bron, zerwat si¢ na
nogi i z dzikim okrzykiem ruszyt na Rowana. Emocje wzi¢ty w nim gore nad
zdrowym rozsadkiem. Nie ocenit wiasciwie sytuacji. Wystarczyto, ze Rowan
wykonat krok w bok i opuscit ostrze miecza na kark naciergjacego. Fergus paci
na ziemie. W tym momencie rozlegt si¢ ostrzegawczy krzyk Gavina. Rowan
odwrdcit sie. Nad nim wisiat miecz Michaela Maclveya. Nie bylo czasu do
namystu. Rowan wykonat zwrot i whit ostrze w brzuch napastnika, ktory upach
naplecy. Nie zyt. Najego twarzy zastygt wyraz grozy.

Rowan rozejrzat si¢, gotow odeprzec atak kolegnego napastnika, ale nikt z
Maclveyow nie chciat by¢ nastepny.

— Juz po wszystkim, lairdzie Rowanie — ustyszat gtos Brendana. —
Zawiezmy twoja zong do domu.

— Do domu — powtorzyt jak echo Rowan.
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Gwenyth powoli odzyskiwata przytomnos¢. Miata wrazenie, jakby
wychodzita z gicbokig ciemng jaskini. Ngpierw zaczeta by¢ swiadoma rzeczy
drobnych. Jakigs poswiaty, czegos mickkiego pod soba, zapachu swiezeg
posciéli.

Czy w niebie s3 ziemskie wrazenia i zapachy! Sprobowala szerze
otworzy¢ oczy. Nie byla w tachmanach, lecz w czystg koszuli. Lezata w
przyjemnie pachnace poscidi. Zamrugata powiekami, zeby widzie¢ wyraznig.
Nad soba ujrzata dwie usmiechnigte, wpatrzone w nig twarze. Jeszcze raz
zamrugata powiekami. Annie, Liza Duff...

— Stodki Jezu, obudzitasi¢! — wykrzykneta Annie, z jg oczu ptynety 1zy.

— To prawda. Lairdzie Rowanie! — zawotata Liza. Gwenyth ujrzata jego
twarz; ztociste wtosy, wyraziste rysy.

— Ngdrozszal

— Rowan?

— Tak, kochanie. — Przysiadht na 16zku, a po chwili wziat ja delikatnie w
ramiona.

— To nie moze by¢ — szepneta. Przygladata mu sie zdumiona, nie wierzac
wilasnym oczom.

— Obudzita si¢? Dzi¢gki Bogu, nasza pani znowu jest z nami — rozlegt si¢
gtos Gavina.

Rowan zaczat pospiesznie ttumaczyc¢:

— Musidismy podtozy¢... jakby to powiedziec... jakies cialo zamiast
ciebie na stos. Nie byto czasu, zeby ci¢ uprzedzi¢. Musiatas wyglada¢ na
martwa. Datem ci specjalne lekarstwo. Przepraszam, jesli sprawitem ci bdl.

Zarzucita mu ramionana szyje.

— Ale przeciez jajestem skazanal

— Wyjasniamy to wiasnie.
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— Maclveyowie nie ustapia.

— Maclveyowie juz ci nie zagroza.

—Ale...

Waziat gteboki oddech.

— Maria abdykowata na rzecz syna. Pod przymusem, ale to si¢ stato.
Przed tym uznata nasze matzenstwo za legalne w Szkogji, a Dani€ela za naszego
legalnego potomka. Jakub objat regencje i potwierdzit decyzje odpowiednim
dokumentem.

— Rowanie, tak bardzo sie o ciebie batam...

Odsunat si¢, pogtaskat ja po wiosach i po policzkul.

— Wiem, ze chciatas mnie wéwczas zmusi¢ do ucieczki.

— Milady — odezwal si¢ wzruszony Gavin — jest ktos, kto chce ci¢
zobaczyc¢, jesli masz dosc sity.

Trzymat na rekach chtopczyka o niebieskich oczach i ztocistych wiosach.
Malec ciekawie popatrzyt na Gwenyth.

— On chodzi. — Rowan wziat chtopczyka z rak Gavina i posadzit go na
t6zku miedzy soba a zona.

Gwenyth nie mogta napatrzy¢ si¢ synkowi. Nie widziat jg tak diugo, ze
nie powinien jg pamigtac, a jednak przygladat si¢ jg bez strachu, z zacie-
kawieniem.

— Danielu — szepneta. Przeniosta wzrok na Rowanai nagle si¢ rozptakata.

— Uspokqj sie, kochanie. — On takze walczyt ze tzami.

—Ja..

— Wszystko bedzie dobrze, juz ci¢ nie opuszcze. Oboje z poswicceniem
stuzylismy krolowe i krajowi. Odkrytem, ze Szkocja, ktdra kocham, znajduje
Si¢ namojg ziemi i w moim sercu. Zrozumiatem, ze nie zmieni¢ innych ludzi

ani swiata. Pozostang rzecznikiem pokoju i rozumu, ale nigdy ci¢ nie zostawig.
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Szczesliwa Gwenyth pogtaskata synka po gtéwce, popatrzyta w oczy
mezowi | wyznata: — Bede cie kochata do konca zycia.

Nawet ortodoksyjny John Knox potepit wykorzystywanie spraw sumienia
do politycznych rozgrywek. Wielebni Martin i Donahue zostali aresztowani i
stangli przed sadem. Poeci pisali wzruszajace ballady o mitosci lairda Rowanai
jego cudownie ocalatg zony. Krélowa Maria poronita i nie musiata diuze
kierowa¢ sie instynktem macierzynskim, ktory kazat jg broni¢ Bothwella. Lud,
ktory dawnig pokochat krélowa, teraz nie mogt jg wybaczy¢ wspotudziatu w
morderstwie dokonanym po to, by mogta poslubi¢ kochanka. Marii udato si¢
wymkna¢ z zamku Douglasow, w czym pomogli jg niektorzy cztonkowie teg
rodziny. Zbiegta do Anglii. Rowan i Gwenyth wielokrotnie ja odwiedzali,
wdzigczni Elzbiecie, ze chociaz odmawiata spotkania z uwigziona, przez
diugie lata nie ulegata doradcom, ktorzy przekonywali ja, ze Maria stanowi
zagrozenie dla bezpieczenstwa panstwa angielskiego i powinna zostaé
zgtadzona. Anglii ciagle grozit wybuch powstania katolikow i Elzbieta byta
zbyt ostrozna, zeby je prowokowag.

Mingty lata. Danielowi przybywato rodzenstwa. Pojawili si¢ lan, Mark,
Ewan, Haven, Mary i Elizabeth. Dzieci byty razem z Gwenyth, gdy Rowan
przyniost wiadomosé¢ o smierci Marii Szkockig. Presja wywierana na Elzbiete
okazala si¢ silna, angielska krolowa musiata ustapi¢. Powiedziat, ze Maria
odeszta, otoczona przez tych, ktdrzy ja kochali. Nikt, nawet nawieks
wrogowie, nie mogt zaprzeczy¢, ze umierata z godnoscia. Zapewnita o swoj€g
gicbokig wierze, wyznata, ze idzie do nieba na spotkanie z Bogiem i ze jest
zmeczona zyciem i chetnie odpocznie.

Uparta, zarliwa, zdecydowana by¢ najlepsza wiadczynia, ofiara
zawiazywanych wokaét nig spiskow, a mimo to dopatrujaca si¢ dobrych stron
w ludziach, pickna, petna zycia, kochliwa Maria, krélowa Szkotow, dokonata
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swojego zywota. Chociaz Rowan starat sie, jak mogt ztagodzi¢ cios, Gwenyth
byla wstrzasnigtai diugo nie mogta pogodzi¢ Si¢ ze strata.

Poddani Marii odwrécili sie od nig, kiedy ich potrzebowata, ae nie
zamierzali darowaé jg smierci. Jednak jg syn, Jakub, juz dorosty, od dziecka
karmiony nadzieja na potaczenie koron szkockig i angielskigj, nie poprowadzit
Szkotow nawaojng.

Kilka tygodni po smierci kroloweg cata rodzina siedziala przy stole,
jedzac kolacje. Gwenyth wstata z krzesta, zatrzymata sic za plecami meza,
objetago i pocatowata w policzek.

— Bedg ci¢ potrzebowata dzisig) wieczorem —szepneta.

— Co to ma znaczy¢? — zapytata Mary. Danid, juz dorosty, zasmiat sig,
patrzac narodzicow.

— Przepraszam — zmitygowal sie¢ — ale jestescie juz takim starym
matzenstwem...

— | co z tego, synu? — zapytat Rowan.

—To stgesi¢ krepujace.

— O czym wy mowicie? — byta ciekawa Mary.

— O tym, ze trzeba bedzie poszuka¢ imienia dla kolgnego dziecka —
wyjasnit Danidl.

Rowan wziat zong na rece, nie zwazajac na to, ze przypatruje si¢ im

gromadkadzieci, i Smigjac Si¢, ruszyt z niag ha gore, do sypiani.

262



	Prolog
	Rozdział pierwszy
	Rozdział drugi
	Rozdział trzeci
	Rozdział czwarty
	Rozdział piąty
	Rozdział szósty
	Rozdział siódmy
	Rozdział ósmy
	Rozdział dziewiąty
	Rozdział dziesiąty
	Rozdział jedenasty
	Rozdział dwunasty
	Rozdział trzynasty
	Rozdział czternasty
	Rozdział piętnasty
	Rozdział szesnasty
	Rozdział siedemnasty
	Rozdział osiemnasty
	Rozdział dziewiętnasty
	Rozdział dwudziesty

